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Sectie 18  
FOD FINANCIEN 

 

Section 18 
 SPF FINANCES 

 
Toegewezen opdrachten 
 

Missions assignées  

Door het correct en performant uitvoeren van onze 
fiscale, financiële en patrimoniale opdrachten, en het 
voeren van de strijd tegen misdaad en fraude, draagt 
de FOD Financiën bij tot de welvaart van iedere burger 
en onderneming, en bouwt mee aan een veilige, 
solidaire en duurzame  samenleving.  
 

En accomplissant correctement et efficacement les 
activités fiscales, financières et patrimoniales et en 
luttant contre la criminalité et la fraude, le SPF Finances 
contribue à la prospérité de chaque citoyen et de 
chaque entreprise et aide à construire une société sûre, 
solidaire et durable.  

Vier waarden staan centraal in de organisatie en in de 
werking: de medewerkers zijn dienstbaar, correct, 
integer en gedreven. Aanvullend bieden vier normen de 
medewerkers een houvast in een werkcontext die de 
voorbije jaren grondig is gewijzigd: flexibel, open, 
verantwoordelijk en samen sterk. 
 

Quatre valeurs sont au cœur de l’organisation et du 
fonctionnement : les collaborateurs sont serviables, 
corrects, intègres et engagés. En outre, quatre normes 
sont un point de repère pour les collaborateurs dans un 
contexte de travail qui a profondément changé ces 
dernières années : flexible, ouvert, responsable et fort 
ensemble. 
 

De kernopdrachten van de FOD Financiën zijn: Les activités clés du SPF Finances sont les suivantes : 
• een tijdige en juiste heffing, inning en 

invordering van de belastingen en taksen; 
• prélever, percevoir, recouvrer et rembourser 

les impôts et taxes de manière juste et dans les 
temps ;  

• het Shared Service Center zijn voor de inning 
en invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen; 

• être le Shared Service Center pour la 
perception et le recouvrement des créances 
fiscales  et non fiscales 

• alle patrimoniumdata op een betrouwbaar wijze 
beheren; 

• gérer de manière fiable toutes les données 
patrimoniales ; 

• de legale handel faciliteren en de maatschappij 
beschermen door gerichte controles uit te 
voeren op de in-, door- en uitvoer van 
goederen; 

• faciliter le commerce légal et protéger la 
société en exécutant des contrôles ciblés sur 
l’importation, le transit et l’exportation de 
marchandises ; 

• bijdragen tot het voorkomen en het bestrijden 
van fraude, ontwijking en misdrijven binnen zijn 
bevoegdheidsdomeinen; 

• contribuer à la prévention et à la lutte contre la 
fraude, l'évasion fiscale et les infractions  qui 
relèvent de ses domaines de compétences ; 

• de financiële verbintenissen van de Staat 
beheren en de financiering van de Staat 
verzekeren; 

• gérer les engagements financiers de l'État et 
assurer le financement de ce dernier ; 

• verstrekken van beleidsexpertise en 
ondersteuning. 

 

• fournir une expertise et un soutien politiques.  

Strategische ambities 
 

Ambitions stratégiques 

Als ambitieuze overheidsdienst speelt de FOD 
Financiën een voortrekkersrol binnen de federale 
overheid. Zo moeten we, ook in een snel veranderende 
wereld, onze kernopdrachten optimaal vervullen. De 
FOD Financiën zet daarbij volop in op digitalisering, 
een datagedreven aanpak en de optimalisatie van onze 
processen in een organisatie met betrokken 
stakeholders. Geëngageerde en competente 
medewerkers zijn daarbij de sleutel tot succes. Door 
continu te investeren in kennis, vaardigheden en 
samenwerking creëert de FOD Financiën een 
omgeving waarin de medewerkers kunnen groeien en 
excelleren. 
 

En tant que service public ambitieux, le SPF Finances 
continue à évoluer et à jouer un rôle de premier plan au 
sein de l’administration fédérale. Ainsi, même dans un 
monde en mutation rapide, nous devons remplir nos 
missions essentielles de la meilleure façon possible. Ce 
faisant, le SP Finances s’engage pleinement dans la 
numérisation, une approche axée sur les données et 
l'optimisation de nos processus au sein d'une 
organisation avec des parties prenantes engagées. 
Des collaborateurs engagés et compétents sont la clé 
du succès. En investissant continuellement dans les 
connaissances, les compétences et la collaboration, le 
SPF Finances crée un environnement dans lequel les 
collaborateurs peuvent évoluer et briller.  
 

De FOD Financiën realiseert deze visie met behulp van 
vijf strategische doelstellingen: 

Le SPF Finances concrétise cette vision à travers cinq 
objectifs stratégiques : 
 

• Diensten: eenvoudig en digitaal • Services : simples et numériques 
• Partnerschappen: proactief en betrouwbaar • Partenariats : proactifs et fiables 
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• Medewerkers: talentvol en ondersteund • Collaborateurs : talentueux et soutenus 
• Beslissingen: onderbouwd en verantwoord • Décisions : éclairées et responsables 
• Toekomst: duurzaam en veilig 

 
• Avenir : durable et sûr 

De vijf strategische ambities worden gerealiseerd via 
projecten. Deze projecten zijn gegroepeerd rond 
verschillende thema’s.  
 

Les cinq ambitions stratégiques seront réalisées à 
travers des projets. Ces projets sont regroupés autour 
de thèmes variés. 

• Diensten: eenvoudig en digitaal  • Services : simples et numériques 
o Kwaliteitsvolle en toegankelijke digitale 

diensten 
o Services numériques accessibles et de 

qualité 
o Ondersteuning van niet-digitale burgers o Soutien des citoyens non numériques 
o Stakeholderbetrokkenheid bij ontwikkeling 

van diensten 
o Engagement des parties prenantes dans le 

développement des services 
• Partnerschappen: proactief en betrouwbaar  • Partenariats : proactifs et fiables 

o Internationale verplichtingen o Obligations internationales 
o Facilitatie en vertrouwensrelatie o Facilitation et relation de cofiance 
o Gegevensuitwisselingsinitiatieven o Initiatives d’échange de données 

• Medewerkers: talentvol en ondersteund  • Collaborateurs : talentueux et soutenus 
o Werving & Onboarding o Recrutement & Onboarding 
o Learning & development o Learning & development 
o Employer binding o Employer branding 

• Beslissingen: onderbouwd en verantwoord • Décisions : éclairées et responsables 
o Data governance en data science o Data governance et data science 
o Volop inzetten van technologische 

mogelijkheden voor datagebruik en data-
exploitatie 

o Utilisation des possibilités offertes par les 
technologies pour utiliser et exploiter les 
données 

o Informatieveiligheid en verantwoord 
gebruik 

o Sécurité de l’information et utilisation 
responsable 

• Toekomst: duurzaam en veilig  • Avenir : durable et sûr  
o Hertekenen werking en processen o Fonctionnement et processus redéfinis 
o Een duurzaam ICT-landschap 
 

o Paysage ICT durable 

Organisatie van de FOD 
 

Organisation du SPF 

ORGANISATIEAFDELING : 01 
Beleidsorganen van de Vice-eersteminister en 

minister van Financiën en Pensioenen, belast met 
de Nationale Loterij en de Federale Culturele 

Instellingen 
 

DIVISION ORGANIQUE : 01 
Organes stratégiques du Vice-Premier ministre et 
ministre des Finances et des Pensions, chargé de 
la Loterie nationale et des Institutions culturelles 

fédérales 

Omschrijving 
 

Description 

Dit programma omvat de kredieten bestemd voor de 
betaling van de bezoldigingen van de Minister, de 
bezoldigingen van het personeel van de 
beleidsorganen, de bezoldigingen van de deskundigen, 
de terugbetalingen van de bezoldigingen voor het 
gedetacheerd personeel, de werkingskosten en de 
daarmee samenhangende investeringen. 
 

Ce programme contient les crédits destinés au 
paiement des rémunérations du Ministre, des 
rémunérations du personnel des organes stratégiques, 
des rémunérations d’experts, des remboursements des 
rémunérations pour le personnel détaché, les frais de 
fonctionnement et les investissements s’y rapportant. 

Wettelijke en reglementaire basis 
 

Base légale et réglementaire 

Het koninklijk besluit van 7 november 2000 houdende 
oprichting en samenstelling van de organen die 
gemeenschappelijk zijn aan iedere federale 
overheidsdienst. 
 

L’arrêté royal du 7 novembre 2000 portant création et 
composition des organes communs à chaque service 
public fédéral. 

Het koninklijk besluit van 19 juli 2001 betreffende de 
invulling van de beleidsorganen van de federale 
overheidsdiensten, en betreffende de personeelsleden 
van de federale overheidsdiensten aangewezen om 
deel uit te maken van een kabinet van een lid van een 

L’arrêté royal du 19 juillet 2001 relatif à l’installation des 
organes stratégiques des services publics fédéraux et 
relatif aux membres du personnel des services publics 
fédéraux désignés pour faire partie du cabinet d’un 
membre d’un Gouvernement ou d’un Collège d’une 
Communauté ou d’une Région. 
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Regering of van een College van een Gemeenschap of 
een Gewest. 
 

 

 
 

Organigram  Organigramme 
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Onder het gezag van de minister is de voorzitter van 
het Directiecomité belast met de hoge leiding van de 
operationele en niet-operationele diensten. Hij oefent 
gezag uit over alle personeelsleden en ziet toe op de 
tucht, de inwendige orde en de goede organisatie van 
de diensten. Hij leidt en coördineert het opmaken van 
de begroting van het departement en houdt toezicht op 
de uitvoering ervan. Hij legt de door de diensten 
behandelde zaken aan de minister voor en voegt er zo 
nodig zijn opmerkingen aan toe. 
 

Sous l'autorité du ministre, le président du Comité de 
direction est responsable de la haute direction des 
services opérationnels et autres. Il exerce l'autorité sur 
l'ensemble du personnel et veille à la discipline, l'ordre 
interne et la bonne organisation des services. Il dirige 
et coordonne la préparation du budget du département 
et supervise son exécution. Il soumet au ministre les 
dossiers traités par les services et, le cas échéant, y 
ajoute ses observations. 
 

Hij kan bovendien ieder nuttig voorstel uitbrengen. Hij 
maakt de dossiers en de richtlijnen van de minister, 
vergezeld met de noodzakelijke informatie, over aan de 
diensten. In geval van afwezigheid of verhindering van 
de minister kan de voorzitter van het directiecomité 
documenten ondertekenen voor de minister, met 
uitzondering van de documenten die door de minister 
zelf moeten worden ondertekend, krachtens de 
uitdrukkelijke wettelijke of reglementaire bepalingen. 
 

Il peut également soumettre toute proposition utile. Il 
transmet aux services les dossiers et les lignes 
directrices du ministre, accompagnés des 
renseignements nécessaires. En cas d'absence ou 
d'empêchement du ministre, le président du Comité de 
direction peut signer tout document pour le ministre, à 
l'exception de ceux qui doivent être signés par le 
ministre lui-même, en vertu de dispositions légales ou 
réglementaires expresses. 

De diensten van Voorzitter omvatten 16 diensten: 
 

Les services du Président sont au nombre de 16 
services : 

• De dienst van de Voorzitter (coördinatie van de 
voorzitter) bestaat uit: 

• Le Service du Président (coordination du 
président) est composé : 

o De Voorzitter o Du président 

Services autonomes / 
Autonome diensten 

Services du Président / 
Diensten van de Voorzitter 

Président / Voorzitter 

Services d’encadrement / Stafdiensten 

 
Personnel et Organisation / 
Personeel en Organisatie 

Technologie de l’information et de la 
Communication / 

 Informatie- en Communicatie-technologie 

 
Budget et Contrôle de la Gestion / 

Begroting en Beheerscontrole 

Administrations générales / Algemene 
Administraties 

Documenta-
tion patrimo-

niale / 
Patrimonium-

documen-
tatie 

 
Douanes et 
Accises / 

Douane en 
Accijnzen 

 
Perception 
et recouvre-

ment / 
Inning en 

Invordering 

Inspection 
spéciale des 

impôts / 
Bijzondere 
Belasting- 
Inspectie 

 
 

Fiscalité / 
Fiscaliteit 

 
 

Trésorerie 
/ 

Thesaurie 

 Expertise et 
Support 

Stratégiques/ 
Beleids-

expertise en -
ondersteuning 
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o Zijn assistente o De son assistante 
o De Cel Coördinatie o De la Cellule de Coordination 

De dossierbeheerders zijn 
verantwoordelijk voor de voorbereiding, 
analyse en revisie van de dossiers die ter 
ondertekening aan de voorzitter worden 
voorgelegd. Bovendien voert ze ook ad hoc 
taken uit in opdracht van de Voorzitter. 
 

Les chargés de dossiers sont 
responsables de la préparation, de 
l'analyse et de la révision des dossiers qui 
sont soumis au Président pour signature. 
En outre, elle est également chargée des 
tâches ad hoc qui lui sont confiées par le 
Président. 

De Cel Coördinatie staat in voor de 
coördinatie en opvolging van de 
voornoemde opdrachten en dossiers, de 
parlementaire vragen, de vragen van het 
kabinet en van de burgers aan de 
voorzitter. De cel heet de dienst 
Maatschappelijk Verantwoord 
handelen welkom en verzorgt ook het 
onthaal van de bezoekers van de Voorzitter 
op B27. 

La Cellule de Coordination assure la 
coordination et le suivi des missions et 
dossiers précités, les questions 
parlementaires, les questions du cabinet et 
des citoyens au Président. La Cellule 
accueille le service de responsabilité 
sociale des entreprises et accueille 
également les visiteurs du Président au 
B27. 

Maatschappelijk Verantwoord Handelen 
(MVH) is een benadering die erop gericht 
is om organisaties te helpen bij het beheer 
van de economische, sociale en 
ecologische gevolgen van hun activiteiten. 
Via een permanent verbeteringsproces wil 
onze dienst de aandacht voor deze zaken 
op een vrijwillige, systematische en 
coherente manier integreren in het 
algemeen beheer van onze FOD en zo 
bijdragen tot een duurzamere ontwikkeling. 
De dienst MVH vertegenwoordigt 
daarnaast ook onze FOD in externe 
overlegstructuren. Zo is de dienst het 
aanspreekpunt voor het Federaal Instituut 
voor Duurzame Ontwikkeling (FIDO) en 
zetelt onze duurzaamheidscoördinator in 
de plenaire vergadering van de 
Interdepartementale Commissie 
Duurzame Ontwikkeling (ICDO). 
 

La responsabilité sociale (RS) est une 
approche visant à aider les organisations à 
gérer les impacts économiques, sociaux et 
environnementaux de leurs activités. 
Grâce à un processus d'amélioration 
continu, notre service vise à intégrer 
l'attention portée à ces questions dans la 
gestion globale de notre SPF de manière 
volontaire, systématique et cohérente, 
contribuant ainsi à un développement plus 
durable. Le service RS représente 
également notre SPF dans les organes de 
concertation externes. Ainsi, le service est 
le point de contact pour l'Institut fédéral du 
développement durable (FIDO) et notre 
coordinateur durabilité siège à la séance 
plénière de la Commission 
interdépartementale pour le 
développement durable (CIDD). 

• De Dienst Coördinatie internationale relaties: 
 

• Le Service Coordination des relations 
internationales : 

o verzekert de coherentie van de FOD 
Financiën op internationaal vlak door de 
coördinatie van standpunten; 

o assure la cohérence du SPF Finances au 
niveau international en coordonnant les 
positions ; 

o organiseert tussenkomsten en acties van 
de FOD Financiën op het gebied van 
internationale relaties; 

o organise les interventions et les actions du 
SPF Finances dans le domaine des 
relations internationales ; 

o volgt de internationale verplichtingen van 
de FOD Financiën op; 

o assure le suivi des obligations 
internationales du SPF Finances ; 

o informeert de algemene administraties 
omtrent elke nuttige informatie voor de 
diensten op internationaal vlak; 

o informe les administrations générales de 
toute information utile pour les services au 
niveau international ; 

o adviseert de voorzitter van de FOD 
Financiën inzake internationale 
aangelegenheden; 

o conseille le Président du SPF Finances sur 
les questions internationales ; 

o coördineert de vertegenwoordiging van de 
FOD Financiën bij internationale 
organisaties; 

o coordonne la représentation du 
SPF Finances auprès des organisations 
internationales ; 

o coördineert de bijstand van experten in 
technische assistentieprogramma's van 
internationale organisaties; 

o coordonne l'assistance d'experts dans les 
programmes d'assistance technique des 
organisations internationales ; 

o ondersteunt de algemene administraties 
voor dossiers met een internationaal 
karakter. 

o soutient les administrations générales pour 
les dossiers à caractère international. 
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• De cel Business Partner (BuPa) P&O is de link 

tussen de stafdienst Personeel en Organisatie 
en de Diensten op het niveau van de Voorzitter 
van het Directiecomité. Ze rapporteert 
rechtstreeks aan de Voorzitter van het 
Directiecomité en adviseert het management 
over het strategisch personeelsbeleid. De cel 
coördineert onder andere volgende activiteiten: 

• La cellule Business Partner (BuPa) P&O est le 
lien entre le service d'encadrement Personnel 
et Organisation et les Services du Président du 
Comité de direction. Elle relève directement du 
Président du Comité de direction et conseille le 
management sur la politique stratégique en 
matière de ressources humaines. La cellule 
coordonne, entre autres, les activités suivantes 

o het verzamelen van de verschillende 
elementen die nodig zijn voor de opstelling, 
uitvoering en opvolging van 
het personeelsplan (bv. werving en 
selectie, bevordering en overgang, interne 
mobiliteit) en van het globaal 
ontwikkelingsplan (bv. behoeftecaptatie 
opleidingen, opvolging technische 
opleidingen, externe seminaries, 
evaluatie); 

o rassembler les différents éléments 
nécessaires à l'élaboration, l'exécution et 
le suivi du plan de personnel (p.ex. 
recrutement et sélection, promotion et 
accession, mobilité interne) ainsi que le 
plan global de développement (p.ex. la 
capture des besoins pour des formations, 
le suivi des formations techniques, des 
séminaires externes, l'évaluation) ; 

o de implementatie van het HR-
beleid binnen de Diensten van de 
Voorzitter van het Directiecomité; 

o la mise en œuvre de la politique RH au 
sein des Services du Président du Comité 
de direction ; 

o de organisatieontwikkeling; o le développement organisationnel ; 
o de uitrol en implementatie van HR-

gerelateerde projecten van de Stafdienst 
Personeel en Organisatie binnen de 
Diensten van de Voorzitter van het 
Directiecomité. 

o le déploiement et la mise en œuvre des 
projets RH du Service d'encadrement 
Personnel et Organisation au sein des 
Services du Président du Comité de 
direction. 

o Daarnaast ondersteunt de cel het 
management bij het realiseren van zijn 
personeels- en organisatiedoelstellingen 
(bv. stages, evaluatie, re-
integratietrajecten, …) en geeft de cel 
strategisch advies over de verschillende 
HR-domeinen voor de Diensten van de 
Voorzitter van het Directiecomité.  

o La cellule soutient également le 
management dans la réalisation de ses 
objectifs en matière de personnel et 
d'organisation (p.ex. les stages, 
l'évaluation, les trajets de réintégration, …) 
et la cellule fournit des conseils 
stratégiques sur les différents domaines 
RH aux Services du Président du Comité 
de direction. 

 
• Het Enterprise Architecture Office ontwikkelt en 

onderhoudt de Enterprise Architecture-
strategie van FOD Financiën. We zorgen 
ervoor dat architectuurprincipes verankerd zijn 
in de manier waarop veranderingen worden 
gepland en uitgevoerd. We creëren een 
samenhangend, organisatiebreed architectuur 
metamodel, waarborgen naleving van 
standaarden en coördineren de architecture 
governance in samenwerking met afdelingen 
en ondersteunende diensten. Door een 
duidelijk overzicht van capaciteiten, diensten, 
systemen en data te bieden, helpen we FOD 
Financiën beter vooruit te plannen, succesvolle 
oplossingen te hergebruiken en investeringen 
te richten waar ze de meeste waarde 
opleveren. 
 

• L'Enterprise Architecture Office élabore et 
maintient la stratégie d'architecture 
d'entreprise du SPF Finances. Nous veillons à 
ce que les principes d'architecture soient 
intégrés dans la manière dont les changements 
sont planifiés et mis en œuvre. Nous créons un 
métamodèle d'architecture cohérent et 
couvrant l'ensemble de l'organisation, 
garantissons le respect des standards et 
coordonnons la gouvernance de l'architecture 
en collaboration avec les départements et les 
services de support. En offrant une vue claire 
des capacités, services, systèmes et données, 
nous aidons le SPF Finances à mieux anticiper, 
à réutiliser les solutions qui fonctionnent et à 
orienter les investissements là où ils génèrent 
le plus de valeur. 

 
• De CISO (Chief Information Security 

Officer) staat in voor het opzetten, beheren, 
meten, rapporteren en ontwikkelen van een 
managementsysteem voor informatie-
veiligheid (ISMS) binnen de FOD Financiën. 
De CISO: 

• Le CISO (Chief Information Security 
Officer) met en place, gère, mesure, rapporte 
et développe au sein du SPF Finances un 
Système de Gestion de la Sécurité des 
Informations (ISMS). Le CISO : 

o moet een meerjarenprogramma over 
informatiebeveiliging uitwerken en dat 
programma uitsplitsen in jaarplannen. Hij 

o est ainsi amené à élaborer un programme 
pluriannuel de sécurité de l'information et à 
décliner ce programme en plans annuels. 
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stelt documentatie op over 
informatiebeveiliging, met name de 
beleidsvormen in de zin van de ISO-
normen 2700X, en werkt die bij; 

Il établit et maintient à jour une 
documentation en matière de sécurité de 
l'information, notamment les politiques au 
sens des Normes ISO 2700X ; 

o geeft advies over informatiebeveiliging en 
neemt deel aan de procedure voor het 
beheer van incidenten; 

o donne des avis en matière de sécurité de 
l'information et intervient dans la procédure 
de gestion des incidents ; 

o coördineert en helpt bij de goede uitvoering 
van de audits bij verschillende organen op 
federaal (FIA), Europees of internationaal 
niveau (OESO); 

o coordonne et aide à la bonne réalisation 
des audits de différents organes, fédéraux 
(FIA), européen ou internationaux (OCDE); 
 

o wordt bij zijn taken geholpen door een 
netwerk van vertegenwoordigers van elke 
AA en SD. 

 

o est aidé dans ses tâches par un réseau de 
représentants de chaque AG et SE. 
 

• De dienst Data Governance office is 
verantwoordelijk voor de implementatie van de 
strategische roadmap voor databeheer binnen 
FOD Financiën. De dienst beheert de data 
governance strategie waarin principes, 
standaarden en policies uitgewerkt en 
gevalideerd worden rond databeheer. De 
dienst zorgt voor een centrale coördinatie van 
de verschillende data governance 
werkgroepen dat gebeurd tijdens het Data 
Governance Council. 

 
 

• Le service gère la stratégie de gouvernance 
des données dans laquelle les principes, les 
standards et les règles de gestion des données 
sont élaborés et validés. Ce service assure la 
coordination centrale des différents groupes de 
travail sur la gouvernance des données. Les 
activités de gestion des données telles que la 
qualité des données, la catégorisation des 
données, les métadonnées sont gérées de 
manière centralisée au sein du service et sont 
discutées et mises en œuvre en coopération 
avec toutes les entités du SPF Finances. 

• De Dienst Communicatie verzekert de 
samenhang van de interne en externe 
communicatie van de FOD Financiën en 
ondersteunt op basis van de expertise in de 
verschillende communicatiedomeinen de 
communicatieacties van de verschillende 
diensten die zich binnen de FOD Financiën 
met communicatie bezighouden. 

 

• Le Service Communication a pour mission 
d'assurer la cohérence de la communication 
interne et externe du SPF Finances et de 
soutenir, par son expertise dans les différents 
domaines de la communication, les actions de 
communication des différents services qui 
s'occupent de communication au sein du SPF 
Finances. 

• Van strategie naar uitvoering tot opvolging. Dat 
is in één zin waar de Dienst Strategische 
Coördinatie en Communicatie (SCC) voor 
staat. Het management ondersteunen bij de 
opmaak van onze organisatiestrategie. Hen 
bijstaan in het bepalen van de meest 
waardevolle initiatieven en het maken van 
geïnformeerde beslissingen om de strategie te 
realiseren. Belangrijke veranderinitiatieven 
succesvol begeleiden. Het opvolgen van en 
rapporteren over de voortgang van deze 
initiatieven en bij uitbreiding de volledige 
organisatiestrategie. 

 

• De la stratégie à l'exécution, jusqu'au suivi : 
c'est en une phrase ce que représente le 
Service de Coordination Stratégique et 
Communication (CSC). Soutenir le 
management dans l'élaboration de notre 
stratégie organisationnelle. Les aider à 
identifier les initiatives les plus pertinentes et à 
prendre des décisions éclairées pour 
concrétiser cette stratégie. Accompagner avec 
succès les initiatives de changement majeures. 
Assurer le suivi et le reporting de l'avancement 
de ces initiatives et, plus largement, de toute la 
stratégie organisationnelle. 

• De dienst CRM (Citizen Relationship 
Management) coördineert het beheer van de 
relaties met burgers, ondernemingen en 
professionele partners, met het oog op een 
passende dienstverlening van de FOD 
Financiën. De dienst bestaat uit drie pijlers: 

• Le Service CRM (Citizen Relationship 
Management) coordonne la gestion des 
relations avec les citoyens, les entreprises et 
les partenaires professionnels en vue d'une 
prestation de services adéquate du 
SPF Finances. Le service est composé de trois 
piliers : 

o Het Algemeen contactcenter beantwoordt 
eerstelijnsvragen van burgers, 
ondernemingen en professionele partners. 

o Le Centre de contact général répond aux 
questions de première ligne des citoyens, 
entreprises et partenaires professionnels. 

o De dienst Klachtenbeheer coördineert en 
beheert de klachtenbehandeling binnen de 
FOD Financiën in overleg met het netwerk 
voor klachtenmanagement. 

o Le Service Gestion des plaintes coordonne 
et gère le traitement des plaintes au sein 
du SPF Finances en concertation avec le 
Réseau Gestion des plaintes. 
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o De dienst CRM-Analyse coördineert, in 
overleg met het CRM-netwerk (met o.m. de 
algemene administraties), het beheer van 
de verschillende dienstverleningskanalen 
van de FOD Financiën. Om de relaties met 
burgers,            ondernemingen en 
professionele partners te verbeteren, 
worden voorstellen uitgebracht en 
uitgewerkt op grond van analyses van hun 
behoeften en van kwantitatieve en 
kwalitatieve opvolging van de 
dienstverlening (data driven aansturing 
van dienstverlening). 

 

o Le Service CRM-Analyse coordonne, en 
concertation avec le réseau CRM (avec 
e.a. les administrations générales), la 
gestion des différents canaux de prestation 
de services du SPF Finances. Pour 
améliorer les relations avec les citoyens, 
les entreprises et les partenaires 
professionnels, des propositions sont 
émises et développées sur la base des 
analyses de leurs besoins et du suivi 
quantitatif et qualitatif de la prestation de 
services (gestion de la prestation de 
services axée sur les données). 

• De dienst voor informatieveiligheid en de 
bescherming van de persoonlijke levenssfeer 
(DIVBPL) waarborgt dat de wetgeving inzake 
gegevensbeveiliging en bescherming van de 
persoonlijke levenssfeer bij de verwerking van 
persoonsgegevens binnen de FOD Financiën 
wordt nageleefd.   

 

• Le service de sécurité de l’information et de 
protection de la vie privée (SSIPVP) est chargé 
de garantir le respect de la législation relative à 
la sécurité des données et à la protection de la 
vie privée à l'égard des traitements de données 
à caractère personnel au sein du SPF 
Finances. 

• De Dienst Operationele Coördinatie en 
Communicatie (OCC) ondersteunt de 
voorzitter en al zijn diensten bij het bepalen van 
de organisatiestrategie en volgt de uitvoering 
ervan op, met name via projectbeheer en de 
coördinatie van de communicatie. 

• Le service de Coordination Opérationnelle et 
de Communication (COC) appuie le président 
et l'ensemble de ses services dans la définition 
de la stratégie organisationnelle et assure le 
suivi de sa mise en œuvre, notamment par la 
gestion de projets et la coordination de la 
communication. 
 

• de Vertaaldienst  • le Service de Traduction  
o zorgt voor de vertaling in het Nederlands, 

Frans, Engels en Duits van documenten 
afkomstig van alle interne diensten van de 
FOD Financiën en van het kabinet van de 
minister van Financiën; 

o assure la traduction en néerlandais, 
français, anglais et allemand des 
documents émanant de tous les services 
internes du SPF Finances et du cabinet du 
ministre des Finances ; 

o heeft eigen tolken in dienst die zorgen voor 
het simultaan tolken van door de FOD 
georganiseerde vergaderingen, 
seminaries, enz. in het Nederlands en 
Frans; 

o dispose de ses propres interprètes pour 
assurer l'interprétation simultanée en 
néerlandais et en français des réunions, 
séminaires, etc. organisés par le SPF ; 

 
o heeft een overeenkomst gesloten met de 

Centrale dienst voor Duitse vertaling voor 
de vertaling in het Duits van koninklijke en 
ministeriële besluiten die onder de 
bevoegdheid van de FOD Financiën vallen 

 

o a conclu un accord avec le Service central 
de traduction allemande pour la traduction 
en allemand des arrêtés royaux et 
ministériels relevant de la compétence du 
SPF Finances. 

• de Interne Dienst voor Preventie en 
Bescherming op het Werk staat de werkgever 
bij in de toepassing van de wettelijke 
verplichtingen inzake het welzijn op het werk. 

• le Service interne pour la Prévention et la 
Protection au travail a pour mission d'assister 
l'employeur dans le respect de ses obligations 
légales en matière de bien-être au travail. 

Onder welzijn op het werk verstaan we de 
mate waarin medewerkers zich goed voelen op 
de werkplek. Welzijn op het werk is een ruim 
begrip en beslaat meerdere domeinen: 
arbeidsveiligheid, gezondheid, psychosociale 
aspecten, ergonomie, arbeidshygiëne en 
verfraaiing van de arbeidsplaatsen. 

Le bien-être au travail fait référence à la 
mesure dans laquelle les collaborateurs se 
sentent bien sur leur lieu de travail. Il s'agit d'un 
concept large qui englobe plusieurs domaines : 
la sécurité au travail, la santé, les aspects 
psychosociaux, l'ergonomie, l'hygiène du 
travail et l'embellissement des lieux de travail. 

Binnen de IDPBW zijn preventieadviseurs 
tewerkgesteld met elk hun specialisatie. 
De preventieadviseurs veiligheid bezoeken 
regelmatig de arbeidsplaatsen van de FOD 
Financiën: 
 

Au sein du SIPPT travaillent différents types de 
conseillers en prévention, disposant chacun de 
leur propre spécialisation. Les conseillers en 
prévention sécurité visitent régulièrement les 
lieux de travail du SPF Finances : 
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o Zij identificeren gevaarlijke situaties en 
stellen technische verbeteringen voor 

o Ils identifient les situations dangereuses et 
proposent des améliorations techniques ; 

o Zij spelen een rol in de veiligheid op het 
werk, de ergonomie, de arbeidshygiëne en 
de verfraaiing van de arbeidsplaatsen. 
 

o Ils interviennent en matière de sécurité au 
travail, d'ergonomie, d'hygiène au travail et 
d'embellissement des lieux de travail. 

De preventieadviseurs psychosociale 
aspecten behandelen alle vragen over de 
psychosociale aspecten van het werk: 

Les conseillers en prévention aspects 
psychosociaux du travail abordent toutes les 
questions concernant les aspects 
psychosociaux du travail : 

o Op individueel vlak onthalen en adviseren 
ze medewerkers en leidinggevenden die 
op de werkplek geconfronteerd worden 
met psychosociale risico's. Hieronder 
vallen ook relationele moeilijkheden op de 
werkvloer (conflicten, pesten op het werk, 
ongewenst seksueel gedrag, geweld). 
 

o Au niveau individuel, ils accueillent et 
conseillent les collaborateurs et 
responsables hiérarchiques confrontés à 
des risques psychosociaux au travail. Cela 
inclut également les difficultés 
relationnelles au travail (conflits, 
harcèlement moral, harcèlement sexuel, 
violence). 

o Op collectief vlak doen ze risicoanalyses 
voor specifieke arbeidssituaties (diensten 
die moeilijkheden ondervinden, 
medewerkers belast met het onthaal van 
publiek, nachtarbeid, enz.). 

 

o au niveau collectif, ils réalisent des 
analyses de risques pour des situations de 
travail spécifiques (services en difficulté, 
personnel chargé de l'accueil du public, 
travail de nuit, etc.). 

• De Dienst Integriteit  is belast met de 
duurzame bevordering van het ethisch gedrag 
en management binnen de FOD Financiën, 
niet alleen van de medewerkers, maar ook van 
de FOD zelf. De dienst: 

• Le Service Intégrité est chargé de la promotion 
durable des comportements et du 
management éthiques au sein du SPF 
Finances, non seulement des collaborateurs 
mais aussi du SPF lui-même. Le service : 

o is verantwoordelijk voor het ontwikkelen 
van een evenwichtig en gecoördineerd 
integriteitsbeleid voor de FOD Financiën 

o est responsable du développement d'une 
politique d'intégrité équilibrée et 
coordonnée pour le SPF Finance 

o adviseert en ondersteunt het uitvoerend 
comité bij de ontwikkeling van de missie en 
visie rond integriteit door het invoeren van 
een integriteitsbeleid; 

o conseille et soutient le comité exécutif 
dans le développement de la mission et de 
la vision en matière d'intégrité en 
introduisant une politique d'intégrité ; 

o waakt over de samenhang tussen de 
verschillende activiteiten en volgt de 
vooruitgang van het integriteitsbeleidsplan 
op; 

o veille à la cohérence entre les différentes 
activités et suit l'avancement du plan de 
politique d'intégrité 

o vergaart kennis en expertise op het vlak 
van integriteitskwesties; 

o recueille des connaissances et de 
l'expertise dans le domaine des questions 
d'intégrité ; 

o zorgt regelmatig voor afstemming met de 
vertegenwoordigers van de operationele 
diensten die een rol te spelen hebben in 
het integriteitsbeleid of de uitvoering ervan; 

o organise une coordination régulière avec 
les représentants des services 
opérationnels qui ont un rôle à jouer dans 
la politique d'intégrité ou sa mise en œuvre 

o behandelt als enig aanspreekpunt de 
integriteitsvragen voor de hele organisatie 
en de hele federale regering; 

o traite les questions d'intégrité pour 
l'ensemble de l'organisation et de 
l'ensemble du gouvernement fédéral en 
tant que point de contact unique ; 

o bereidt een jaarverslag voor over het 
gevoerde integriteitsbeleid en stelt het voor 
aan het uitvoerend comité; 

o prépare un rapport annuel sur la politique 
d'intégrité poursuivie et le présente au 
comité exécutif ; 

o organiseert de werkgroep integriteit met de 
vertegenwoordigers van de verschillende 
interne inspecties, IDPBW, Privacy, 
Sociale Dienst, FOD BOSA ...; 

o organise le groupe de travail intégrité avec 
des représentants de différentes 
inspections internes, IDPBW, Privacy, le 
Service Social, SPF BOSA, etc. ; 

o coördineert de integriteitsactoren en -
acties; 

o coordonne les acteurs de l'intégrité et les 
actions d'intégrité ; 

o is het contactpunt voor externe partners op 
gebied van integriteit. 
 

o est le point de contact des partenaires 
externes dans le domaine de l'intégrité. 

• de Dienst Partnerships  • le Service Partnerships  
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o ondersteunt de algemene administraties 
en stafdiensten, en de voorzitter bij de 
ontwikkeling van partnerships met andere 
overheden (gemeenschappen, gewesten, 
provincies, gemeenten) en met andere 
diensten binnen de federale overheid 
(federale overheidsdiensten, openbare 
instellingen,…); 

o apporte son soutien aux administrations 
générales et services d'encadrement, ainsi 
qu'au président, dans le développement de 
partenariats avec d'autres autorités 
publiques (Communautés, Régions, 
Provinces, Communes) et avec d'autres 
services au sein des autorités fédérales 
(services publics fédéraux, institutions 
publiques...) ; 

o faciliteert de relaties en informatie-
uitwisseling en neemt initiatieven om de 
onderlinge samenwerking met al deze 
overheden en instellingen optimaal te laten 
verlopen; 

o facilite les relations et l'échange 
d'informations et prend des initiatives afin 
que se déroule de manière optimale la 
collaboration réciproque avec toutes ces 
autorités publiques et institutions ; 

o draagt actief bij tot het opzetten van 
synergiën met alle partners en ontplooit 
daartoe ook de nodige initiatieven; 
 

o contribue activement à la mise en place de 
synergies avec l'ensemble des partenaires 
et de développer aussi les initiatives 
nécessaires à cet effet ; 

o is een aanspreekpunt voor al deze 
partners en desgevallend ook voor 
beroepsorganisaties die geen rechtstreeks 
aanspreekpunt hebben bij de algemene 
administraties en stafdiensten; 

o est un point de contact pour tous ces 
partenaires et, le cas échéant, pour les 
organisations professionnelles n'ayant pas 
de point de contact direct auprès des 
administrations générales et services 
d'encadrement ; 

o houdt toezicht op de correcte uitwisseling 
van informatie met de partners; 

o surveille l'échange d'informations correct 
avec les partenaires ; 

o staat in voor de voorbereiding van 
vergaderingen met de partners, en neemt 
aan dit overleg deel. 
 

o gère la préparation des réunions avec les 
partenaires et de participer à ces 
concertations. 

• de Centrale juridische dienst • le Service juridique central 
o adviseert de overheid op juridisch en 

strategisch vlak; 
o de conseiller l'autorité d'un point de vue 

juridico-stratégique ; 
o geeft adviezen aan de administraties en 

diensten van de FOD Financiën; 
o d'émettre des avis à l'attention des 

administrations et services du SPF 
Finances ; 

o beheert het geheel van het objectief 
contentieux:  

o de gérer l'ensemble du contentieux 
objectif: 

- annulatieberoepen en 
schorsingsvordering ingeleid voor het 
Grondwettelijk Hof; 

- recours en annulation et demande en 
suspension devant la Cour 
constitutionnelle ; 

- annulatieberoepen en 
schorsingsvorderingen ingeleid voor 
de Raad van State; 

- recours en annulation et demande en 
suspension devant le Conseil d'État ; 

o staat de advocaten van het departement bij 
in de behandeling van bepaalde specifieke 
juridische zaken; 

o d'assister les avocats du SPF pour le 
traitement de certaines affaires judiciaires 
spécifiques ; 

o stelt wetteksten, reglementen of 
individuele teksten op, of verleent op vraag 
van de overheid of van de verschillende 
diensten, bijstand bij het opstellen van 
deze teksten; 

o de rédiger des textes légaux, 
réglementaires ou individuels, ou de porter 
assistance dans l'élaboration de ces 
textes, à la demande de l'autorité ou de 
divers services ; 

o behandelt op verzoek van de diensten en 
van de administraties alle specifieke 
juridische problemen die het departement 
aanbelangen; 

o de traiter, à la demande des services et 
administrations, des problèmes juridiques 
particuliers en toute matière intéressant le 
SPF Finances ; 

o staat in voor het beheer van de advocaten 
van het departement (benoemingen, 
abonnementen, betalingen ...); 

o de gérer les avocats du SPF (gestion des 
désignations, des abonnements, des 
paiements, etc.) ;  

o het beheren van geschillen voor de 
gegevensbeschermingsautoriteit. 

o de gérer le contentieux devant l'Autorité de 
Protection des données.  
 

Op het niveau van de Voorzitter van het Directiecomité 
zijn er volgende Stafdiensten: 

Les Services d’Encadrement au niveau du Président du 
Comité de Direction sont : 

• Personeel en Organisatie • Personnel et Organisation 
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• Begroting en Beheerscontrole • Budget et Contrôle de Gestion 
• Informatie- en Communicatietechnologie • Technologie de l’Information et de la 

Communication 
 

Stafdienst Personeel en Organisatie 
 

Service d’Encadrement Personnel et Organisation 

De Stafdienst Personeel en Organisatie: Le Service d’encadrement Personnel et Organisation : 
• werkt het personeelsbeleid uit en voert het uit;  • élabore et exécute la politique de personnel ; 
• beheert de dossiers over personeelszaken; • gère les dossiers en matière de personnel ; 
• beheert de personeelsplanning en de 

persoonlijke ontwikkeling;  
• gère la planification du personnel et le 

développement personnel ; 
• beheert de opleidingen;  • gère les formations ; 
• stelt de regelgeving op over personeelszaken 

en interpreteert die;  
• rédige et interprète les réglementations et 

statuts en matière de personnel ; 
• organiseert het sociaal overleg;  • organise la concertation sociale ; 
• beheert het competentiemanagement en 

kennisbeheer;  
• gère le management des compétences et la 

gestion des connaissances ; 
• beheert de arbeidsvoorwaarden, het welzijn op 

het werk en de diversiteit. 
 

• gère les conditions de travail, le bien-être au 
travail et de la diversité. 

Stafdienst Begroting en Beheerscontrole 
 

Service d'Encadrement Budget et Contrôle de Gestion 

De Stafdienst Begroting en Beheerscontrole is bevoegd 
voor:   

Le service d'encadrement Budget et Contrôle de la 
Gestion est compétent pour :    

• het opmaken van de begroting  van de FOD 
Financiën en de opvolging van de uitvoering 
ervan; 

• l’établissement et le suivi de l’exécution 
du budget du SPF Finances ;   

• het voeren van de boekhouding van de FOD 
Financiën; 

• gérer la comptabilité pour le SPF Finances  ; 

• het betalen van de inkomende facturen en de 
schuldvorderingen; 

• le paiement des factures entrantes et des 
créances ;    

• het verstrekken van relevante 
beheersinformatie voor een doeltreffend en 
efficiënt gebruik van de middelen; 

• fournir les informations pertinentes en matière 
de gestion qui permettent une utilisation 
efficiente et efficace des moyens ; 

• overheidsopdrachten m.b.t. aankopen voor de 
gehele FOD Financiën en andere federale 
overheidsdiensten; 

• les marchés publics relatifs aux achats pour 
l’ensemble du SPF Finances et pour 
les autres services publics fédéraux ;   

• het logistiek management binnen de FOD 
Financiën, dit houdt onder meer in:  

• la  gestion logistique dans le SPF Finances, 
cela comprend entre autres : 

o het beheren van de dienstgebouwen en 
verzekeren van een veilige en 
comfortabele werkomgeving voor de 
ambtenaren en de bezoekers van onze 
FOD;  

o la gestion des bâtiments occupés par le 
SPF Finances et assurer un 
environnement de travail confortable et 
sécurisé pour les fonctionnaires ; 

o het leveren van de nodige logistieke 
infrastructuur en werkmiddelen;  

o la gestion des bâtiments occupés par le 
SPF Finances et assurer un 
environnement de travail confortable et 
sécurisé pour les fonctionnaires ; 

o het beheren van het wagenpark. 
 

o la gestion du parc automobile. 

Stafdienst ICT 
 

Service d'Encadrement ICT 

De Stafdienst Informatie- en Communicatie-
technologie: 

Le Service d’encadrement Technologie de l’Information 
et de la Communication : 

• definieert en bewaakt de ICT-strategie, de 
architectuurprincipes, de fundamenten en de 
standaarden; 

• définit et surveille la stratégie ICT, les principes 
architecturaux, les fondements et les 
standards ; 

• realiseert, eventueel in samenwerking met 
externe partners, ICT-projecten om de 
functionele behoeften van de verschillende 
entiteiten in te vullen; 

• réalise, en collaboration ou non avec un(des) 
partenaire(s) externe(s), des projets ICT en 
réponse aux besoins fonctionnels des 
différentes entités ; 

• beheert en exploiteert de informatica-
omgeving van de FOD Financiën en verzekert 
de bedrijfszekerheid en de beschikbaarheid; 

• gère et exploite l’environnement informatique 
du SPF Finances et garantit sa disponibilité et 
sa sécurité ; 
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• ondersteunt de interne en externe gebruikers. 
 

• soutient les utilisateurs internes et externes. 

De kredieten voor alle voormelde diensten zijn 
ingeschreven op het programma 40.0. 
 

Les crédits pour tous les services mentionnés sont 
inscrits au programme 40.0. 

Personeelsuitgaven voor de FOD Financiën  
 

Dépenses de personnel du SPF Finances 

B.A.: xx.01.110003 Bezoldigingen van het vast en 
stagedoend statutair personeel 
 

A.B. : xx.01.110003 Rémunérations du personnel 
statutaire définitif et stagiaire 

B.A.: xx.01.110004 Bezoldigingen van het ander dan 
statutair personeel 
 

A.B. : xx.01.110004 Rémunérations du personnel autre 
que statutaire 
 

Evolutie van deze kredieten (in duizend euro): L’évolution de ces crédits (en milliers d’euros): 
 

 
2024  

Realisaties 
2025 

Kredieten 
2026 

 Kredieten 
BA 1103 1.286.335 1.343.676 1.363.100 
BA 1104 115.308 111.800 121.000 
 ---------------- ------------- ---------------- 
  1.401.643 1.455.476 1.484.100 

 

 

 
2024  

Réalisations 
2025 

Kredieten 
2026 

Crédits 
AB 1103 1.286.335 1.343.676 1.363.100 
AB 1104 115.308 111.800 121.000 
 ---------------- -------------- ------------- 
  1.401.643 1.455.476 1.484.100 

 

 
Sommige maatregelen uit de begrotingsnotificaties 
2026-29 zullen gevolgen hebben voor de 
personeelskredieten van de FOD Financiën:  
 

 
Certaines mesures reprises dans les notifications 
budgétaires 2026-29 auront des impacts sur les crédits 
de personnel du SPF Finances : 
 

• Punt 23: Selectieve vervangingsratio publieke 
werkgever (perimeter lineaire besparingen). 
De vervangingsratio van personeelseden zal 
beperkt worden bij de FOD. Zolang de 
instelling het haar toegewezen deel van de 
besparing niet bereikt heeft, kan zij slechts 2 op 
de 5 vertrekkers vervangen. 

 

• Point 23 : Ratio de remplacement sélectif 
employeur public (périmètre des économies 
linéaires). Le taux de remplacement des 
membres du personnel sortant sera limité au 
sein du SPF. Tant que l'institution n'a pas 
atteint la part des économies qui lui a été 
attribuée, elle ne peut remplacer que 2 départs 
sur 5. 

 
• Punt 24: In uitvoering van het regeerakkoord 

wordt net als bij de meeste andere publieke 
werkgevers bij de federale overheid de 
contractuele werving de regel, met 
uitzondering van de gezagsfuncties. 

• Point 24 : En exécution de l’accord de 
gouvernement, à l’instar de la plupart des 
autres employeurs publics, le recrutement 
contractuel deviendra la règle au sein de 
l’autorité fédérale, à l’exception des fonctions 
régaliennes. 
 

• Punt 48: Invoering van verwerkingskosten e-
commerce. Om de noodzakelijke verhoging 
inzake douanecontroles mogelijk te maken, zijn 
ook extra controlediensten nodig.  
 
Begrotingskost :  
BA 18.52.01.11.00.03: 6.000 duizend euro 
BA 18.40.01.11.00.03 : 1.000 duizend euro 

• Point 48 : Introduction de frais de traitement 
pour l’e-commerce. Afin de permettre 
le renforcement nécessaire des contrôles 
douaniers, des services de contrôle 
supplémentaires seront également requis. 
Coût budgétaire :  
AB 18.52.01.11.00.03: 6.000 milliers d’euros 
AB 18.40.01.11.00.03 : 1.000 milliers d’euros 
 

• Punt 51 : Strijd tegen sociale en fiscale fraude. 
De sociale en fiscale controlediensten worden 
versterkt in hun strijd tegen fraude. Deze 
versterkingen worden onderling maximaal 
afgestemd om de volledige keten gelijkmatig te 
versterken. Vanaf 2026 zullen 377 bijkomende 
personeelsleden worden aangeworven, 
waarvan 100 VTE bij de FOD Financiën. Een 
eventuele lineaire besparing wordt niet 
toegepast op deze kredieten. 
Begrotingsimpact: 8.000 duizend euro op BA 
18.54.01.11.00.03 

• Point 51 : Lutte contre la fraude sociale et 
fiscale. Les services de contrôle sociaux et 
fiscaux seront renforcés dans leur lutte contre 
la fraude. Ces renforcements sont coordonnés 
entre eux de manière optimale afin de renforcer 
l'ensemble de la chaîne de manière uniforme. 
À partir de 2026, 377 membres du personnel 
supplémentaires seront recrutés dont 100 ETP 
au sein du SPF Finances. Une éventuelle 
économie linéaire ne s’applique pas à ces 
crédits.  Impact budgétaire : 8.000 milliers 
d’euros sur l’AB 18.54.01.11.00.03. 
 



151281/010DOC 56

 
 

• Punt 54: Oprichting van een  Fiscale 
Inlichtingen- en Opsporingsdienst (FIOD) en 
het nationaal financieel parket (justitie, politie 
en douane). Binnen de AABBI (FOD Financiën) 
wordt een multidisciplinaire fiscale en 
financiële opsporingsdienst opgericht. De cel 
geschillen bij de douane wordt versterkt waarbij 
zij de directe opdracht krijgt om fiscale fraude 
vast te stellen, te onderzoeken en te vervolgen. 
Impact 2026:  
BA 18.52.01.11.00.03: 2.000 duizend euro 
BA 18.54.01.11.00.03: 2.000 duizend euro 

• Point 54 : Création d’un Service d’Information 
et d’Enquête Fiscale (FIOD) et du parquet 
national financier (justice, police et douanes). 
Au sein de l’AGISI (SPF Finances), un service 
multidisciplinaire de recherche fiscale et 
financière sera créé. La cellule contentieux des 
douanes sera renforcée et recevra la mission 
directe de constater, d’enquêter et de 
poursuivre la fraude fiscale.  
Impact 2026 :  
AB 18.52.01.11.00.03: 2.000 milliers d’euros 
AB 18.54.01.11.00.03: 2.000 milliers d’euros. 
 
 

• Punt 99: Ter beschikkingstelling van 
ambtenaren van de algemene fiscale 
administraties bij de procureur des Konings of 
de arbeidsauditeur. 
Begrotingsimpact 2026:  
BA 18.51.01.11.00.03 : + 3.000 duizend euro 
BA 18.54.01.11.00.03 : + 344 duizend euro 

• Point 99 : Mise à disposition de fonctionnaires 
des administrations générales fiscales auprès 
du procureur du Roi ou de l'auditeur du travail.  
 
Impact budgétaire 2026 :  
AB 18.51.01.11.00.03 : + 3.000 milliers d‘euros 
AB 18.54.01.11.00.03 : + 344 milliers d‘euros 
 

 
ORGANISATIEAFDELING : 40  

 STAFDIENSTEN EN DIENSTEN 

 
DIVISION ORGANIQUE : 40  

SERVICES D’ENCADREMENT ET SERVICES 
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ORGANISATIE-AFDELING 40 - STAFDIENSTEN EN DIENSTEN
    DIVISION ORGANIQUE 40 -  SERVICES D'ENCADREMENT ET SERVICES

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 40/0 - PROGRAMME DE SUBSISTANCE 40/0
e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutairen -  40   0   1  11.00.03 e 118.791 125.200 126.500 125.274 125.058 124.883
  Rémunérations personne statutaire o 118.779 125.200 126.500 125.274 125.058 124.883

Bezoldigingen niet-statutairen -  40   0   1  11.00.04 e 18.901 20.000 19.500 19.252 18.905 18.566
  Rémunérations personnel non statutaire o 18.901 20.000 19.500 19.252 18.905 18.566

Bezoldigingen controle-organen I.O.N. -  40   0   1  11.00.08 e 93 107 108 106 104 102
  Rémunérations organes de controle  O.I.P. o 93 107 108 106 104 102

Maatschappelijk dienstbetoon -  40   0   2  11.40.05 e 640 690 730 717 704 691
  Action sociale o 629 690 730 717 704 691

Algemene werkingskosten -  40   0   2  12.11.01 e 117.414 121.275 118.700 117.169 114.978 113.430
  Frais de fonctionnement généraux o 111.100 121.275 118.700 117.169 114.978 113.430

Werkingskosten informatica -  40   0   2  12.11.04 e 139.658 108.300 164.000 167.043 167.003 166.803
  Frais de fonctionn. informatique o 130.220 115.400 171.000 173.977 171.215 168.342

Werkingsuitgaven Scanners  40   0   2  12.11.06 e 61 0 0 0
 Frais de fonctionnement Scanners o 61 0 0 0

Uitzonderingsuitgaven -  40   0   2  12.11.07 e 12 0 0 0 0 0
  Fournitures except. o 12 0 0 0 0 0

Verrichtingen staatsrekenplichtigen - Post  40   0   2  12.11.10 e 23.000 6.417 8.579 8.579 8.579 8.579
  Transactions des comptables Etat - Poste o 23.000 6.417 8.579 8.579 8.579 8.579

Gerechts- en vervolgingskosten -  40   0   2  12.11.11 e 45.299 56.270 55.860 54.894 53.906 52.935
  Frais de justice et de poursuite o 41.400 56.270 55.860 54.894 53.906 52.935

Vergoedingen personeel  40   0   2  12.11.99 e 1.273 1.300 1.300 1.253 1.230 1.208
 Indemnités personnel o 1.273 1.300 1.300 1.253 1.230 1.208

Gedetacheerd personeel eGov  40   0   2  12.21.20 e 31.355 35.800 39.600 38.817 38.118 37.433
 Personnel détaché eGOV o 31.087 35.800 39.600 38.817 38.118 37.433

Belastingen betaald aan overheidssector -  40   0   2  12.50.01 e 2.062 2.400 2.400 2.357 2.314 2.273
  Impôts payés aux admin. Publiques o 1.940 2.400 2.400 2.357 2.314 2.273

Registratierechten FINSHOPS -  40   0   2  12.50.02 e 1 0 0 0 0 0
  Droits d'enregistrement FINSHOPS o 0 0 0 0 0 0

Aankoop voertuigen -  40   0   2  74.10.01 e 2.957 2.370 2.400 2.400 2.400 2.400
  Achat voitures o 1.479 2.370 2.400 2.400 2.400 2.400

Algemene investeringen -  40   0   2  74.22.01 e 9.417 10.410 31.500 19.000 27.000 21.500
  Investissements généraux o 27.487 10.430 36.500 20.420 28.420 22.920

Investeringen informatica -  40   0   2  74.22.04 e 28.349 11.550 24.700 14.700 12.700 12.700
  Investissements informatiques o 31.049 11.550 24.700 14.700 12.700 12.700

Investeringen Scanners  40   0   2  74.22.06 e 0 22.212 205 0 0
 Investissements Scanners o 0 12.212 10.205 0 0

Aankoop dieren -  40   0   2  74.60.01 e 0 10 9 9 9 9
 Achats d'animaux o 0 10 9 9 9 9

Schadevergoedingen aan derden -  40   0   3  34.41.40 e 2.989 2.000 2.000 2.000 2.000 2.000
  Indemnités à des tiers o 2.880 2.000 2.000 2.000 2.000 2.000

Tekorten van rekenplichtigen -  40   0   3  34.41.41 e 0 70 70 70 70 70
  Déficits des comptables o 0 70 70 70 70 70

Subsidies internationale instellingen  40   0   3  35.40.41 e 268 400 400 400 400 400
  Subsides institutions internationales o 268 400 400 400 400 400

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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B.A: 40.01.110008 Betaling van de bedragen 
verschuldigd aan de controleorganen van de Staat bij 
en voor rekening van de instellingen van openbaar nut 

A.B. : 40.01.110008 Paiement des montants dus aux 
organes de contrôle de l’Etat auprès et pour le compte 
des organismes d'intérêt public 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

93 
93 

107 
107 

108 
108 

106 
106 

104 
104 

102 
102 

Engagements 
Liquidations 

De uitgaven betreffen de bezoldigingen en de 
terugbetaling van de kosten van de controleorganen 
van de Staat bij de instellingen van openbaar nut 
(regeringscommissarissen en afgevaardigden 
aangesteld door of op voorstel van de Minister van 
Financiën, bij M.B. of K.B.). Overeenkomstig artikel 14 
van de wet van 16 maart 1954 dienen de betrokken 
instellingen de kosten van deze controleorganen aan 
de Staat terug te betalen. Deze terugbetalingen worden 
geboekt op artikel 18.01.25.11.00.08 van de 
middelenbegroting. 
 

Les dépenses concernent les rémunérations et les 
remboursements des frais des organes de contrôle de 
l’Etat auprès des organismes d’intérêt public 
(commissaires du gouvernement et délégués nommés 
par ou sur proposition du Ministre des Finances par 
A.M. ou A.R.). Conformément à l'article 14 de la loi du 
16 mars 1954, les organismes concernés sont tenus de 
rembourser à l'Etat les frais de ce contrôle. Ces 
remboursements sont imputés sur l'article 
18.01.25.11.00.08 du budget des Voies et Moyens. 
 

Een bedrag van 108 duizend euro wordt ingeschreven 
voor de vergoedingen betaald door Persopoint aan de 
regeringscommissarissen. 
 

Un montant de 108 milliers d’euros est inscrit et ce 
crédit permet de couvrir les indemnités payées par 
Persopoint aux commissaires du gouvernement. 
 

B.A: 40.02.114005 Diverse uitgaven voor 
maatschappelijk dienstbetoon voor  personeelsleden in 
dienstactiviteit, ter beschikking gesteld of 
gepensioneerd, voor weduwen die een overlevings-
pensioen genieten en voor familieleden van voormelde 
personeelsleden 
 

A.B. : 40.02.114005 Dépenses diverses du service 
social en faveur des membres du personnel en activité 
de service, en disponibilité ou pensionnés, de même 
qu'au bénéfice des veuves disposant d'une pension de 
survie et des membres de la famille du personnel 
précité 

Tussenkomst culturele activiteiten  40   0  4  33.00.01 e 10 10 10 10 10 10
 Intervention activités culturelles o 10 10 10 10 10 10

Hulp aan personeelsleden  40   0  4  34.41.45 e 5 25 25 25 25 25
Aide individuelle au personnel o 3 25 25 25 25 25

Dotatie FEDOREST -  40   0  4  41 30.30 e 23.924 24.802 30.772 30.189 29.625 29.060
  Dotation FEDOREST o 23.924 24.802 30.772 30.189 29.625 29.060

Leningen aan personeel -  40   0  4  83.00.01 e 25 80 80 80 80 80
  Prêts au personnel o 6 80 80 80 80 80

Verrichtingen van andere dan staats-
rekenplichtigen - Post  40   0  6  21.10.01 e 15.000 4.183 0 0 0 0
  Transactions des comptables autre que 
Etat - Poste o 15.000 4.183 0 0 0 0

Intresten Gemeenschappen & Gewesten -  40   0  6  21.30.01 e 0 750 750 750 750 750
   Intérêts aux Communautés et Régions o 0 750 750 750 750 750

Verwijlinteresten -  40   0  6  21.40.01 e 45 200 200 200 200 200
  Intérêts de retard o 31 200 200 200 200 200

Gerechtelijke renten -  40   0  6  21.60.01 e 161 20 20 20 20 20
  Intérêts judiciaires o 157 20 20 20 20 20

Dotaties Gewestbelastingen - Vlaamse Gem    40   0  7  45.25.01 e 60.227 62.581 62.765 64.520 65.682 66.798
  Dotations impôts régionaux - Cté flamande o 60.227 62.581 62.765 64.520 65.682 66.798

Dotaties Gewestbelastingen - Waals Gewes    40   0  7  45.34.01 e 17.732 18.425 18.479 18.996 19.338 19.667
  Dotations impôts régionaux - Région wallonne o 17.732 18.425 18.479 18.996 19.338 19.667

Dotaties Gewestbelastingen - Brussel Gewe    40   0  7  45.35.01 e 6.453 6.705 6.724 6.912 7.037 7.157
  Dotations impôts régionaux - Région Bruxelles o 6.452 6.705 6.724 6.912 7.037 7.157

Bijdrage CSPI -  40   0  7  45.50.01 e 58 58 58 58 58 58
  Contributions SCPI o 58 58 58 58 58 58

Totalen - Totaux e 666.119 622.408 740.512 696.005 698.303 689.807
Totalen - Totaux o 665.197 629.528 742.512 714.359 703.935 692.766
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 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

640 
629 

690 
690 

730 
730 

717 
717 

704 
704 

691 
691 

Engagements 
Liquidations 

De medewerkers van de FOD Financiën hebben de 
mogelijkheid om bij de verzekeringsmaatschappij 
Ethias een verzekering hospitalisatie- en  
gezondheidszorg voor de federale openbare diensten 
af te sluiten gelinkt aan de beroepswerkzaamheden. 
 

Les membres du personnel du SPF Finances ont la 
possibilité de souscrire à l’assurance liée à l’activité 
professionnelle soins de santé et hospitalisation pour 
les services publics fédéraux à la compagnie 
d'assurance Ethias. 

Vanaf 2021 komt de FOD Financiën voor 100% tussen 
in de betaling van de basishospitalisatie-verzekering 
van de ambtenaren die dat wensen. Voorheen bedroeg 
de tegemoetkoming 75%.  
 

Depuis 2021, le SPF intervient à 100 % pour le 
remboursement de l’assurance hospitalisation de base 
pour les fonctionnaires qui le souhaitent. 
Précédemment, l’intervention était de 75 %.  

Het bedrag van 730 duizend euro dekt de tussenkomst 
van 100% in de hospitalisatieverzekering voor ± 12.000 
ambtenaren.  
 

Le montant de 730 milliers d’euros couvre l’intervention 
à 100 % dans l’assurance hospitalisation pour ± 12.000 
fonctionnaires. 

B.A: 40.02.121101 Bestendige uitgaven voor aankopen 
van niet-duurzame goederen en diensten 
 

A.B. : 40.02.121101 Dépenses permanentes pour 
achats de biens non durables et de services 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

117.414 
111.100 

121.275 
121.275 

118.700 
118.700 

117.169 
117.169 

114.978
114.978 

113.430 
113.430 

Engagements 
Liquidations 
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2024 2025 2026

Littera
montants en milliers euros /
 bedragen in duizend euro

Engagé / 
vastgelegd

Liquidé / 
vereffend

crédit 
engagement / 
vastleggings-

krediet

crédit liquidation 
/ vereffenings-

krediet

crédit 
engagement / 
vastleggings-

krediet

crédit liquidation 
/ vereffenings-

krediet

01
Abonnements avocats, honoraires imprévus, 
frais de déplacem. 6.220 5.809 7.274 7.087 6.428 6.428
Abonnementen der advokaten, onvoorziene 
honoraria, verplaatsingskosten

03 Honoraires médecins 19 14 18 18 14 14
Erelonen van geneesheren

06 Prestations de tiers 10.323 9.480 11.460 11.489 10.000 10.000
Prestaties van derden

10 Dépenses de consommation - Eau 747 640 710 660 750 750
Verbruiksuitgaven - water

11
Entretien de locaux, mobilier, matériel et 
machines 19.240 18.016 18.244 17.644 17.500 17.500
Onderhoud van lokalen, meubilair, materieel 
en machines

12 Produits d'entretien.- Frais de bureau 349 330 572 552 600 600
Onderhoudsproducten. - Kantoorkosten

13 Affranchissement correspondance 40.620 40.115 39.527 39.695 38.805 38.805
Frankering van brieven

15
Acquisitions d'ouvrages, de publications et 
de journaux. 4.003 3.945 4.050 4.050 4.100 4.100
Aanschaffen van werken, publicaties en 
dagbladen

16
Matériel, fournitures de bureau, papier, 
impression, reliures 4.437 4.543 5.130 5.030 5.218 5.218
Materieel, kantoorbehoeften, papier, 
drukwerk, inbindingen

17 Location de biens meubles 588 560 691 709 732 732
Huur van roerende goederen 
installaties

18 Transport 873 785 875 970 859 859
Vervoer

19
Impôts, rétributions et autres dépenses 
administratives 4.658 4.499 5.661 5.667 4.643 4.643
Belastingen, retributies en andere 
bestuursuitgaven

20 Entretien biens domaniaux 580 511 300 300 380 380
Onderhoud domeingoederen

21 Habillement 112 136 140 182 190 190
Kleding

22 Formation professionnelle 1.791 1.643 2.000 2.000 2.000 2.000
Beroepsopleiding

23 Politique d'information 887 675 669 639 715 715
Informatiebeleid

24 Contrôle de l'Escaut / sur la Mer du Nord 10 0 10 15 10 10
Controle op de Schelde

25
Réception délégations étrangères - Frais de 
représentation 400 325 400 400 341 341
Ontvangst van buitenlandse delegaties - 
Representatiekosten

27 Déménagements 289 183 180 210 350 350
Verhuizingen

28 Signalisations 13 8 50 50 50 50
Signalisaties

29 Entretien scanners et portails 2.268 2.154 2.546 2.546 4.825 4.825
Onderhoud scanners en meetpoorten

30 Mazout 110 85 115 115 110 110
Stookolie

31 Gaz 3.321 3.115 3.450 3.350 3.020 3.020
Gas
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B.A: 40.02.121104 Allerhande werkingsuitgaven met 
betrekking tot de informatica 
 

A.B. : 40.02.121104 Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

139.658 
130.220 

108.300 
115.400 

164.000 
171.000 

167.043 
173.977 

167.003 
171.215 

166.803 
168.342 

Engagements 
Liquidations 

 
Littera In duizend euro / en milliers d’euros Vastleggingskredieten - 

Crédits d'engagement 
Vereffeningskredieten - 
Crédits de liquidation 

40 Huur en onderhoud machines - 30.000 30.000  Location et entretien de machines 
41 Niet-patrimoniale goederen en diensten - 128.900 135.900  Biens et services non patrimoniaux 

42 Installatie en gebruik van datatransmissiegeleidingen en 
apparatuur - 5.000 5.000 

 Installation et utilisation de câblages pour la transmission 
des données 

32 Essence 502 392 522 582 520 520
Benzine

33 Mazout routier 140 133 178 189 103 103
Stookolie vervoer

34 Electricité 8.004 7.342 7.735 7.534 8.100 8.100
Elektriciteit

37
Autre énergie pour véhicules (CNG, 
électricité,…) 97 81 110 110 110 110
Andere energiebronnen voor voertuigen 
(CNG, elektriciteit, …)

51
Abonnements, titres de transport et autres 
frais de transport 1.166 1.156 1.200 1.200 1.200 1.200
Abonnementen, vervoerbewijzen en andere 
vervoerskosten

52 Assurance omnium 85 63 95 95 62 62
Omniumverzekering

54 Indemnité de poste à l'étranger 961 568 1.000 900 1.000 1.000
Postvergoeding buitenland

59
Indemnités pour port d'uniforme, pour usure 
et souillure de vêtements 2.091 1.502 2.230 1.730 1.970 1.970
Vergoedingen voor het dragen van het 
uniform, voor slijtage en bevuiling
der kledij 

62
Dédommagements au personnel de l'Etat 
pour dommage matériel 4 0 4 4 4 4
Schadeloosstelling aan het Rijkspersoneel 
voor materiële schade

63 Missions à l'étranger 599 482 602 602 578 578
Opdrachten in het buitenland

64 Missions à l'étranger financées par l'UE 248 212 404 404 255 255

Opdrachten buitenland gefinancierd door EU
65 Frais des managers 62 44 79 79 65 65

Managerskosten
66 Frais transversaux et spécifiques 131 91 122 122 117 117

Transversale en specifieke kosten
70 Frais de vente Services patrimoniaux 777 850 1.000 1.000 800 800

Verkoopkosten patrimoniumdiensten

72
Frais des centres de rencontres du 
personnel 295 256 210 210 225 225
Werkingskosten personeelsverenigingen

74 Bien être 302 273 322 322 340 340
Welzijn

75 Conseil supérieur des Finances 18 7 18 18 18 18
Hoge Raad van Financiën

76
Accueil dans le cadre d’une collaboration 
internationale 30 26 30 30 28 28
Ontvangst in het kader van internationale 
samenwerking

00 Divers / projets / prov. 43 52 1.341 2.765 1.365 1.365
Diverse/projecten/prov.

TC Différence de taux de change 0 0 1 1 200 200
Wisselkoersverschillen

Total  / totaal 117.414 111.100 121.275 121.275 118.700 118.700
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43 Vorming en herscholing van informaticapersoneel - 100 100  Formation et recyclage du personnel 
 Total - Totaal 164.000 171.000 

 
 
De nodige kredieten voor het begrotingsjaar 2026 
kunnen opgesplitst worden in een aantal grote delen. 

Les crédits nécessaires pour l’année budgétaire 2026 
peuvent être subdivisés en plusieurs grandes parties. 
 

Een eerste deel omvat de algemene uitwerking van de 
verschillende ambities van de FOD Financiën. 

Une première partie comprend le développement 
général des différentes ambitions du SPF Finances. 
 

In het kader van de ambities “slimme organisatie” en 
“op maat” zet de FOD Financiën maximaal in op 
digitalisering.  
 

Dans le cadre des ambitions "une organisation 
intelligente" et "sur mesure", le SPF Finances s'engage 
au maximum dans la digitalisation.  

De ingeschreven kredieten betreffen enerzijds niet-
samendrukbare middelen voor de lopende 
verbintenissen inzake huur en onderhoud van 
apparatuur en applicaties, lopende abonnementen en 
uitgaven voor dataoverdracht. Anderzijds worden zij 
ook gebruikt voor de kosten van specifieke vorming 
voor informaticapersoneelsleden, evenals evolutieve 
applicatieontwikkelingen. 
 

Les crédits inscrits concernent d’une part, des charges 
incompressibles pour des engagements en cours 
concernant la location et la maintenance 
d'équipements et d'applications, les abonnements en 
cours et les dépenses pour le transfert des données et 
d’autre part les coûts pour les formations spécifiques 
pour le personnel de l'informatique, ainsi que des 
développements évolutifs d'applications. 

Volgende doelstellingen zijn enkele voorbeelden 
waarvoor deze middelen worden gebruikt:  

Les objectifs suivants ne sont que quelques exemples 
pour lesquels ces ressources sont utilisées : 

• Het creëren van een digitale werkplek; 
 

• Créer un lieu de travail numérique ; 

• Het blijven onderhouden en uitbreiden waar 
nodig van de IT-infrastructuur en datacenter; 
 

• Poursuivre la maintenance et l'expansion de 
l'infrastructure informatique et du datacenter ; 

• Het gebruik van « Building blocks » vanuit 
efficiëntieoverwegingen bouwt de stafdienst 
ICT een aantal functionaliteiten onder de vorm 
van een building block. Deze functionaliteit kan 
hergebruikt worden in verschillende applicaties 
en dient dus niet telkens opnieuw ontwikkeld te 
worden. Deze manier van werken draagt bij 
aan een coherente ICT-architectuur die beter 
beheersbaar is; 

• L'utilisation de « Building blocks » communs : 
pour des raisons d'efficacité, le service 
d’encadrement ICT construit un certain nombre 
de fonctionnalités sous la forme d'un « Building 
Block ». Cette fonctionnalité peut être réutilisée 
dans différentes applications et ne doit donc 
pas être développée à nouveau à chaque fois. 
Cette façon de travailler contribue à une 
architecture ICT cohérente et plus facile à 
gérer ; 
 

• Scanning en printing; 
 

• Scanning et printing ; 

• IT-security en organisatie: bepaalde kosten 
worden beschouwd als een minimale 
noodzakelijke kost om het totaal van ICT in 
goede banen te leiden. Dit betreft dan 
bijvoorbeeld kosten voor monitoring, om te 
beantwoorden aan security-vereisen, tools 
voor testautomatisering of release-
management. Dit is een vorm van overhead die 
onontbeerlijk is voor het correcte functioneren 
van de stafdienst. Zeker op vlak van security 
werden de voorbije jaren een heel aantal extra 
maatregelen genomen, waardoor de kost sterk 
gestegen is; 
 

• Sécurité et organisation IT : certains coûts sont 
considérés comme un coût minimum 
nécessaire pour maintenir l'ensemble des TIC 
en bon état. Il s'agit, par exemple, des coûts 
liés au suivi, au respect des exigences de 
sécurité, aux outils d'automatisation des tests 
ou à la gestion des versions. Il s'agit d'une 
forme de frais généraux qui est indispensable 
au bon fonctionnement du service 
d’encadrement. En particulier dans le domaine 
de la sécurité, beaucoup de mesures 
supplémentaires ont été prises ces dernières 
années, ce qui a entraîné une forte 
augmentation des coûts ; 

• Business Intelligence (BI): De verregaande 
analyse van data is een belangrijk domein voor 
de realisatie van de opdracht van de FOD 
Financiën. Verschillende administraties, maar 
vooral de Douane en Accijnzen en de 
Bijzondere Belastinginspectie, maken hier 
uitvoerig gebruik van. Daarbij wordt gebruik 

• Business Intelligence (BI) : l'analyse 
approfondie des données est un domaine 
important pour la réalisation de la mission du 
SPF Finances. Diverses administrations, mais 
surtout les Douanes et Accises et l’Inspection 
Spéciale des impôts, y ont largement recours. 
Un certain nombre d'outils et de systèmes 
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gemaakt van een aantal onderliggende tools 
en systemen om de data correct te verzamelen 
en analysemodellen op te maken; 
 

sous-jacents sont utilisés pour collecter 
correctement les données et créer des 
modèles analytiques ; 

• Sourcing voor applicaties in onderhoud en 
verdere ontwikkeling: Een belangrijk deel van 
het ICT-budget wordt gespendeerd aan de 
bestaffing van de teams die applicaties 
opleveren (incl. ondersteuning bij testing) of 
aan de oplevering onder vorm van 
resultaatsverbintenissen. Deze middelen 
betreffen enerzijds noodzakelijke 
aanpassingen (vb. wegens wijziging 
wetgeving) loutere onderhoudstaken en 
bugfixing en, anderzijds het toevoegen van 
nieuwe functionaliteiten; 
 

• Sourcing pour les applications en maintenance 
et développement ultérieur : une part 
importante du budget ICT est consacrée à la 
mise à disposition d'équipes qui livrent des 
applications (y compris le soutien aux tests) ou 
à la livraison sous forme d'engagements de 
résultats. Ces ressources concernent, d'une 
part, les adaptations nécessaires (par 
exemple, en raison de changements dans la 
législation), les tâches de maintenance pure et 
la correction de bugs et, d'autre part, l'ajout de 
nouvelles fonctionnalités ; 

• Een aantal nieuwe ambities waarbij de nadruk 
vooral ligt op een slimme, datagestuurde en 
wenbare organisatie. 

• Un certain nombre de nouvelles ambitions, 
avec un accent particulier sur une organisation 
intelligente, axée sur les données et 
exploitable. 
 

Een tweede deel omvat specifiek de strijd tegen fraude:  Une deuxième partie comprend spécifiquement la lutte 
contre la fraude : 

• Een core business van aantal administraties 
bevat de strijd tegen de fraude. Zowel 
internationale evoluties, uitdagingen op het 
vlak van dienstverlening, beleidsklemtonen, als 
een sterk toenemend aantal geschillen, 
hebben een grote impact op de druk die rust op 
de schouders van onze medewerkers.  
 

• Le cœur de métier d’un certain nombre 
d’administrations concerne la lutte contre la 
fraude. Les évolutions internationales, les défis 
dans le domaine des services, les contraintes 
engendrant un nombre croissant de litiges ont 
un impact majeur sur la pression qui repose sur 
les épaules des collaborateurs.  

• Deze middelen zullen dan ook dienen om met 
deze druk om te gaan. Dit zal gebeuren door 
digitalisering, maar daarnaast is het ook de 
bedoeling om een datagedreven organisatie te 
zijn. Er wordt steeds meer data, zowel 
nationaal als internationaal, uitgewisseld. Er 
moet gewaakt worden over de kwaliteit en de 
manier waarop FOD Financiën met deze data 
omgaat.  
 

• Ces ressources serviront donc à faire face à 
cette pression. Cela se concrétisera par la 
digitalisation mais c’est également le but d’être 
une organisation axée sur les données. De 
plus en plus de données sont échangées, tant 
au niveau national qu’international. La qualité 
et la façon dont le SPF Finances traite ces 
données doit être contrôlée.  

• Daarnaast is de context, waarbij er steeds 
meer internationale gegevensuitwisseling is, 
en ook de belastingplichtigen zelf digitaal gaan, 
een factor die ervoor zorgt dat de FOD 
Financiën de manier van (ver)werken en 
controleren verandert via elektronische 
technieken. 
 

• De plus, le contexte dans lequel davantage 
d’échanges internationaux ont lieu et où les 
contribuables également passent eux-mêmes 
au digital est un facteur qui implique que le SPF 
Finances doit changer sa façon de travailler et 
de contrôler via les techniques informatiques. 

Een derde deel betreft de projecten binnen de IT-pijler 
van AADA 
 

Une troisième partie concerne le pilier IT de l’AGDA : 

Een van de belangrijkste projecten binnen de IT-pijler 
van AADA is het MASP-C project. 
 

Un des projets les plus importants dans le pilier IT de 
l’AGDA est le projet MASP-C. 

Het MASP-C project binnen FOD FIN is de Belgische 
IT-technische vertaling van de digitale invulling van het 
Europese douanewetboek “Union Customs Code” 
(UCC) dat conform de EU-richtlijnen verplicht 
uitgevoerd dient te worden door de Lidstaten. Het heeft 
de volgende hoofdlijnen :  

Le projet MASP-C au sein du SPF FIN est de la 
traduction technique belge en matière informatique de 
la version numérique du code des douanes européen « 
Union Customs Code » (UCC) qui, conformément aux 
directives européennes, doit être mise en œuvre par les 
États membres. Les grandes lignes sont les suivantes: 

• Het opzetten van een geharmoniseerde 
uitwisseling van informatie op basis van 

• La mise en place d’un échange harmonisé 
d'informations sur la base de modèles de 
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internationaal geaccepteerde datamodellen en 
berichtformaten; 
 

données et de formats de messages acceptés 
au niveau international ; 

• Een re-engineering van douane (gerelateerde) 
processen met het oog op optimalisatie, 
vereenvoudiging en de vermindering van de 
nalevingskosten; 
 

• Une refonte des processus (liés aux douanes) 
en vue de leur optimisation, de leur 
simplification et de la réduction des coûts de 
mise en conformité ; 

• Het aanbieden van een breed scala aan 
elektronische douanediensten aan 
economische operatoren, om hen in staat te 
stellen op een uniforme wijze met de 
douaneautoriteiten van eender welke andere 
Lidstaat te communiceren. 
 

• Offrir une large gamme de services douaniers 
électroniques aux opérateurs économiques 
afin de leur permettre de communiquer de 
manière uniforme avec les autorités 
douanières de n'importe quel autre État 
membre. 

Het krediet voorzien in 2026 dekt de kosten die nodig 
zijn om de ontwikkeling met betrekking tot de 
verschillende projecten voort te zetten, alsook om de 
kosten te ondersteunen die verband houden met het 
onderhoud van de toepassingen die al in productie zijn. 
Voor een deel van de applicaties dienen nog vele 
functionaliteiten te worden toegevoegd om 
redelijkerwijze te voldoen aan de EU-
conformiteitseisen. Een aantal projecten hebben een 
directe link met MASP-C (PN TS, IDMS , AES, NCTS 
fase 5 en 6, CCI, Single Window Environment for 
Customs, Maritime Single Window)  terwijl een aantal 
projecten indirect voortkomen uit MASP- C (SEDA, 
Tarbel3, FINDA, My customs…).  
 

Le crédit prévu en 2026 couvre les coûts nécessaires à 
la poursuite du développement des différents projets, 
ainsi que les coûts liés à la maintenance des 
applications déjà en production. Pour certaines 
applications, de nombreuses fonctionnalités doivent 
encore être ajoutées afin de satisfaire raisonnablement 
aux exigences de conformité de l'UE. Un certain 
nombre de projets ont un lien direct avec le MASP-C 
(PN TS, IDMS , AES, NCTS phases 5 et 6, CCI, Single 
Window Environment for Customs, Maritime Single 
Window), tandis que d'autres découlent indirectement 
du MASP- C (SEDA, Tarbel3, FINDA, My customs…). 

Op vlak van onderhoud zijn budgettair de belangrijkste 
processen Legacy (PLDA, NCTS-4, Quota, CCRM, 
FINDA…), Infrasturcture (Database) en RISKs 
(SEDA,MRA,RAI) voor. De rest van de kredieten zijn 
voorzien voor de ontwikkeling binnen onder andere het 
proces accounting (FINDA 2 en Guarantee 
management System), Tariff (Tarbel 3) en Transit 
(NCTS-P5). 
 

En matière de maintenance, les processus les plus 
importants sur le plan budgétaire sont Legacy (PLDA, 
NCTS-4, Quota, CCRM, FINDA…), Infrastructure 
(Database) et RISKs (SEDA, MRA, RAI). Le reste des 
crédits est prévu pour le développement, entre autres, 
des processus accounting (FINDA 2 et Guarantee 
management System), Tariff (Tarbel 3) et Transit 
(NCTS-P5). 

Een vierde deel is relatief aan het compliance 
programma. 
 

Une quatrième partie est relative au programme de 
compliance. 

Om zich voor te bereiden aan de toekomstvisie “Tax 
Administration 3.0” van de OESO wordt een 
verschuiving van een systeem van fiscale controles en 
correcties achteraf naar een systeem dat 
belastingplichtingen stimuleert en actief ondersteunt 
om correct aan de regels te voldoen noodzakelijk. Het 
centrale idee is dat fiscaliteit steeds meer “onzichtbaar” 
wordt, doordat belastingprocessen geïntegreerd 
worden in de digitale ecosystemen van 
belastingplichtigen. Hierdoor kunnen financiële 
transacties van ondernemingen bijna in real-time 
worden opgevolgd en gecontroleerd. Tegelijkertijd 
maakt dit het mogelijk om aangiften automatisch en 
achter de schermen te verwerken. Om deze 
toekomstvisie te realiseren wil FOD Financiën een 
complianceprogramma opstarten bestaande uit een 
aantal projecten. 
 

Afin de se préparer à la vision du futur « Tax 
Administration 3.0 » de l'OCDE, il est nécessaire de 
passer d'un système de contrôles fiscaux et de 
corrections a posteriori à un système qui encourage et 
soutient activement les contribuables à se conformer 
correctement aux règles. L'idée centrale est que la 
fiscalité devienne de plus en plus « invisible », grâce à 
l'intégration des processus fiscaux dans les 
écosystèmes numériques des contribuables. Cela 
permettra de suivre et de contrôler les transactions 
financières des entreprises presque en temps réel. 
Dans le même temps, cela permet de traiter 
automatiquement et en arrière-plan les déclarations 
fiscales. Afin de concrétiser cette vision d'avenir, le SPF 
Finances souhaite lancer un programme de compliance 
composé d'une série de projets. 

De IT kosten voor het gehele complianceprogramma  
bevatten niet enkel alle eenmalige uitgaven die nodig 
zijn om de nieuwe applicaties te realiseren en 
operationeel te maken maar houden ook rekening met 
de stijging van de operationele IT kosten zoals onder 

Les coûts informatiques pour l'ensemble du 
programme de compliance  ne comprennent pas 
seulement toutes les dépenses ponctuelles 
nécessaires à la mise en place et à l'exploitation des 
nouvelles applications, mais tiennent également 



1281/010DOC 5624

 
 
andere het technische onderhoud, 
beveiligingsupdates, infrastructuur en hosten, 
doorontwikkeling …. 

compte de l'augmentation des coûts informatiques 
opérationnels, tels que la maintenance technique, les 
mises à jour de sécurité, l'infrastructure et 
l'hébergement, le développement continu, etc. 
 

De belangrijkste projecten zijn de volgende: 
 

Les principaux projets sont les suivants : 

Project 1 — BE-SAF-T (1.450 duizend euro): de 
Belgische variant van de OESO SAF-T 2.0 norm. 
Controles kunnen zo sneller en met mindere manuele 
tussenkomsten afgehandeld worden. 
 

Projet 1 — BE-SAF-T (1.450 milliers d’euros) : la 
variante belge de la norme SAF-T 2.0 de l'OCDE. Les 
contrôles peuvent ainsi être effectués plus rapidement 
et avec moins d'interventions manuelles. 

Project 2 — Geregistreerd kassasysteem 2.0 (2.940 
duizend euro) : De huidige generatie witte kassa’s is 
niet verbonden met het internet, waardoor ze niet 
vanop afstand kunnen worden uitgelezen. De nieuwe 
generatie daarentegen is wel online verbonden en 
stuurt gegevens door in near real time. 
 

Projet 2 — Système de caisse enregistreuse 2.0 (2.940 
milliers d’euros) : la génération actuelle de caisses 
enregistreuses n'est pas connectée à Internet, ce qui 
empêche leur lecture à distance. La nouvelle 
génération, en revanche, est connectée en ligne et 
transmet les données presque en temps réel. 

Project 3 — BV-tool (320 duizend euro): De BV-tool 
(bedrijfsvoorheffing) zal toelaten om snel grote 
hoeveelheden data te verwerken en fiscale 
optimalisatietechnieken te detecteren.  
 

Projet 3 — Outil BV (320 milliers d’euros) : l'outil BV 
(précompte professionnel) permettra de traiter 
rapidement de grandes quantités de données et de 
détecter les techniques d'optimisation fiscale. 

Project 4 — Argus (3.000 duizend euro): Ondersteunt 
de medewerkers die met een stijgende invorderbare 
schuld worden geconfronteerd door  na data-analyse 
de meest efficiënte invorderingsmaatregel voor te 
stellen. 
 

Projet 4 — Argus (3.000 milliers d’euros) : aide les 
collaborateurs confrontés à une augmentation des 
créances irrécouvrables en  proposant les mesures de 
recouvrement les plus efficaces après analyse des 
données. 

Project 5 — First Recovery (9.000 duizend euro): De 
applicatie voor de invordering van schulden. 
 

Projet 5 — First Recovery (9.000 milliers d’euros) : 
l'application pour le recouvrement de créances. 

Project 6 — DIOS 2 (3.498 duizend euro): DIOS is een 
geavanceerde data-analysetool. Door integratie met 
FIRST zullen we bedrijven sneller dagvaarden in faling 
waardoor de schuldenportefeuille beter beheersbaar 
blijft en er minder oninvorderbare schulden 
gegenereerd worden. 
 

Projet 6 — DIOS 2 (3.498 milliers d’euros) : DIOS est 
un outil avancé d'analyse de données. Grâce à son 
intégration dans FIRST, nous pourrons plus rapidement 
assigner en justice les entreprises en faillite, ce qui 
permettra de mieux gérer le portefeuille de créances et 
de réduire le nombre de créances irrécouvrables. 

Project 7 — Digital Twin (100 duizend euro): een 
virtuele kopie van de organisatie. Deze kopie wordt 
gevoed met data en AI-modellen die voorspellen hoe 
beslissingen uitwerken in de realiteit. Zo kunnen 
beleidsmakers scenario’s testen en de meest optimale 
combinatie van acties kiezen. 
 

Projet 7 — Digital Twin (100 milliers d’euros) : une copie 
virtuelle de l'organisation. Cette copie est alimentée par 
des données et des modèles d'IA qui prédisent les 
conséquences des décisions dans la réalité. Cela 
permet aux décideurs politiques de tester différents 
scénarios et de choisir la combinaison d'actions la plus 
optimale. 
 

Project 8 — Data Analytics Platform (450 duizend 
euro): een platform waarop data scientists veilig en 
efficiënt toegang hebben tot kwalitatieve data, modellen 
kunnen ontwikkelen en delen en analyses kunnen 
uitvoeren in een gestandaardiseerde, schaalbare en 
auditeerbare omgeving. 
 

Projet 8 — Plateforme d'analyse des données (450 
milliers d’euros) : une plateforme sur laquelle les data 
scientists peuvent accéder de manière sécurisée et 
efficace à des données de qualité, développer et 
partager des modèles et effectuer des analyses dans 
un environnement standardisé, évolutif et vérifiable. 

In 2026 wordt voor het complianceprogramma 20.758 
duizend euro voorzien in vastleggings-en 
vereffeningskredieten. Zoals omschreven In de 
begrotingsnotificaties 2026-2029 punt 53. 
 

En 2026, 20.758 milliers d’euros sont prévus en crédits 
d'engagement et de liquidation pour le programme de 
compliance. Comme décrit dans les notifications 
budgétaires 2026-2029, point 53. 

Een vijfde deel betreft de verschillende maatregelen 
genomen met betrekking tot de Deposito-en 
Consignatiekas (DCK). 
 

Une cinquième partie concerne les différentes mesures 
prises concernant la Caisse des dépôts et 
consignations (DCK). 



251281/010DOC 56

 
 
Waaronder de wijziging van de interestberekening van 
slapende tegoeden, aanpassing van de grens en de 
verjaringstermijn van de slapende tegoeden en de 
maatregelen genomen met betrekking tot de 
onverkochte effecten digitaal te ondersteunen en 
mogelijk tem maken, wordt in de periode 2026-2029 
een jaarlijks krediet voorzien op de IT kredieten.  
 

Parmi celles-ci figurent la modification du calcul des 
intérêts sur les avoirs dormants, l'ajustement du seuil et 
du délai de prescription des avoirs dormants, ainsi que 
les mesures prises pour prendre en charge 
numériquement les titres invendus et les rendre 
disponibles. Un crédit annuel est prévu sur les crédits 
informatiques pour la période 2026-2029. 

Dit bedraagt 800 duizend euro in vastleggings- en 
vereffeningskrediet. Volgens de begrotingsnotificaties 
2026-2029 punt 56. 
 

Cela représente 800 milliers d’euros en crédits 
d'engagement et de liquidation. Selon les notifications 
budgétaires 2026-2029, point 56. 

Deze delen samen zorgen voor een totaal 
vastleggingskrediet van 164.000 duizend euro en een 
vereffeningskrediet van 171.000 duizend euro. 
 

Ces parties représentent ensemble un crédit 
d'engagement total de 164.000 milliers d’euros et un 
crédit de liquidation de 171.000 milliers d’euros. 

B.A: 40.02.121106 Werkingskosten scanners 
 

A.B. : 40.02.121106 Frais de fonctionnement scanners 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

0 
0 

61 
61 

   Engagements 
Liquidations 

De Algemene Administratie van Douane en Accijnzen 
(“AAD&A”) is bij de Europese koplopers voor wat betreft 
de inbeslagname van drugs, met in het bijzonder 
cocaïne. Om de strijd tegen de illegale (drug)handel te 
kunnen blijven voeren werd het concept “100% 
scanning” ontwikkeld. In dit concept engageert AAD&A 
zich tot 100% risicoscreening van de inkomende 
goederenstroom en tot 100% controle van alle als risico 
aangemerkte goederen. Dit is in volle uitrol. 
 
 

L’Administration générale des Douanes et Accises 
(« AGDA ») figure parmi les leaders européens en 
matière de saisies de drogues, et en particulier la 
cocaïne. Afin de pouvoir poursuivre la lutte contre le 
commerce illicite de drogue, le concept « 100 % 
scanning » a été développé. Dans ce concept, l’AGDA 
s’engage à 100 % de screening de risque des 
marchandises entrantes et à 100 % de contrôle de tous 
les biens identifiés comme étant à risque. C’est en 
pleine mise en œuvre.   

Om de performantie van de Douane verder te kunnen 
blijven garanderen, voorziet de AAD&A in verdere 
investeringen in controlemiddelen en laboapparatuur. 
Deze investeringen zijn gericht op: 

Afin de pouvoir garantir la performance de la Douane, 
l’AGDA prévoit d’investir davantage dans les moyens 
de contrôle  et l’équipement de laboratoire. Ces 
investissements visent : 

• de vervanging van de oude, afgeschreven 
vaste scaninfrastructuur in de havens van 
Antwerpen en Zeebrugge; 
 

• le remplacement de l’ancienne infrastructure 
fixe de numérisation dans les ports d’Anvers 
et Zeebruges ; 

• de uitrol van het concept 100% scanning in de 
luchthavens; de modernisering van het Labo 
D&A (BELAC geaccrediteerd). 
 

• le déploiement du concept 100 % scanning 
dans les aéroports ; la modernisation du Labo 
D&A (accrédité BELAC). 

In het federaal regeerakkoord 2025-2029 (p.190) heeft 
de nieuwe federale regering de intentie kenbaar 
gemaakt om maximaal gebruik te maken van Europese 
subsidies voor de modernisering van de douane. 
 

Dans l’accord de gouvernement fédéral 2025-2029 (p. 
190), le nouveau gouvernement fédéral a annoncé son 
intention d’utiliser au maximum les subsides européens 
pour la modernisation de la Douane. 

De AAD&A doet voor de cofinanciering van deze 
investeringen een beroep op de fondsen die door de 
Europese Commissie (DG TAXUD) ter beschikking 
worden gesteld via het Customs Control Equipment 
Instrument (CCEI) . Eind 2023 heeft DG TAXUD een 
Call for Proposals gelanceerd in het kader van het 
CCEI (CCEI-2). De AAD&A heeft hierop gereageerd en 
twee subsidieaanvragen ingediend voor de financiering 
van de bovenvermelde investeringen.  Het gaat hierbij 
eveneens om de cofinanciering van de 
onderhoudskosten van items die werden aangekocht 
met cofinanciering uit het programma CCEI-1. Van 
wege de subsidieringscontext werd gekozen om deze 
investeringen en het bijhorende onderhoud op aparte 

Pour le cofinancement de ces investissements, l’AGDA 
fait un appel aux fonds mis à disposition par la 
Commission européenne (DG TAXUD) via l’Instrument 
d’Equipement de Contrôle des Douanes (CCEI). Fin 
2023, la DG TAXUD a lancé un appel à propositions 
dans le cadre du CCEI (CCEI-2). L’AGDA y a réagi et 
introduit deux demandes de subsides pour le 
financement des investissements susmentionnés. Il en 
va également de même pour le cofinancement des 
coûts d’entretien des biens qui ont été acquis grâce au 
cofinancement du programme CCEI-1. Compte tenu du 
contexte de subsidiation, il a été décidé de placer ces 
investissements ainsi que l’entretien y afférent sur des 
AB distinctes afin de rendre possible un rapportage  et 
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BA’s te plaatsen. Om een duidelijke en eenzijdige 
opvolging en rapportering mogelijk te maken zowel op 
nationaal als Europees niveau. 
 

un suivi clair et univoque tant au niveau national 
qu’européen. 

Op deze BA worden alle recurrente onderhoudskosten 
voor dossiers aangekocht binnen CCEI-1 en CCEI-2 
aangerekend.  Het gaat hierbij over de 
onderhoudskosten voor bijvoorbeeld ANPR toestellen, 
bodyscanners of labo materiaal (microscopen, 
densimeters….).  
 

Sur cette AB sont imputés tous les frais récurrents des 
dossiers d’achat dans le cadre de CCEI-1 et CCEI-2. Il 
s’agit des coûts d’entretien , par exemple des appareils 
ANPR, bodyscanners ou matériel de labo 
(microscopes, densimètres, …). 

Voor het jaar 2026 gaat het over 61.000 euro 
vastleggings- en vereffeningskrediet. 
 

Pour l’année 2026, cela représente 61.000 euros en 
crédits d’engagement et de liquidation. 

B.A: 40.02.121110 Vergoeding voor verrichtingen van 
staatsrekenplichtigen 
 

A.B. : 40.02.121110 Indemnité pour des transactions 
des comptables de l’Etat 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

23.000 
23.000 

6.417 
6.417 

8.579 
8.579 

8.579 
8.579 

8.579 
8.579 

8.579 
8.579 

Engagements 
Liquidations 

Het betreft een vergoeding voor de verrichtingen op de 
rekeningen 679. 
 

Il s’agit de l’indemnité pour les transactions effectuées 
sur les comptes 679. 
 

Tot eind 2025 vloeide deze uitgave voort uit een 
overeenkomst tussen bpost en de Belgische Staat. 
Tegen betaling van een forfaitair bedrag verzorgde 
bpost een hele reeks diensten in verband met het 
beheer van de bankrekeningen van de Staat. 
 

Jusque fin 2025, cette dépense résultait d’une 
convention entre bpost et l’Etat belge. Moyennant le 
paiement d’un montant forfaitaire, bpost réglait toute 
une série de services en lien avec la gestion des 
comptes bancaires de l’Etat.  

Naar aanleiding van het besluit van de Ministerraad van 
13/10/2023 wordt het krediet van deze basisallocatie 
overgedragen naar de algemene interdepartementale 
provisie. Een herbestemming van deze 
interdepartementale provisie heeft plaatsgevonden na 
de volledige afronding van het administratieve en 
begrotingscontroleproces en met de voorafgaande 
goedkeuring van de Ministerraad. 
 

Faisant suite à la décision du Conseil des ministres en 
date du 13/10/2023, le crédit de cette allocation de 
base est transféré à la provision générale 
interdépartementale. Une réaffectation de cette 
provision interdépartementale a eu lieu après 
l'achèvement complet du processus de contrôle 
administratif et budgétaire et avec l'accord préalable du 
Conseil des ministres.   

Onlangs werd een concurrentiële onderhandelings-
procedure opgestart voor de levering en het beheer van 
een betalingssysteem voor de behoeften van de 
federale overheid en voor de uitvoering van 
betalingsdiensten vanuit deze 679-rekeningen. De 
overgang naar de nieuwe economische operator vindt 
plaats begin 2026. 
 

Récemment, une procédure concurrentielle avec 
négociation pour la fourniture et la gestion d’un 
système de comptes de paiement pour les besoins de 
l’autorité fédérale et l’exécution de services de 
paiement à partir de ces comptes 679 a été lancée. Le 
changement d’opérateur économique est effectif début 
2026.  

Het krediet dat aan deze opdracht verbonden is, wordt 
opnieuw opgenomen in de enveloppe van de FOD 
Financiën, evenals het krediet dat nodig is voor 
bepaalde aanvullende diensten (geldtransporteurs, 
overgangscontract, …). 
 

Le crédit afférent à ce marché sera réintroduit dans 
l’enveloppe du SPF Finances, ainsi que le crédit 
nécessaire à certains services complémentaires 
(convoyeurs de fonds, contrat de transition, …). 

Ook dient opgemerkt te worden dat de vergoeding die 
aan bpost werd uitbetaald voor de transacties van 
boekhouders, anders dan die van de FOD’s behorend 
tot de federale overheid, tot 2025 apart werd geboekt 
op de basisallocatie 40.06.211001. Vanaf 2026 zullen 
deze uitgaven voortaan eveneens worden geboekt op 
de basisallocatie 40.02.121110. 

A noter également que l’indemnité versée à bpost pour 
les transactions des comptables autres que ceux des 
SPF relevant du fédéral était imputée jusqu’en 2025 
distinctement sur l’allocation de base 40.06.211001. A 
partir de 2026, ces dépenses seront désormais 
également imputées sur l’allocation de base 
40.02.121110. 
 

B.A: 40.02.121111 Gerechts- en vervolgingskosten 
 

A.B. : 40.02.121111 Frais de justice et poursuite 
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(in duizenden 
euro) 

2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 
d’euros) 

Vastleggingen 
Vereffeningen 

45.299 
41.400 

56.270 
56.270 

55.860 
55.860 

54.894 
54.894 

53.906 
53.906 

52.935 
52.935 

Engagements 
Liquidations 

Een bedrag van 55.860 duizend euro is voorzien voor 
het dekken van de gerechts- en vervolgingskosten. 
Deze uitgaven bevatten vooral de kredieten voor de 
betaling van de honoraria van juridische experts die 
namen de FOD Financiën onbetaalde belastingen, 
rechten, rente en bijkomende kosten invorderen.  
 
 

Un montant de 55.860 milliers d'euros est prévu pour 
couvrir les frais de justice et de poursuite. Ces 
dépenses comprennent, notamment, les crédits 
affectés aux paiements des honoraires des experts 
judiciaires qui prestent dans le but de recouvrer les 
impôts, taxes, intérêts et accessoires restés impayés, 
pour le compte du SPF Finances.  

Bij de berekening van de kredieten werd rekening 
gehouden met een aantal factoren.  
 

Plusieurs facteurs ont été pris en compte pour le calcul 
des crédits.  

Enerzijds is er ook een hervorming van de tarieven van 
de gerechtsdeurwaarders sinds 1 oktober 2024 
(ingevoerd door het K.B. van 18 mei 2024). Terwijl voor 
het jaar 2024 het bedrag nog vast lag op 90,49 euro 
inzake de burgerlijke en handelszaken is er nu sprake 
van drie klassen en bijhorende kosten van Klasse A (-
2.000 euro) met een tarief van 125 euro tot  Klasse C 
(+5.000 euro) met een tarief van 250 euro.  
 
 

D'une part, il y a également une réforme des tarifs des 
huissiers de justice depuis le 1er octobre 2024 
(introduite par l'AR du 18 mai 2024). Alors que, pour 
l'année 2024, le montant était encore fixé à 90,49 euros 
en matière civile et commerciale, il existe désormais 
trois classes et des montants correspondants allant de 
la classe A (-2.000 euros) avec un montant de 125 
euros à la classe C (+5.000 euros) avec un montant de 
250 euros. 

Twee andere factoren die zeker ook een invloed 
hebben op dit krediet zijn het nieuwe 
deurwaardersplatform en de wet tot de modernisering 
van de inning van fiscale en niet-fiscale vorderingen. 
Het gerechtsdeurwaardersplatform is pas volledig 
operationeel sinds juni 2024.  
 

Deux autres facteurs qui ont certainement aussi un 
impact sur ce crédit sont la nouvelle plateforme des 
huissiers et la loi visant à moderniser la chaîne de la 
TVA et la perception des créances fiscales et non 
fiscales. La plateforme des huissiers est pleinement 
opérationnelle depuis juin 2024.  

De wet tot modernisering van de inning van fiscale en 
niet-fiscale vorderingen treedt in werking op 1 januari 
2025. Dit zal leiden tot nieuwe en meer schulden. Als 
een (periodieke) btw-aangifte onbetaald blijft of als 
andere btw-schulden die door de FOD Financiën zijn 
vastgesteld niet binnen de termijn worden betaald, zal 
er een uitvoerbare titel worden opgesteld en aan de 
belastingplichtige worden meegedeeld. Als deze niet 
het volledige bedrag betaalt, zal de FOD Financiën 
invorderingsmaatregelen ondernemen. Er zal dus meer 
en sneller ingevorderd worden ten opzichte van het 
verleden. Dit zal eveneens leiden tot een significante 
verhoging van de invorderingskosten. 
 

La loi visant à moderniser la chaîne de la TVA et la 
perception des créances fiscales et non fiscales est 
entrée en vigueur le 1er janvier 2025. Cela a entraîné 
de nouvelles et plus nombreuses dettes. Si une 
déclaration de TVA (périodique) reste impayée ou si 
d'autres dettes de TVA déterminées par le SPF 
Finances ne sont pas payées dans les délais, un titre 
exécutoire est établi et communiqué au contribuable. Si 
ce dernier ne paie pas le montant total, le SPF Finances 
prendra des mesures de recouvrement. Les 
recouvrements seront donc plus nombreux et plus 
rapides que par le passé. Cela entraînera également 
une augmentation significative des frais de 
recouvrement. 
 

B.A: 40.02.121199 Vergoedingen A.B. : 40.02.121199 Indemnités 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

1.273 
1.273 

1.300 
1.300 

1.300 
1.300 

1.253 
1.253 

1.230 
1.230 

1.208 
1.208 

Engagements 
Liquidations 

Het betreft de uitvoering van: Il s’agit de l’exécution de :  
• het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot 

vaststelling van de toelagen en vergoedingen 
van de personeelsleden van het federaal 
openbaar ambt.  

• l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les 
indemnités et remboursements des membres 
du personnel de la fonction publique fédérale. 

• het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot 
vaststelling van de toelagen en vergoedingen 
van de personeelsleden van het federaal 
openbaar ambt.  
 
 

• l’arrêté royal du 24 janvier 1969 relatif à la 
réparation, en faveur des membres du 
personnel du secteur public, des dommages 
résultant des accidents du travail et des 
accidents survenus sur le chemin de travail. 
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Dit krediet dient onder andere voor de betaling van de 
vergoedingen voor telewerk, kilometervergoedingen, 
reis- en verblijfskosten. Deze vergoedingen worden 
door Persopoint  betaald aan het personeel voor 
gemaakte kosten, en worden aangerekend op de 
basisallocatie 12.11.99. 
 

Ce crédit est entre autres destiné au remboursement 
des indemnités de télétravail, d’indemnités 
kilométriques et de frais de parcours et de séjour. Ces 
indemnités sont payées par Persopoint au personnel 
du fait des frais encourus, et sont imputées sur 
l’allocation de base 12.11.99. 

Voor 2026 is een krediet van 1.300 duizend euro 
voorzien. 

Pour 2026, un crédit de 1.300 milliers d’euros est 
inscrit. 
 

B.A: 40.02.122120 Personeel E-GOV A.B. : 40.02.122120 Personnel E-gov  
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

31.355 
31.087 

35.800 
35.800 

39.600 
39.600 

38.817 
38.817 

38.118 
38.118 

37.433 
37.433 

Engagements 
Liquidations 

Tot en met de begroting voor het jaar 2022 werden de 
uitgaven voor E-gov-personeel aangerekend op de 
basisallocatie 18.40.02.12.11.04. Vanaf de begroting 
voor 2023 werd een nieuwe basisallocatie opgericht. 
Deze kredieten volgen dezelfde indexeringsparameter  
als deze voor de personeelskredieten. 
 

Auparavant, le personnel E-gov était imputé sur 
l’allocation de base 18.40.02.12.11.04. Depuis le 
budget 2023, une nouvelle allocation de base a été 
créée. Ces crédits sont soumis au même paramètre 
d’indexation que les crédits de personnel. 
 

In eerste instantie tracht de FOD Financiën de nodige 
ICT-profielen via de klassieke weg te selecteren en aan 
te werven. Indien men hier door de krapte op de 
arbeidsmarkt niet in slaagt, wordt beroep gedaan op 
EGOV Select. Pas wanneer deze laatste geen optie is, 
wordt overgegaan tot het selecteren van externe 
consultants.  
 

Dans un premier temps, le SPF Finances essaye 
toujours de sélectionner et de recruter les profils ICT 
nécessaires par la voie traditionnelle. Si cela n'aboutit 
pas en raison de la pénurie sur le marché du travail, le 
SPF Finances fait appel à EGOV Select. Ce n'est que 
lorsque cette dernière option n'est pas envisageable 
que nous passons à la sélection de consultants 
externes. 
 

Egov-profielen zijn minder duur dan externe 
consultants en zorgen voor meer stabiliteit in de teams 
en minder afhankelijkheid van IT-firma’s.   
 

Les profils Egov sont moins coûteux que les 
consultants externes et assurent une plus grande 
stabilité dans les équipes et une moindre dépendance 
vis-à-vis des sociétés informatiques.  
 

De FOD Financiën wil het aandeel van eGov-
medewerkers verder vergroten ten koste van de 
externe consultants. In het verleden werden hiervoor 
een aantal @FIN trajecten opgestart, het succes 
hiervan heeft een invloed op de nodige kredieten in het 
huidige jaar. Het gaat hier in alle gevallen over de 
toevoeging van contractuele medewerkers in weinig 
beschikbare profielen. 
 

Le SPF Finances veut encore augmenter davantage le 
personnel eGov au lieu de recourir à des consultants 
externes. Dans le passé, un certain nombre de trajets 
@FIN ont été lancés à cette fin, dont le succès a un 
impact sur les crédits nécessaires pour l'année en 
cours. Dans tous les cas, il s’agit de l’ajout de 
contractuels dans des profils peu disponibles. 
 

Egov vzw werd in 2001 opgericht om vacatures voor 
ICT-professionals bij de federale overheid snel en 
vakkundig in te vullen. 
 

Egov asbl a été fondée en 2001 pour pourvoir 
rapidement et de manière compétente les postes 
vacants de professionnels informatiques au sein de 
l’Etat fédéral. 
 

Ze staan in voor:  Ils sont responsables de :  
• het volledige wervings- en selectieproces; • l'ensemble du processus de recrutement et de 

sélection ; 
• de aanwerving van de kandidaat; • le recrutement du candidat ; 
• de personeels- en loonadministratie, inclusief 

sociaal overleg; 
• la gestion administrative du personnel et des 

salaires, y compris la concertation sociale ; 
• de loopbaanopvolging. 

 
• le suivi de carrière. 

Voor 2026 is een krediet van 39.600 duizend euro 
voorzien. 

Un crédit de 39.600 milliers d’euros est prévu pour 
2026. 
 

B.A: 40.02.125001 Belastingen betaald aan 
subsectoren van de sector overheid 

A.B. : 40.02.125001 Impôts payés à des sous-secteurs 
du secteur des administrations publiques 
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 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

2.062 
1.940 

2.400 
2.400 

2.400 
2.400 

2.357 
2.357 

2.314 
2.314 

2.273 
2.273 

Engagements 
Liquidations 

Op deze basisallocatie worden volgende belastingen 
aangerekend: onroerende voorheffing verschuldigd op 
de onroerende goederen die door Findomimmo worden 
beheerd, registratierechten verschuldigd door de 
Finshops (toepassing van artikel 77 van de federale 
Wetboek der registratierechten), vergunningen / 
erkenningen van het FAVV voor bepaalde 
opslagplaatsen van de Algemene Administratie van de 
Douane en Accijnzen, evenals de jaarlijkse taks op de 
effectenrekeningen van de Deposito- en 
Consignatiekas. 
 

Sur cette allocation de base sont comptabilisés les 
impôts et taxes suivants à savoir : précomptes 
immobiliers dus sur les biens immeubles gérés par 
Findomimmo, droits d’enregistrements dus par les 
Finshops (application de l’article 77 du Code des droits 
d’enregistrement fédéral), autorisations/agréments de 
l’AFSCA pour certains entrepôts de l’Administration 
générale des Douanes et Accises ainsi que la taxe 
annuelle sur les comptes-titres détenus par la Caisse 
des dépôts et consignations. 
 

De uitgaven voor het jaar 2026 worden geraamd op 
2.400 duizend euro. 

Les dépenses pour l’année 2026 sont estimées à 2.400 
milliers d’euros. 
 

B.A: 40.02.125002 Registratierechten FINSHOP 
 

A.B. : 40.02.125002 Droits d’enregistrement FINSHOP 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

1 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

Op deze basisallocatie werden de registratierechten 
geboekt die door de Finshops verschuldigd zijn voor de 
aldaar verrichte verkopen (toepassing van artikel 77 
van de federale Wetboek der registratierechten). 
 

Sur cette allocation de base étaient comptabilisés les 
droits d’enregistrement dus par les Finshops sur les 
ventes qui y sont réalisées (en vertu de l’article 77 du 
Code des droits d’enregistrement fédéral). 

Deze uitgaven zijn nu opgenomen op de B.A. 
40.02.12.50.01. 
 

Ces dépenses sont désormais reprises sur l’A.B. 
40.02.12.50.01. 

Voor 2026 is geen krediet ingeschreven. Aucun crédit n’est inscrit en 2026. 
 

B.A: 40.02.741001 Investeringsuitgaven – voertuigen 
bestemd voor het vervoer (personen of goederen) 
 

A.B. : 40.02.741001 Dépenses d’investissement – 
voitures destinées pour le transport (personnes ou 
biens) 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

2.957 
1.479 

2.370 
2.370 

2.400 
2.400 

2.400 
2.400 

2.400 
2.400 

2.400 
2.400 

Engagements 
Liquidations 

In 2020 werd een analyse van het wagenpark 
uitgevoerd op basis van het aantal afgelegde 
kilometers en het aantal dagen dat de voertuigen 
worden gebruikt. Een rationaliseringsdossier werd aan 
het Directiecomité voorgelegd. 
 

En 2020, une analyse du parc automobile a été réalisée 
sur base du nombre de kilomètres parcourus et du 
nombre de jours d’utilisation des véhicules. Un dossier 
de rationalisation a été soumis au Comité de direction. 
 

Op het Directiecomité van 12 februari 2021 werd een 
contingent van 500 dienstvoertuigen goedgekeurd. 
 

Un contingent de 500 véhicules de service a été 
approuvé lors du Comité de direction du 12 février 
2021. 
 

Op 31 december 2024 bestond het wagenpark uit 500 
“dienstvoertuigen”. Dit is exclusief 12 functievoertuigen 
en 10 aanhangwagens.  
 

Au 31 décembre 2024, la flotte se composait de 500 
"véhicules de service". Ce chiffre n’inclut pas 12 
véhicules de fonction et 10 remorques.  

Omzendbrief 307 septies van 12 april 2023 legt voor 
alle bestellingen op dat de bestelde voertuigen schone 
emissieloze voertuigen zijn. Bestellingen van 
prioritaire- en interventievoertuigen vallen buiten het 
toepassingsgebied van deze circulaire. 

La Circulaire 307 septies du 12 avril 2023 précise que 
toutes les commandes de véhicules doivent porter sur 
des véhicules propres et sans émission. Les 
commandes de véhicules prioritaires et d’intervention 
ne relèvent pas du champ d’application de cette 
circulaire. 
 



1281/010DOC 5630

 
 
Op basis van de huidige vervangingscriteria voorziet de 
FOD Financiën de aankoop van 40 voertuigen in 2026: 

Sur base des critères de remplacement actuels, le SPF 
Finances prévoit l'achat de 40 véhicules en 2026 : 

• 6 voertuigen zullen worden vervangen doordat 
ze 10 of 11 jaar oud zijn met een geschatte 
kilometerstand van meer dan 130.000 kms in 
2026.  

• 6 véhicules seront remplacés parce qu'ils ont 
10 ou 11 ans et que leur kilométrage est estimé 
à plus de  130.000 kms en 2026. 

• 5 voertuigen met een geschatte kilometerstand 
van 200.000 kms zullen worden vervangen. 

• 5 véhicules au kilométrage estimé à plus de 
200.000 kms seront remplacés. 

• 26 dieselvoertuigen (Euro 6). • 26 véhicules Diesel (Euro 6). 
• 3 motorfietsen. 

 
• 3 motos. 

Voor 2026 is een krediet van 2.400 duizend euro 
ingeschreven. 
 

En 2026, un crédit de 2.400 milliers d’euros est inscrit. 
 

B.A: 40.02.742201 Investeringsuitgaven – andere dan 
voertuigen en informatica 
 

A.B. : 40.02.742201 Dépenses d’investissement – 
autres que celles relatives à l’informatique et à l’achat 
de véhicules 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

 9.417 
27.487 

10.410 
10.430 

31.500 
36.500 

19.000 
20.420 

27.000 
28.420 

21.500 
22.920 

Engagements 
Liquidations 

Voor 2026 is een vastleggingskrediet van 31.500 
duizend euro en een vereffeningskrediet van 36.500 
duizend euro ingeschreven voor volgende uitgaven. 

En 2026, un crédit d'engagement de 31.500 milliers 
d’euros et un crédit de liquidation de 36.500 milliers 
d’euros sont inscrits pour les dépenses suivantes. 
 

 
Littera Objet - Onderwerp Engagement - 

Vastlegging 
Liquidation - 
Vereffening 

01 Mobilier – Meubilair  1.500 2.500 
02 Machines pondéreuses – Zware machines 0 0 
06 Matériel de cuisine – Keukenapparatuur  100 100 
07 Matériel spécialisé – Gespecialiseerde apparatuur 6.000 6.000 
09 Centre - Centrum Kapellen 100 100 
Div. Autres – Andere (100% scanning ….) 23.800  27.800 

 Total - Totaal 31.500 36.500 
 
 
De FOD Financiën heeft een Infrastructuurplan 
opgemaakt dat momenteel wordt uitgevoerd.  
 

Le SPF Finances a établi un Plan Infrastructure qui est 
en cours d’exécution.  

Het project «Dynamic Office Light» zal worden uitgerold 
over alle nieuwe projecten van de FOD Financiën, in 
het bijzonder voor gebouwen waarvoor een 
behoeftenprogramma werd ingediend. Op termijn zal 
dit plan toelaten om besparingen te realiseren op vlak 
van werkingsmiddelen in de betreffende gebouwen. 

Le projet « Dynamic Office Light » est généralisé dans 
tous les nouveaux projets du SPF Finances et 
notamment pour les bâtiments pour lesquels un 
programme des besoins a été déposé. A terme, ce plan 
permettra de réaliser des économies en terme de frais 
de fonctionnement dans les implantations concernées. 
 

De eerste aankopen voor het meubilair “Dynamic 
Office” gebeurden in 2023 en zetten zich verder in 
2026. 
 

Les premiers achats de mobilier « Dynamic Office » ont 
débuté en 2023 et se poursuivront encore en 2026. 
 

De voor 2026 geplande aankopen van meubilair voor 
dit project hebben betrekking op de volgende sites: 

Les achats de mobilier projetés en 2026 pour ce projet 
concernent les implantations suivantes :  

• Gent (Zuiderpoort); • Gand (Zuiderpoort) ; 
• Antwerpen (Loodglansstraat); • Anvers (Loodglansstraat) ; 
• Brussel (North Galaxy). • Bruxelles (North Galaxy). 

 
Deze aankopen worden aangevuld met de aankoop 
van aangepast meubilair (op vraag van het IDPBW 
en/of de dienst welzijn) en de occasionele vervanging 
van defect of kapot meubilair. . Daarnaast is het de 
bedoeling om ergonomische stoelen aan te schaffen 
voor het telewerken van nieuwe medewerkers. 
 

A ces achats, s’ajoute l’acquisition de mobilier adapté 
(à la demande du SIPPT et/ou service bien-être) et le 
remplacement ponctuel de mobilier défectueux ou 
cassé. Il est en outre prévu d’acheter des chaises 
ergonomiques pour le télétravail des nouveaux agents. 
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Voor meubilair is een vastleggingskrediet voorzien van 
1.500 duizend euro naast een vereffeningskrediet van 
2.500 duizend euro (om het hoofd te bieden aan de 
betalingen van de aankopen gerealiseerd eind 2025). 

Un crédit d’engagement de 1.500 milliers d’euros est 
inscrit alors qu’un crédit de liquidation de 2.500 milliers 
d’euros est prévu (pour faire face aux paiements des 
achats réalisés fin 2025). 

Voor de aankoop van keukenapparatuur zijn 
verschillende projecten gepland: 

En ce qui concerne l’achat de matériel de cuisine, 
différents projets sont prévus : 

• Aankoop van keukenapparatuur  
(koffiezetapparaat) in het kader van het project 
« Dynamic Office Light»; 

• Achat de matériel de cuisine (machines à café) 
dans le cadre du projet «Dynamic Office Light»; 

• Kleine ad hoc aankopen op kleine locaties 
(vervanging van oude energie verbruikende 
koelkasten, koffiezetapparaat,  enz.). 
 

• Petits achats ad hoc dans de petites 
implantations (remplacement de vieux frigos 
énergivores, machines à cafés, …). 

Een vastleggings- en vereffeningskrediet van 100 
duizend euro is voorzien voor 2026 voor 
keukenapparatuur. 
 

Un crédit d’engagement et de liquidation de 100 milliers 
d’euros est prévu en 2026 pour le matériel de cuisine. 
 

Voor gespecialiseerde apparatuur worden onder meer 
volgende aankopen voorzien: 

En ce qui concerne le matériel spécialisé, il est 
envisagé entre autres : 

• Inrichting van fietsenstallingen op 
verschillende locaties; 

• Aménagement de locaux et de rangements 
pour les vélos dans diverses implantations ; 

• Andere regelmatige diverse aankopen voor de 
logistieke diensten (stofzuigers, 
hogedrukreinigers, transpalletten, plaatsen van 
scheidingswanden, zonweringen, …); 

• Autres achats réguliers par les services 
logistiques (aspirateurs, nettoyeurs haute 
pression, transpalettes, placement de cloisons, 
protections solaires, …) ; 

• Voor het labo van de AAD&A worden een 
aantal specifieke investeringen gepland in 
2025. Deze hebben tot doel bij te dragen aan 
een betere detectie van verboden middelen en 
vervanging van verouderd labomateriaal, zodat 
aan de huidige standaarden en situaties kan 
worden voldaan. 

• Plusieurs investissements spécifiques sont 
prévus pour le laboratoire AGDA en 2025. Ils 
visent à contribuer à une meilleure détection 
des substances interdites et au remplacement 
des équipements de laboratoire obsolètes, afin 
que les normes et situations actuelles puissent 
être respectées. 

• Daarnaast wordt voor AAD&A voorzien in de 
aankoop van gespecialiseerd materiaal zoals 
ballistische vesten en panelen, verschillende 
soorten van maritiem beschermingsmateriaal, 
een aantal handvuurwapens en toebehoren net 
zoals het veiligheidsmateriaal dat samenhangt 
met deze wapenuitrusting. En een aantal 
kleinere aankopen om de controles makkelijker 
of correcter te laten verlopen zoals faraday 
zakken en draagbare alcoholmeters. 

• De plus, l’AGDA bénéficiera de l'achat 
d'équipements spécialisés tels que des gilets 
et panneaux balistiques, divers types 
d'équipements de protection maritime, un 
certain nombre d'armes légères et 
d'accessoires, ainsi que les équipements de 
sécurité associés à ces équipements d'armes. 
Et un certain nombre de petits achats pour 
rendre les contrôles plus faciles ou plus précis, 
comme des sacs Faraday et des alcoomètres 
portables. 
 

Het project “modernisering en harmonisering van de 
toegangsbeveiliging” kadert in het 
meerjarenprogramma Veiligheid Gebouwen. Het 
project heeft als specifieke doelstellingen: 

Le projet « modernisation et harmonisation de la 
sécurité des accès » s’inscrit dans le Programme 
pluriannuel de Sécurité des Bâtiments. Le projet a pour 
buts spécifiques : 

• het realiseren van een modern 
toegangsbeveiligingssysteem voor alle 
gebouwen gebruikt door de FOD Financiën; 

• la réalisation d’un système de sécurisation des 
accès moderne pour tous les bâtiments utilisés 
par le SPF Finances ; 

• de versterking van de beveiliging van de 
gebouwen in verschillende zones, eventueel 
bijgestaan door veiligheidspersoneel. De 
scheiding van de publieke zones van de interne 
zone is hierin de belangrijkste begrenzing. Zo 
kan de veiligheid van de personeelsleden 
geoptimaliseerd en de beveiliging en het 
vertrouwelijk karakter van de informatie die de 
FOD Financiën vanuit haar kerntaken bijhoudt, 
gegarandeerd worden;  

• le renforcement de la sécurisation des 
bâtiments en différentes zones, avec 
l’adjonction ou non de personnel de sécurité. 
La scission des zones publiques de la zone 
interne est à cet égard la délimitation la plus 
importante, de façon à optimaliser la sécurité 
des membres de son personnel ainsi que de 
garantir la sécurité et conserver le caractère 
confidentiel des informations qui relèvent des 
tâches principales du SPF Finances ; 

• de compatibiliteit van alle toegangsbeveiliging 
met de FIN-badge. 
 

• la compatibilité de tous les systèmes d’accès 
avec le badge du SPF Finances. 
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Gezien het groot aantal ambtenaren in de NOGA 
enerzijds, en het belang van beveiliging van 
douanelokalen anderzijds, kan deze investering 
gerechtvaardigd worden. 
 

Vu le grand nombre de fonctionnaires au NOGA d’une 
part, et la sécurisation des locaux douaniers d’autre 
part, un tel investissement s’avère justifié. 
 

Een vastleggings- en vereffeningskrediet van 6.000 
duizend euro worden hiervoor voorzien in 2026. 

Un crédit d’engagement et de liquidation de 6.000 
milliers d’euros est prévu en 2026 pour ce matériel 
spécialisé. 
 

Een vastleggings- en vereffeningskrediet van 100 
duizend euro is voorzien voor diverse investeringen in 
de  infrastructuur van het Centrum van de FOD 
Financiën in Kapellen. 
 

Un crédit de 100 milliers d’euros en engagement et en 
liquidation est prévu pour divers investissements 
nécessaires à l’infrastructure du Centre de réunion du 
SPF Finances à Kapellen. 

België wordt in zijn (lucht)havens en aan zijn 
buitengrenzen geconfronteerd met toenemende 
goederenstromen die gepaard gaan met moderne 
(digitale) logistieke processen. Met de toenemende 
goederenstromen nemen ook de risico’s toe, vooral wat 
de invoer en het transhipment van verdovende 
middelen betreft. De AAD&A voert dagelijks gerichte 
controles toe, in het kader van het project “100% 
scanning“ zal de frequentie van deze controles 
aanzienlijk worden opgedreven. Een cruciaal 
onderdeel van deze missie zijn de verschillende 
scaninstallaties(vast, mobiel, voor bagage of voor 
personen) waar de AAD&A over beschikt. Om de 
verouderende toestellen te vervangen die in het 
verleden werden aangekocht en waar nodig nieuwe 
scanners aan te kopen wordt in 2026 20.000 duizend 
euro voorzien in vastleggings- en 
vereffeningskredieten. Zie onder andere de 
begrotingsnotificaties 2026-2029 punt 48. 
 

La Belgique est confrontée, dans ses (aéro)ports ainsi 
qu'à ses frontières extérieures, à des flux de 
marchandises croissants liés aux processus logistiques 
modernes (numériques). L'augmentation des flux de 
marchandises s'accompagne d'une augmentation des 
risques, notamment en ce qui concerne l'importation et 
le transbordement de stupéfiants. L'AGD&A effectue 
quotidiennement des contrôles ciblés. Dans le cadre du 
projet « 100 % scanning », la fréquence de ces 
contrôles sera considérablement augmentée. Les 
différentes installations de scan (fixes, mobiles, pour 
les bagages ou les personnes) dont dispose l'AGD&A 
constituent un élément crucial de cette mission. Afin de 
remplacer les appareils vieillissants achetés dans le 
passé et d'acquérir de nouveaux scanners si 
nécessaire, 23.800 milliers d’euros sont prévus en 
crédits d'engagement et 27.800 en crédits de 
liquidation en 2026. Voir entre autres les notifications 
budgétaires 2026-2029, point 48. 

B.A: 40.02.742204 Investeringsuitgaven inzake 
informatica 

A.B. : 40.02.742204 Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

28.349 
31.049 

11.550 
11.550 

24.700 
24.700 

14.700 
14.700 

12.700 
12.700 

12.700 
12.700 

Engagements 
Liquidations 

Binnen de FOD Financiën is een IT-omgeving opgezet 
voor performante, schaalbare en veilige enterprise 
workloads, gebaseerd op moderne 
containerplatformen, krachtige storage en 
geavanceerde monitoring. De huidige IT-omgeving is 
zeer complex door een mix van technologieën (IBM 
LinuxONE, FlashSystem, TKGI, OpenShift, Redis, 
Instana, Cisco, SAN-switches, load balancers, enz.). 
Dit leidt tot uitdagingen op vijf domeinen: 
 

Au sein du SPF Finances, un environnement 
informatique a été mis en place pour des workloads 
d'entreprise performantes, évolutives et sécurisées, 
basé sur des plateformes de conteneurs modernes, un 
stockage puissant et un monitoring avancé. 
L'environnement informatique actuel est très complexe 
en raison d'un mélange de technologies (IBM 
LinuxONE, FlashSystem, TKGI, OpenShift, Redis, 
Instana, Cisco, SAN-switches, load balancers, etc.). 
Cela pose des défis dans cinq domaines: : 

• Complexiteit • Complexité 
o Samenwerking tussen mainframe, 

containers en virtualisatie. 
o Coopération entre mainframe, 

conteneurs et virtualisation. 
o Integratie van storage, compute en 

netwerk vereis een holistische aanpak. 
o L'intégration du stockage, du calcul et 

du réseau nécessite une approche 
holistique. 

• Gebrek aan centrale architectuurvisie • Absence d'une vision architecturale centrale 
o Risico op ad-hoc oplossingen en 

hogere kosten. 
o Risque de solutions ad hoc et de coûts 

plus élevés. 
o Geen duidelijke roadmap voor 

schaalbaarheid. 
o Pas de feuille de route claire pour la 

scalabilité. 
• Beveiliging en compliance • Sécurité et conformité 

o Uniforme security policies en naleving 
van standaarden ontbreken. 

o Absence de politiques de sécurité 
uniformes et de respect des normes. 



331281/010DOC 56

 
 

o Kwetsbaarheden door gebrek aan 
hardening en segmentatie. 

o Vulnérabilités dues à un manque de 
renforcement et de segmentation 

• Performance en beschikbaarheid • Performances et disponibilité 
o High Availability en Disaster Recovery 

moeten gegarandeerd worden. 
o High Availability et Disaster Recovery 

doivent être garantis. 
o Geen end-to-end 

performancebewaking. 
o Pas de surveillance des performances 

end-to-end. 
• Observability en beheer • Observabilité et gestion 

o Monitoringtools zoals Instana moeten 
correct geïntegeerd worden. 

o Les outils de monitoring tels qu'Instana 
doivent être correctement intégrés. 

o Kans op blinde vlekken bij 
incidendetectie. 
 

o Risque de zones d'ombre dans la 
détection des incidents. 

Een belangrijke uitdaging is de noodzakelijke migratie 
van de datacenters van FOD Financiën naar nieuwe 
locaties tegen 2030. Dit betreft een zeer complexe 
operatie, waarbij het niet voldoende is om 
eenvoudigweg de verschillende platformen van punt A 
naar punt B te verplaatsen. 

Un défi majeur réside dans la migration nécessaire des 
datacenters du SPF Finances vers de nouveaux sites 
d'ici 2030. Il s'agit d'une opération très complexe, pour 
laquelle il ne suffit pas de simplement déplacer les 
différentes plateformes d'un point A à un point B. 

Daarnaast zal het investeringskrediet eveneens 
worden aangewend voor de aankoop van materiaal 
(laptops, schermen, ...), de verwerving van specifieke 
licenties, alsook de aankoop van noodzakelijke 
infrastructuur en ondersteunende diensten die 
bijdragen tot de uitvoering van IT-projecten. 
 

En outre, le crédit d'investissement sera également 
utilisé pour l'achat de matériel (ordinateurs portables, 
écrans, etc.), l'acquisition de licences spécifiques, ainsi 
que l'achat d'infrastructures et de services de soutien 
nécessaires à la mise en œuvre de projets 
informatiques. 

En dit voor een totaal van 24.700 duizend euro zowel 
in vastleggings- als in vereffeningskredieten.  
 

Et ce, pour un montant total de 24.700 milliers d’euros, 
tant en crédits d'engagement qu'en crédits de 
liquidation. 
 

B.A: 40.02.742206 Investeringen scanners A.B. : 40.02.742206 Investissements scanners 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

0 
0 

22.212 
12.212 

205 
10.205 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

Om de strijd tegen de illegale (drug)handel te kunnen 
blijven voeren werd het concept “100% scanning” 
ontwikkeld. In dit concept engageert AAD&A zich tot 
100% risicoscreening van de inkomende 
goederenstroom en tot 100% controle van alle als risico 
aangemerkte goederen. Dit is in volle uitrol. 
 

Afin de poursuivre la lutte contre le commerce illégal 
(de drogues), le concept de « 100 % scanning » a été 
développé. Dans le cadre de ce concept, l’AGD&A 
s'engage à contrôler 100 % des marchandises 
entrantes et à contrôler 100 % de toutes les 
marchandises considérées comme à risque. Ce 
concept est en cours de déploiement. 

De AAD&A in voorziet hiervoor verdere investeringen 
in controlemiddelen en laboapparatuur. Deze 
investeringen zijn gericht op: 
 

L'AGD&A prévoit à cet effet de nouveaux 
investissements dans des moyens de contrôle et des 
équipements de laboratoire. Ces investissements 
visent : 

• de vervanging van de oude, afgeschreven 
vaste scaninfrastructuur in de havens van 
Antwerpen en Zeebrugge voor een totaal van 
21.360 duizend euro voor de volledige 
projectduur 

• le remplacement de l'ancienne infrastructure 
de scan fixe amortie dans les ports d'Anvers et 
de Zeebruges pour un montant total de 21.360 
milliers d’euros pour toute la durée du projet 

• de uitrol van het concept 100% scanning in de 
luchthaven. Hiervoor wordt voor de volledige 
project duur voorzien in de aankoop van 25 
ANPR scanners, 6 handheld backscatters, de 
aankoop van een bagagescanner, de aankoop 
van draagbare XRD voor metaalanalyse 
aankoop van 3 draagbare IMS apparatuur voor 
drugdetectie voor. De aankoop van een extra 
bodyscanner, de aankoop van elektrisch 
aangedreven scanvan. Hiernaast worden ook 
kredieten voorzien voor het testen van nieuwe 
X-ray apparatuur en innovatieve tools in de 
strijd tegen de drugshandel. 

• le déploiement du concept de 100% scanning 
dans les aéroports. À cette fin, il est prévu, pour 
toute la durée du projet, l'achat de 25 scanners 
ANPR, de 6 backscatters portatifs, d'un 
scanner à bagages, d'un XRD portable pour 
l'analyse des métaux et de 3 appareils IMS 
portables pour la détection de drogues. L'achat 
d'un bodyscanner supplémentaire, l'achat d'un 
scanvan électrique. En outre, des crédits sont 
également prévus pour tester de nouveaux 
appareils à rayons X et des outils innovants 
dans la lutte contre le trafic de drogue. 
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• de modernisering van het Labo D&A (BELAC 
geaccrediteerd). Waarbij doorheen het volledig 
project 15 verschillende soorten apparaten 
zullen aangekocht worden ter vervanging of 
uitbreiden van het labo. 
 

• la modernisation du laboratoire D&A (accrédité 
BELAC). Tout au long du projet, 15 types 
d'appareils différents seront achetés pour 
remplacer ou agrandir le laboratoire. 

De AAD&A doet voor de cofinanciering van deze 
investeringen een beroep op de fondsen die door de 
Europese Commissie (DG TAXUD) ter beschikking 
worden gesteld via het Customs Control Equipment 
Instrument (CCEI) . Het gaat hierbij eveneens om de 
cofinanciering van de onderhoudskosten van items die 
werden aangekocht met cofinanciering uit het 
programma CCEI-1.  
 

Pour le cofinancement de ces investissements, 
l'AGD&A fait appel aux fonds mis à disposition par la 
Commission européenne (DG TAXUD) via le Customs 
Control Equipment Instrument (CCEI) . Il s'agit 
également du cofinancement des frais d'entretien des 
articles achetés grâce au cofinancement du 
programme CCEI-1. 

Voor 2026 wordt voor een eerste golf van deze 
investeringen 22.212 duizend euro in 
vastleggingskrediet voorzien en 12.212 duizend euro in 
vereffeningskrediet. Zoals onder andere omschreven in 
de begrotingsnotificaties 2026-2029 punt 48. 
 

Pour 2026, une première vague d'investissements est 
prévue à hauteur de 22.212 milliers d’euros en crédits 
d'engagement et de 12.212 milliers d’euros en crédits 
de liquidation. Comme décrit notamment dans les 
notifications budgétaires 2026-2029, point 48. 

B.A: 40.02.746001 Verwerving van dieren A.B. : 40.02.746001 Achat d'animaux 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

10 
10 

9 
9 

9 
9 

9 
9 

9 
9 

Engagements 
Liquidations 

In het kader van de versterking van de Europese 
buitengrenzen worden de hondenteams voortaan 
gericht op de prioritaire actieterreinen (havens en 
luchthavens). Voor de verdere versterking van de 
buitengrenzen is een krediet voorzien van 9 duizend 
euro voor de aankoop van nieuwe honden (uitbreiding 
teams en vervanging van honden ouder dan de 
“operationele” leeftijd van 10 jaar). 
 

Dans le cadre d'un renforcement des frontières 
européennes, les équipes canines sont désormais 
concentrées sur les actions de terrain considérées 
comme prioritaires (ports et aéroports).  Un crédit de 
9 milliers d’euros servira à renforcer davantage les 
frontières avec l'achat de nouveaux chiens 
(élargissement d'équipes et remplacement de chiens 
plus âgés que la durée de vie "opérationnelle" de 10 
ans).  
 

Momenteel zijn 12 honden in dienst, door uitbreiding 
van het hondenteam kan dit in 2026 oplopen tot een 15-
tal honden. 

Actuellement, 12 chiens sont en service. Avec 
l’extension de l’équipe cynophile, ce nombre pourrait 
atteindre une quinzaine de chiens en 2026. 
 

B.A: 40.03.344140 Allerhande schadevergoedingen 
aan derden voortvloeiend uit het opnemen door de 
Staat van zijn verantwoordelijkheid ten overstaan van 
door zijn organen en door zijn bedienden gepleegde 
daden, en gerechtskosten terugbetaald aan de 
tegenpartij 
 

A.B. : 40.03.344140 Indemnités diverses à des tiers 
découlant de l'engagement de la responsabilité de 
l'Etat à l'égard d'actes commis par ses organes et ses 
préposés et les frais de répétibilité 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

2.989 
2.880 

2.000 
2.000 

2.000 
2.000 

2.000 
2.000 

2.000 
2.000 

2.000 
2.000 

Engagements 
Liquidations 

Deze begrotingsmiddelen dekken de uitvoering van 
arresten en vonnissen waartoe de Belgische Staat 
wordt veroordeeld.  
 

Ces moyens budgétaires couvrent l'exécution des 
arrêts et des jugements qui condamnent l'Etat belge.  
 

Voor 2026 is een krediet van 2.000 duizend euro 
voorzien. Indien dit krediet ontoereikend mocht blijken, 
kan de FOD Financiën beroep doen op een 
provisioneel krediet ingeschreven  in de sectie 06 – 
FOD BOSA. 
 

Un crédit de 2.000 milliers d’euros est inscrit pour 2026. 
Si ce crédit s’avérait insuffisant, le SPF Finances peut 
faire appel à un crédit provisionnel inscrit à la section 
06 - SPF BOSA. 
 

Op basis van de reële te betalen sommen kunnen 
middelen vanuit deze provisie via een K.B. houdende 

Sur base des sommes réellement à payer, les moyens 
nécessaires pourront être transférés de cette provision 
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verdeling van een provisioneel krediet overgeheveld 
worden naar de FOD Financiën. 

vers le SPF Finances via un A.R. portant répartition 
d’un crédit provisionnel. 
 

B.A: 40.03.344141 Verliezen voortspruitend uit 
tekorten van de rekenplichtigen van de Staat en  uit 
buitengewone voorvallen 

A.B. : 40.03.344141 Pertes résultant de déficits des 
comptables de l’Etat ainsi que d’événements 
extraordinaires 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

70 
70 

70 
70 

70 
70 

70 
70 

70 
70 

Engagements 
Liquidations 

Een krediet van 70 duizend euro wordt voor 2026 
ingeschreven. Dit bedrag dekt de tekorten die zich 
kunnen voortdoen bij de rekenplichtigen, en die zijn 
vastgesteld in de arresten van het Rekenhof. 

Un crédit de 70 milliers d’euros est inscrit pour 2026. 
Ce montant couvre les déficits pouvant survenir des 
comptables, qui sont constatés dans les arrêts pris par 
la Cour des Comptes. 
 

B.A: 40.03.354041 Toelagen aan internationale 
instellingen 

A.B. : 40.03.354041 Subventions aux organismes 
internationaux 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

268 
268 

400 
400 

400 
400 

400 
400 

400 
400 

400 
400 

Engagements 
Liquidations 

Deze begrotingsmiddelen dekken de verplichte 
bijdragen van België en de facultatieve toelagen aan 
internationale organismen, zoals OESO en IOTA. 
 

Ces moyens budgétaires couvrent les contributions 
obligatoires de la Belgique et les subventions 
facultatives aux organismes internationaux comme 
l’OCDE et l’IOTA.  
 

Onder deze verplichte bijdragen vallen bijvoorbeeld de 
bijdragen aan het GAFI of het Mondiaal forum voor 
fiscale transparantie binnen de OESO en de bijdragen 
aan het IOTA. 

Sous ces contributions obligatoires tombent, par 
exemple, les contributions au GAFI ou au Forum 
mondial sur la transparence fiscale au sein de l’OCDE 
et les contributions à l’IOTA. 
 

Onder de vrijwillige bijdragen vallen onder andere de 
bijdragen aan het CREDAF of het “forum on taks 
administration voor de OESO”. 
 

Sous les contributions volontaires tombent, entre 
autres, les contributions au CREDAF ou au ‘forum on 
taks administration de l’OCDE’. 

Voor 2026 is een krediet van 400 duizend euro 
voorzien. 

Pour 2026, un crédit de 400 milliers d’euros est prévu. 
 
 

B.A: 40.04.330001 Toelagen aan verenigingen van 
personeelsleden (VZW) voor de werkingsuitgaven in 
het kader van hun activiteiten 

A.B. : 40.04.330001 Allocations à des associations 
d’agents (ASBL) pour les dépenses de fonctionnement 
dans le cadre de leurs activités 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

10 
10 

10 
10 

10 
10 

10 
10 

10 
10 

10 
10 

Engagements 
Liquidations 

Een bedrag van 10 duizend euro wordt voorzien voor 
2026 om de werkingskosten van de VZW Koninklijke 
Harmonie van Financiën te dekken. 

Un montant de 10 milliers d’euros est inscrit pour 2026 
pour couvrir les frais de fonctionnement de l’ASBL 
Harmonie Royale des Finances. 
 

B.A: 40.04.344145 Individuele hulp aan 
personeelsleden 

A.B. : 40.04.344145 Aide individuelle aux membres du 
personnel 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

5 
3 

25 
25 

25 
25 

25 
25 

25 
25 

25 
25 

Engagements 
Liquidations 

Het Koninklijk Besluit van 10 februari 1955 en het 
Ministerieel Besluit van 11 februari 1955 vormen de 
wettelijke grondslag voor de inrichting en de werking 
van de Sociale Dienst van FOD Financiën. 
 

L'arrêté royal du 10 février 1955 et l'arrêté ministériel 
du 11 février 1955 sont les bases légales de 
l'implémentation et du fonctionnement du Service 
Social au sein du SPF Finances. 
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Financiële hulp kan worden verleend aan 
personeelsleden van Financiën, gepensioneerden, 
wezen, weduwnaars en weduwen van overleden 
personeelsleden, en aan partners van het personeelslid 
en kinderen die onder hetzelfde dak wonen.  
 

Une aide financière peut être accordée aux employés 
des Finances, aux retraités, aux orphelins ou aux veufs 
et veuves des membres décédés et partenaires du 
personnel et aux enfants qui vivent sous le même toit.  
 

Thans is het uitzonderlijk karakter van de noodsituatie 
bepalend voor het toekennen van een tussenkomst.  
 

Désormais, c'est le caractère exceptionnel de la 
situation d'urgence qui détermine l'octroi d'une 
intervention.  
 

Een bedrag van 25 duizend euro wordt voorzien voor 
2026. 

Un montant de 25 milliers d’euros est prévu pour 2026. 
 
 

B.A: 40.04.413030 Dotatie aan de administratieve 
dienst met boekhoudkundige autonomie Fedorest 
 

A.B. : 40.04.413030 Dotation au Service administratif à 
comptabilité autonome Fedorest 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

23.924 
23.924 

24.802 
24.802 

30.772 
30.772 

30.189 
30.189 

29.625 
29.625 

29.060 
29.060 

Engagements 
Liquidations 

  
Op basis van artikel 73 van de programmawet 2008 
werd binnen de FOD Financiën vanaf 1/1/2009 een 
administratieve dienst met boekhoudkundige 
autonomie (ADBA) ‘Fedorest’ opgericht. 
 

Sur base de l’article 73 de la loi-programme 2008, un 
Service administratif à comptabilité autonome (SACA) 
Fedorest a été instauré au sein du SPF Finances à 
partir du 01/01/2009.  

Sedert 2013 zijn alle restaurants van de FOD Financiën 
geïntegreerd in de federale cateringstructuur Fedorest.  
 

Depuis 2013, tous les restaurants du SPF Finances 
sont intégrés dans la structure fédérale de catering 
Fedorest. 
 

Voor 2026 is een dotatie van 30.772 duizend euro 
ingeschreven. 

Pour 2026, une dotation de 30.772 milliers d’euros est 
inscrite au budget. 
 

B.A: 40.04.830001 Sociale actie: leningen aan het 
rijkspersoneel 
 

A.B. : 40.04.830001 Action sociale : prêts au personnel 
de l’Etat 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

25 
6 

80 
80 

80 
80 

80 
80 

80 
80 

80 
80 

Engagements 
Liquidations 

Het Koninklijk Besluit van 10 februari 1955 en het 
Ministerieel Besluit van 11 februari 1955 vormen de 
wettelijke grondslag voor de inrichting en de werking 
van de Sociale Dienst van FOD Financiën. 
 

L'arrêté royal du 10 février 1955 et l'arrêté ministériel 
du 11 février 1955 sont les bases légales de 
l'implémentation et du fonctionnement du Service 
Social au sein du SPF Finances. 

Financiële hulp kan worden verleend aan 
personeelsleden van Financiën, gepensioneerden, 
wezen, weduwnaars en weduwen van overleden 
personeelsleden, en aan partners van het personeelslid 
en kinderen die onder hetzelfde dak wonen. 
 

Une aide financière peut être accordée, sous certaines 
conditions, aux employés des Finances, aux retraités, 
aux orphelins ou aux veufs et veuves des membres 
décédés et partenaires du personnel et aux enfants qui 
vivent sous le même toit.  

Deze hulp, in de vorm van renteloze leningen, moet 
worden teruggestort. De terugbetalingen worden als 
niet-fiscale ontvangst aangerekend op artikel 87.20.01 
van de Middelenbegroting. 
 

Cette aide, sous la forme de prêts sans intérêts, doit 
être remboursée. Les remboursements sont imputés 
sur l'article 87.20.01 du budget des Voies et Moyens, 
volet recettes non-fiscales. 

Deze uitgaven worden bedoeld in een artikel van de 
wetsbepalingen van de wet houdende de Algemene 
Uitgavenbegroting. 
 

Ces dépenses sont visées par un article des 
dispositions légales de la loi du Budget général des 
dépenses.  

Een krediet van 80 duizend euro wordt ingeschreven. Un crédit de 80 milliers d’euros est inscrit. 
 

B.A: 40.06.211001 Vergoeding voor verrichtingen van 
andere rekenplichtigen dan deze van de FOD 
 

A.B. : 40.06.211001 Indemnité pour les transactions 
des comptables autres que ceux des SPF 
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 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

15.000 
15.000 

4.183 
4.183 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

Deze middelen waren noodzakelijk voor de 
betalingstransacties uitgevoerd door de rekenplichtigen 
van de andere instellingen / organismen dan de 
federale overheidsdiensten. 
 

Ces moyens étaient nécessaires aux paiements des 
transactions effectuées par des comptables 
d'institutions/organismes autres que les services 
publics fédéraux.  

Tot eind 2025 vloeide deze uitgave voort uit een 
overeenkomst tussen bpost en de Belgische Staat. In 
ruil voor de betaling van een forfaitair bedrag verzorgde 
bpost een hele reeks diensten in verband met het 
beheer van de bankrekeningen van de Staat.” 
 

Jusque fin 2025, cette dépense résultait d’une 
convention entre bpost et l’Etat belge. Moyennant le 
paiement d’un montant forfaitaire, bpost réglait toute 
une série de services en lien avec la gestion des 
comptes bancaires de l’Etat. 

Naar aanleiding van het besluit van de Ministerraad van 
13/10/2023 wordt het krediet van deze basisallocatie 
overgedragen naar de algemene interdepartementale 
provisie. Een herbestemming van deze 
interdepartementale provisie heeft plaatsgevonden na 
de volledige afronding van het administratieve en 
begrotingscontroleproces en met de voorafgaande 
goedkeuring van de Ministerraad. 
 

Faisant suite à la décision du Conseil des ministres en 
date du 13/10/2023, le crédit de cette allocation de 
base est transféré à la provision générale 
interdépartementale. Une réaffectation de cette 
provision interdépartementale ne peut avoir lieu 
qu'après l'achèvement complet du processus de 
contrôle administratif et budgétaire et avec l'accord 
préalable du Conseil des ministres.   

Onlangs werd een concurrentiële onderhandelings-
procedure opgestart voor de levering en het beheer van 
een betalingssysteem voor de behoeften van de 
federale overheid en voor de uitvoering van 
betalingsdiensten vanuit deze 679-rekeningen. De 
overgang naar de nieuwe economische operator vindt 
plaats begin 2026. 
 

Récemment, une procédure concurrentielle avec 
négociation pour la fourniture et la gestion d’un 
système de comptes de paiement pour les besoins de 
l’autorité fédérale et l’exécution de services de 
paiement à partir de ces comptes 679 a été lancée. Le 
changement d’opérateur économique est effectif début 
2026. 

Vanaf 2026 zullen deze uitgaven voortaan eveneens 
worden geboekt op de basisallocatie 40.02.121110. 

A partir de 2026, ces dépenses seront désormais 
imputées intégralement sur l’allocation de base 
40.02.121110. 
 

B.A: 40.06.213001 Door de federale overheid 
verschuldigde sommen aan de gemeenschappen en 
gewesten in uitvoering van artikel 54 §1, 3° en §2 van 
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de gemeenschappen en gewesten 
 

A.B. : 40.06.213001 Sommes dues par le pouvoir 
fédéral aux communautés et régions en application de 
l’article 54 §1, 3° et §2 de la loi spéciale du 16 janvier 
1989 relative au financement des communautés et 
régions 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

750 
750 

750 
750 

750 
750 

750 
750 

750 
750 

Engagements 
Liquidations 

Deze rente is verschuldigd op basis van artikel 54 §1 
van de bijzondere financieringswet van 16 januari 1989. 
De overeenkomst van 20 september 1991 regelt de 
toepassingsmodaliteiten van artikel 54 §1, lid 3, van de 
bijzondere financieringswet. 
 

Il s’agit des intérêts dus en vertu de l’article 54, §1er, 
de la loi spéciale de financement du 16 janvier 1989. 
Une convention du 20 septembre 1991 règle les 
modalités d’application de l’article 54, §1er, alinéa 3, de 
la loi spéciale de financement. 

Voor 2026 is een krediet van 750 duizend euro 
voorzien. 

Pour 2026, un crédit de 750 milliers d’euros est inscrit. 
 
 

B.A: 40.06.214001 Verwijlintresten wegens te laat 
betaalde facturen 
 

A.B. : 40.06.214001 Intérêts de retard pour factures 
payées en retard 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

45 
31 

200 
200 

200 
200 

200 
200 

200 
200 

200 
200 

Engagements 
Liquidations 
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In 2026 is een bedrag van 200 duizend euro voorzien 
voor nalatigheidsintresten wegens te laat betaalde 
facturen. 

Un montant de 200 milliers d’euros est inscrit pour 2026 
afin de payer les intérêts de retard pour des factures 
payées en retard. 
 

B.A: 40.06.216001 Gerechtelijke interesten 
 

A.B. : 40.06.216001 Intérêts judiciaires 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

161 
157 

20 
20 

20 
20 

20 
20 

20 
20 

20 
20 

Engagements 
Liquidations 

Een bedrag van 20 duizend euro is voorzien in 2026 
voor gerechtelijke intresten. 
 

Un montant de 20 milliers d’euros est inscrit pour 2026 
afin de payer les intérêts judiciaires. 

Indien dit krediet ontoereikend mocht blijken, kan de 
FOD Financiën beroep doen op een provisioneel 
krediet ingeschreven  in de sectie 06 – FOD BOSA. Op 
basis van de reële te betalen sommen kunnen 
middelen vanuit deze provisie via een K.B. houdende 
verdeling van een provisioneel krediet overgeheveld 
worden naar de FOD Financiën. 

Si ce crédit s’avérait insuffisant, le SPF Finances peut 
faire appel à un crédit provisionnel inscrit à la section 
06 - SPF BOSA. Sur base des sommes réellement à 
payer, les moyens nécessaires pourront être transférés 
de cette provision vers le SPF Finances via un A.R. 
portant répartition d’un crédit provisionnel. 
 
 

B.A: 40.07.452501 Dotatie voor de overdracht van 
gewestbelastingen – Vlaamse Gemeenschap 
 

A.B. : 40.07.452501 Dotation pour le transfert des 
impôts régionaux – Communauté Flamande 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

60.227 
60.227 

62.581 
62.581 

62.765 
62.765 

64.520 
64.520 

65.682 
65.682 

66.798 
66.798 

Engagements 
Liquidations 

Als een gewest beslist om de diensten van een groep 
van belastingen over te nemen, biedt de bijzondere wet 
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten (art. 68ter) aan dit 
gewest de keuze om het personeel van de betrokken 
federale administraties al dan niet over te nemen. 
 

Quand une région décide de reprendre le service d’un 
groupe d’impôts, la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des communautés et des 
régions (article 68ter) lui offre le choix de reprendre ou 
non le personnel des administrations fédérales 
concernées.  

In dit geval bekomt het gewest ieder jaar een dotatie 
die wordt ingeschreven op de begroting van de FOD 
Financiën. 
 

En pareil cas, la région obtient chaque année une 
dotation inscrite sur le budget du SPF Finances. 
 

Deze dotatie stemt overeen met de kostprijs van de 
dienst van het geheel van de gewestbelastingen 
overgenomen door het gewest, voorzien in artikel 3 van 
de wet van 8 maart 2009 tot vaststelling van de totale 
kostprijs van de gewestbelastingen, in uitvoering van 
artikel 68ter van de bijzondere wet van 16 januari 1989 
betreffende de financiering van de gemeenschappen 
en de gewesten (Belgisch Staatsblad van 20 maart 
2009). 
 

Cette dotation correspond au prix de revient du service 
du groupe d’impôts régionaux repris par la région, tel 
qu’inscrit à l’article 3 de la loi du 8 mars 2009 fixant le 
prix de revient total du service des impôts régionaux, 
en exécution de l’article 68ter de la loi spéciale du 16 
janvier 1989 relative au financement des communautés 
et des régions (Moniteur belge du 20 mars 2009). 
 

Vanaf 1 januari 2011 werden de belastingdiensten van 
groep 4 (verkeersbelastingen, belasting op de in-
verkeer-stelling en Eurovignet) overgenomen door het 
Vlaams Gewest. 
 

Depuis le 1er janvier 2011, le service des impôts du 
groupe 4 (taxes de circulation, taxe de mise en 
circulation et Eurovignette) est repris par la Région 
Flamande.  

Deze heeft met ingang van 1 januari 2015 ook de 
belastingdiensten van groep 3 (registratie-en 
successierechten) overgenomen. 
 

A partir du 1er janvier 2015, celle-ci a repris le service 
des impôts du groupe 3 (droits d’enregistrement et de 
succession). 

Vanaf 1 januari 2019 heeft de Vlaamse regering de 
belastingdiensten van groep 1 (de belasting op de 
spelen en de weddenschappen, de belasting op de 
automatische ontspanningstoestellen en de 
openingsbelasting op de slijterijen van gegiste dranken) 
overgenomen. 
 

A partir du 1er janvier 2019, le Gouvernement flamand 
a repris le service des impôts du groupe 1 (la taxe sur 
les jeux et paris, la taxe sur les appareils automatiques 
de divertissement et la taxe d’ouverture de débits de 
boissons fermentées). 
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Het bedrag van de dotatie ingeschreven voor 2026 
bedraagt 62.765 duizend euro. 
 

Le montant de la dotation inscrite pour 2026 s’élève à 
62.765 milliers d’euros. 

  DOTATIE GEWESTBELASTINGEN   
VLAAMS GEWEST 

REGION 
FLAMANDE 

  DOTATION IMPOTS REGIONAUX 

  definitief bedrag dotatie 2024   60.681.265,76   montant définitif dotation 2024 
  inflatie 2025 x 1,0240   inflation 2025 
(a) vermoedelijk bedrag dotatie 2025   62.137.616,14   montant probable dotation 2025 
  inflatie 2026 x 1,0140   inflation 2026 
(b) initiële raming bedrag dotatie 2026   63.007.542,76   estimation initiale dotation 2026 
            
(c) aangepaste raming dotatie 2025   62.380.341,20   estimation ajustée dotation 2025 
(d) = (a) 
- (c) vermoedelijk afrekeningssaldo 2025   -242.725,06   solde de décompte probable 2025 
            
= (b) + 
(d) initiële doorstortingen 2026   62.764.817,70   versements initiaux 2026 
            
economische begroting - budget économique 8 sep 2025 

 
 
 
B.A: 40.07.453401 Dotatie voor de overdracht van 
gewestbelastingen – Waals Gewest 

A.B. : 40.07.453401 Dotation pour le transfert des 
impôts régionaux – Région Wallonne 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

17.732 
17.732 

18.425 
18.425 

18.479 
18.479 

18.996 
18.996 

19.338 
19.338 

19.667 
19.667 

Engagements 
Liquidations 

Als een gewest beslist om de diensten van een groep 
belastingdiensten over te nemen, biedt de bijzondere 
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van 
de gemeenschappen en de gewesten (art. 68ter) aan 
dit gewest de keuze om het personeel van de betrokken 
federale administraties al dan niet over te nemen. Het 
Waalse Gewest heeft daarbij geopteerd voor de 
overname van het betrokken personeel. 
 

Quand une région décide de reprendre le service d’un 
groupe d’impôts, la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des communautés et des 
régions (article 68ter) lui offre le choix de reprendre ou 
non le personnel des administrations fédérales 
concernées. La Région wallonne a opté à cet égard 
pour la reprise du personnel concerné. 
 

In dit geval bekomt het gewest ieder jaar een dotatie 
die wordt ingeschreven op de begroting van de FOD 
Financiën. 
 

En pareil cas, la région obtient chaque année une 
dotation inscrite sur le budget du SPF Finances.  
 

Deze dotatie stemt overeen met de kostprijs van de 
diensten van de groep van gewestbelastingen 
overgenomen door het gewest, voorzien in artikel 3 van 
de wet van 8 maart 2009 tot vaststelling van de totale 
kostprijs van de diensten van de gewestbelastingen, in 
uitvoering van artikel 68ter van de bijzondere wet van 
16 januari 1989 betreffende de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten (Belgisch 
Staatsblad van 20 maart 2009). 
 

Cette dotation correspond au prix de revient du service 
du groupe d’impôts régionaux repris par la région, tel 
qu’inscrit à l’article 3 de la loi du 8 mars 2009 fixant le 
prix de revient total du service des impôts régionaux, 
en exécution de l’article 68ter de la loi spéciale du 16 
janvier 1989 relative au financement des communautés 
et des régions (Moniteur belge du 20 mars 2009). 
 

Vanaf 1 januari 2010 heeft de Waalse regering de 
belastingdiensten van groep 1 (de belasting op de 
spelen en de weddenschappen, de belasting op de 
automatische ontspanningstoestellen en de 
openingsbelasting op de slijterijen van gegiste dranken) 
overgenomen. 

A partir du 1er janvier 2010, le Gouvernement wallon a 
repris le service des impôts du groupe 1 (la taxe sur les 
jeux et paris, la taxe sur les appareils automatiques de 
divertissement et la taxe d’ouverture de débits de 
boissons fermentées). 
 

Sedert 1 januari 2014 werden de belastingdiensten 
betreffende de verkeersbelastingen, de belasting op de 
in-verkeer-stelling en het Eurovignet (groep 4) 
overgedragen aan het Waals Gewest. 

Depuis le 1er janvier 2014, le service de l’impôt en 
matière de taxe de circulation, de taxe de mise en 
circulation et d’Eurovignette (groupe 4) est transféré à 
la Région wallonne. 
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Vanaf 1 januari 2021 heeft de Waalse regering de 
belastingdiensten van groep 2 (de onroerende 
voorheffing) overgenomen. 
 

A partir du 1er janvier 2021, le Gouvernement wallon a 
repris le service des impôts du groupe 2 (le précompte 
immobilier). 

Het bedrag van de dotatie bedraagt 18.479 duizend 
euro voor 2026. 

Le montant de la dotation inscrite pour 2026 s’élève à 
18.479 milliers d’euros. 
 

  DOTATIE GEWESTBELASTINGEN   
WAALS GEWEST 

REGION 
WALLONNE 

  DOTATION IMPOTS REGIONAUX 

  definitief bedrag dotatie 2024   17.865.560,56   montant définitif dotation 2024 
  inflatie 2025 x 1,0240   inflation 2025 
(a) vermoedelijk bedrag dotatie 2025   18.294.334,01   montant probable dotation 2025 
  inflatie 2026 x 1,0140   inflation 2026 
(b) initiële raming bedrag dotatie 2026   18.550.454,69   estimation initiale dotation 2026 
            
(c) aangepaste raming dotatie 2025   18.365.796,25   estimation ajustée dotation 2025 
(d) = (a) 
- (c) vermoedelijk afrekeningssaldo 2025   -71.462,24   solde de décompte probable 2025 
            
= (b) + 
(d) initiële doorstortingen 2026   18.478.992,44   versements initiaux 2026 
            
economische begroting - budget économique 8 sep 2025 

 
 
 
B.A: 40.07.453501 Dotatie voor de overdracht van 
gewestbelastingen – Brussels Hoofdstedelijk Gewest 

A.B. : 40.07.453501 Dotation pour le transfert des 
impôts régionaux – Région de Bruxelles-Capitale 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

6.453 
6.452 

6.705 
6.705 

6.724 
6.724 

6.912 
6.912 

7.037 
7.037 

7.157 
7.157 

Engagements 
Liquidations 

Als een gewest beslist om een groep belastingdiensten  
over te nemen, biedt de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten (art. 68ter) aan dit 
gewest de keuze om het personeel van de betrokken 
federale administraties al dan niet over te nemen. Het 
Waalse Gewest heeft daarbij geopteerd voor de 
overname van het betrokken personeel. 
 

Quand une région décide de reprendre le service d’un 
groupe d’impôts, la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des communautés et des 
régions (article 68ter) lui offre le choix de reprendre ou 
non le personnel des administrations fédérales 
concernées. La Région de Bruxelles-Capitale a opté à 
cet égard pour la reprise du personnel concerné. 
 

In dit geval bekomt het gewest ieder jaar een dotatie 
die wordt ingeschreven op de begroting van de FOD 
Financiën. 
 

En pareil cas, la région obtient chaque année une 
dotation inscrite sur le budget du SPF Finances.  
 

Deze dotatie stemt overeen met de kostprijs van de 
diensten van de groep van gewestelijke belastingen 
overgenomen door het gewest, voorzien in artikel 3 van 
de wet van 8 maart 2009 tot vaststelling van de totale 
kostprijs van de diensten van de gewestelijke 
belastingen, in uitvoering van artikel 68ter van de 
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de gemeenschappen en de gewesten 
(gepubliceerd in het Belgische Staatsblad van 20 maart 
2009). 
 

Cette dotation correspond au prix de revient du service 
du groupe d’impôts régionaux repris par la région, tel 
qu’inscrit à l’article 3 de la loi du 8 mars 2009 fixant le 
prix de revient total du service des impôts régionaux, 
en exécution de l’article 68ter de la loi spéciale du 16 
janvier 1989 relative au financement des communautés 
et des régions (publiée au Moniteur belge du 20 mars 
2009). 
 

Vanaf 1 januari 2018 heeft de regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest de belastingdiensten van groep 
2 (de onroerende voorheffing) overgenomen. 

A partir du 1er janvier 2018, le Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale a repris le service des 
impôts du groupe 2 (le précompte immobilier). 
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Vanaf 1 januari 2020 heeft de regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest de belastingdiensten van groep 
4 (verkeersbelastingen, belasting op de in-verkeer-
stelling en Eurovignet) overgenomen. 
 

A partir du 1er janvier 2020, le Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale a repris le service des 
impôts du groupe 4 (taxes de circulation, taxe de mise 
en circulation et Eurovignette). 

Het bedrag van de dotatie bedraagt 6.724 duizend euro 
voor 2026. 
 

Le montant de la dotation inscrite pour 2026 s’élève à 
6.724 milliers d’euros. 

  DOTATIE GEWESTBELASTINGEN   BHG - RBC   DOTATION IMPOTS REGIONAUX 

  definitief bedrag dotatie 2024   6.500.758,04   montant définitif dotation 2024 
  inflatie 2025 x 1,0240   inflation 2025 
(a) vermoedelijk bedrag dotatie 2025   6.656.776,23   montant probable dotation 2025 
  inflatie 2026 x 1,0140   inflation 2026 
(b) initiële raming bedrag dotatie 2026   6.749.971,10   estimation initiale dotation 2026 
            
(c) aangepaste raming dotatie 2025   6.682.779,26   estimation ajustée dotation 2025 
(d) = (a) 
- (c) vermoedelijk afrekeningssaldo 2025   -26.003,03   solde de décompte probable 2025 
            
= (b) + 
(d) initiële doorstortingen 2026   6.723.968,06   versements initiaux 2026 
            
economische begroting - budget économique 8 sep 2025 
   

B.A: 40.07.455001 Bijdrage aan de 
Coördinatiestructuur voor Patrimoniuminformatie 

A.B. : 40.07.455001 Contribution à la Structure de 
Coordination de l’Information Patrimoniale 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

58 
58 

58 
58 

58 
58 

58 
58 

58 
58 

58 
58 

Engagements 
Liquidations 

Het samenwerkingsakkoord van 18 april 2014 heeft de 
Coördinatiestructuur voor Patrimoniuminformatie 
(CSPI) opgericht, in de vorm van een 
gemeenschappelijke instelling voor de 3 gewesten en 
de federale Staat, in de zin van artikel 92bis van de 
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der 
instellingen. 
 

L'accord de coopération du 18 avril 2014 a créé la 
Structure de Coordination de l'Information Patrimoniale 
(SCIP) sous la forme d'une institution commune aux 
trois régions et à l'Etat fédéral au sens de l'article 92bis 
de la loi spéciale du 8 août 1980 sur la réforme des 
institutions. 
 

Deze instelling is belast met het beheer en de 
uitwisseling van de patrimoniuminformatie tussen de 3 
gewesten en de federale Staat. Dankzij een 
professionele en doeltreffende samenwerking tussen 
de verschillende partijen kan de klantentevredenheid 
en het correcte beheer van de gegevens worden 
verbeterd. 
 

Cette institution est responsable de la gestion et de 
l'échange de l'information patrimoniale entre les 3 
régions et l'Etat fédéral. Grâce à une collaboration 
professionnelle et efficace entre les différentes parties, 
la satisfaction du client et la gestion correcte des 
données peuvent être améliorées. 

Ingevolge de verschillende staatshervormingen en 
gelet op het toenemende aantal uitwisselingen van 
patrimoniuminformatie, stijgt de nood om een 
gecoördineerde uitwisseling van de gegevens en een 
passend beheer van de authentieke bronnen te 
garanderen.  
 

A la suite des différentes réformes étatiques et compte 
tenu du nombre croissant d'échanges d'informations 
patrimoniales, la nécessité d'un échange coordonné de 
données et d'une gestion appropriée des sources 
authentiques augmente également. 
 

Voor de financiering van de Coördinatiestructuur van 
de Patrimoniumdocumentatie wordt een krediet van 58 
duizend euro ingeschreven. 

Un crédit de 58 milliers d’euros est inscrit pour le 
financement de la Structure de Coordination de la 
Documentation patrimoniale. 
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ORGANISATIEAFDELING : 50   
BELEIDSEXPERTISE EN ONDERSTEUNING 

DIVISION ORGANIQUE : 50  
EXPERTISE ET SUPPORT STRATÉGIQUE 

 
De Algemene Administratie voor Beleidsexpertise en -
ondersteuning (AA BEO) is belast met: 

L'Administration générale Expertise et Support 
stratégiques (AG ESS) est chargée de : 

• het opstellen, de coördinatie, de implementatie 
en de opvolging  van de wetgeving in de 
materies die tot de bevoegdheid behoren van 
de FOD Financiën; 

• la rédaction, la coordination, l'implémentation 
et le suivi des législations dans les matières qui 
relèvent de la compétence du Service public 
fédéral Finances ; 

• de realisatie van studies inzake de impact van 
beleidsopties en de analyse van de resultaten 
van het gevoerde beleid; 

• la réalisation d'études sur l'impact des options 
de politique et l'analyse des politiques menées; 

• het bieden van ondersteuning bij internationale 
investeringen en het afsluiten en beheren van 
de zetelakkoorden op vlak van fiscaliteit; 

• l'offre de soutien aux investissements 
internationaux et la conclusion des accords de 
siège sur le plan fiscal ; 

• het beheer en ter beschikking stellen van alle 
relevante informatie en van de 
informatiebronnen. 
 

• la gestion et la mise à disposition de 
l'information relevante et des sources 
d'information. 

De AA BEO bevat 4 operationele diensten (Dienst 
Reglementering, Studiedienst, Dienst Fiscale 
coördinatie  en Kenniscentrum) en 2 ondersteunende 
diensten. 
 

L'AG ESS comprend 4 services opérationnels (Service 
Réglementation, Service d’études, Service  de 
coordination fiscale  et le Centre de connaissances) 
ainsi que 2 services de soutien. 

 
 
 
 

 
 

ORGANISATIEAFDELING : 51   
FISCALITEIT 

DIVISION ORGANIQUE : 51  
FISCALITÉ 

 
De Algemene Administratie van de Fiscaliteit (AA Fisc) 
verzekert de dienst inzake de belastingen, met het oog 
op de heffing van de directe en indirecte belastingen, 
evenals de voorheffingen verschuldigd door 
particulieren, KMO's en grote ondernemingen. Ze staat 

L’Administration générale de la Fiscalité (AG Fisc) 
assure le service en matière d’impôts en vue de 
l’établissement des impôts directs et indirects, ainsi que 
des précomptes dus par les particuliers, les PME et les 
grandes entreprises ressortissant à notre compétence. 

ORGANISATIE-AFDELING 40 - STAFDIENSTEN EN DIENSTEN
    DIVISION ORGANIQUE 40 -  SERVICES D'ENCADREMENT ET SERVICES

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 40/1 - PROGRAMME DE SUBSISTANCE 40/1
e vastlegging / engagement
o vereffening / liquidation

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

k

Bezoldigingen schoonmaakster 40   1  1  11.00.04 e 8.394 9.800 9.800 9.631 9.458 9.288
   Rémunérations nettoyeuses o 8.401 9.800 9.800 9.631 9.458 9.287

Totalen - Totaux e 8.394 9.800 9.800 9.631 9.458 9.288
Totalen - Totaux o 8.401 9.800 9.800 9.631 9.458 9.287

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel -  50   1  1  11.00.03 e 15.122 16.000 15.700 15.400 15.123 14.850
    Rémunéraitons personnel statutaire o 15.122 16.000 15.700 15.400 15.123 14.850

Bezoldigingen niet-statutair personeel -  50   1  1  11.00.04 e 782 900 1.000 963 946 929
    Rémunéraitons personnel non statutaire o 782 900 1.000 963 946 929

Totalen - Totaux e 15.904 16.900 16.700 16.363 16.069 15.779
Totalen - Totaux o 15.904 16.900 16.700 16.363 16.069 15.779

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation

ORGANISATIE-AFDELING 50 - Algemene Administratie Beleidsexpertise en -ondersteuning
    DIVISION ORGANIQUE 50 -  Administration Générale Expertise et Support Stratégique
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hierbij garant voor een tijdige, billijke, correcte en 
gelijksoortige behandeling van de belastingplichtige. 
 

Elle se porte ainsi garant d’un traitement correct, juste, 
équitable et dans les délais du contribuable/assujetti. 

Ze bereikt dit door:  À cet effet :  
• overheidsbeslissingen, wetten en reglementen 

om te zetten in eenduidige instructies en 
werkmethoden; 

• Elle traduit les décisions de l’autorité, les lois et 
les règlements en instructions et méthodes de 
travail univoques ; 

• een coherente en conforme toepassing van de 
geldende regels te verzekeren, alsook 
werkmethodes in functie van de doelgroepen.  

• Elle assure une application cohérente et 
conforme des règles et méthodes de travail en 
vigueur en fonction des groupes cibles 
respectifs. 
 

Ze biedt een brede ondersteuning aan haar 
doelgroepen bij het vervullen van hun fiscale 
verplichtingen:  

Elle offre à nos groupes cibles un large soutien dans 
l’accomplissement de leurs obligations fiscales :  

• Ze verwerkt hun aangiftes; • Elle traite leurs déclarations; 
• Ze voert gerichte controles en opsporingen uit; • Elle effectue des recherches et des contrôles 

ciblés ; 
• Ze staat ook in voor het behandelen van de 

geschillen die daarbij ontstaan. 
 

• Elle s’occupe du contentieux y afférent. 

De controles en opsporingen gebeuren volgens het 
risicobeleid van de FOD Financiën, waarbij op ieder 
ogenblik de bescherming van de privacy verzekert. 
 

Les contrôles et recherches se déroulent 
conformément à la politique de gestion des risques du 
SPF Finances, et elle veille à tout moment à la 
protection de la vie privée. 

Op centraal niveau bestaan er een aantal 
ondersteunende diensten: 

Au niveau central, il existe un certain nombre de 
services de support : 

• Dienst van de Administrateur-generaal • Service de l'Administrateur général 
• Cel Business Partner P&O • Cellule Business Partner P&O 
• Dienst Operationele Coördinatie en 

Communicatie (OCC) 
• Service Coordination Opérationnelle et 

Communication (COC) 
• Dienst Operationele Expertise en 

Ondersteuning 
 

• Service Expertise Opérationnelle & Support 

Op operationeel niveau bestaat de Algemene 
Administratie van de Fiscaliteit uit 3 administraties:  

Au niveau opérationnel, l’Administration générale de la 
Fiscalité est composée de 3 Administrations : 

• Particulieren (P),  • Particuliers (P),  
• Kleine en Middelgrote Ondernemingen (KMO)  • Petites et Moyennes Entreprises (PME) et  
• Grote Ondernemingen (GO). 

 
• Grandes Entreprises (GE). 

Administratie Particulieren (P) 
 

Administration Particuliers (P) 

De Administratie P behandelt alle dossiers inzake 
personenbelasting voor particulieren (loontrekkenden, 
gepensioneerden, bedrijfsleiders en natuurlijke 
personen ingeschreven in KBO zonder actieve BTW of 
RSZ-hoedanigheid, of enkel een actieve 
RSZwerkgever-hoedanigheid voor huispersoneel). De 
Administratie Particulieren is ook bevoegd voor de 
belasting niet-inwoners – natuurlijke personen. De 
Administratie staat onder leiding van de Administrateur, 
die wordt bijgestaan door de diensten "Dienst van de 
Administrateur" en "Dienst Management-
ondersteuning". 
 

L’Administration P traite tous les dossiers concernant 
l'impôt des personnes physiques pour les particuliers 
(salariés, pensionnés, dirigeants d'entreprise et 
personnes physiques inscrites dans la BCE sans 
qualité TVA ou employeur ONSS active ou avec 
uniquement la qualité employeur ONSS active pour 
personnel domestique). L’Administration Particuliers 
est aussi compétente pour l’impôt des non-résidents – 
personnes physiques. L’Administration est sous la 
direction de l’Administrateur, qui est assisté par les 
services "Service de l’Administrateur" et "Service 
Soutien au Management". 
 

De Administratie P omvat 11 centra Particulieren en het 
Nationaal centrum Opsporingen. 
 

L’Administration P comprend 11 centres Particuliers, et 
le Centre National des Recherches. 

Administratie Kleine en Middelgrote 
Ondernemingen (KMO) 
 

Administration Petites et Moyennes Entreprises 
(PME) 

De Administratie Kleine en Middelgrote 
Ondernemingen (Administratie KMO) behandelt alle 
dossiers rond personenbelasting, 

L’Administration Petites et Moyennes Entreprises 
(Administration PME) traite tous les dossiers 
concernant l’impôt des personnes physiques, l’impôt 
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vennootschapsbelasting, rechtspersonenbelasting en 
belasting niet-inwoners - vennootschappen, btw, alle 
voorheffingen en de speciale en diverse taksen voor 
zijn specifieke doelgroep. 
 

des sociétés, l’impôt des personnes morales, l'impôt 
des non-résidents - sociétés, la TVA, tous les 
précomptes ainsi que les taxes spéciales et diverses 
pour son groupe cible spécifique. 

De doelgroep bestaat uit zelfstandigen, vrije beroepen, 
rechtspersonen, verenigingen zonder 
rechtspersoonlijkheid, en btw-eenheden die geen grote 
onderneming zijn. 
 

Le groupe cible se compose des indépendants, des 
professions libérales, des personnes morales, des 
associations sans personnalité juridique et des unités 
TVA qui ne sont pas de grandes entreprises. 

De Administratie staat onder leiding van de 
Administrateur, die wordt bijgestaan door de "Dienst 
van de Administrateur" en de "Dienst 
Managementondersteuning". 
 

L’Administration est sous la direction de 
l’Administrateur, qui est assisté par les services 
"Service de l’Administrateur" et "Service Soutien au 
Management". 
 

De administratie KMO omvat 15 centra KMO waarvan 
het centrum Specifieke Materies.  
 

L’Administration PME comprend 15 centres PME dont 
le centre Matières Spécifiques. 

Administratie Grote Ondernemingen (GO) Administration Grandes Entreprises (GE) 
 

De Administratie Grote Ondernemingen (Administratie 
GO) bestaat uit acht centra die georganiseerd zijn op 
basis van hun hoofdtaken - zonder een onderscheid te 
maken in de aard van de belastingen – voor de 
doelgroep grote ondernemingen. 
 

L'Administration Grandes Entreprises (Administration 
GE) est composée de huit centres organisés sur 
la base de leurs tâches principales, sans distinction par 
rapport à la nature des impôts, pour le groupe cible des 
grandes entreprises. 

Aan de ene kant behandelen de diensten van de 
Administratie GO op een effectieve, efficiënte en 
kwaliteitsvolle wijze de aangiften, voeren controles uit 
en behandelen geschillen van de grote 
ondernemingen. Aan de andere kant geven ze bijstand 
bij het vervullen van hun fiscale verplichtingen. Dit alles 
voor de materies: inkomstenbelastingen, btw, met 
inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen en 
diverse taksen. 
 

D'une part, les services de l'Administration GE traitent 
les déclarations de manière efficace, efficiente et avec 
qualité, ils effectuent des contrôles et traitent les litiges 
des grandes entreprises. D'autre part, ils apportent un 
soutien aux grandes entreprises dans l'exécution de 
leurs obligations fiscales. Les matières traitées sont : 
l'impôt sur les revenus, la TVA, les taxes assimilées aux 
impôts et les taxes diverses. 

De Administratie GO staat onder leiding van 
de administrateur, die wordt bijgestaan door de Dienst 
van de administrateur en de 
dienst Managementondersteuning. 

L'Administration GE est sous l'autorité de 
l'administrateur, soutenu par le Service de 
l'administrateur et le service Soutien au management. 

 

 
 
B.A: 51.02.121199 Vergoedingen 
 

A.B. : 51.02.121199 Indemnités 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

12.881 
12.881 

11.500 
11.500 

14.300 
14.300 

14.016 
14.016 

13.764 
13.764 

13.517 
13.517 

Engagements 
Liquidations 

Het betreft de uitvoering van: Il s’agit de l’exécution de : 

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

k

Bezoldigingen statutair personeel -  51   1  1  11.00.03 e 517.451 539.500 540.000 530.733 521.190 511.822
    Rémunéraitons personnel statutaire o 517.380 539.500 540.000 530.733 521.190 511.822

Bezoldigingen niet-statutair personeel -  51   1  1  11.00.04 e 27.929 29.000 28.400 27.930 27.427 26.934
    Rémunéraitons personnel non statutaire o 27.921 29.000 28.400 27.930 27.427 26.934

Vergoedingen personeel  51   0  2  12.11.99 e 12.881 11.500 14.300 14.016 13.764 13.517
    Indemnités personnel o 12.881 11.500 14.300 14.016 13.764 13.517

Totalen - Totaux e 558.261 580.000 582.700 572.679 562.381 552.273
Totalen - Totaux o 558.182 580.000 582.700 572.679 562.381 552.273

ORGANISATIE-AFDELING 51 - FISCALITEIT
    DIVISION ORGANIQUE 51 -  FISCALITE

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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• het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot 
vaststelling van de toelagen en vergoedingen 
van de personeelsleden van het federaal 
openbaar ambt.  

• l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les 
indemnités et remboursements des membres 
du personnel de la fonction publique fédérale. 

 
• Het koninklijk besluit van 24 januari 1969 

betreffende de schadevergoeding, ten gunste 
van de personeelsleden van de 
overheidssector, voor arbeidsongevallen en 
voor ongevallen op de weg naar en van het 
werk. 

 

• l’arrêté royal du 24 janvier 1969 relatif à la 
réparation, en faveur des membres du 
personnel du secteur public, des dommages 
résultant des accidents du travail et des 
accidents survenus sur le chemin de travail. 

Dit krediet dient onder andere voor de betaling van de 
vergoedingen voor telewerk, kilometervergoedingen, 
reis- en verblijfskosten. Deze vergoedingen worden 
door Persopoint  betaald aan het personeel voor 
gemaakte kosten, en worden aangerekend op de 
basisallocatie 12.11.99. 
 

Ce crédit est entre autres destiné au remboursement 
des indemnités de  télétravail, d’indemnités 
kilométriques et de frais de parcours et de séjour. Ces 
indemnités sont payées par Persopoint au personnel 
du fait des frais encourus, et sont imputées sur 
l’allocation de base 12.11.99. 

Voor 2026 is een krediet van 14.300 duizend euro 
voorzien. 

Pour 2026, un crédit de 14.300 milliers d’euros est 
inscrit. 
 

ORGANISATIEAFDELING : 52  DOUANE EN 
ACCIJNZEN 

 

DIVISION ORGANIQUE : 52 DOUANES ET ACCISES 

De missies van de AAD&A zijn zowel door de Europese 
Unie als door de Belgische autoriteiten gedefinieerd. 

Les missions de l’AGD&A sont à la fois définies par 
l’Union Européenne et les autorités belges. 

• Ze financieren de Europese Unie en België 
door het innen van accijnsrechten, 
douanerechten en btw (bij invoer).  

• Elles financent l’Union Européenne et la 
Belgique en percevant les droits d’accise, les 
droits de douane et la T.V.A. (à l’importation)  

• Ze beschermen de Europese Unie en België 
tegen oneerlijke en illegale handel en 
moedigen legitieme economische activiteiten 
aan.  

• Elles protègent l’Union Européenne et la 
Belgique du commerce déloyal et illégal, et 
encouragent les activités économiques 
légitimes  

• Ze beveiligen de Europese Unie en haar 
inwoners en garanderen de bescherming van 
het leefmilieu, waar nodig in nauwe 
samenwerking met andere autoriteiten.  

• Elles sécurisent l’Union Européenne et ses 
résidents et garantissent la protection de 
l’environnement, le cas échéant en coopération 
étroite avec d’autres autorités  

• Ze faciliteren de legitieme handel, in evenwicht 
met douane- en accijnscontroles. 

• Elles facilitent le commerce légitime, tout en 
maintenant un équilibre avec les contrôles 
douaniers et accisiens 

 
De AA D&A bestaat uit twee centrale departementen: L'AG D&A se compose de deux départements 

centraux: 
1. Administratie Operaties 1. Administration Opérations 
2. Administratie Opsporing  2. Administration Recherche 

 

 
 
B.A: 52.01.110009 Personeel van de Administratie der 
douane en accijnzen van wie de betrekking werd 

A.B. : 52.01.110009 Personnel de l’Administration des 
douanes et accises dont l’emploi a été supprimé par 
suite de l’instauration du marché intérieur européen 

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel -  52   0   1  11.00.03 e 204.727 212.100 219.000 219.041 217.283 216.594
  Rémunérations personnel statutaire o 204.698 212.100 219.000 219.041 217.283 216.594

Bezoldigingen niet-statutair personeel  -  52   0   1  11.00.04 e 10.312 10.800 10.800 10.594 10.404 10.217
  Rémunérations personnel non statutaire o 10.306 10.800 10.800 10.594 10.404 10.217

Bezoldigingen gebezigd personeel -  52   0   1  11.00.09 e 594 467 397 405 397 391
  Rémunérations personnel mis à disposition o 594 467 397 405 397 391

Totalen - Totaux e 215.633 223.367 230.197 230.040 228.084 227.202
o 215.598 223.367 230.197 230.040 228.084 227.202

ORGANISATIE AFDELING 52/0 - DOUANE EN ACCIJNZEN
  DIVISION ORGANIQUE 52/0- DOUANES ET ACCISES

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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afgeschaft ten gevolge van het tot stand komen van de 
Europese interne markt 
 

 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

594 
594 

467 
467 

397 
397 

405 
405 

397 
397 

391 
391 

Engagements 
Liquidations 

Een krediet van 397 duizend euro is voorzien voor 
2026. Dit krediet daalt ingevolge de vermindering van 
het aantal personeelsleden. 
 

Un crédit de 397 milliers d’euros est inscrit en 2026. Ce 
crédit diminue suite à une diminution du nombre de 
membres de personnel. 

ORGANISATIEAFDELING : 53   
INNING EN INVORDERING 

 

DIVISION ORGANIQUE : 53 
 PERCEPTION ET RECOUVREMENT 

De algemene administratie van de inning en de 
invordering (AAII) heeft onderstaande kernopdrachten 
binnen de FOD Financiën: 

L’Administration générale de la Perception et du 
Recouvrement (AGP&R) assume, au sein du SPF 
Finances, les missions essentielles ci-dessous : 

• Ze dragen, samen met onze partners, de 
Algemene administraties en de stafdiensten van 
de FOD Financiën, bij tot het goed functioneren 
van het financieel stelsel van de Staat. 

• Elle contribue, ensemble avec les partenaires, 
les Administrations générales et les services 
d’encadrement du SPF Finances, au bon 
fonctionnement du système de financement de 
l’Etat. 

• Ze treden zorgvuldig op en verzekeren de snelle 
inning van schulden en de correcte 
boekhoudkundige verwerking van ontvangsten 
en teruggaven. 

• Elle tient à assurer la perception rapide des 
dettes et la comptabilisation correcte des 
recettes et des remboursements. 

• Ze vorderen de niet spontaan betaalde 
schulden maximaal in. 

• Elle recouvre de façon optimale les dettes qui 
ne sont pas payées spontanément. 

• Ze zorgen voor de correcte en efficiënte 
terugbetaling van tegoeden aan burgers en 
ondernemingen. 

• Elle assure le remboursement correct et 
efficace des crédits aux citoyens et aux 
entreprises. 

• Ze kennen de ontvangsten toe aan de Europese 
Unie, de federale staat en de andere betrokken 
overheden. 

• Elle contribue les recettes à l’Union 
européenne, à l’Etat fédéral et aux autres 
pouvoirs concernés. 

 

 
 
B.A: 53.03.532002 Voorschotten inzake 
alimentatievorderingen 
 

A.B. : 53.03.532002 Avances en matière de créances 
alimentaires 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

43.621 
38.794 

43.621 
43.621 

43.621 
43.621 

48.772 
48.772 

51.571 
51.571 

54.532 
54.532 

Engagements 
Liquidations 

De Dienst voor Alimentatievorderingen (DAVO) maakt 
deel uit van de Administratie van de niet-fiscale 
Invordering bij de Algemene Administratie van de 
Inning en de Invordering. 
 

Le Service des créances alimentaires (SECAL) fait 
partie de l’Administration du Recouvrement non-fiscal 
au sein de l’Administration générale de la Perception et 
du Recouvrement. 

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel -  53   0   1  11.00.03 e 156.992 165.076 164.000 161.029 158.119 155.263
  Rémunérations personnel statutaire o 156.963 165.076 164.000 161.029 158.119 155.263

Bezoldigingen niet-statutair personeel -  53   0   1  11.00.04 e 21.852 23.100 23.500 23.114 22.698 22.290
  Rémunérations personnel non statutaire o 21.846 23.100 23.500 23.114 22.698 22.290

Voorschotten Alimentatievorderingen  53   0   3  53.20.02 e 43.621 43.621 43.621 48.772 51.571 54.532
  Avances créances alimentaires o 38.794 43.621 43.621 48.772 51.571 54.532

Totalen - Totaux e 222.465 231.797 231.121 232.915 232.388 232.085
o 217.603 231.797 231.121 232.915 232.388 232.085

ORGANISATIE AFDELING 53/0 - INNING EN INVORDERING
  DIVISION ORGANIQUE 53/0 - PERCEPTION ET RECOUVREMENT

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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De DAVO werd opgericht om een oplossing te bieden 
voor volgende problemen: 

Le SECAL a été créé pour apporter une solution aux 
problèmes suivants : 

• Armoedebestrijding wegens het niet betalen 
van het onderhoudsgeld (= alimentatie) aan 
kinderen en/of (ex-)partner 

• La lutte contre la pauvreté du fait du non-
paiement de la pension alimentaire aux enfants 
ou à l’ex -partenaire. 

• het niet uitvoeren van gerechtelijke uitspraken 
en notariële aktes. 
 

• la non-exécution des décisions judiciaires et des 
actes notariés. 

De DAVO werd gecreëerd door de wet van 21 februari 
2003 tot oprichting van een dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën. 
Aanpassingen vloeiden voort uit:  

Le SECAL a été créé par la loi du 21 février 2003 créant 
un Service de créances alimentaires au sein du SPF 
Finances. Des modifications sont survenues suite à : 

• de programmawet van 05 augustus 2003 • la loi-programme du 05 août 2003 
• de programmawet van 22 december 2003 • la loi-programme du 22 décembre 2003 
• de programmawet van 11 juli 2005 • la loi-programme du 11 juillet 2005 
• de wet van 12 mei 2014 • la loi du 12 mai 2014 
• de wet van 13 april 2019 

 
• la loi du 13 avril 2019 

De wet van 13 april 2019 wijzigt de wet van 21 februari 
2003, met het oog op het verhogen van het 
inkomensplafond om in aanmerking te komen voor 
voorschotten inzake alimentatievorderingen.  
 

La loi du 13 avril 2019 modifie la loi du 21 février 2003 
en vue d’augmenter le plafond de revenus pour pouvoir 
bénéficier d’avances sur pension alimentaire.  
 

Vanaf 1 januari 2020, wordt het inkomensplafond 
verhoogd van 1.800 euro naar 2.200 euro, een bedrag 
geïndexeerd op basis van de consumptieprijsindex. 
Deze maatregel zal een budgettaire impact hebben. 
Volgens een studie van de Katholieke Universiteit 
Leuven, wordt deze impact geschat tussen 3 en 5 
miljoen euro extra per jaar. 
 

A partir du 01 janvier 2020, le plafond des revenus 
passe de 1.800 euros à 2.200 euros, montant indexé 
en fonction de l’index des prix à la consommation. Cette 
mesure semble donc avoir un impact budgétaire. 
D’après une étude menée par la Katholieke Universiteit 
Leuven, cet impact est estimé entre 3 et 5 millions 
d’euros supplémentaires par année 

De wet van 9 juli 2020 wijzigt de wet van 21 februari 
2003 : de inkomensvoorwaarde voor de toekenning van 
voorschotten op het onderhoudsgeld dat verschuldigd 
is aan kinderen is afgeschaft. 
 

La loi du 9 juillet 2020 modifie la loi du 21 février 2003: 
la condition de revenus pour l'octroi d'avances sur les 
pensions alimentaires dues aux enfants est supprimée. 
 

Door de afschaffing van het inkomensplafond is er voor 
2026 een krediet van 43.621 duizend euro voorzien. 
 

Suite à cette suppression de plafond de revenus, il est 
prévu pour 2026 un crédit de 43.621 milliers d’euros.  

Sinds 2018, zijn de kredieten en uitgaven als volgt: Depuis 2018, les crédits et dépenses s’établissent 
comme suit : 

 
En milliers d’euros / 

 in duizend euro 
Crédit / Krediet Dépenses / Uitgaven 

2018 31.100 29.855 
2019 31.500 29.369 
2020 34.400 31.346 
2021 42.850 33.938 
2022 43.621 35.342 
2023 43.621 37.356 
2024 43.621 38.794 
2025 43.621 40.146 
2026 43.621  

 

 
Gender Impact: 
 

 
Impact Gender : 

De DAVO streeft twee doelstellingen na: de uitvoering 
van gerechtelijke uitspraken of notariële akten, en de 
armoedebestrijding. Deze komen tot uiting in de 
uitgevoerde taken. Reglementair wordt geen 
onderscheid gemaakt tussen mannen en vrouwen, 
maar de aanwending van de kredieten duidt op een 
genderdimensie. 93,4% van de aanvragers van zowel  

Le SECAL poursuit deux objectifs : l'exécution des 
jugements ou des actes judiciaires et la réduction de la 
pauvreté. Cela se manifeste dans les tâches 
effectuées. Réglementairement, aucune distinction 
n'est faite entre hommes et femmes, mais l'utilisation 
des crédits indique une dimension de genre. 93,4 % 
des demandeurs tant d'interventions que des avances 
du SECAL sont des femmes. 
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tussenkomsten als voorschotten van de DAVO zijn 
vrouwen. 
 
Alhoewel de voorschotten worden toegekend in functie 
van de kinderen, en dus bijdragen tot de bestrijding van 
de kinderarmoede, is de uiteindelijke bestemmeling de 
onderhoudsgerechtigde.  
 

Bien que des avances sont accordées en fonction des 
enfants et donc contribuent à la lutte contre la pauvreté 
des enfants, le destinataire final est l'ayant-droit. 
 

De tussenkomst van de DAVO heeft dus een impact op 
de financiële situatie van vrouwen (armoedebestrijding 
bij vrouwen). 
 

L'intervention du SECAL a donc un impact sur la 
situation financière des femmes (lutte contre la 
pauvreté chez les femmes). 

De betaalde voorschotten worden teruggevorderd bij 
de onderhoudsplichtige die in dezelfde verhouding dus 
een man is. Diens financiële situatie wordt dus 
beïnvloed. 

Les avances payées sont recouvrées auprès du 
débiteur qui par conséquent est, dans la même 
proportion, un homme. Sa situation financière est alors 
impactée. 
 

ORGANISATIEAFDELING : 54   
BIJZONDERE BELASTINGINSPECTIE 

 

DIVISION ORGANIQUE : 54  
INSPECTION SPÉCIALE DES IMPÔTS 

De Algemene Administratie van de Bijzondere 
Belastinginspectie (AABBI) is belast met de 
gestructureerde strijd tegen de fraude voor alle 
belastingen, rechten en taksen waarvan de vestiging, 
de inning en de invordering aan de FOD Financiën zijn 
toevertrouwd.  Tevens bestrijdt zij misbruik en 
misdrijven in fiscale zaken. 
 

L'Administration générale de l’Inspection spéciale des 
impôts (AGISI) est responsable de la lutte structurée 
contre la fraude pour tous les impôts, droits et taxes 
dont l'établissement, la perception et le recouvrement 
ont été confiés au SPF Finances.  Elle combat 
également les abus et les infractions en matière fiscale. 
 

Haar kernopdracht heeft inzonderheid betrekking op 
zowel het opzoeken en voorkomen als het bestraffen 
van de, al dan niet georganiseerde, ernstige fiscale 
fraude.  Hierbij gaat het prioritair om de ontmanteling 
van op grote schaal en met een internationale dimensie 
uitgewerkte bijzondere mechanismen en ingewikkelde 
structuren.  Tevens wordt uitgesproken aandacht 
besteed aan in welbepaalde sectoren toegepaste  of 
aan specifieke thema’s gelinkte bijzondere 
mechanismen. 
 

Plus précisément, sa mission clé recouvre tant la 
recherche, la prévention que la répression de la fraude 
fiscale grave, organisée ou non.  Est visé en priorité le 
démantèlement de mécanismes particuliers et de 
montages complexes utilisés à grande échelle et 
mettant en œuvre des procédés à dimension 
internationale.  Sont également visés les mécanismes 
spécifiques liés à des secteurs bien précis ou relatifs à 
des thématiques particulières. 
 

Teneinde hun missie te kunnen uitvoeren, beschikken 
de ambtenaren van de AABBI over de bevoegdheden 
welke wettelijke en reglementaire bepalingen inzake 
belastingen, rechten en taksen verlenen aan de fiscale 
administraties van de FOD Financiën.  
 

Afin d’accomplir leur mission, les agents de l’AGISI 
disposent des pouvoirs que les dispositions légales et 
réglementaires en matière d’impôts, droits et taxes 
attribuent aux différentes administrations fiscales du 
SPF Finances. 

In een open en mondiale economie vereist de missie 
van de AABBI continue contacten en samenwerking 
met de andere antifraude actoren en 
diensten.  Teneinde efficiënt te zijn, moet deze 
samenwerking, en dit zowel nationaal (CAF, politie, 
justitie, anti witwascel, sociale inspecties, gewesten, 
…) als internationaal (fiscale buitenlandse 
administraties, Eurofisc, Europol, OLAF, TAXUD, 
OESO, FAG, Benelux Economische Unie, IOTA…), 
voortdurend worden bestendigd en versterkt. 

Dans une économie ouverte et mondialisée, la mission 
de l’AGISI nécessite de jeter des ponts et de collaborer 
avec les autres services et acteurs anti-fraude.  Cette 
collaboration tant au niveau national (CAF, police, 
justice, cellule anti blanchiment, inspections sociales, 
régions,  …) qu’international (administrations fiscales 
étrangères, Eurofisc, Europol, OLAF, TAXUD, OCDE, 
GAFI, Union économique Benelux, IOTA …) doit être 
constamment entretenue et renforcée pour être 
efficace. 
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ORGANISATIEAFDELING : 61   
THESAURIE 

 

DIVISION ORGANIQUE : 61  
TRÉSORERIE 

Bestaansmiddelenprogramma 61/0 
 

Programme de subsistance 61/0 

De missie van de Algemene Administratie van de 
Thesaurie (AA Thes) is de financiële verbintenissen 
van de Staat beheren en de financiering van deze 
laatstgenoemde verzekeren. 

La mission de l'Administration générale de la Trésorerie 
(AGTrés) est de prendre ses responsabilités pour gérer 
les engagements financiers de l'État et d'en assurer le 
financement.  
 

De burger kan bij de Thesaurie terecht voor het UBO-
register, borgtochten, deposito's en consignaties , 
slapende tegoeden, herdenkingsmunten en nog zoveel 
meer. 
 

Les citoyens peuvent s'adresser à la Trésorerie pour le 
registre UBO, les cautions, les dépôts et consignations, 
les avoirs dormants, les pièces commémoratives et 
bien d'autres choses encore. 

De AA Thes heeft de volgende expertise gebieden:  L'AGTrés dispose des domaines d’expertise suivants :  
• Deelnemen aan het proces voor de uitwerking 

en opstelling van financiële wetgeving; 
• Participer au processus d’élaboration et de 

rédaction de la législation financière ; 
• De inkomsten en uitgaven van de Belgische 

schatkist centraliseren; 
• Centraliser les recettes et les dépenses du 

Trésor belge ; 
• Diensten aanbieden voor het beheer van 

derdengelden; 
• Offrir un service de gestion de fonds de tiers ; 

• De Staat vertegenwoordigen bij Europese, 
internationale en bilaterale verhoudingen 
inzake financiën; 

• Représenter l’Etat dans ses relations 
européennes, internationales et bilatérales en 
matières financières ; 

• De Koninklijke Munt van België beheren; • Gérer la  Monnaie Royale de Belgique ; 
• Bijdragen aan de strijd tegen financiële fraude 

en financiering van terrorisme; 
• Contribuer à la lutte contre la fraude financière 

et le financement du terrorisme ; 
• Het garantiestelsel voor deposito's en 

financiële instrumenten beheren. 
 

• Gérer le système de protection des dépôts et 
des instruments financiers. 

De AAThes bestaat uit 2 centrale diensten 
(Operationele Coördinatie en Communicatie (OCC) & 
Operationele Expertise en ondersteuning (OEO)) die 
de 5 operationele diensten ondersteunt. 
 

L'AGTrés se compose de 2 services centraux 
(Coordination Opérationnelle et Communication (COC) 
& Expertise Opérationnelle et soutien (EOS)) qui 
soutient les 5 services opérationnels. 

Operationele diensten:  
 

Services opérationnels : 

Garantiefonds voor Financiële Diensten: 
 

Fonds de garantie pour les services Financiers : 

Het Garantiefonds voor financiële diensten 
beschermt uw tegoeden. Het komt tussen als een 
aangesloten instelling haar verplichtingen niet 
meer kan nakomen. In dat geval betaalt het Fonds 
uw tegoeden terug. Het Garantiefonds draagt, 
samen met het Resolutiefonds, bij aan de 
financiële stabiliteit en veiligheid in België. 

Le Fonds de garantie des services financiers 
protège vos avoirs. Le service intervient si un 
établissement affilié ne peut plus faire face à ses 
obligations. Dans ce cas, le Fonds remboursera 
vos actifs. Le Fonds de garantie, avec le Fonds de 
résolution, contribue à la stabilité et à la sécurité 
financière en Belgique.  
 

De dienst Garantiefonds voor financiële diensten 
heeft volgende bevoegdheden: 
 

Le Service du Fonds de Garantie des Services 
Financiers dispose des attributions suivantes:  
 

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel  -  54   0   1  11.00.03 e 56.938 59.500 70.300 69.985 71.813 70.663
  Rémunérations personnel statutaire o 56.929 59.500 70.300 69.985 71.813 70.663

Bezoldigingen niet-statutair personeel -  54   0   1  11.00.04 e 1.375 1.500 1.500 1.449 1.422 1.397
  Rémunérations personnel non statutaire o 1.375 1.500 1.500 1.449 1.422 1.397

Totalen - Totaux e 58.313 61.000 71.800 71.434 73.235 72.060
o 58.304 61.000 71.800 71.434 73.235 72.060

ORGANISATIE AFDELING 54/0- BIJZONDERE BELASTINGINSPECTIE
  DIVISION ORGANIQUE 54/0 - INSPECTION SPECIALE DES IMPOTS

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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• Beheer van de depositobeschermingsregeling • Gestion du Système de Protection des Dépôts 
• Beheer van het onderdeel “geldmiddelen” van 

de beleggersbeschermingsregeling 
• Gestion de la composante "cash" du dispositif 

de protection des investisseurs 
• Beheer van de beschermingsregeling voor 

levensverzekeringen. 
• Gestion du régime de protection de 

l’assurance-vie. 
 

Daarenboven is deze dienst belast met het beheer 
van het Resolutiefonds en het beheer van het 
secretariaat van het Beschermingsfonds voor 
deposito's en financiële instrumenten (FIF).  
 

En outre, ce service est chargé de la gestion du 
Fonds de Résolution et du secrétariat du Fonds de 
Protection des Dépôts et des Instruments 
Financiers (FIF). 

Deposito- en Consignatiekas (DCK) : 
 

Caisse des Dépôts et Consignations (CDC) : 

De Deposito- en Consignatiekas heeft volgende 
bevoegdheden: het beheer van deposito's, 
consignaties, borgtochten en slapende tegoeden, 
dematerialiseren titels aan toonder en het  
beheer van het Nationaal Kantoor voor Roerende 
Waarden. 

 

La Caisse des Dépôts et Consignations a pour 
missions la gestion de cautions, consignations et 
avoirs dormants, la dématérialisation des titres au 
porteur et la gestion de l'Office national des Valeurs 
mobilières. 

Compliance: 
 

Compliance : 

De dienst Compliance heeft volgende 
bevoegdheden: 

Le service Compliance traite les matières 
suivantes:  

• UBO-register: Het doel van het UBO-register is 
het identificeren van de personen die 
daadwerkelijk achter een rechtspersoon zitten, 
om zo het witwassen van geld, de financiering 
van terrorisme en aanverwante misdrijven beter 
te kunnen bestrijden.  

• Registre UBO : Le Registre UBO a pour objectif 
d'identifier quelles sont les personnes qui sont 
réellement derrière une entité juridique, afin de 
mieux lutter contre le blanchiment d'argent, le 
financement du terrorisme et les infractions 
connexes. 

• Financiële sancties (embargo's, bevriezen 
terrorismefinanciering): Deze cel beheert de 
administratieve opvolging en de toekenning van 
afwijkingen van de nationale en internationale 
financiële sancties (bevriezing van de 
bezittingen van de terroristen), bedoeld in de 
normen van de Verenigde Naties (VN) of van de 
Europese Commissie 

• Sanctions financières (embargos, gel et 
financement du terrorisme) : Cette cellule est 
concernée par le suivi administratif et l’octroi 
d’autorisations de dérogation aux sanctions 
financières (gel des avoirs des terroristes) 
nationales et internationales, visées par les 
normes de l’Organisation des Nations unies 
(ONU) ou la Commission européenne.  

• Instellingen voor collectieve belegging: 
Instellingen voor collectieve belegging (ICB's) 
zijn financiële instrumenten die zijn ontwikkeld 
om geld van het publiek te verzamelen voor 
collectieve belegging in verschillende typen 
activa. Het team dat verantwoordelijk is voor 
ICB's beheert de lijsten van de verschillende 
ICB's (gespecialiseerde 
vastgoedbeleggingsfondsen, institutionele 
AICB, institutionele BMS, private privaks) 

• Organisme de placement collectif : Les 
organismes de placement collectif (OPC) sont 
des instruments financiers mis au point pour 
collecter de l'argent auprès du public pour 
l'investir collectivement dans différentes classes 
d'actifs. L'équipe en charge des OPC assure la 
gestion des listes des différents OPC (Fonds 
d'investissement immobiliers spécialisés, 
OPCA institutionnels, Pricafs privées) 

• Centraal aanspreekpunt van rekeningen en 
financiële contracten: Het centraal 
aanspreekpunt van rekeningen en financiële 
contracten (CAP) is een unieke gestructureerde 
database waarin informatie over de in België 
bestaande rekeningen en financiële contracten 
wordt verzameld. Daarnaast bevat de database 
ook de buitenlandse rekeningen van 
rijksinwoners. 
 

• Point de contact central des comptes et contrats 
financiers : Le point de contact central des 
comptes et contrats financiers (PCC) est une 
base de données unique et structurée 
contenant les informations relatives aux 
comptes et contrats financiers existant en 
Belgique. Cette base de données reprend 
également les comptes détenus à l’étranger par 
des résidents. 

De dienst Financiële Verbintenissen: 
 

Engagements financiers : 

De dienst Financiële Verbintenissen staat centraal 
in het financiële beheer van de administratie. Deze 
dienst omvat meerdere cellen:  

Le service Engagements financiers est au cœur de 
la gestion financière de l’Administration. Il regroupe 
plusieurs cellules :  

• Staatsgaranties en financiële controles (G&C):  • Garanties d'État et Contrôles financiers (G&C) :  
o Het verlenen van de waarborg; o L’octroi de la garantie; 
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o Het innen van de waarborgpremie; o La perception de la prime de garantie ; 
o Het uitbetalen van de waarborg; o La paiement de la garantie ; 
o Het recupereren van de waarborg; o La récupération de la garantie ; 
o Het beheren van de schuld van 

bepaalde instellingen en het opmaken 
van de begrotingsvooruitzichten. 

o La gestion de la dette de certaines 
institutions et l’élaboration des 
prévisions budgétaires. 

Financiële Controles: Contrôles financiers : 
o Houdt de lijst van de instellingen die 

onderworpen zijn aan de consolidatie; 
o La gestion de la liste des 

établissements assujettis à la 
consolidation ; 

o Behandelt de aanvragen voor andere 
modaliteiten; 

o Le traitement des demandes pour 
d’autres modalités ; 

o Controleert de consolidaties. o Le controle des consolidations. 
• De dienst Boekhouding is verantwoordelijk 

voor: 
• Comptabilité : centralise les recettes et les 

dépenses de l'État belge, et assure ainsi une 
gestion rigoureuse des finances publiques. 

o Coördinatietaken en transversale 
activiteiten; 

o Des activités de coordination et 

transversales ;  
o De toezichtsambtenaar (Het 

controleren van de overeenkomstigheid 
van de jaarrekeningen met de 
boekhoudkundige en financiële 
gegevens alsook de vastgestelde 
rechten en de kastoestand. Het 
opvolgen van de wet- en regelgeving 
betreffende boekhouding en begroting. 
Het verzenden van de 
beheerrekeningen aan het Rekenhof.); 

o Le rôle de fonctionnaire de surveillance 
(Le contrôle de la conformité des 
comptes annuels produits avec les 
données comptables et financières y 
compris les droits constatés. Le suivi de 
la législation et de la règlementation 
comptable et budgétaire. La 
transmission des comptes de gestion à 
la Cour des comptes.) ; 

o Het centraliseren van de ontvangsten 
en uitgaven; 

o La centralisation des recettes et des 
dépenses ;La comptabilité de la dette ; 

o De boekhouding van de schuld; o La comptabilité de la dette ; 
o De boekhouding van de Koninklijke 

Munt van België; 
o La comptabilité de la Monnaie Royale 

de Belgique ; 
o Het beheren van diverse 

begrotingsartikelen; 
o La gestion de divers articles 

budgétaires ; 
o Het boeken van de vastgestelde 

rechten; 
o La comptabilisation des droits 

constatés ; 
o Het beheer van de groene leningen; o La gestion des prêts verts ; 
o De Belgische bijdrage aan de Europese 

begroting. 
o La contribution de la Belgique au 

budget européen. 
• De activiteiten van de dienst Vooruitzichten: 

 
• La cellule Prévisions de la Trésorerie a pour 

missions :  
o Het ramen en opvolgen van de 

kasbewegingen; 
o L’établissement de prévisions 

journalières et le suivi des mouvements 
de caisse ; 

o De opmaak van de Maandelijkse 
Schatkisttoestand; 

o L’établissement de la situation 
mensuelle du Trésor ; 

o De opmaak van de driemaandelijkse 
thesaurieramingen. 
 

o L’établissement des prévisions 
trimestrielles de Trésorerie. 

Koninklijke Munt van België (KMB): 
 

Monnaie Royale de Belgique (MRB) : 

De Koninklijke Munt van België is 
verantwoordelijk voor de bestelling van de 
circulatiemunten, het design, de kwaliteits-
controle en de screening van valse 
muntstukken. 

La Monnaie Royale de Belgique est 
responsable de la commande des pièces de 
monnaie de circulation, de la conception, 
du contrôle de la qualité et de la lutte contre le 
faux-monnayage.  

Ook vertegenwoordigt de Koninklijke Munt 
de Belgische Staat op internationaal niveau.  

La Monnaie Royale représente également 
l'Etat belge au niveau international. 

De muntslag en de commercialisering van de 
herdenkingsmunten en medailles is gegund 
aan de Koninklijke Nederlandse Munt. De 
Belgische koning blijft de uitgevende autoriteit. 

La frappe et la commercialisation des pièces et 
des médailles commémoratives ont été 
attribuées à la Monnaie Royale des Pays-Bas. 
Le roi des Belges reste l'autorité émettrice. 
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B.A: 61.02.121105 Werkingskosten FPIM A.B. : 61.02.121105 Frais de fonctionnement SFPI 

 
 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

16.022 
12.391 

9.973 
9.973 

5.900 
5.900 

5.704 
5.704 

5.541 
5.541 

5.381 
5.381 

Engagements 
Liquidations 

De Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
(FPIM) werd opgericht op 1 november 2006 door de 
fusie van de Federale Participatiemaatschappij en de 
Federale Investeringsmaatschappij. 

La Société Fédérale de Participations et 
d'Investissement (SFPI) a été constituée le 1er 
novembre 2006 par la fusion de la Société Fédérale de 
Participations et de la Société Fédérale 
d'Investissement. 
 

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 61/0 - PROGRAMME DE SUBSISTANCE 61/0
e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutairen -  61   0   1  11.00.03 e 11.038 11.500 12.100 11.857 11.650 11.445
  Rémun. pers.statutaire o 11.030 11.500 12.100 11.857 11.650 11.445

Bezoldigingen niet-statut. -  61   0   1  11.00.04 e 1.417 1.800 1.800 1.730 1.699 1.668
  Rémun. pers.non statut. o 1.414 1.800 1.800 1.730 1.699 1.668

 Werkingskosten FPIM  61   0   2  12.11.05 e 16.022 9.973 5.900 5.704 5.541 5.381
  frais de fonctionnement SFPI o 12.391 9.973 5.900 5.704 5.541 5.381

 Externe bijstand staatswaarborg  61   0   2  12.11.12 e 726 600 596 589 579 568
  Assistance externe garantie de l'Etat o 726 600 596 589 579 568

Aankoop van nationale circulatiemuntstukken  61   0   2  12.11.15 e 4.003 2.000 2.000 1.828 1.669 1.513
  Achat des pièces de circulation nationale o 3.468 2.000 2.061 1.828 1.669 1.513

Financiering nucleaire bijdrage - Synatom  61   0   3  31.12.01 e 3.562 2.549 2.549 2.549 2.549 2.549
  Financement contribution nucléaire - Synatom o 3.562 2.549 2.549 2.549 2.549 2.549

Inkomensoverdracht aan de NBB  61   0   3  31.22.01 e 13 0 0 0 0 0
 Transfert de revenus à la BNB o 13 0 0 0 0 0

Intrestbonificaties groene leningen -  61   0   3  34.41.02 e 0 0 0 0 0 0
  Bonifications d'intérêts prêts verts o 1.694 2.800 2.000 1.700 1.400 1.200

 Inkomstensoverdrachten FPIM -  61   0   4  41.40.01 e 0 0 0 0 0 0
  Transferts de revenus SFPI o 0 0 0 0 0 0

Waarborgfonds scholen vrij onderwijs -  61   0   4  64.20.01 e 68 50 50 50 50 50
  Fonds garantie écoles enseignement libre o 68 50 50 50 50 50

Rente op borgtochten en consignaties -  61   0   6  21.10.06 e 124.000 124.000 124.000 124.000 124.000 124.000
  Intérêts cautionnements et consignations o 61.225 124.000 124.000 124.000 124.000 124.000

Investeringssteun FPIM  61   0   6  51.12.01 e 0 0 0 0 0 0
  Aides à l'investissement SFPI o 15.000 0 0 0 0 0

Dekking van gewaarborgde verliezen  61   0   6  51.22.01 e 0 4.000 4.000 4.000 4.000 4.000
  Couverture des pertes garanties o 178 4.000 4.000 4.000 4.000 4.000

Verplichting schuldomzetting  61   0   6  54.52.01 e 598 210 210 210 180 0
 Conversion de la dette o 1.062 210 210 210 180 0

Wederopbouw Garantiefonds  61   0   6  61.22.01 e 6.683.695 0 0 0 0 0
  Reconstitution Fonds de garantie o 6.683.695 0 0 0 0 0

Lening Lineas -  61   0   6  81.12.03 e 61.000
  Prêt Lineas o 61.000

Dekking terugbetaling biljetten aan NBB -  61   0   8  81.51.14 e 1.703 3.000 3.000 3.000 3.000 3.000
  Couverture remboursement billets BNB o 1.703 3.000 3.000 3.000 3.000 3.000

Terugstorting NBB - uit omloop genomen muntstukk 61   0   9  92.00.01 e 10.000 15.000 10.000 10.000 10.000 10.000
  Rmbt BNB - pièces retirées de la circulation o 4.225 15.000 10.000 10.000 10.000 10.000

Totalen - Totaux e 6.856.845 235.682 166.205 165.517 164.917 164.174
o 6.801.454 238.482 168.266 167.217 166.317 165.374

ORGANISATIE-AFDELING 61 - ADMINISTRATIE DER THESAURIE
  DIVISION ORGANIQUE 61 - ADMINISTRATION DE LA TRESORERIE

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation



531281/010DOC 56

 
 
De federale overheid is de enige aandeelhouder van de 
FPIM. 

Les autorités fédérales sont l'unique actionnaire de la 
SFPI. 
 

De FPIM voert het centraal beheer van de participaties 
van de federale overheid, werkt samen met de overheid 
aan specifieke projecten, en voert een eigen 
investeringsbeleid in het belang van de Belgische 
economie. 
 

La SFPI conduit la gestion centralisée des 
participations des autorités fédérales, coopère avec les 
autorités à des projets spécifiques et mène sa propre 
politique d'investissement dans l'intérêt de l'économie 
belge. 

De FPIM vervult de volgende kernactiviteiten, enerzijds 
als investeringsmaatschappij, anderzijds als 
overheidsholding: 

La SFPI assure les activités principales suivantes, en 
tant que société d'investissement d'une part et de 
holding public d'autre part : 

• Investeren in bedrijven met een interessante 
maatschappelijke waarde in één van de 
prioritaire sectoren die de FPIM voor ogen 
heeft 

• Investissement dans des entreprises se 
distinguant par leur valeur sociétale 
intéressante dans un des secteurs prioritaires 
que la SFPI a en vue 

• Participeren in bedrijven met een strategisch 
belang voor het federale beleidsniveau, hetzij  
met de eigen fondsen van de FPIM, of met de 
fondsen die de Staat ter beschikking stelt per 
project. In dit laatste geval werkt de FPIM "in 
gedelegeerde opdracht". 

• Prise de participation dans des entreprises 
présentant un intérêt stratégique pour le niveau 
politique fédéral, soit par le biais des propres 
fonds de la SFPI, soit par le biais de fonds que 
l'État met à disposition par projet. Dans ce 
dernier cas, la SFPI fonctionne « en mission 
déléguée ». 
 

Met de koninklijke besluiten van 22 juni 2020 en 31 juli 
2020 werd een bijkomende opdracht aan de FPIM 
gegeven in het kader van de dossiers Avia Partners en 
Brussels Airlines. 
 

En 2020, conformément aux arrêtés royaux du 22 juin 
2020 et du 31 juillet 2020,  il a été confié à la SFPI une 
mission supplémentaire dans le cadre des dossiers 
Avia Partners et Brussels Airlines.  

Met de koninklijke besluiten van 7 februari 2021, 18 
maart 2021 en 2 april 2021 werd een bijkomende 
opdracht aan de FPIM gegeven in het kader van de 
dossiers «Transformatiefonds» en « BeLightning ». 
 

Conformément aux arrêtés royaux du 7 février 2021, du 
18 mars 2021 et du 2 avril 2021,  une mission 
supplémentaire a été confiée à la SFPI dans le cadre 
des dossiers « Fonds de transformation » et  
« BeLightning » 
 

Daarnaast zijn er de betaalde beheerkosten in het 
kader van het beheer van de aandelenportefeuille van 
Belfius (± 4.840 duizend euro).  
 

A cela vient s’ajouter les commissions de gestion 
payées dans le cadre de la gestion du portefeuille 
d’actions de Belfius (± 4.840 milliers d’euros).  

Voor de werkingskosten van de FPIM wordt in 2026 
een krediet van 5.900 duizend euro voorzien. 

En 2026, un crédit de 5.900 milliers d’euros est prévu 
pour les frais de fonctionnement du SFPI. 
 

B.A: 61.02.121112 Externe bijstand in het kader van de 
staatswaarborgen 

A.B. : 61.02.121112 Assistance externe dans le cadre 
des garanties de l’Etat 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

726 
726 

600 
600 

596 
596 

589 
589 

579 
579 

568 
568 

Engagements 
Liquidations 

Het betreft de aanduiding van financiële en juridische 
adviseurs belast met het bijstaan van de Staat, onder 
andere in het kader van de staatswaarborgen ingevolge 
de financiële crisis en de waarborgen aan nucleaire 
exploitanten en transporteurs, alsook het verdedigen 
van de belangen van de staat in faillissementsdossiers.  
 

Il s'agit de désigner des conseillers financiers et 
juridiques chargés d'aider l'État, entre autres, dans le 
cadre des garanties de l'Etat à la suite de la crise 
financière et des garanties aux exploitants nucléaires 
et les transporteurs ainsi que la défense des intérêts de 
l'Etat dans les dossiers de faillite. 

In 2026 gaat het meer bepaald om volgende dossiers: 
Dexia, nucleaire exploitanten en transporteurs, Forges 
de Clabecq, Optima, Garantiefonds en dossiers 
betreffende COVID-19.  
 

En 2026, il s’agit plus spécifiquement des dossiers 
suivants : Dexia, exploitants nucléaires et des 
transporteurs, Forges de Clabecq, Optima, Fonds de 
garantie et dossiers relatifs au COVID-19.  

Voor het begrotingsjaar 2026 wordt een krediet 
voorzien van 596 duizend euro. 
 

Pour l’année budgétaire 2026, un crédit de 596 milliers 
d’euros est prévu. 
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B.A: 61.02.121115 Aankoop van nationale 
circulatiemunten door de Koninklijke Munt van België 

A.B. : 61.02.121115 Achat des pièces de circulation 
nationale par la Monnaie Royale de Belgique 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

4.003 
3.468 

2.000 
2.000 

2.000 
2.061 

1.828 
1.828 

1.669 
1.669 

1.513 
1.513 

Engagements 
Liquidations 

De KMB moet nationale munten leveren op verzoek 
van de Nationale Bank van België (NBB) om aan de 
behoeften in ons land te voldoen. In 2026 zal 
voornamelijk voorrang gegeven worden aan de 
productie van lagere denominaties om het 
betaalverkeer niet te verstoren. 
 

La MRB doit fournir des monnaies nationales à la 
demande de la Banque Nationale de Belgique (BNB) 
pour répondre aux besoins dans notre pays. En 2026, 
la priorité sera donnée à la production de coupures plus 
faibles afin de ne pas perturber les transactions de 
paiement. 

Gezien de onzekerheid over de werkelijke behoefte om 
in 2026 nationale circulatiemunten aan te kopen, stelt 
de FOD Financiën voor om deze uitgaven te herzien bij 
de begrotingscontrole van 2026. 
 

Vu l’incertitude quant au besoin réel d’achat de pièces 
de circulation nationale en 2026, le SPF Finances 
propose de revoir cette dépense en contrôle budgétaire 
2026.  

Hiervoor wordt voor 2026 een vastleggingskrediet 
voorzien van 2.000 duizend euro, terwijl het 
vereffeningskrediet 2.061 duizend euro bedraagt. 
 
 

Un crédit d’engagement de 2.000 milliers d’euros est 
inscrit pour 2026 tandis que le crédit de liquidation 
s’élève à 2.061 milliers d’euros. 
 

B.A: 61.03.311201 Betaling van de financieringskost 
verbonden aan de financiering van de nucleaire 
bijdrage 
 

A.B. : 61.03.311201 Paiement des frais financiers liés 
au financement de la contribution nucléaire 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

3.562 
3.562 

2.549 
2.549 

2.549 
2.549 

2.549 
2.549 

2.549 
2.549 

2.549 
2.549 

Engagements 
Liquidations 

De Wet van 26 december 2013 heeft artikel 13 van de 
wet van 11 april 2003 over de gemaakte bepalingen 
voor de ontmanteling van de nucleaire centrales 
aangevuld: 
 

Loi du 26 décembre 2013 qui complète l’article 13 de la 
loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour 
le démantèlement des centrales nucléaires :  
 

“De Staat neemt de eventuele financieringskosten op 
zich van het voorschot bedoeld in het tweede en vijfde 
lid. De ten laste neming door de Staat van deze 
financieringskosten is beperkt tot het normale tarief 
voor dergelijke operaties. De kernprovisie-
vennootschap zendt aan de diensten van de FOD 
Financiën bedoeld in het derde lid het naar behoren 
gemotiveerde bedrag van de financieringskost…”. 
 

« L'Etat prend en charge les éventuels coûts du 
financement de l'avance visées aux alinéas 2 et 5. La 
prise en charge par l'Etat des coûts du financement est 
limitée au taux normal pour ce genre d'opération. La 
société de provisionnement nucléaire adresse aux 
services du SPF Finances, visés à l'alinéa 3, le montant 
du coût du financement dûment justifié… ».  
 

De bedragen van de financieringskost verbonden aan 
de financiering van de nucleaire bijdrage ten laste de 
Belgische Staat zijn:  

Les montants des frais financiers liés au financement 
de la contribution nucléaire à charge de l’Etat belge 
sont  :  

• 2016:      60.089 euro • 2016 :    60.089 euros 
• 2017:      73.803 euro • 2017 :    73.803 euros 
• 2018 tot 2023: 0 euro • 2018 à 2023 : 0 euros 
• 2024: 3.561.889 euro 
• 2025 : 1.286.350 euro 

 

• 2024 : 3.561.889 euros 
• 2025 : 1.286.350 euro 
 

Wanneer deze gunstig verlopen, zoals de jaren voor 
2024, kan Synatom de verschillende kosten intern 
dragen en worden deze niet gefactureerd. In 2024 is de 
stijging van de uitgave te verklaren door de toename 
van de kortetermijnrente in 2023, en specifiek de 
invloed van deze rente op een lening aangegaan om de 
voorfinanciering van de op 29/12/2023 betaalde 
distributiebijdrage te dekken. 
 

Les coûts étant liés à l'évolution des marchés 
financiers, lorsque ceux-ci évoluent favorablement, 
comme les années avant 2024, Synatom peut 
supporter les différents coûts en interne et ils ne sont 
pas facturés. En 2024, l'augmentation des dépenses 
s'explique par la hausse du taux d'intérêt à court terme 
en 2023, et notamment l'impact de ces intérêts sur un 
emprunt souscrit pour couvrir le préfinancement de la 
contribution de distribution versée le 29/12/2023. 
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Voor 2026 is een krediet van 2.549 duizend euro 
ingeschreven.  
 

Pour 2026, un crédit de 2.549 milliers d’euros est 
inscrit.  

B.A: 61.03.344102 Interestbonificaties voor groene 
leningen 

A.B. : 61.03.344102 Bonifications d'intérêt pour prêts 
verts 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
1.694 

0 
2.800 

0 
2.000 

0 
1.700 

0 
1.400 

0 
1.200 

Engagements 
Liquidations 

Koninklijk besluit van 12 juli 2009 betreffende de 
intrestbonificatie voor lening-overeenkomsten bestemd 
voor de financiering van energiebesparende uitgaven 
(toepassing van artikel 2 van de economische 
herstelwet van 27 maart 2009).  
 

Arrêté royal du 12 Juillet 2009 relatif à la bonification 
d'intérêt pour les contrats de prêt destinés à financer 
des dépenses faites en vue d’économiser l'énergie 
(application de l'article 2 de la loi de relance 
économique du 27 mars 2009). 

De federale overheid verleent een aantal voordelen 
voor leningen die uitsluitend dienen om 
energiebesparende uitgaven te financieren, en die 
werden afgesloten door natuurlijke personen tussen 1 
januari 2009 en 31 december 2011. 

L’autorité fédérale accorde un nombre d’avantages 
pour les crédits conclus par des personnes physiques 
entre le 1er janvier 2009 et le 31 décembre 2011 et qui 
sont exclusivement destinés à financer des travaux 
générateurs d'économies d'énergie.  
 

De federale overheid neemt de interest ten belope van 
1,5% van deze leningen ten laste. Het ontleend bedrag 
moet minstens 1.250 euro en mag hoogstens 15 
duizend euro bedragen. Deze grenzen gelden per 
kalenderjaar, per woning en per kredietnemer. 
 

L’autorité fédérale prend en charge les intérêts de ces 
prêts à concurrence de 1,5 % (bonification d'intérêts). 
Le montant emprunté doit être de 1.250 euros minimum 
et 15 milliers d’euros maximum. Ces montants 
s’entendent par année calendrier, par habitation et par 
emprunteur. 
 

De interestbonificatie wordt berekend voor de looptijd 
van één jaar, de eerste keer op het kapitaal van de 
lening (eerste aanvraag), vervolgens op het saldo dat 
verschuldigd blijft op de verjaardag van de eerste ter 
beschikkingstelling van de gelden (tweede aanvragen). 
 

La bonification d'intérêt est calculée la première fois 
pour une période d'un an, sur le capital de l'emprunt 
(première tranche), ensuite sur le solde dû après la 
date d'anniversaire de la première mise à disposition de 
fonds (deuxième tranche). 

De interestbonificatie wordt door de bevoegde dienst 
aan de kredietgever gestort binnen zes maanden na de 
ontvangst van de volledige aanvraag voor de eerste 
schijf. 
 

La bonification d'intérêt est versée par l'autorité 
compétente au prêteur dans les six mois de la réception 
de la demande complète de la première tranche. 

De ramingen zijn afhankelijk van de ontvangst van de 
dossiers en gebaseerd op de werkelijk uitgevoerde 
betalingen gedurende de vorige jaren. De maatregel 
liep ten einde op 31.12.2011. 
 

Les estimations sont liées à la réception des dossiers 
et sont basées sur les paiements réellement effectués 
durant les précédentes années. La mesure a pris fin au 
31.12.2011. 

Voor het begrotingsjaar 2026 is een vereffeningskrediet 
van 2.000 duizend euro voorzien. 
 

Pour l’année budgétaire 2026, un crédit de liquidation 
de 2.000 milliers d’euros est prévu. 

B.A: 61.04.642001 Toelage waarborgfonds 
schoolgebouwen 

A.B. : 61.04.642001 Subvention pour le fonds de 
garantie pour les bâtiments scolaires 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

68 
68 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

Engagements 
Liquidations 

Wettelijke basis: Bases légales : 
• De wet van 29 mei 1959, gewijzigd door de 

wetten van 11 juli 1973, 17 januari 1974, 1 
augustus 1985, en de koninklijke besluiten van 10 
september 1986 en 8 augustus 1997, tot wijziging 
van sommige bepalingen van de 
onderwijswetgeving. 

• La loi du 29 mai 1959, modifiée par les lois du 11 
juillet 1973, du 17 janvier 1974, du 1er août 1985 
et l’arrêté royal du 10 septembre 1986 et du 8 
août 1997, modifiant certaines dispositions de la 
législation sur l’enseignement. 

• Artikel 73 van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten. 

• Article 73 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et des 
Régions. 
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• Het samenwerkingsakkoord van 7 augustus 1989 

(B.S. van  5 oktober 1989) tussen de Staat, de 
Vlaamse Gemeenschap en de Franse 
Gemeenschap, m.b.t. het administratief beheer 
van de lasten uit het verleden inzake onderwijs. 
 

• Accord de coopération du 7 août 1989 (M.B. du 5 
octobre 1989) entre l’Etat, la Communauté 
flamande et la Communauté Française, sur la 
gestion administrative des charges du passé en 
matière d’enseignement. 

De inrichtende machten van het gesubsidieerd 
onderwijs (zowel het vrij als het officieel) hebben 
destijds leningen aangegaan, gewaarborgd door het 
Nationaal Waarborgfonds voor Schoolgebouwen 
(hierna «het Waarborgfonds»), met het oog op de 
financiering van de aankoop, bouw, renovatie-, 
moderniserings- en uitbreidingswerken, alsook de 
eerste uitrusting van gebouwen bestemd voor de 
gesubsidieerde onderwijsinrichtingen, de (toenmalige) 
psycho-medisch-sociale centra of de internaten, en 
verlenen voor die leningen een rentetoelage. 
 

Les organes directeurs de l'enseignement 
subventionné (tant le libre que l’officiel) ont à l’époque 
contracté des emprunts, garantis par le Fonds national 
de garantie pour les bâtiments scolaires (ci-après « le 
Fonds de garantie »), en vue de financer l’achat, la  
construction, les travaux de rénovation, de 
modernisation et d'extension, ainsi que les frais de 
première installation des bâtiments destinés aux 
établissements d'enseignement subventionné, au 
centre psycho-médico-social (à l'origine) ou aux 
internats, procurant ainsi pour ces prêts une subvention 
en intérêts. 
 

Het Waarborgfonds had een dubbele opdracht:  La mission du Fonds de garantie était double: 
• het waarborgen van de terugbetaling van 

kapitaal, intresten en bijhorende kosten 
verbonden aan de leningen aangegaan door 
de scholen bij erkende financiële instellingen;   

• garantir le remboursement du capital, intérêts 
et coûts liés aux emprunts conclus par les 
écoles auprès d’un des organismes financiers 
agrées par le Roi ; 

• het toekennen van een rentetoelage, ten 
belope van het verschil tussen 1,25% en de 
rentevoet van de leningen (indien die hoger is 
dan 1,25%), die rechtstreeks aan de financiële 
instelling wordt betaald. 
 

• accorder une subvention en intérêts égale à la 
différence entre le taux d’intérêt de l’emprunt 
(si celui-ci est plus élevé que 1,25 %) et 1,25 
%, qui est payée directement à l’organisme 
financier. 

Na de communautarisering van het onderwijs op 1 
januari 1989 is de federale overheid bevoegd gebleven 
voor de met waarborg van het Waarborgfonds 
aangegane verbintenissen. Sinds 10 mei 2002 is de 
Minister van Financiën bevoegd voor deze taken. 
 

Après la communautarisation de l'enseignement au 1 
janvier 1989, l’autorité fédérale est restée responsable 
des engagements contractés avec la garantie du fonds 
de garantie. Ces tâches sont depuis le 10 mai 2002 de 
la compétence du Ministre des Finances. 

Het administratief beheer van de federale dossiers 
wordt, overeenkomstig het samenwerkingsakkoord van 
5 oktober 1989, uitgeoefend door de diensten van de 
Vlaamse Gemeenschap (Agentschap voor 
Infrastructuur in het Onderwijs («AGIOn»)) en van de 
Franse Gemeenschap (Service général des 
Infrastructures privées Subventionnées («SGIPrS»)).  

La gestion administrative des dossiers fédéraux est, 
conformément à l'accord de coopération du 5 octobre 
1989, exercée par – actuellement – les services de la 
Communauté flamande (Agentschap voor 
Infrastructuur in het Onderwijs («  AGIOn »)) et de la 
Communauté française (Service général des 
Infrastructures privées subventionnées («  SGIPrS »).  

  
De raming betreft de bedragen van de te betalen 
rentetoelage; en de bedragen verschuldigd ingevolge 
de uitvoering van de waarborg. 
 

L'estimation porte sur les montants dus des 
subventions en intérêts et les montants dus suite à 
l’exécution de la garantie. 

A) Gewaarborgde verbintenissen A) Engagements garantis  
• Vrij gesubsidieerd onderwijs: In principe 

betreft het leningen met een looptijd van 30 
jaar, die zijn gesloten volgens de algemene 
voorwaarden van het basiscontract van 28 
februari 1975 (met het toenmalige 
Gemeentekrediet van België) of van het 
basiscontract van 6 mei 1975 (met de 
toenmalige Belgische Vereniging van Banken). 

• Enseignement libre subventionné : En 
principe, ce sont des prêts assortis d'une 
échéance de 30 ans, conclus selon les 
conditions générales du contrat de base du 28 
février 1975 (avec anciennement le Crédit 
Communal de Belgique) ou du contrat de base 
du 6 mai 1975 (avec anciennement 
l’Association belge des Banques). 

• Het oorspronkelijke stelsel van terugbetaling 
met constante annuïteiten is vervangen door 
een stelsel met bevriezing van de 
kapitaalsaflossing (berekend op basis van de 
laatste aflossingstabel met constante 
annuïteiten). De rentevoet, die oorspronkelijk 
vijfjaarlijks herzien werd, wordt jaarlijks herzien 
(Euribor 12 maanden + 0,35%). 

• Le système initial de remboursement 
d’annuités constantes avec révision du taux 
tous les cinq ans a été remplacé par un 
système de gel de remboursement du capital 
(calculé sur base du dernier tableau 
d'amortissement avec des annuités 
constantes) et avec une révision annuelle du 
taux Euribor 12 mois + 0,35 %. 
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B) Ramingen 2026 B) Prévisions 2026 

• Voor  SGIPrS (Franse Gemeenschap) 
gebeurden in het verleden de volgende 
betalingen (rentetoelagen + uitvoeren 
waarborg):  

• Pour SGIPrS (Communauté française), les 
paiements suivants ont été effectués par le 
passé (Subvention en intérêts + exécution de 
garantie). 

o 2019 tot 2024:       0 euro o 2019 à 2024 :          0 euros 
• Voor AGION (Vlaamse Gemeenschap) 

gebeurden in het verleden de volgende 
betalingen (rentetoelagen + uitvoeren 
waarborg): 

• Pour AGION (Communauté flamande), les 
paiements suivants ont été effectués par le 
passé (Subventions en intérêts + exécution de 
garantie) : 

o 2019:   663 duizend euro o 2019 :   663 milliers d’euros 
o 2020:   348 duizend euro o 2020 :   348 milliers d’euros 
o 2021:   105 duizend euro o 2021 :   105 milliers d’euros 
o 2022:   130 duizend euro o 2022 :   130 milliers d’euros 
o 2023:     50 duizend euro o 2023 :     50 milliers d’euros 
o 2024:     67 duizend euro 

 
o 2024 :     67 milliers d’euros 

Er wordt steeds een kleine marge voorzien voor 
uitbetalingen (het is onmogelijk te voorspellen of een 
school die nog nooit een beroep op de garantie heeft 
gedaan, dat uiteindelijk toch zal doen) -en voor de 
rentetoelage - vermits de rentes sinds lange tijd nu 
weer zijn gestegen. 
 

Une petite marge est toujours prévue pour les 
paiements (il est impossible de prévoir si une école qui 
n'a jamais fait appel à la garantie le fera un jour) et pour 
la subvention-intérêt, puisque les taux d'intérêt ont de 
nouveau augmenté depuis longtemps. 
 

Voor het begrotingsjaar 2026 is een krediet van 
50 duizend euro voorzien.  
 

Pour l’année budgétaire 2026, un crédit de 50 milliers 
d’euros est prévu. 

B.A: 61.06.211006 Rente op borgtochten en 
consignaties 

A.B. : 61.06.211006 Intérêts sur cautionnements et 
consignations 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

124.000 
  61.225 

124.000 
124.000 

124.000 
124.000 

124.000 
124.000 

124.000 
124.000 

124.000 
124.000 

Engagements 
Liquidations 

Artikel 16 van het Koninklijk Besluit nr.150 van 18 maart 
1935 tot coördinatie van de wetten betreffende de 
inrichting en de werking van de Deposito-en 
Consignatiekas (DCK). 
 

Article 16 de l’Arrêté Royal n°150 du 18 mars 1935 
coordonnant les lois relatives à l’organisation et au 
fonctionnement de la Caisse des dépôts et 
consignations (CDC). 

De DCK betaalt, voor rekening van de Schatkist, een 
intrest aan de rechthebbenden op in bewaring gegeven 
sommen. De intrestvoet wordt bepaald door een 
ministerieel besluit. 
 

La CDC paie pour compte du Trésor aux bénéficiaires 
un intérêt sur chaque somme consignée. Le taux 
d’intérêt est déterminé dans un arrêté ministériel. 
 

Om de drie maand betaalt de AA Thes het bedrag van 
de aldus door de DCK betaalde intresten terug, op 
basis van gedetailleerde staten die door de DCK aan 
de Commissie voor toezicht worden doorgestuurd. De 
AAThes betaalt de sommen aan de DCK terug na de 
goedkeuring van deze staten door het Rekenhof. 
 

Tous les trois mois, l’AG Trés rembourse le montant 
des intérêts payés par la CDC. Et ce sur base d’états 
détaillés qui sont envoyés par la CDC à la Commission 
pour contrôle. L’AGTrés rembourse les sommes à la 
CDC après approbation de ces états par la Cour des 
Comptes. 

Voor 2026 werd de kredietbehoefte geraamd op 
124.000 duizend euro. 
 

Pour 2026, le besoin en crédit est estimé à 124.000 
milliers d’euros. 

Deze raming zal worden herzien bij de 
begrotingscontrole 2026. 
 

Cette estimation sera revue lors du contrôle budgétaire 
2026 

B.A: 61.06.512201 Dekking van gewaarborgde 
verliezen ingevolge het coronavirus 

A.B. : 61.06.512201 Couverture des pertes garanties 
consécutives au coronavirus 
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(in duizenden 
euro) 

2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 
d’euros) 

Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
178 

4.000 
4.000 

4.000 
4.000 

4.000 
4.000 

4.000 
4.000 

4.000 
4.000 

Engagements 
Liquidations 

De wet van 27 maart 2020 heeft de Koning gemachtigd 
om een staatswaarborg te verstrekken voor bepaalde 
kredieten in de strijd tegen de gevolgen van het 
coronavirus, en dit tot maximaal 50 miljard euro. Dit is 
verder uitgewerkt in het koninklijk besluit van 14 april 
2020 tot toekenning van een staatswaarborg voor 
bepaalde kredieten in de strijd tegen de gevolgen van 
het coronavirus. 
 

La loi du 27 mars 2020 a habilité le Roi à fournir une 
garantie d’Etat pour certains crédits dans le cadre de la 
lutte contre les conséquences du coronavirus, jusqu’à 
un maximum de 50 milliards d’euros. Cette mesure est 
exécutée par l’arrêté royal du 14 avril 2020 portant 
octroi d'une garantie d'état pour certains crédits dans la 
lutte contre les conséquences du coronavirus. 
 

Hierbij werden vier zaken beoogd:  Quatre éléments étaient visés :  
• een ruime mutualisering van het risico;  • Une large mutualisation du risque ; 
• een portefeuillebenadering. De Staat 

waarborgt geen individuele kredieten, maar 
waarborgt kredietportefeuilles per 
kredietinstelling. Het verlies en de 
verliesbijdrage wordt op portefeuilleniveau 
berekend; 

• Une approche de portefeuille : L’Etat ne 
garantit pas les prêts individuels, mais garantit 
des portefeuilles de prêts pour chaque 
établissement de crédit. La contribution aux 
pertes est calculée au niveau du portefeuille ; 

• een verdeling van de lasten tussen de Staat en 
de kredietinstellingen. Een kredietinstelling zal 
het eerste verlies van 3% op haar portefeuille 
zelf dragen. De tussenkomst van de Staat 
bedraagt vervolgens 50% op het verlies tussen 
3% en 5%, en 80% op het verlies boven de 5%, 
steeds op portefeuilleniveau berekend; 

• Une répartition des charges entre l'Etat et les 
établissements de crédit : Un établissement de 
crédit supportera la première perte de 3 % sur 
son portefeuille lui-même. L'intervention de 
l'Etat est ensuite de 50 % sur la perte comprise 
entre 3 % et 5 %, et de 80 % sur la perte 
supérieure à 5 %, toujours calculée au niveau 
du portefeuille ; 

• Het moet binnen het Europese rechtskader 
passen. 
 

• Une compatibilité avec le cadre juridique 
européen. 

Al snel bleek dat deze wet moest worden verfijnd. Dat 
is gebeurd met de wet van 20 juli 2020 tot verstrekking 
van een staatswaarborg voor bepaalde kredieten aan 
KMO's in de strijd tegen de gevolgen van het 
coronavirus.  De doelstelling was om een antwoord te 
bieden op de bevindingen die twee maanden na de 
invoering van de eerste staatsgarantie zijn gedaan: 

Il est vite devenu évident que cette loi devait être 
affinée. Cela s'est produit avec la loi du 20 juillet 2020 
portant garantie de l'État sur certains prêts aux PME 
dans la lutte contre les conséquences du coronavirus. 
L'objectif était d'apporter une réponse aux 
constatations faites deux mois après la mise en place 
de la première garantie de l'État : 

• Het uitstel van betaling inzake hypothecaire 
kredieten en ondernemingskredieten werkt 
goed; 

• Le report du paiement des prêts hypothécaires 
et commerciaux fonctionne bien ; 

• De looptijd van maximaal 12 maanden van 
gewaarborgde kredieten blijkt in een aantal 
gevallen te kort; 

• La durée d'un maximum de 12 mois de crédits 
garantis s'avère trop courte dans un certain 
nombre de cas ; 

• De regeling is enkel toegankelijk voor 
kredietnemers die op 31 december 2019 geen 
onderneming in moeilijkheden waren, hoewel 
meer dan 18% van de ondernemingen in 
moeilijkheden verkeerden; 

• Le dispositif n'est accessible qu'aux 
emprunteurs qui n'étaient pas des entreprises 
en difficulté au 31 décembre 2019, alors que 
plus de 18 % des entreprises étaient en 
difficulté ; 

• Grote bedrijven beschikken nog over ruime 
kredietlijnen, en blijken veel minder nood te 
hebben aan staatsgewaarborgd krediet. 
 

• Les grandes entreprises ont encore des lignes 
de crédit étendues et semblent avoir moins 
besoin de crédit garanti par l'État. 

Daarom is een bijkomende staatswaarborgregeling 
ingevoerd waarbij:  

C'est pourquoi un système supplémentaire de garantie 
d'Etat a été introduit par lequel : 

• De gewaarborgde instrumenten zijn nieuwe 
kredieten met een looptijd van meer dan 12 
maanden en ten hoogste 36 maanden; 

• Les instruments garantis sont de nouveaux 
crédits d'une durée supérieure à 12 mois et 
max. 36 mois; 

• De voorgestelde regeling is facultatief; • Le schéma proposé est facultatif ; 
• Kredietgevers kunnen aan kredietnemers 

kredieten aanbieden die al dan niet van de 
staatswaarborg genieten; 

• Les prêteurs peuvent offrir des prêts aux 
emprunteurs qui peuvent ou non être garantis 
par la garantie de l'État ; 

• Kredietgevers mogen tot 20% van de aan hen 
krachtens de eerste wet van toegewezen 

• Les prêteurs peuvent utiliser jusqu'à 20 % de 
l'enveloppe qui leur est allouée au titre de la 
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enveloppe aanwenden voor het verlenen van 
gewaarborgde kredieten, dus maximaal 10 
miljard euro; 

première loi pour octroyer des crédits garantis, 
soit un maximum de 10 milliards d'euros ; 

• De staatswaarborg dekt 80% van het op elk 
krediet in voorkomend geval geleden verlies. 
De staatswaarborg geldt op het niveau van het 
individueel krediet; 

• La garantie de l'État couvre 80 % des pertes 
encourues sur chaque crédit, le cas échéant. 
La garantie de l'État s'applique au niveau du 
crédit individuel ; 

• De premie bedraagt 50 basispunten op 
jaarbasis van de maximale hoofdsom voor elk 
gedekt krediet. 
 

• La prime est égale à 50 points de base sur une 
base annuelle du principal maximum pour 
chaque crédit couvert. 

Voor 2026 is  een krediet van 4.000 duizend euro 
voorzien. 
 

Un crédit de 4.000 milliers d’euros est prévu pour 2026. 
 

Deze raming zal worden herzien bij de 
begrotingscontrole 2026. 
 

Cette estimation sera revue lors du contrôle budgétaire 
2026. 
 

B.A: 61.06.545201 Schuldomzetting verplichtingen 
 

A.B. : 61.06.545201 Conversion de dette 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

598 
1.062 

210 
210 

210 
210 

210 
210 

180 
180 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

De minister van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse 
Handel, de minister van Financiën en de minister voor 
Ontwikkelingssamenwerking werden stellen voor om 
een debt-for-climate swap (D4CS) tussen het Koninkrijk 
België en de Republiek Mozambique goed te keuren 
voor een periode van 66 maanden, van 15/12/2023 tot 
30/06/2029, voor een totaalbedrag van 2.423.317,34 
euro. 
 

Le ministre des Affaires étrangères et du Commerce 
extérieur, le ministre des Finances et le ministre de la 
Coopération au développement ont proposé 
d'approuver un debt-for-climate swap (D4CS) entre le 
Royaume de Belgique et la République du 
Mozambique pour une période de 66 mois allant du 
15/12/2023 au 30/06/2029 pour un montant total de 
2.423.317,34 euros. 

Het doel is om een deel van de uitstaande staatsschuld 
tussen België en Mozambique kwijt te schelden op 
voorwaarde dat Mozambique 
klimaatveranderingsprojecten financiert voor een 
tegenwaarde in lokale munt (meticais) die zullen 
worden uitgevoerd door het Belgische agentschap 
Enabel. Deze voorwaarde is gebaseerd op een aantal 
principes zoals het focussen op innovatieve 
klimaatveranderingsprojecten (verlies en schade) die 
complementair zijn aan de klimaatinterventies van het 
huidige bilaterale samenwerkingsprogramma 2023-
2028 tussen België en Mozambique. 
 

L'objectif est d'annuler une partie de l'encours de la 
dette souveraine entre la Belgique et le Mozambique à 
condition que le Mozambique finance des projets de 
lutte contre le changement climatique pour une valeur 
équivalente en monnaie locale (meticais) qui seront mis 
en oeuvre par l'agence belge Enabel. Cette condition 
est basée sur un certain nombre de principes tels que 
la concentration sur des projets innovants en matière 
de changement climatique (pertes et dommages) qui 
sont complémentaires aux interventions climatiques de 
l'actuel programme de coopération bilatérale 2023-
2028 entre la Belgique et le Mozambique. 

De D4CS zal leiden tot een verlies aan inkomsten voor 
de begroting van de nationale middelen, aangezien de 
geplande terugbetalingen niet zullen plaatsvinden. De 
begrotingsimpact is als volgt: 

Le D4CS entraînera une perte de recettes pour le 
budget des ressources nationales puisque les 
remboursements prévus n'auront pas lieu. L'impact 
budgétaire est le suivant : 

• 2023: 388 613,47 euro => 100% FIN • 2023: 388.613,47 euros => 100 % FIN 
• 2024: 419.158,94 euro => 50% CD/FIN en dus 

elk 209.579,47 euro 
• 2024:419.158,94 euros => 50 % CD/FIN et 

donc chacun 209.579,47 euros  
• 2025: 419.158,94 euro => 50% CD/FIN en dus 

elk 209.579,47 euro 
• 2025: 419.158,94 euros => 50 % CD/FIN et 

donc chacun 209.579,47 euros 
• 2026:  419.158,94 euro => 50% CD/FIN en dus 

elk 209.579,47 euro 
• 2026: 419.158,94 euros => 50 % CD/FIN et 

donc chacun 209.579,47 euros 
• 2027: 419 159,05 euro => 50% CD/FIN en dus  

209 579,52 euro CD en 209 579,53 euro FIN 
• 2027: 419.159,05 euros => 50 % CD/FIN et 

donc 209.579,52 euros CD et 209.579,53 
euros FIN 

• 2028: 358.068 euro => 50% CD/FIN en dus elk 
179.034 euro 
 

• 2028: 358.068 euros => 50 % CD/FIN et donc 
chacun 179.034 euros 

Voor 2026 is een krediet van 210 duizend euro 
voorzien. 
 

Un crédit de 210 milliers d’euros est prévu pour 2026. 
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B.A: 61.08.815114 Dekking van de terugbetaling door 
de Nationale Bank van biljetten waarvan de 
tegenwaarde aan de Staat werd gestort 
 

A.B. : 61.08.815114 Couverture du remboursement par 
la Banque nationale des billets dont la contre-valeur a 
été versée à l’Etat 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

1.703 
1.703 

3.000 
3.000 

3.000 
3.000 

3.000 
3.000 

3.000 
3.000 

3.000 
3.000 

Engagements 
Liquidations 

De Nationale Bank van België (NBB) heeft de 
tegenwaarde van de bankbiljetten, die uit omloop 
werden genomen en die niet ter terugbetaling werden 
aangeboden, aan de Schatkist gestort.  
 

La Banque nationale de Belgique (BNB) verse au 
Trésor la contrepartie des billets de banque retirés de 
la circulation qui n’ont pas été présentés au 
remboursement.  

Deze basisallocatie omvat de terugbetaling door de 
Schatkist aan de NBB van de waarde van de biljetten 
die later werden aangeboden. 
 

La présente allocation de base couvre le 
remboursement par le Trésor, à la BNB, de la valeur 
des billets qui sont ultérieurement présentés. 

Voor 2026 is een krediet voorzien van 3.000 duizend 
euro. 
 

Un crédit de 3.000 milliers d’euros est prévu pour 2026. 
 

B.A: 61.09.920001 Ontmuntingen – Koninklijke Munt 
van België 

A.B. : 61.09.920001 Démonétisations – Monnaie 
Royale de Belgique 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

10.000 
4.225 

15.000 
15.000 

10.000 
10.000 

10.000 
10.000 

10.000 
10.000 

10.000 
10.000 

Engagements 
Liquidations 

De wet van 31 juli 2017 betreffende diverse financiële 
en fiscale bepalingen heeft het Muntfonds afgeschaft 
en voorziet in andere bepalingen van dezelfde wet, in 
de overname van de taken en bevoegdheden van 
laatstgenoemde door de Koninklijke Munt van België. 
 

La loi du 31 juillet 2017 portant des dispositions 
financières et fiscales diverses a notamment supprimé 
le Fonds monétaire et prévu la reprise des tâches et 
valeurs disponibles de ce dernier par la Monnaie 
Royale de Belgique, par d'autres dispositions de cette 
même loi. 
 

Om de verrichtingen inzake ontmuntingen te dekken, is 
voor het jaar 2026 een krediet van 10.000 duizend euro 
ingeschreven op deze basisallocatie. 

Un crédit de 10.000 milliers d’euros est inscrit sur cette 
allocation de base pour l’année 2026 afin de couvrir les 
opérations de démonétisations. 
 

De tegenwaarde van de stukken die uit omloop zijn 
gehaald, wordt terugbetaald aan de Nationale Bank van 
België (NBB). 
 

Les pièces retirées de la circulation voient leur contre-
valeur remboursée à la Banque nationale de Belgique 
(BNB).   

Ondanks de provisionele ramingen van de NBB is het 
te betalen bedrag moeilijk voorzienbaar. De NBB dringt 
aan op een snelle terugbetaling, meestal op de dag die 
volgt op de aanvraag. 
 

Malgré des états prévisionnels de la BNB, le montant à 
débourser est difficilement prévisible et la BNB exige 
un remboursement rapide, généralement le jour qui suit 
la demande. 

Deze basisallocatie maakt deel uit van het 
begrotingsfonds dat hiervoor werd opgericht. 
 

Cette allocation de base fait partie du fonds budgétaire 
créé à cet effet. 
 

Activiteitenprogramma 61/1 - Internationale 
financiële betrekkingen 

Programme d'activité 61/1 - Relations financières 
internationales 
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B.A: 61.12.121123 Pan-Europees Fonds - fees 
 

A.B. : 61.12.121123 Fonds paneuropéens - fees 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

5.000 
0 

5.000 
5.000 

5.000 
5.000 

5.000 
5.000 

5.000 
5.000 

5.000 
5.000 

Engagements 
Liquidations 

Het Pan-Europees Garantiefonds (EGF) is 
goedgekeurd op 23 april 2020 door de Europese Raad 
als onderdeel van het herstelplan van de Europese 
Unie. Dit fonds werd door de Europese 
Investeringsbank Groep (EIB-groep) opgezet met 
bijdragen van EU-lidstaten en dient als schild voor 
bedrijven die lijden onder de economische gevolgen 
van de COVID-19 crisis. 
 

Le Fonds de garantie paneuropéen (EGF) a été 
approuvé le 23 avril 2020 par le Conseil européen dans 
le cadre du plan de relance de l'Union européenne. Ce 
fonds a été créé par le Groupe de la Banque 
européenne d'investissement (Groupe BEI) avec des 
contributions des États membres de l'UE et sert de 
bouclier aux entreprises qui souffrent des 
conséquences économiques de la crise du COVID-19. 

Het EGF is een fonds van 25 miljard euro afkomstig van 
de lidstaten. De bijdrage van een lidstaat wordt 
berekend door zijn aandeel in het kapitaal van de EIB 
te vermenigvuldigen. 
 

EGF est une garantie de 25 milliards d’euros provenant 
de l'ensemble des Etats membres. La contribution d'un 
Etat membre est calculée en multipliant sa part du 
capital de la BEI. 

Naast de geraamde cijfers van het Pan-Europees 
Fonds (B.A. 18.61.18.54.12.01) zijn er bijkomende 
kosten voor het dekken van de liquiditeits- en 
financieringskosten en kosten voor de toepassing van 
de negatieve rente door de EIB voor het beheer van het 
Partnership Platform for Funds. 
 

A l’estimation des chiffres du Fonds Paneuropéen (A.B. 
18.61.18.54.12.01), s’ajoute un montant de frais 
additionnels pour couvrir les coûts de liquidité, de 
financement et d’application d’intérêt négatif de la BEI 
pour l’administration du Partnership Platform for Funds. 

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Paneuropean fonds - fees  61   1   2  12.11.23 e 5.000 5.000 5.000 5.000 5.000 5.000
  Fonds paneuropéen - fees o 0 5.000 5.000 5.000 5.000 5.000

Belgische bijdrage - Steun aan Oekraïne  61   1   3  35.10.03 e 24.200 4.532 0 0 0 0
 Contribution belge - Soutien à l'Ukraine o 19.639 4.532 0 0 0 0

Depositobeschermingsregeling aan EFDI -  61   1   3  35.40.42 e 9 9 9 9 9 9
  Système de protection des dépôts à EFDI o 8 9 9 9 9 9

Adviseur bij de Wereldbank  61   1   3  35.40.43 e 310 310 0 0 0 0
    Conseiller auprès de la Banque mondiale o 310 310 0 0 0 0

Bijdrage IMF  61   1   7  84.23.01 e 2.945.012 0 0 0 0
  Contribution FMI o 2.945.012 0 0 0 0

BERD - kapitaalverhoging  61   1  7  84.23.04 e 18.394 18.394 18.394 18.394 18.394
 BERD - augmentation de capital o 18.394 18.394 18.394 18.394 18.394

Paneuropean fonds -  61   1   8  54.12.01 e 41.801 41.400 26.720 7.850 800 3.590
  Fonds paneuropéen o 17.941 41.400 26.720 7.850 800 3.590

Staatswaarborg E.I.B. -  61   1   8  54.42.01 e 0 50 50 50 50 50
  Garantie Etat B.E.I. o 0 50 50 50 50 50

Bijdrage Trust IMF  61   1   8  54.42.04 e 6.700 0 0 0 0 0
  Contribution Trust FMI o 6.700 0 0 0 0 0

Steun aan Oekraïne - Wereldbankgroep  61   1   8  54.42.07 e 10.000 0 0 0 0 0
 Soutien à l'Ukraine - Groupe de la Banque o 10.000 0 0 0 0 0

Bijdrage aan IDA  61   1   8  84.14.01 e 85.320 85.330 0 0 0 0
 Contribution IDA o 85.320 85.330 0 0 0 0

Kapitaalverhoging CEB  61   1   8  84.21.02 e 18.000 9.004 9.004 0 0 0
 Augmentation capital CEB o 18.000 9.004 9.004 0 0 0

Totalen - Totaux e 191.340 3.109.041 59.177 31.303 24.253 27.043
Totalen - Totaux o 157.918 3.109.041 59.177 31.303 24.253 27.043

ACTIVITEITENPROGRAMMA 61/1 - INTERNATIONALE FINANCIELE BETREKKINGEN
  PROGRAMME D'ACTIVITE 61/1 - RELATIONS FINANCIERES INTERNATIONALES

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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Deze bijkomende kosten bedragen 1,6 miljard euro 
voor de gehele looptijd van het fonds voor alle 
instrumenten, na aftrek van de ontvangsten uit 
bepaalde betaalinstrumenten voor tussentijdse 
producten.  
 

Ces coûts additionnels seraient de 1,6 milliards d’euros 
pour toute la durée du fonds pour l’ensemble des 
instruments déduction faite des recettes de certains 
instruments payants pour les produits intermédiaires.  
 

Het aandeel van België in de kosten bedraagt 85 
miljoen euro gedurende de looptijd van het fonds 
(2037/2038), of 5 miljoen euro per jaar. 
 

La part belge dans les coûts est de 85 millions d’euros 
sur la période de vie du fonds (2037/2038), ou 5 millions 
euros par an. 

Voor 2026 is een krediet voorzien van 5.000 duizend 
euro. 
 

Un crédit de 5.000 milliers d’euros est prévu pour 2026 

B.A: 61.13.351003 Belgische bijdrage – steun 
Oekraïne  (MFA+) 
 

A.B. : 61.13.351003 Contribution belge – soutien 
Ukraine (MAF+) 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

24.200 
19.639 

4.532 
4.532 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

De steun aan Oekraïne is een bijdrage aan de 
financiering van het instrument dat is ingesteld bij 
Verordening (EU) 2022/2463 van het Europees 
Parlement en de Raad van 14 december 2022 tot 
invoering van een instrument voor steun aan Oekraïne 
(macrofinanciële bijstand+), hierna MFA+ genoemd. 
De algemene doelstelling van deze bijdrage is het 
financieringstekort van Oekraïne helpen overbruggen. 
 

Le soutien Ukraine est une contribution au financement 
de l’instrument mis en place par le Règlement (UE) 
2022/2463 du Parlement européen et du Conseil du 14 
décembre 2022 établissant un instrument de soutien à 
l’Ukraine (assistance macro-financière+), ci-après 
MFA+. L’objectif général de l’instrument est de 
contribuer à combler le déficit de financement de 
l’Ukraine. 

De macrofinanciële bijstand+ bestaat uit een lening van 
18.000.000 duizend euro die in 2023 door de Europese 
Commissie aan Oekraïne werd toegekend. De 
bijdragen van de lidstaten zijn bedoeld om de aan deze 
lening verbonden kosten te dekken, de zogenaamde 
“Borrowing Costs Subsidy”, waarvan het totale bedrag 
op 2.800.000 duizend euro wordt geraamd.  
 

L’assistance macrofinancière+ consiste en un prêt de 
18.000.000 milliers d’euros accordé à l’Ukraine en 2023 
par la Commission européenne, financé par un 
emprunt contracté par cette dernière. Les contributions 
des États membres visent à couvrir les frais liés à cet 
emprunt, appelés "Borrowing Costs Subsidy", dont le 
montant total est estimé à 2.800.000 milliers d’euros.   

De Belgische bijdrage, berekend op basis van de BNI-
maatstaf (0,034545%), wordt geraamd op maximaal 
96.726 duizend euro, uit te keren over een periode van 
4 jaar vanaf 2024. De totale Belgische bijdrage wordt 
geraamd op 96.726 duizend euro voor de periode 
2024-2027. 
 

La contribution belge, calculée sur la base de la clé 
RNB (0,034545 %), est estimée à un maximum de 96 
726 milliers d’euros, à débourser sur une période de 4 
ans à partir de 2024. La contribution belge totale est 
estimée à 96.726 milliers d’euros pour la période 2024-
2027. 

Voor 2026 is een krediet van 0 euro voorzien op deze 
basisallocatie. Het bedrag is voorzien in de 
interdepartementale provisie. 
 

Pour 2026, un crédit de 0 euros est prévu sur cette 
allocation de base. Le montant est prévu dans la 
provision interdépartementale. 
 

B.A: 61.13.354042 Deelname door de Belgische 
Depositobeschermingsregeling aan het European 
Forum of Deposit Insurers (EFDI) 
 

A.B. : 61.13.354042 Participation par le système belge 
de protection des dépôts à l’European Forum of 
Deposit Insurers (EFDI) 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

9 
8 

9 
9 

9 
9 

9 
9 

9 
9 

9 
9 

Engagements 
Liquidations 

Het EFDI (European Forum of Deposit Insurers) is een 
internationale non-profit organisatie, met hoofdzetel in 
België, waarvan de leden Europese 
depositoverzekeraars zijn, publieke of private 
instellingen.  
 

L'EFDI (European Forum of Deposit Insurers) est une 
organisation internationale à but non lucratif, dont le 
siège social se trouve en Belgique, et dont les membres 
sont des assureurs de dépôts européens, des 
institutions publiques ou privées.  

Doel van het EFDI is bijdragen tot de stabiliteit van het 
financieel systeem door Europese samenwerking 
m.b.t. depositogarantie te promoten. Deze 

L'objectif de l'EFDI est de contribuer à la stabilité du 
système financier en encourageant la coopération 
européenne en matière de garantie des dépôts. Cette 
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samenwerking is noodzakelijk en verplichtend in het 
kader van Richtlijn 2014/49/EU, die de 
depositogarantiesystemen verplicht samen te 
interveniëren bij grensoverschrijdende 
bankencrisissen. Daartoe dienen samenwerkings-
overeenkomsten afgesloten te worden. Tijdens EFDI-
meetings worden onder andere discussies gehouden 
tussen Europese spelers, ervaringen uitgewisseld en 
onderwerpen van algemeen belang (bv. Global Data 
Protection Regulation) uitvoerig besproken. 
 

coopération est nécessaire et obligatoire en vertu de la 
directive 2014/49/UE, qui oblige les systèmes de 
garantie des dépôts à intervenir ensemble lors des 
crises bancaires transfrontalières. À cette fin, des 
accords de coopération doivent être conclus. Au cours 
des réunions de l'EFDI, des discussions ont lieu entre 
les acteurs européens, des expériences sont 
échangées et des sujets d'intérêt général (par exemple, 
le Règlement Général sur la Protection des Données) 
sont discutés en détail.  

Het samenwerken met het EFDI behoort tot de 
kerntaken van de Belgische depositoverzekeraar – het 
Garantiefonds voor Financiële Diensten (hierna “het 
Garantiefonds”). Het Garantiefonds waarborgt de 
bankdeposito’s en de verzekeringscontracten van tak 
21 tot een bedrag van 100 duizend euro per persoon 
en per instelling. Het fonds wordt gefinancierd met 
ledenbijdragen die aan de Schatkist worden gestort. De 
bijdragen bedroegen 439,8 miljoen euro in 2017 en 
431,8 miljoen euro in 2018. Het Garantiefonds is 
tussengekomen bij de faillissementen van 
verzekeringsmaatschappij Apra Leven in 2013 en van 
de bank Optima in 2016. 
 

La coopération avec l'EFDI est l'une des tâches 
principales de l'assureur des dépôts belge - le Fonds 
de garantie pour les services financiers (ci-après "le 
Fonds de garantie"). Le Fonds de garantie garantit les 
dépôts bancaires et les contrats d'assurance de la 
branche 21 jusqu'à un montant de 100 milliers d’euros 
par personne et par institution. Le Fonds est financé par 
les cotisations des membres, qui sont versées au 
Trésor. Les contributions se sont élevées à 439,8 
millions euros en 2017 et 431,8 millions d’euros en 
2018. Le Fonds de garantie est intervenu dans les 
faillites de la compagnie d'assurance Apra Leven en 
2013 et de la banque Optima en 2016. 

Het EFDI heeft de jaarlijkse bijdrage voor de leden 
verhoogd vanaf 2019. De redenen die zij aanhaalden 
zijn de stijgende kosten voor het EFDI. De nieuwe 
bijdragestructuur moet hen in staat stellen om extra 
personeel aan te werven, alsook stijgende kosten m.b.t. 
communicatie, administratie, reizen en personeel te 
dekken. 
 

L'EFDI a augmenté la cotisation annuelle de ses 
membres à partir de 2019. Les raisons invoquées 
étaient l'augmentation des coûts de l'EFDI. La nouvelle 
structure de contribution doive leur permettre de 
recruter du personnel supplémentaire ainsi que de 
couvrir les coûts croissants liés à la communication, à 
l'administration, aux voyages et au personnel.  

Op de jaarlijkse algemene vergadering van 8 
september 2018 werd gestemd over de nieuwe 
bijdragestructuur. Het resultaat is dat vanaf 2019 de 
jaarlijkse bijdrage voor het EFDI-lidmaatschap 8 
duizend euro bedraagt in plaats van 2,5 duizend euro. 
 

La nouvelle structure de contribution a été votée lors de 
l'assemblée générale annuelle du 8 septembre 2018. 
Par conséquent, à partir de 2019, la contribution 
annuelle pour l'adhésion à l'EFDI est passée de 2,5 
milliers d’euros à 8 milliers d’euros.  

Voor 2026 wordt het lidmaatschap op 9 duizend euro 
geraamd, rekening houdend met de wisselkoers en de 
inflatie. 
 

Pour 2026, l'adhésion est estimée à 9 milliers d’euros, 
compte tenu du taux de change et de l'inflation. 

Voor 2026 is een krediet van 9 duizend euro voorzien 
op deze basisallocatie. 
 

Pour 2026, un crédit de 9 milliers d’euros est prévu sur 
cette allocation de base. 
 

B.A: 61.17.842304 EBWO- kapitaalverhoging 
 

A.B. : 61.17.842304 BERD – augmentation du capital 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

18.394 
18.394 

18.394 
18.394 

18.394 
18.394 

18.394 
18.394 

18.394 
18.394 

Engagements 
Liquidations 

Op grond van artikel 4, lid 3, van de Overeenkomst tot 
oprichting van de Europese Bank voor Wederopbouw 
en Ontwikkeling (“Overeenkomst tot oprichting van de 
EBWO”) heeft de Raad van Gouverneurs van de   
Europese Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling 
(EBWO) in zijn Resolutie nr. 265 van 15 december 
2023 besloten het maatschappelijk kapitaal van de 
EBWO met 4 miljard euro te verhogen teneinde 
voldoende kapitaal aan te houden zodat de bank in de 
landen waar zij werkzaam is, op middellange termijn 
binnen de statutaire grenzen een redelijk niveau van 
activiteit kan blijven uitoefenen. 

Conformément à l'article 4, paragraphe 3, de l'accord 
portant création de la Banque européenne pour la 
reconstruction et le développement (ci-après dénommé 
"accord portant création de la BERD"), et afin de 
conserver un capital suffisant pour maintenir à moyen 
terme un niveau raisonnable d'activité dans les pays 
d'opérations de la BERD dans les limites statutaires, le 
conseil des gouverneurs de la Banque européenne 
pour la reconstruction et le développement (BERD) a 
décidé, dans sa résolution n° 265 du 15 décembre 2023 
(ci-après dénommée "résolution n° 265"), d'augmenter 
de 4 milliard d’euros le capital social autorisé de la 
BERD. 
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De kapitaalverhoging is noodzakelijk om de EBWO in 
staat te stellen haar activiteiten en investeringen in 
Oekraïne tijdens de Russische aanvalsoorlog tegen 
Oekraïne, en met name tijdens de komende periode na 
de oorlog, voort te zetten ter ondersteuning van de 
wederopbouw van Oekraïne. 
 

L'augmentation de capital est nécessaire pour 
permettre la poursuite des activités et des 
investissements de la BERD en Ukraine pendant la 
guerre d'agression menée par la Russie contre 
l'Ukraine ainsi que, en particulier, pendant la future 
période d'après-guerre, afin de soutenir la 
reconstruction de l'Ukraine. 
 

In het kader van de algemene kapitaalverhoging van de 
EBWO zal België inschrijven op 9.197 nieuwe aandelen 
van elk 10 duizend euro, volledig te volstorten. 
 

Dans le cadre de l'augmentation générale du capital de 
la BERD, la Belgique souscrira à 9.197 nouvelles 
actions de 10 milliers d’euros chacune, à libérer 
intégralement. 
 

Dit komt overeen met een totaal bedrag van 91.970  
duizend euro, te spreiden over een periode van vijf jaar 
(2025–2029), hetzij 18.394 duizend euro per jaar. 

Cela correspond à un montant total de 91.970 milliers 
d’euros, à répartir sur une période de cinq ans (2025-
2029), soit 18 394 milliers d’euros par an. 
 

Voor 2026 is een krediet van 18.394 duizend euro 
voorzien op deze basisallocatie. 
 

Pour 2026, un crédit de 18.394 milliers d’euros est 
prévu sur cette allocation de base. 
 

B.A: 61.18.541201 Pan-Europees Fonds A.B. : 61.18.541201 Fonds Paneuropéen 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

41.801 
17.941 

41.400 
41.400 

26.720 
26.720 

7.850 
7.850 

 800 
800 

3.590 
3.590 

Engagements 
Liquidations 

Het Pan-Europees Garantiefonds (EGF) is 
goedgekeurd op 23 april 2020 door de Europese Raad 
als onderdeel van het herstelplan van de Europese 
Unie. Dit fonds werd door de Europese 
Investeringsbank Groep (EIB-groep) opgezet met 
bijdragen van EU-lidstaten en dient als schild voor 
bedrijven die lijden onder de economische gevolgen 
van de COVID-19 crisis. 
 

Le Fonds de garantie paneuropéen (EGF) a été 
approuvé le 23 avril 2020 par le Conseil européen dans 
le cadre du plan de relance de l'Union européenne. Ce 
fonds a été créé par le Groupe de la Banque 
européenne d'investissement (Groupe BEI) avec des 
contributions des États membres de l'UE et sert de 
bouclier aux entreprises qui souffrent des 
conséquences économiques de la crise du COVID-19. 

Het EGF is een fonds van 25 miljard euro komende van 
de lidstaten. De bijdrage van een lidstaat wordt 
berekend door zijn aandeel in het kapitaal van de EIB 
te vermenigvuldigen. 
 

Le EGF est un fonds de 25 milliards d’euros fourni par 
les États membres. La contribution d’un État membre 
est calculée en multipliant sa part dans le capital de la 
BEI. 

De Belgische bijdrage aan het fonds werd vastgesteld 
op maximaal 1.301.381.075,35 euro, wat overeenkomt 
met het aandeel van België in het kapitaal van de EIB.  

La contribution belge au fonds a été fixée à un 
maximum de 1.301.381.075,35 euros correspondant à 
sa part dans le capital de la BEI.  
 

Bij wet van 20 juli 2020 werd België gemachtigd de 
staatsgarantie aan de EIB te verlenen voor de 
Belgische bijdrage aan het « Pan-Europees 
Garantiefonds naar aanleiding van COVID-19 ». De 
garantie van de Belgische staat is onherroepelijk, 
onvoorwaardelijk en op eerste verzoek. De garantie is 
onbezoldigd. 
 

Par la loi du 20 juillet 2020, la Belgique a été autorisée 
à octroyer la garantie de l’Etat à la BEI au titre de la 
contribution belge au « Fonds paneuropéen de garantie 
en réponse au COVID-19 ». La garantie de l'Etat belge 
est irrévocable, inconditionnelle et à première 
demande. La garantie est non rémunérée. 
 

Het Fonds is opgezet als een maatregel met een hoog 
risico en een grote impact, hetgeen een hoger 
risiconiveau inhoudt dan marktinstrumenten om 
enerzijds de steunmaatregelen voor KMO's en, in 
mindere mate, middelgrote en grote ondernemingen 
aan te vullen en om anderzijds bijkomende of risicovolle 
financiële instrumenten aan te bieden met een 
risicoverdeling met financiële tussenpersonen zoals 
investeringsfondsen, banken en nationale commerciële 
banken zoals SFPI / SRIW / PMV / Sowalfin / Brussel 
Finances. De financiële instrumenten worden ingezet 
door de EIB en het EIF (Europees Investeringsfonds). 

Le Fonds est conçu pour être une intervention à haut 
risque et à fort impact ; ce qui implique un niveau de 
risque supérieur aux instruments de marché afin d’une 
part, de compléter les dispositifs de soutien aux PME 
et dans une moindre mesure, des mid-caps et grandes 
entreprises et d’autre part, de proposer des instruments 
financiers complémentaires ou plus risqués avec un 
partage des risques avec des intermédiaires financiers 
comme les fonds d’investissements, des banques, des 
banques de promotion nationales comme la SFPI / 
SRIW / PMV / Sowalfin / Brussels Finances. Les 
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 instruments financiers sont déployés par la BEI et le 

FEI (fonds européen d’investissement). 
 

Hoewel het EFG een instrument is met een hoog risico, 
hebben de bestuurders van de EIB een doelstelling 
vastgesteld van maximaal 20% verwachte verliezen op 
de gehele portefeuille van het fonds. Het risicobeheer 
is op 7 oktober 2020 gespecificeerd in een 
overeenkomst tussen de deelnemende lidstaten.  
 

Même si EGF est un instrument à haut risque, une cible 
de 20 % de pertes maximale potentiellement attendue 
sur l’ensemble du portefeuille du fonds a été fixée par 
les administrateurs de la BEI. La gestion des risques a 
été précisée dans un accord entre EM contributeurs en 
date du 7 octobre 2020.  
 

Dit percentage kan echter worden herzien naar 
aanleiding van een verandering van de 
omstandigheden of een verlenging van de 
toepassingsperiode op basis van een overeenkomst 
tussen de deelnemende lidstaten. Deze wijziging wordt 
beschouwd als een van de belangrijkste strategische 
beslissingen waarvoor een overgrote meerderheid van 
de inbreng nodig is, namelijk 50% van de participanten 
die 80% van de inbreng vertegenwoordigen. 
 

Ce pourcentage pourrait cependant être revu en 
fonction de l’évolution de la situation ou d’une extension 
de la période d’application sur base d’un accord 
intervenu au sein des EM contributeurs. Cette 
modification est comprise comme faisant partie des 
décisions stratégiques clés qui nécessitent une très 
grande majorité de contributions, c'est-à-dire 50 % des 
contributeurs représentant 80 % des contributions. 
 

Voor België bedraagt deze doelstelling van 20% van de 
verwachte verliezen op de totale portefeuille van het 
fonds, inclusief alle financiële instrumenten, 260 
miljoen euro. 
 

Pour la Belgique, cette cible de 20 % de pertes 
attendues sur la totalité du portefeuille du fonds tout 
instrument financier confondu équivaut à 260 millions 
d’euros. 

Bovenop deze raming worden er bijkomende kosten 
aangerekend om de beheerskosten te dekken. Dit 
wordt geboekt op de basisallocatie 18.61.12.12.11.23. 
 

A cette estimation, s’ajoute un montant de frais 
additionnels pour couvrir les coûts de gestion, imputés 
sur l’allocation de base 18.61.12.12.11.23. 

Er moet rekening mee gehouden worden dat het EFG-
instrument niet geïntegreerd is in de bank zelf en zich 
dus buiten haar balans bevindt, zodanig dat het haar 
kapitaal op verzoek van de lidstaten niet beïnvloedt. 
Het EFG-fonds is dus een platform voor bijdragen van 
de lidstaten die door de EIB als derdenrekening worden 
beheerd. Het is van essentieel belang dat verzoeken 
om betaling van verschuldigde bedragen tijdig op deze 
specifieke EFG-rekening bij de EIB worden gestort. 
Indien dit niet het geval zou zijn, zou het fonds in 
gebreke kunnen worden gesteld bij de betalingen en 
reële schade kunnen toebrengen aan de politieke en 
financiële geloofwaardigheid van het gehele EU-
Covidsysteem, de lidstaten en de EIB. 
 

Il est important de prendre en compte que l’instrument 
EGF n’est pas un instrument intégré à la banque en 
elle-même et se situe donc en dehors de son bilan afin 
de ne pas affecter son capital et ce à la demande des 
Etats membres. Le fonds EFG est donc une plateforme 
de contributions des EM gérés par la BEI comme un 
compte pour tiers. Il est essentiel que les demandes de 
versement des sommes dues soient versées en heure 
et à temps sur le compte dédié EGF auprès de la BEI. 
Si tel n’était pas le cas, le fond pourrait être en défaut 
de paiement et causerait un dommage réel de 
crédibilité politique mais aussi financier sur l’ensemble 
du dispositif covid de l’UE, sur les EM et la BEI. 
 

Het is moeilijk om een raming te maken van mogelijke 
verzoeken tot overdracht van bijdragen 
 

Il est difficile d’estimer les demandes potentielles de 
transfert de contributions. 

Voor 2026 is een krediet voorzien van 26.720 duizend 
euro. 
 

Pour 2026, il est inscrit un crédit de 26.720 milliers 
d’euros. 
 

B.A: 61.18.544201 Tenuitvoerlegging van de 
staatswaarborg ten gunste van de Europese 
Investeringsbank voor projecten die buiten het 
grondgebied van de lidstaten van de Europese Unie 
worden verwezenlijkt 
 

A.B. : 61.18.544201 Exécution de la garantie de l’Etat 
en faveur de la Banque européenne d’investissement 
pour des projets réalisés en dehors du territoire des 
Etats membres de l’Union européenne 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

0 
0 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

50 
50 

Engagements 
Liquidations 

Wet van 2 december 1957 houdende inzonderheid 
goedkeuring van het Verdrag tot oprichting van de 
Europese Economische Gemeenschap en van de 
bijgevoegde akten en in het bijzonder het protocol 

Loi du 2 décembre 1957 portant notamment 
approbation du Traité instituant la Communauté 
économique européenne et les actes annexes et 
particulièrement le protocole sur les statuts de la 
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betreffende de statuten van de Europese 
Investeringsbank (EIB) (B.S. van 25 december 1957). 
 

Banque européenne d’investissement (BEI) (MB du 25 
décembre 1957). 

Diverse koninklijke besluiten machtigen de Minister van 
Financiën om zich borg te stellen tegenover de EIB:  

Divers arrêtés royaux autorisant le Ministre des 
Finances à se porter caution envers la BEI : 

• K.B. van 18/08/1986 betreffende de Lomé-
overeenkomst III (BS van 03/09/1986); 

• A.R. du 18/08/1986 concernant la Convention 
de Lomé III (MB du 03/09/1986) ; 

• K.B. van 28/11/1991 betreffende de Lomé-
overeenkomst IV (BS van 10/12/1991); 

• A.R. du 28/11/1991 concernant la Convention 
de Lomé IV (MB du 10/12/1991) ; 

• K.B. van 17/07/1998 betreffende de Lomé IV 
Bis (BS van 04/08/1998). 
 

• A.R. du 17/07/1998 concernant la Convention 
de Lomé IV Bis (MB du 04/08/1998). 

De tussen België en de EIB gesloten 
borgstellingsovereenkomsten betreffende de Lomé-
overeenkomsten III (overeenkomst van 12/09/1986), IV 
(overeenkomst van 19/11/1991) en IV Bis 
(overeenkomst van 14/08/1998). 
 

Contrats de cautionnement conclus entre la Belgique et 
la BEI concernant la Convention de Lomé III (contrat 
signé le 12/09/1986), la Convention de Lomé IV 
(contrat signé le 29/11/1991) et la Convention de Lomé 
IV Bis (contrat signé le 14/08/1998). 

Berekening van de kredietbedragen: 
 

Calcul des montants du crédit : 

Alhoewel de activiteiten van de Europese 
Investeringsbank hoofdzakelijk plaatsvinden in de 
lidstaten van de E.U., financiert de Bank ook projecten 
buiten het grondgebied van de lidstaten, d.w.z. in de 
met de E.U. geassocieerde ontwikkelingslanden. 
 
 

Quoique les activités de la Banque européenne 
d’Investissement se situent essentiellement dans les 
Etats membres de l’UE, la Banque finance également 
des projets en dehors de l’Union, notamment dans les 
pays d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique 
(Convention ACP de Yaoundé, Lomé et Cotonou). 
 

Rekening houdend met de bijzondere risico’s die aan 
dergelijke operaties verbonden zijn, heeft de Bank van 
de lidstaten een bijzondere waarborg bekomen met 
betrekking tot de terugbetaling van de verstrekte 
financiering. Het aandeel van België in de door de 
lidstaten aan de EIB toegestane waarborg is 
proportioneel met zijn aandeel in de financiering van de 
diverse ACP-conventies. 
 

Compte tenu des risques particuliers qui sont inhérents 
à des opérations de ce genre, la Banque a obtenu des 
Etats membres une couverture en cas de défaut de 
remboursement des financements octroyés.  La part de 
la Belgique dans la caution octroyée par les Etats 
membres à la B.E.I. est proportionnelle à sa part dans 
le financement des diverses conventions ACP. 

De EIB doet een beroep op de borgstelling door België, 
indien ze 5 maanden na de te betalen vervaldag geen 
sommen heeft ontvangen van de betrokken landen. 
België beschikt dan over een periode van twee 
maanden om te betalen. 
 

L’appel à la caution de la Belgique est fait par la BEI 
lorsqu’au bout des 5 mois qui suivent les échéances 
dues, elle n’a pu obtenir leur règlement par les pays 
concernés. La Belgique dispose alors d’un délai de 
deux mois pour effectuer les paiements. 

Sinds 2010 heeft iedere lidstaat heeft een speciale 
rekening bij de EIB geopend die moet gespijsd worden 
door een voldoende dotatie, zodat de Bank er 
automatisch het aandeel in de dekking van de 
achterstallen van de terugbetaling kan afnemen. 

Depuis 2010, chaque Etat membre a ouvert un compte 
spécial auprès de la BEI, qui doit être doté d’une 
provision suffisante pour que la Banque puisse 
automatiquement y prélever la part de celui-ci dans la 
couverture de l’arriéré de remboursement couvert par 
l’accord de garantie. 
 

In 2026 is een provisie van 50 duizend euro voorzien. Une provision de 50 milliers d’euros est prévue pour 
2026. 
 

B.A: 61.18.841401 Belgische bijdrage aan IDA 
 

A.B. : 61.18.841401 Contribution belge à IDA 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

85.320 
85.320 

85.330 
85.330 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

Op 10 december 2021 heeft de ministerraad zijn 
goedkeuring verleend aan de deelname van België aan 
de twintigste wedersamenstelling van de 
werkingsmiddelen van de Internationale 
Ontwikkelingsassociatie (IDA20)  voor een totaal 
bedrag van 255,97 miljoen euro zal ten laste worden 
genomen door de begroting van de FOD Financiën.  

Le 10 décembre 2021, le Conseil des ministres a 
marqué son accord sur la participation de la Belgique à 
la vingtième reconstitution des ressources à 
l’Association internationale de développement (IDA20). 
Un montant total de 255,97 millions d’euros a été 
imputé au budget du SPF Finances. 
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Er is in 2026 geen krediet voorzien. 
 

Aucun crédit n’est prévu en 2026. 

B.A.: 61.18.84.21.02 Kapitaalverhoging Ontwikkelings-
bank van de Raad van Europa (CEB) 

A.B. : 61.18.84.21.02 Augmentation de capital Banque 
de développement du Conseil de l'Europe (CEB) 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

18.000 
18.000 

9.004 
9.004 

9.004 
9.004 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

België neemt deel aan de kapitaalverhoging van de 
Ontwikkelingsbank van de Raad van Europa (CEB), 
goedgekeurd door de Raad van Bestuur van de Bank 
in 2022.  
 

La Belgique participe à l'augmentation de capital de la 
banque de développement du conseil de l’Europe 
(CEB), approuvée par le conseil d'administration de la 
banque en 2022. 

Deze kapitaalverhoging is bedoeld om de 
financieringscapaciteit van de Bank te versterken in het 
kader van de respons op grote crisissen zoals COVID-
19 en de oorlog in Oekraïne. 
 

Cette augmentation de capital vise à renforcer la 
capacité de financement de la banque afin de répondre 
aux crises majeures telles que le covid-19 et la guerre 
en Ukraine. 

Het Belgische aandeel in de kapitaalverhoging 
bedraagt 127.505 duizend euro aan onderschreven 
kapitaal, waarvan 36.007.412 euro over vier jaren 
(2023–2026) moet worden volstort. 
 

La part belge dans l’augmentation de capital s’élève à 
127.505 milliers d’euros de capital souscrit, dont 
36.007.412 euros doivent être libérés sur quatre ans 
(2023-2026). 

Schijf 1: 18.000 duizend euro (eerste twee schijven 
betaald in 2024 via de interdepartementale provisie 
Oekraïne) 
 

Tranche 1: 18.000 milliers d’euros (deux premières 
tranches payées en 2024 via la provision 
interdépartementale Ukraine) 
 

Schijf 2: 9.004 duizend euro (betaald via de 
begrotingscontrole in 2025) 
 

Tranche 2: 9.004 milliers d’euros (payé via le contrôle 
budgétaire en 2025) 
 

Schijf 3: 9.004 duizend euro (te voorzien in 2026) 
 

Tranche 3: 9.004 milliers d’euros (à prévoir en 2026) 

In 2026 wordt een krediet van 9.004 duizend euro 
voorzien.  
 

Un crédit de 9.004 milliers d’euros est prévu pour 2026. 

ORGANISATIEAFDELING : 70   
PATRIMONIUM-DOCUMENTATIE 

DIVISION ORGANIQUE : 70  
DOCUMENTATION PATRIMONIALE 

 
Bestaansmiddelenprogramma 70/0  
 

Programme de subsistance 70/0 
 

Toegewezen opdrachten 
 

Missions assignées 

De Algemene Administratie van de 
patrimoniumdocumentatie (AA PatDoc) heeft voor 
belangrijkste activiteit het beheren van een omvangrijke 
documentatie van het patrimonium. Dat patrimonium 
omvat zowel onroerende als roerende goederen, 
bijvoorbeeld meubilair, voertuigen, juwelen en nog 
zoveel andere voorwerpen, maar ook geld. 
 

L'Administration générale de la Documentation 
Patrimoniale (AG DocPat) a pour activité principale la 
gestion d’une vaste documentation relative au 
patrimoine, un patrimoine qui comprend pas seulement 
les biens immobiliers, mais aussi les biens mobiliers 
comme, par exemple, les meubles, les voitures, les 
bijoux et autres objets, ou encore l'argent. 

Ze is belast met het innen van de hypotheek-,  
registratie- en successierechten, het verkopen van de 
goederen van de Staat, de onteigening in het  
algemeen belang, het vaststellen van het kadastraal 
inkomen. 
 

Elle est chargée de percevoir les droits d’hypothèque, 
d’enregistrement et de succession, d'organiser les 
ventes des biens de l’État, d'exproprier pour cause 
d'utilité publique, de fixer le revenu cadastral. 
 

De Algemene Administratie van de 
patrimoniumdocumentatie (AA PatDoc) bestaat uit 4 
diensten, 4 administraties en 1 cel.  
 

L'Administration générale de la Documentation 
Patrimoniale (AG DocPat) se compose de 4 services, 4 
administrations et 1 cellule. 

Deze diensten zijn:  Ces services sont: 
• Operationele Expertise en ondersteuning • Expertise Opérationnelle et Support 
• Operationele Coördinatie en Communicatie • Coördination Opérationnelle et Communication 
• Diensten van de administrateur-generaal • Services de l’administrateur général 
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• Human Resources 
 

• Ressources humaines 

De administraties zijn: Les administrations sont : 
• Opmetingen en Waarderingen • Mesures et Évaluations 
• Rechtszekerheid • Sécurité juridique 
• Patrimoniumdiensten • Services patrimoniaux 
• Informatieverzameling en – uitwisseling 

 
• Collecte et Échange d’informations 

De cel is: La cellule est : 
• Cel ICT • Cellule ICT 

 

 
 
 
 
B.A: 70.02.121199 Vergoedingen A.B. : 70.02.121199 Indemnités 

 
 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

2.364 
2.364 

2.200 
2.200 

2.300 
2.300 

2.316 
2.316 

2.273 
2.273 

2.233 
2.233 

Engagements 
Liquidations 

Het betreft de uitvoering van: 
 

Il s’agit de l’exécution de : 
 

• het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot 
vaststelling van de toelagen en vergoedingen 
van de personeelsleden van het federaal 
openbaar ambt.  

• l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les 
indemnités et remboursements des membres 
du personnel de la fonction publique fédérale. 

 
• Het koninklijk besluit van 24 januari 1969 

betreffende de schadevergoeding, ten gunste 
van de personeelsleden van de overheids-
sector, voor arbeidsongevallen en voor 
ongevallen op de weg naar en van het werk. 

• l’arrêté royal du 24 janvier 1969 relatif à la 
réparation, en faveur des membres du 
personnel du secteur public, des dommages 
résultant des accidents du travail et des 
accidents survenus sur le chemin de travail.  

e
o

(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel -  70    0   1  11.00.03 e 204.244 213.300 214.000 209.961 206.186 202.481
  Rémunérations personnel statutaire o 204.212 213.300 214.000 209.961 206.186 202.481

Bezoldigingen niet-statutair personeel -  70    0   1  11.00.04 e 24.237 24.500 24.500 24.077 23.644 23.219
  Rémunérations personnel non statutaire o 24.231 24.500 24.500 24.077 23.644 23.219

Bezoldigingen statut. personeel hypotheken -  70    0   1  11.00.11 e
  Rémunérations personnel statut.hypothèques o

Vergoedingen personeel  70    0   2  12.11.99 e 2.364 2.200 2.300 2.316 2.273 2.233
  Indemnités personnel o 2.364 2.200 2.300 2.316 2.273 2.233

Bezoldigingen statutair personeel SHAPE-  70    0   4  11.00.03  e 1.221 1.500 1.500 1.444 1.418 1.392
  Rémunérations personnel statutaire SHAPE  o 1.221 1.500 1.500 1.444 1.418 1.392

Bezoldigingen niet-statutair personeel  SHAPE-  70    0   4  11.00.04  e 131 200 200 192 190 186
  Rémunérations personnel non statut. SHAPE  o 131 200 200 192 190 186

Werkingskosten SHAPE -  70    0   4  12.11.01  e 2.672 2.646 2.632 2.585 2.538 2.492
  Frais de fonctionnement SHAPE  o 2.370 3.430 3.412 3.351 3.290 3.231

Studiekosten AMO-SHAPE-  70    0   4  12.11.15  e 10 0 0 0 0 0
  Frais d'étude AMO-SHAPE  o 355 350 349 0 0 0

Onroerende voorheffing SHAPE -  70    0   4  12.50.01  e 723 750 746 732 719 706
  Précompte immobilier SHAPE  o 620 750 746 732 719 706

Studies onroerende goederen SHAPE -  70    0   4  72.00.01  e 34.956 331 335 0 0 0
  Etudes biens immobilliers SHAPE  o 29.679 36.671 20.000 0 0 0

Diverse investeringen SHAPE -  70    0   4  74.22.01  e 128 350 355 355 355 355
  Investissements divers SHAPE  o 200 350 355 355 355 355

Totalen - Totaux e 270.686 245.777 246.568 241.662 237.323 233.064
Totalen - Totaux o 265.383 283.251 267.362 242.428 238.075 233.803

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 70/0 - PATRIMONIUMDOCUMENTATIE
  PROGRAMME DE SUBSISTANCE 70/0 - DOCUMENTATION PATRIMONIALE

vastlegging / engagement
vereffening / liquidation
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Dit krediet dient onder andere voor de betaling van de 
vergoedingen voor telewerk, de 
kilometervergoedingen, reis- en verblijfskosten. Deze 
vergoedingen worden door Persopoint betaald aan het 
personeel voor gemaakte kosten, en worden 
aangerekend op de basisallocatie 12.11.99.  
 

Ce crédit est entre autre destiné au remboursement 
des indemnités de télétravail, d’indemnités 
kilométriques et de frais de parcours et de séjour. Ces 
indemnités sont payées par Persopoint au personnel 
du fait des frais encourus, et sont imputées sur 
l’allocation de base 12.11.99.   

Voor 2026 is een krediet van 2.300 duizend euro 
voorzien. 
 

Pour 2026, un crédit de 2.300 milliers d’euros est 
inscrit. 

B.A: 70.04.xxxxxx SHAPE - Uitgaven voor het ter 
beschikking stellen van huisvesting aan de leden 
verbonden aan de Supreme Headquarters of the Allied 
Powers Europe 
 

A.B. : 70.04.xxxxxx SHAPE - Dépenses relatives à la 
mise à disposition des immeubles nécessaires au 
logement des membres attachés au Grand Quartier 
général des Puissances alliées en Europe 
 

Vanaf het begrotingsjaar 2024 worden de volgende 
kredieten opgenomen in de begroting van Sectie 18 - 
Financiën in plaats van Sectie 02 - Kanselarij 
(bedragen in duizend euro): 

A partir de l’année budgétaire 2024, les crédits suivants 
sont prévus au budget de la Section 18- Finances au 
lieu de la Section 02 – Chancellerie (montants en 
milliers d’euros): 

 

 
 
De FOD Financiën verzekert de verhuur, het 
onderhoud, de renovatie en heropbouw van de 
bestaande woningen, evenals de bouw van nieuwe 
woningen, en alle verrichtingen die verband houden 
met zijn opdracht. 
 

Le SPF Finances assure la mise en location, l'entretien, 
la rénovation des logements existants, la reconstruction 
de ceux-ci, la construction de nouveaux logements et 
toutes les opérations qui se rapportent à sa mission. 
 

Heropbouw van SHAPE Village 
 

Reconstruction du SHAPE Village 

SHAPE Village bestaat uit 600 woningen en werd in 
1967 in allerijl gebouwd op het militair terrein van 
Casteau, toen de geïntegreerde militaire 
commandostructuur van de NAVO (de SHAPE) zich uit 
Frankrijk in België kwam vestigen. Om de duur van de 
werken zo kort mogelijk te houden, werd de voorkeur 
gegeven aan het gebruik van geprefabriceerde 
materialen.  
 

Le SHAPE Village, composé de 600 logements, a été 
construit à la hâte en 1967 sur les terrains du domaine 
militaire de Casteau, lorsque la structure de 
commandement militaire intégrée de l’OTAN (le 
SHAPE) a quitté la France pour s'installer en Belgique. 
Afin de réduire au maximum la durée du chantier, 
l'utilisation de préfabriqués a été privilégiée.  
 

e

o
(in duizend euro - Basisallocatie 2024 2025 2026 2027 2028 2029

 en milliers d'euros) Allocation de base real.
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
crédits / 

kredieten
  

Bezoldigingen statutair personeel SHAPE-  70    0   4  11.00.03  e 1.221 1.500 1.500 1.444 1.418 1.392
  Rémunérations personnel statutaire SHAPE  o 1.221 1.500 1.500 1.444 1.418 1.392

Bezoldigingen niet-statutair personeel  SHAPE-  70    0   4  11.00.04  e 131 200 200 192 190 186
  Rémunérations personnel non statut. SHAPE  o 131 200 200 192 190 186

Werkingskosten SHAPE -  70    0   4  12.11.01  e 2.672 2.646 2.632 2.585 2.538 2.492
  Frais de fonctionnement SHAPE  o 2.370 3.430 3.412 3.351 3.290 3.231

Studiekosten AMO-SHAPE-  70    0   4  12.11.15  e 10 0 0 0 0 0
  Frais d'étude AMO-SHAPE  o 355 350 349 0 0 0

Onroerende voorheffing SHAPE -  70    0   4  12.50.01  e 723 750 746 732 719 706
  Précompte immobilier SHAPE  o 620 750 746 732 719 706

Studies onroerende goederen SHAPE -  70    0   4  72.00.01  e 34.956 331 335 0 0 0
  Etudes biens immobilliers SHAPE  o 29.679 36.671 20.000 0 0 0

Diverse investeringen SHAPE -  70    0   4  74.22.01  e 128 350 355 355 355 355
  Investissements divers SHAPE  o 200 350 355 355 355 355

Totalen - Totaux e 39.841 5.777 5.768 5.308 5.220 5.131
Totalen - Totaux o 34.576 43.251 26.562 6.074 5.972 5.870

  PROGRAMME DE SUBSISTANCE 70/04 - SHAPE

vastlegging / engagement

vereffening / liquidation

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 70/04 - SHAPE
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De militaire autoriteiten van de SHAPE vragen al 
enkele jaren om het SHAPE Village te vernieuwen, 
zodat dat de woningen voldoen aan de huidige normen. 
Bovendien heeft de NAVO na de top van Lissabon in 
juni 2011 het behoud van de SHAPE in Casteau 
bevestigd. 
 

Durant plusieurs années, les autorités militaires du 
SHAPE ont demandé le renouvellement du SHAPE 
Village afin que les logements soient en conformité 
avec les standards actuels. En outre, suite au sommet 
de Lisbonne, l’OTAN a confirmé, en juin 2011, le 
maintien du SHAPE à Casteau. 

De Belgische staat heeft als gastland van de NAVO 
beslist om in te gaan op het verzoek van de SHAPE 
door in te stemmen met de wederopbouw van het 
SHAPE Village. 
 

L'État belge, en tant que nation hôte de l’OTAN, a 
décidé de répondre positivement à la demande du 
SHAPE en marquant son accord sur la reconstruction 
du SHAPE Village. 

Voor de opdracht voor het ontwerp, de bouw en het 
onderhoud (DBM-opdracht) van de heropbouw van het 
SHAPE Village werd de opdracht (die in 2016 werd 
gelanceerd), in 2018 gegund aan de inschrijver, de 
zogenaamde « Groupement SHAPE 2020 »]. 
 

Pour la maîtrise d’œuvre-construction- maintenance 
(marché DBM) de la reconstruction du SHAPE Village, 
le marché (lancé en 2016) a été attribué en 2018 au 
soumissionnaire dénommé « Groupement SHAPE 
2020 » ]. 

Volgens de planning van de aanbesteder van de DBM-
opdracht (Groupement SHAPE 2020): 

Selon le planning de l'adjudicataire du marché DBM 
(Groupement SHAPE 2020) : 

• Studiefase: 2018 – 2020 • Phase d'étude : 2018 – 2020 
• Bouwwerkzaamheden: • Travaux de construction : 

o Fase 1: 2020 – 2023  o Phase 1 : 2020 – 2023   
o Fase 2: 2022 – 2024 o Phase 2 : 2022 – 2024   
o Fase 3: 2024 – 2026 

 
o Phase 3 : 2024 – 2026  

Onderhoud en diverse werkzaamheden in de nieuwe 
woningen: 
 

Maintenance et travaux divers dans les nouveaux 
logements : 

Het onderhoud van de nieuwe woningen begon met de 
technische oplevering van de eerste gebouwde woning, 
d.w.z. op 24 mei 2022, en eindigt 15 jaar na de 
voorlopige oplevering van de laatste gebouwde woning 
(d.w.z. 19 jaar onderhoud). 
 

La maintenance des nouveaux logements a débuté à la 
réception technique du premier logement construit, à 
savoir le 24 mai 2022 et se terminera 15 années après 
la réception provisoire du dernier logement construit 
(soit 19 années de maintenance). 
 

B.A: 70.04.110003 Bezoldigingen van het vast en 
stagedoend statutair personeel 

A.B. : 70.04.110003 Rémunérations personnel 
statutaire SHAPE 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

1.221 
1.221 

1.500 
1.500 

1.500 
1.500 

1.444 
1.444 

1.418 
1.418 

1.392 
1.392 

Engagements 
Liquidations 

B.A: 70.04.110004 Bezoldigingen van het ander dan 
statutair personeel 

A.B. : 70.04.110004 Rémunérations personnel non 
statutaire SHAPE 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

131 
131 

200 
200 

200 
200 

192 
192 

190 
190 

186 
186 

Engagements 
Liquidations 

Op deze basisallocaties zijn de kredieten voorzien voor 
de bezoldigingen van de personeelsleden 
tewerkgesteld bij Shape. 
 

Sont prévus sur ces allocations de base, les crédits 
pour les  traitements des membres de personnel 
travaillant au Shape. 
 

B.A: 70.04.121101 Werkingsuitgaven SHAPE Village A.B. : 70.04.121101 Fonctionnement SHAPE Village 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

2.672 
2.370 

2.646 
3.430 

2.632 
3.412 

2.585 
3.351 

2.538 
3.290 

2.492 
3.231 

Engagements 
Liquidations 

Op deze basisallocatie zijn de kredieten voorzien voor 
volgende uitgaven:  

Les crédits pour les dépenses suivantes sont prévus 
sur cette allocation de base : 

• de werkingskosten met betrekking tot de huur 
van de woningen (onderhoud, water, 
elektriciteit etc.), 

• les frais de fonctionnement liés à la mise en 
location des logements (entretien, eau, 
électricité, …) 
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• de kosten m.b.t. het beheer van werken in het 
kader van de heropbouw van SHAPE Village 
vastgesteld in 2018. 
 

• les frais relatifs à la maîtrise d’œuvre dans le 
cadre de la reconstruction du SHAPE Village 
engagé en 2018 

Voor 2026 is een vastleggingskrediet van 2.632 
duizend euro opgenomen en is een vereffeningskrediet 
van 3.412 duizend euro voorzien. 
 

Pour 2026, un crédit d’engagement de 2.632 milliers 
d’euros est inscrit et un crédit de liquidation de 3.412 
milliers d’euros est prévu. 
 

B.A: 70.04.121115 Studiekosten AMO-dossier A.B. : 70.04.121115 Frais d’étude dossier AMO 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

10 
355 

0 
350 

0 
349 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

 
Deze basisallocatie bevat de nodige middelen voor de 
diensten voor assistentie aan de bouwheer (AB) in het 
kader van de wederopbouw van het SHAPE Village. 
 

 
Cela concerne des services d'assistance à la maîtrise 
de l'ouvrage (AMO) dans le cadre de la reconstruction 
du SHAPE Village. 
 

Fase 2 van AB-opdracht werd in 2018 besteld voor een 
totaalbedrag van 1.460 duizend euro.  
 

La phase 2 du marché AMO a été commandée en 2018 
pour un montant total de 1.460 milliers d’euros. 

Voor 2026 is een vereffeningskrediet van 349 duizend 
euro voorzien. 
 

Pour 2026, un crédit de liquidation de 349 milliers 
d’euros est prévu. 
 

B.A: 70.04.125001 Onroerende voorheffing A.B. : 70.04.125001 Précompte immobilier 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

723 
620 

750 
750 

746 
746 

732 
732 

719 
719 

706 
706 

Engagements 
Liquidations 

De raming van het krediet is gebaseerd op de 
voorgaande realisaties en op toekomstige ramingen.  

L’estimation se base sur les réalisations passées et les 
estimations futures.  
 

Voor 2026 werd een krediet van 746 duizend euro  
ingeschreven. De ramingen zullen worden herzien na 
de bepaling van de nieuwe kadastrale inkomens. 
 

Pour 2026, il est prévu un crédit de 746 milliers d’euros. 
Ces prévisions devront être revues après fixation des 
nouveaux revenus cadastraux. 
 

B.A: 70.04.720001 Heropbouw van SHAPE Village A.B. : 70.04.720001 Reconstruction du SHAPE Village 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

34.956 
29.679 

331 
36.671 

335 
20.000 

0 
0 

0 
0 

0 
0 

Engagements 
Liquidations 

In 2018 werd de DBM-opdracht gegund aan de 
inschrijver «Groupement SHAPE 2020» voor een 
totaalbedrag van 136.505 duizend euro, verdeeld als 
volgt: 

Le marché DBM a été attribué en 2018 au 
soumissionnaire dénommé « Groupement SHAPE 
2020 » pour un montant total de 136.505 milliers 
d’euros réparti comme suit : 

• Beheer van werken: 8.374 duizend euro • Maîtrise d’œuvre : 8.374 milliers d’euros 
• Afbraakwerken, constructies, wegen, 

omgeving en nutsvoorzieningen: 128.131 
duizend euro 
 

• Démolitions, constructions, voiries, abords et 
impétrants : 128.131 milliers d’euros 

De uitgaven voor de kosten voor het beheer van de 
werken worden aangerekend op de basisallocatie 
18.70.04.12.11.01. 

Les dépenses qui concernent les frais relatifs à la 
maîtrise d’œuvre sont imputées sur l’allocation de base 
18.70.04.12.11.01. 
 

De jaarlijkse vereffeningen worden geraamd op basis 
van de geactualiseerde financiële planning van de 
inschrijver « Groupement SHAPE 2020 ». 

Les liquidations annuelles sont estimées sur base de la 
mise à jour du planning financier de l’adjudicataire 
« Groupement SHAPE 2020 ». 
 

De planning van de vereffeningen kan tijdens de 
uitvoering van het project evolueren in functie van de 
vooruitgang van de werf. 

Le planning des liquidations est susceptible d'évoluer 
tout au long de la réalisation du projet en fonction de 
l’avancement du chantier. 
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Het bestek voorziet een prijsherziening in elke fase van 
de bouwwerkzaamheden. 
 

Le cahier spécial des charges prévoit une révision des 
prix à chaque état d’avancement pour les travaux de 
construction. 
 

Er zal een bijgewerkte financiële planning worden 
voorgesteld op elke vergadering van de Taskforce in 
het kader van de projectopvolging (ten minste 
tweemaal per jaar). 
 

Un planning financier actualisé est présenté à chaque 
réunion de la Task Force de suivi du projet (au 
minimum deux fois par an). 
 

Voor 2026 is een vastleggingskrediet van 335 duizend 
euro opgenomen en is een vereffeningskrediet van 
20.000 duizend euro voorzien. 
 

Pour 2026, un crédit d’engagement de 335 milliers 
d’euros est inscrit alors qu’un crédit de liquidation de 
20.000 milliers d’euros est prévu. 

B.A: 70.04.742201 Investeringsuitgaven A.B. : 70.04.742201 Dépenses d’investissements 
 

 
 (in duizenden 

euro) 
2024 2025 2026 2027 2028 2029 (en milliers 

d’euros) 
Vastleggingen 
Vereffeningen 

128 
200 

350 
350 

355 
355 

355 
355 

355 
355 

355 
355 

Engagements 
Liquidations 

Deze kredieten zijn bestemd voor de betaling van de 
facturen voor de investeringswerken die dienen te 
worden uitgevoerd aan de bestaande woningen van het 
SHAPE Village. De uitvoering van deze 
werkzaamheden zijn essentieel om de woningen van 
het SHAPE Village in goede staat te houden. 
 

Ces crédits visent à payer les factures pour les travaux 
d’investissement à réaliser sur les logements existants 
du SHAPE Village. La réalisation de ces travaux est 
indispensable au maintien en bon état locatif des 
logements du SHAPE Village. 
 

Voor 2026 is een krediet van 355 duizend euro 
voorzien. 

Pour 2026, un crédit de 355 milliers d’euros est inscrit. 
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Terugbetalings- en toewijzigingsfondsen 

 
Fonds de restitution et d’attribution 

 
Art.: 66.01.C. Kwade posten en teruggaven van ten 
onrechte geïnde rechten : directe belastingen en 
ermede gelijkgestelde belastingen, 
nalatigheidsinteresten, enz. - Moratoriuminteresten 
(K.B. 17 juli 1991 houdende coördinatie van de wetten 
op de Rijkscomptabiliteit, art. 37).          
   

Art. : 66.01.C. Non-valeurs et restitutions de droits 
indûment perçus: impôts directs et taxes y assimilées, 
intérêts de retard, etc. - Intérêts moratoires (A.R. du 17 
juillet 1991 portant coordination des lois sur la 
comptabilité de l'Etat, art. 37). 
 

(In duizend euro)   (En milliers d’euros) 

Art. Tekst 2026 2025 2024 Libellé Art. 

 Overgedragen saldo PM PM PM Solde reporté  

  
Ontvangsten en uitgaven :        Recettes et dépenses : 

  

18.01.11.37.00.02 Roerende voorheffing 269.125 257.556 235.030 Précompte mobilier 18.01.11.37.00.02 

18.01.11.37.00.03 Belasting van niet-
inwoners 131.703 263.166 240.150 Impôt des non-résidents 18.01.11.37.00.03 

18.01.11.37.00.04 BBSZ,BBE en diverse 
ontvangsten 24.303 24.303 22.177 CSSS, CSE et recettes 

diverses 18.01.11.37.00.04 

18.01.11.37.10.03 Vennootschapsbelasting 2.866.483 2.753.549 2.512.723 Impôts des sociétés 18.01.11.37.10.03 

18.01.11.37.20.03 Personenbelasting 4.944.476 4.940.718 4.508.601 Impôt des personnes 
physiques 18.01.11.37.20.03 

18.01.11.37.10.01 Voorafbetalingen 0 0 0 Versements anticipés 18.01.11.37.10.01 

18.01.11.37.20.04 Bedrijfsvoorheffing 58.664 57.558 52.524. Précompte professionnel 18.01.11.37.20.04 

18.01.11.37.20.06 Werknemers participatie 0 5 0 Taxe sur la participation 
des travailleurs 18.01.11.37.20.06 

18.01.11.38.00.01 
18.01.11.38.10.01 
18.01.11.38.50.02 

Boeten 29 48 43 Amendes 
18.01.11.38.00.01 
18.01.11.38.10.01 
18.01.11.38.50.02 

18.01.22.12.11.11 Vervolgings- en gerechts- 
kosten 0 0 0 Frais de poursuites et 

de justice 18.01.22.12.11.11 

18.01.22.26.10.04 Nalatigheids- en 
moratoriumintresten  55.166 55.166 50.341 Intérêts de retard ou 

moratoires 18.01.22.26.10.04 

 Totaal 8.349.948 8.352.064 7.621.589 Total  

  Nieuw saldo PM PM PM Solde nouveau   
 

 
 
 

Art. : 66.02.C. - Algemene Administratie van de 
Douane en Accijnzen 
Teruggave van ten onrechte geheven sommen  
 

Art: 66.02.C. - Administration Générale des Douanes 
et Accises. 
Restitution des sommes indûment perçues 

 

Art. Tekst 2026 2025 2024 Libellé Art. 

  ONTVANGSTEN EN UITGAVEN 
(Duizend EUR) 

   
RECETTES ET DEPENSES 
(milliers EUR) 

  

  
     

  
  

Overgedragen saldo PM PM PM Solde reporté 
  

  
Invoerrechten 57.436 57.436 37.317 Droits d'entrée 

  

36.10.04 
Diverse ontvangsten 1 0 1 Recettes diverses 

36.10.04 
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36.20.01 
 Accijnzen    Droits d'accises 

36.20.01 

  Bier (wet van 7 januari 1998) 83 42 125 Bières (loi du 7 janvier 1998)   

  
Niet-mousserende wijnen en andere 
niet-mousserende gegiste dranken 
(wet van 7 januari 1998) 

194 177 212 

Vins tranquilles et autres 
boissons fermentées non 
mousseuses (loi du 7 janvier 
1998) 

  

  Mousserende wijnen en andere 
mousserende gegiste dranken (wet 
van 7 januari 1998) 

180 109 251 

Vins mousseux et autres 
boissons fermentées 
mousseuses (loi du 7 janvier 
1998) 

  

  
Mineraal water en tussenproducten 
(wet van 7 januari 1998) 70 106 35 Eaux et Produits intermédiaires 

(loi du 7 janvier 1998) 

  

  
 Ethylalcohol (wet van 7 januari 1998) 1.005 607 1.404 Alcool éthylique (loi du 7 janvier 

1998) 
  

  Alcoholvrije dranken (wet van 13 
februari1995) 649 188 1.111 Boissons non alcoolisées (loi du 

13 février1995) 

  

   Energieproducten en elektriciteit (wet 
van 22oktober 1997) 750.813 750.813 602.981 

Produits énergétiques et 
électricité (loi du22 octobre 
1997) 

  

  Gefabriceerde tabak (wet van 3 april 
1997) 1.108 462 1.753 Tabacs manufacturés (loi du 3 

avril 1997) 
  

  Met tabaksfabricaten gelijkgestelde 
producten 2 4 0 Produits assimilés aux tabacs 

manufacturés 
  

  
Koffie (wet van 13 februari 1995) 56 26 85 Café (loi du 13 février 1995) 

  

  
Controleretributie op huisbrandolie 
(wet van22 oktober 1997) 0 4 95 

Redevance de contrôle sur le 
gazole de chauffage (loi du 22 
octobre 1997) 

  

  
Bijdrage op energie (wetten van 22 
oktober 1997en 22 juli 1993)  3.066 1.541 4.591 

Cotisation sur l'énergie (lois des 
22 octobre 1997 et 22 juillet 
1993) 

  

  
Ecotaksen (wet van 16 juli 1993) 0 0 0 Ecotaxes (loi du 16 juillet 1993) 

  

  

Verpakkingsheffing (wet van 16 juli 
1993) 785 350 1.221 Cotisation d'emballage (loi du 

16 juillet 1993) 

  

36.90.01 
Openingsbelasting en 
vergunningsrecht sterkedrank 0 0 0 Taxe d'ouverture et taxe de 

patente boissons spiritueuses 

36.90.01 

38.10.01 
Opbrengst der contentieuze zaken 
(algemene wet vandouanes en 
accijnzen, hoofdstuk XXIV) 

9 13 6 
Produits du contentieux (loi 
générale sur les douanes et 
accises, chapitre XXIV)  

38.10.01 

  
Niet fiscale ontvangsten 141 266 16 Recettes non fiscales 

  

  diverse thesaurieverrichtingen 299 354 244 Diverses opérations de 
trésorerie 

  

    
   

    
  Totaal 815.898 812.497 651.448 Total   
  Nieuw Saldo PM PM PM Nouveau solde   

 
 
Art. : 66.03.C. - Algemene Administratie van de 
Fiscaliteit en Algemene Administratie van de Inning et 
de Invordering 

Art: 66.03.C. - Administration Générale de la Fiscalité 
et Administration Générale de la Perception et du 
Recouvrement   
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Teruggave van ten onrechte geheven sommen inzake 
btw, taksen, rechten, boeten, interesten en belasting 
op het kapitaal, enz. 
 

Restitution des sommes indûment perçues en matière 
de T.V.A., de taxes, de droits, d'amendes, d'intérêts, 
d'impôts sur le capital, etc. 

 
Art. In duizend EUR 2026 2025 2024 En milliers EUR Art. 

  ONTVANGSTEN EN UITGAVEN  
   

RECETTES ET DEPENSES    
    

   
    

 Overgedragen saldo PM PM PM Solde reporté  

36.20.01 Taks op verzekeringsverrichtingen 832 931 733 Taxe annuelle sur les 
opérations d'assurance 36.20.01 

36.20.02 Aanplakkingstaks 0 15 10 Taxe d'affichage 36.20.02 

36.20.03 Beurstaks 881 1.010 752 Taxe sur les opérations de 
bourse 36.20.03 

36.30.01 Belasting over de toegevoegde 
waarde 

 
23.733.066  

23.240.724 21.690.948 Taxe sur la valeur ajoutée 36.30.01 

36.40.01 Registratierechten 46.638 43.299 49.976 Droits d’enregistrement  36.40.01 

36.90.01 Griffierechten 1 0 1 Droits de greffe 36.90.01 

36.90.02 Hypotheekrechten 484 557 411 Droits d'hypothèque  36.90.02 

36.90.03 
Rechten en boeten inzake 
gerechtelijke bijstand en kosteloze 
rechtspleging 

0 0 0 
Droits et amendes en matière 
d'assistance judiciaire et de 
procédure gratuite 

36.90.03 

36.90.06 Bijzondere ontvangsten 0 0 0 Recettes exceptionnelles  36.90.06 

36.90.08 Jaarlijkse taks op de collectieve 
beleggingsinstellingen 11 20 2 

Taxe annuelle sur les 
Organismes de Placement 
Collectif  

36.90.07 

36.90.09 Taks op verzekeringsinstellingen 22 44 0 Taxe annuelle sur les 
entreprises d'assurance 36.90.08 

36.90.10 Taks op kredietinstellingen 10.792 274 21.311 Taxe annuelle sur les 
établissements de crédit 36.90.09 

36.90.11 Inscheeptaks 0 0 0 Taxe à l'embarquement 36.90.10 
36.90.12 Diverse rechten  10 18 1 Droits divers 36.90.11 

37.20.01 Taks op de verenigingen zonder 
winstoogmerk 511 891 132 Taxes sur les associations 

sans but lucratif 36.90.12 

37.20.02 Taks op de winstdeelnemingen 0 0 0 Taxe sur les participations 
bénéficiaires 37.20.02 

37.20.03 Effectentaks 1.348 1.391 1.305 Taxe sur les comptes titres 37.20.03 
38.00.01 Boeten inzake belastingen 244 197 291 Amendes en matière d'impôts  38.00.01 
38.00.02 Boeten van veroordelingen 556 417 694 Amendes de condamnations  38.00.02 

38.50.01 

Ontvangsten toegewezen aan het 
Fonds bestemd ter vergoeding van 
de slachtoffers van opzettelijke 
gewelddaden (FOD Justitie, 
programma 12.62.3) 

0 0 0 

Recettes affectées au Fonds 
destiné à l'indemnisation des 
victimes d'actes intentionnels 
de violence  (SPF Justice, 
programme 12-62-3)  

38.50.01 

56.50.01 Successierechten 14.955 13.367 16.542 Droits de succession 56.50.01 

56.50.02 Taks op lange termijnsparen 7 6 8 Taxe sur l'épargne à long 
terme 56.50.02 

58.20.01 Fiscale regularisatie 0 0 0 Régularisation fiscale 58.20.01 

26.10.01 Moratoire interesten inzake 
belastingen 10.920 14.958 6.882 Intérêts moratoires en matière 

d'impôts indirects 26.10.01 

26.10.09 Moratoire interesten inzake 
belastingen 1.476 1.180 1.772 Intérêts moratoires en matière 

d'impôts indirects 26.10.09 

  Totaal 23.822.753 23.319.301 21.791.771 Total  

  Nieuw Saldo PM PM PM Nouveau solde  
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Art. : 66.05.C. - Teruggave van ten onrechte geheven 
sommen inzake de indirecte belastingen – Niet-fiscale 
ontvangsten 

Art: 66.05.C. - Restitution des sommes indûment 
perçues en matière d'impôts indirects – Recettes non 
fiscales 

 

Art. In duizend EUR 2026 2025 2024 En milliers EUR Art. 

  ONTVANGSTEN EN UITGAVEN        RECETTES ET DEPENSES    

  
 

      
 

  

  Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté   

18.01.22.08.10.01 

Ontvangsten ingevolge verjaring van 
schuldvorderingen, effecten, 
mandaten, ontvangstbewijzen en 
diversen 

0 0 0 
Recettes du chef de prescription 
de créances, effets, mandats, 
récipissés et divers 

18.01.22.08.10.01 

18.01.22.11.00.01 Terugbetalingen van wedden, 
pensioenen en vergoedingen   2 0 3 Remboursements de traitements, 

pensions et indemnités  18.01.22.11.00.01 

18.01.22.12.11.04 Terugbetaling van schuldvorderingen 
afkomstig van diverse FOD's 1 0 1 

Remboursement de créances 
provenant des divers services 
publics fédéraux 

18.01.22.12.11.04 

18.01.22.12.11.10 
Inning van procedurekosten ten laste 
van de verliezende partij in een 
gerechtelijk geschil 

1 0 2 

Recouvrement des indemnités de 
procédure à charge de la partie 
succombante prononcés dans un 
litige judiciaire 

18.01.22.12.11.10 

18.01.22.12.11.11 
Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten (directe 
belastingen) 

1 2 0 
Frais de justice et de poursuite 
récupérés en matière d'impôts 
directs 

18.01.22.12.11.11 

18.01.22.12.11.12 
Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten (indirecte 
belastingen) 

0 0 0 
Frais de justice et de poursuite 
récupérés en matière d'impôts 
indirects 

18.01.22.12.11.12 

18.01.22.16.12.12 Werkingskosten DAVO 0 0 0 Frais de fonctionnement SECAL 18.01.22.16.12.12 

18.01.22.16.13.02 Retributie voor EU lidstaten geïnde 
belastingen - MOSS 0 0 0 Redevances pour perception 

d’impôts Etats UE - MOSS 18.01.22.16.13.02 

18.01.22.26.10.01 Nalatigheids- en moratoriumintresten  0 0 0 Intérêts de retard et intérêts 
moratoires 18.01.22.26.10.01 

18.01.22.26.10.04 Nalatigheids- en moratoriumintresten  0 0 0 Intérêts de retard et intérêts 
moratoires 18.01.22.26.10.04 

18.01.22.36.90.04 Toeslag geheven op alle boetes 
geïnd via het crossborder-platform 0 0 0 

Redevance prélevée sur toutes 
les amendes perçues via la 
plateforme Crossborder 

18.01.22.36.90.04 

18.01.22.36.90.07 forfaitaire vergoedingen 0 0 0 Redevances forfaitaires 18.01.22.36.90.07 

18.01.22.37.70.02 Bijdrage van de energiesector voor 
de ontmanteling van kerncentrales 0 0 0 

Contribution du secteur 
énergétique pour le 
démantèlement des centrales 
nucléaires 

18.01.22.37.70.02 

18.01.22.38.10.04 
Diverse administratieve boetes voor 
rekening van de Thesaurie ten laste 
van de bedrijven 

0 0 0 
Amendes administratives diverses 
pour compte de la Trésorerie à 
charge des entreprises 

18.01.22.38.10.04 

18.01.22.38.50.02 
Schadevergoedingen en 
nalatigheidsinteresten in allerlei 
zaken 

0 0 0 Dommages et intérêts moratoires 
en matières diverses  18.01.22.38.50.02 

18.01.22.38.50.03 
Opbrengsten van retributies geïnd in 
burgerlijke zaken , in strafzaken en in 
zaken voor de Raad van State 

0 0 0 

Produits des rétributions perçues 
dans les affaires civiles, les 
affaires pénales et dans les 
affaires devant le Conseil d'Etat  

18.01.22.38.50.03 

18.01.22.38.50.05 

Administratieve boeten wegens de 
niet-tijdige neerlegging van de 
jaarrekening en tekorten van 
rekenplichtigen  

28 56 0 
Amendes administratives pour 
cause de dépôt tardif des comptes 
annuels et déficit des comptables. 

18.01.22.38.50.05 

18.01.22.38.50.08 
Diverse administratieve boetes voor 
rekening van de Thesaurie ten laste 
van de gezinnen  

0 0 0 
Amendes administratives diverses 
pour compte de la Trésorerie à 
charge des ménages 

18.01.22.38.50.08 

18.01.22.46.40.07 

Diverse administratieve boetes voor 
rekening van de Thesaurie ten laste 
van administratieve openbare 
instellingen 

0 0 0 
Amendes administratives diverses 
pour compte de la Trésorerie à 
charge des  org. Admin. 

18.01.22.46.40.07 

18.01.23.12.11.11 Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten 0 0 0 Frais de justice et de poursuite 

récupérés 18.01.23.12.11.11 

18.01.23.16.12.03 Hypothecaire retributies 228 178 278 Rétributions hypothécaires 18.01.23.16.12.03 
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18.01.23.16.12.04 
Retributies voor het verstrekken van 
inlichtingen, getuigschriften, 
afschriften en uittreksels  

6 5 7 
Rétributions pour la délivrance de 
renseignements, certificats, copies 
et extraits 

18.01.23.16.12.04 

18.01.23.16.12.06 
Ontvangsten voor de uitreiking van 
kadastrale uittreksels of andere 
kadastrale bescheiden 

0 0 0 
Recettes du chef de la délivrance 
d'extraits ou autres documents 
cadastraux  

18.01.23.16.12.06 

18.01.23.16.12.10 Opbrengsten van de domeinen 0 0 0 Produits des domaines  18.01.23.16.12.10 

18.01.23.26.10.09 Nalatigheids- en moratoriumintresten  0 0 0 Intérêts de retard et intérêts 
moratoires 18.01.23.26.10.09 

18.01.23.28.30.01 Retributies voor gebruik van 
domeingoederen  6 0 12 Redevances pour l'occupation des 

biens domaniaux  18.01.23.28.30.01 

18.01.23.36.90.03 Retributies - Nationaal Pandregister 0 0 0 Rétributions pour l'inscription au 
Registre National des gages 18.01.23.36.90.03 

18.01.23.38.50.06 Tekorten van rekenplichtigen en 
ontvangsten van Finshop 0 0 0 Déficit des comptables et recettes 

de Finshop 18.01.23.38.50.06 

18.01.23.38.50.07 Schadevergoedingen 0 0 0 Dommages  18.01.23.38.50.07 

18.02.22.08.10.03 Heerloze goederen (Res derelictae) 0 0 0 Biens sans maître (Res 
Derelictae) 18.02.22.08.10.03 

18.02.22.58.20.01 Verbeurdverklaringen en 
gesekwestreerde goederen 699 1.087 311 Confiscations et biens sous 

séquestre - sommes 18.02.22.58.20.01 

18.02.22.58.20.03 Terugvorderingen van 
alimentatiegelden 5 1 10 Récupération de pensions 

alimentaires 18.02.22.58.20.03 

18.02.23.08.10.02 

Opbrengst van de erfloze 
nalatenschappen, van de giften en 
legaten en opbrengst van de verkoop 
van vondsten en van heerloze 
goederen 

0 0 0 

Produits de successions en 
déshérence, des dons et legs et 
produits de la vente des épaves et 
des biens sans maître   

18.02.23.08.10.02 

18.02.23.58.20.05 Verbeurdverklaringen en 
gesekwestreerde goederen 0 0 0 

Confiscations et biens sous 
séquestre - biens meubles et 
immeubles 

18.02.23.58.20.05 

18.02.23.76.32.01 Verkoop van onroerende goederen   0 0 0 Produit de la vente d'immeubles  18.02.23.76.32.01 

18.02.23.77.20.01 

Verkoopprijzen van buiten gebruik 
gestelde roerende voorwerpen 
afkomstig van de FOD of 
overheidsinstellingen 

0 0 0 
Prix de ventes d'objets mobiliers 
hors d'usage provenant des divers 
SPF ou organismes d'Etat 

18.02.23.77.20.01 

  Boekhoudkundige correctie 0 0 0 Correction comptable   
    

   
    

  TOTAAL 977 1.330 624 TOTAAL   
 Nieuw Saldo 0 0 0 Solde à nouveau  

 
  
Art. : 66.07.C. - Administratie der douane en 
accijnzen.- Teruggaven van ten onrechte geïnde 
sommen voor rekening van de Administratie  van 
de btw, registratie en domeinen. 

Art: 66.07.C. - Administration des Douanes et 
Accises.- Restitutions de sommes perçues indûment 
pour compte de l'Administration de la T.V.A., de 
l'Enregistrement et des Domaines  

 
Art. In duizend EUR 2026 2025 2024 En milliers EUR Art. 

  ONTVANGSTEN/UITGAVEN     RECETTES / 
DEPENSES    

 Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

36.30.01 Btw 1.437 1.437 1.295 TVA 36.30.01 

38.00.01 Boeten 94 94 147 Amendes 38.00.01 

26.10.01 Intresten btw 18 18 42 Intérêts TVA 26.10.01 
 Totaal 1.548 1.548 1.484 Total  
 Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde  

 
  
Art. : 66.21.B. - BTW - aan de Gemeenschappen 
toegewezen gedeelte van de BTW 

Art: 66.21.B. .- TVA - Part de la TVA attribuée aux 
Communautés. 

 
(duizend EUR) 2026 2025 2024 (milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté 
 

Ontvangsten: 
    

Recettes : 
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- Vlaamse Gemeenschap 13.127.355 12.985.235 12.555.519 - Communauté flamande 

- Franse Gemeenschap 9.253.455 9.205.707 8.970.955 - Communauté française 

- Duitstalige Gemeenschap 122.831 120.195 114.939 - Communauté germanophone 

Totaal saldo en ontvangsten 13.127.355 12.985.235 12.555.519 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 

- Vlaamse Gemeenschap 13.127.355 12.985.235 12.555.519 - Communauté flamande 

- Franse Gemeenschap 9.253.455 9.205.707 8.970.955 - Communauté française 

- Duitstalige Gemeenschap 122.831 120.195 114.939 - Communauté germanophone 

Totaal van de uitgaven 22.503.641 22.311.137 21.641.412 Total des dépenses 
Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 

 
Verantwoording: 
 

Justification : 

Artikel 1, § 1, 2°, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten,  gewijzigd door 
de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot hervorming 
van de financiering van de gemeenschappen en de 
gewesten, voorziet dat de financiering van de 
Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap 
onder meer gebeurt bij middel van toegewezen 
gedeelten van de opbrengst van belastingen en 
heffingen. Overeenkomstig de artikelen 6, § 1, en 36 
van dezelfde bijzondere wet wordt een gedeelte van 
de opbrengst van de belasting over de toegevoegde 
waarde en een gedeelte van de opbrengst van de 
federale personenbelasting toegewezen aan de 
gemeenschappen.  Daartoe is een toewijzingsfonds 
opgericht binnen de afzonderlijke sectie van de 
Federale Overheidsdienst Financiën (Wetten op de 
Rijkscomptabiliteit, samengeordend op 17 juli 1991, 
artikel 38). 
 

L'article 1, §1, 2° de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et Régions, 
modifié par la loi spéciale du 06 janvier 2014 portant 
réforme du financement des communautés et régions, 
prévoit que le financement de la Communauté flamande 
et de la Communauté française se fera, entre autres, 
par l'attribution d'une partie du produit des impôts et 
perceptions. Conformément aux articles 6, § 1,  et 36 de 
la même loi spéciale, une partie du produit de la taxation 
de la valeur ajoutée et une partie du produit de l'impôt 
fédéral des personnes physiques  seront attribuées aux 
Communautés. A cet effet, un fonds d'attribution a été 
créé sous la section particulière du Service Public 
Fédéral Finances (Lois sur la comptabilité de l'Etat, 
coordonnées le 17 juillet 1991, article 38). 
 

De financiering van de deelgebieden wordt ingevolge 
de Zesde Staatshervorming grondig hervormd. Met 
ingang van het begrotingsjaar 2015 worden de 
samenstelling en de berekeningswijze van het aan de 
Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap 
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de btw 
gewijzigd en wordt ook aan de Duitstalige 
Gemeenschap een gedeelte van de opbrengst van de 
btw toegekend. Artikel 56 van de wet van 31 december 
1983 tot hervorming der instellingen voor de 
Duitstalige Gemeenschap, laatst gewijzigd door de 
wet van 19 april 2014, bepaalt deze gewijzigde 
financiering. 
 

Le financement des entités fédérées est modifié par la 
Sixième réforme de l'Etat. A partir de l'année budgétaire 
2015, la composition et la méthode de calcul de la partie 
de la recette de la TVA attribuée à la Communauté 
flamande et à la Communauté française ont été 
modifiées et une partie de la recette de la TVA a été 
attribuée également à la Communauté germanophone.  
L'article 56 de la loi du 31 décembre 1983, relative à la 
réforme des institutions de la Communauté 
germanophone, dernièrement modifié par la loi du 19 
avril 2014, détermine cette modification du financement. 
 

Voor het begrotingsjaar 2024 bedragen de 
respectieve toewijzingen aan de gemeenschappen 
vanuit de btw-ontvangsten:     

Pour l'année budgétaire 2024, les attributions 
respectives de recettes de TVA aux communautés 
s'élèvent  à :   

• 12.555.518.566,00 euro voor de Vlaamse 
Gemeenschap; 
 

• 12.555.518.566,00 euros pour la Communauté 
flamande ; 

• 8.970.954.512,00 euro voor de Franse 
Gemeenschap; 
 

• 8.970.954.512,00 euros pour la Communauté 
française ; 
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• 114.938.801,00 euro voor de Duitstalige 
Gemeenschap. 
 

• 114.938.801,00 euros pour la Communauté 
germanophone. 

Voor het begrotingsjaar 2025 worden de respectieve 
toewijzingen aan de gemeenschappen vanuit de btw-
ontvangsten geraamd op :   

Pour l'année budgétaire 2025, les attributions 
respectives de recettes de TVA aux communautés sont 
estimées  à :   

• 12.985.235.187,26 euro voor de Vlaamse 
Gemeenschap; 
 

• 12.985.235.187,26 euros pour la Communauté 
flamande ; 

• 9.205.706.740,76 euro voor de Franse 
Gemeenschap; 
 

• 9.205.706.740,76 euros pour la Communauté 
française ; 

• 120.194.819,68 euro voor de Duitstalige 
Gemeenschap. 
 

• 120.194.819,68 euros pour la Communauté 
germanophone. 

Voor het begrotingsjaar 2026 worden de respectieve 
toewijzingen aan de gemeenschappen vanuit de btw-
ontvangsten geraamd op :   

Pour l'année budgétaire 2026, les attributions 
respectives de recettes de TVA aux communautés sont 
estimées  à :   

• 13.127.355.496,77 euro voor de Vlaamse 
Gemeenschap; 
 

• 13.127.355.496,77 euros pour la Communauté 
flamande ; 

• 9.253.454.516,03 euro voor de Franse 
Gemeenschap; 
 

• 9.253.454.516,03 euros pour la Communauté 
française ; 

• 122.831.023,45 euro voor de Duitstalige 
Gemeenschap. 
 

• 122.831.023,45 euros pour la Communauté 
germanophone. 

 
Art. : 66.22.B. - Directe belastingen - Aan de 
Gemeenschappen toegewezen gedeelte van de 
federale personenbelasting  

Art: 66.22.B. - Contributions directes - Part de l'impôt 
des personnes physiques fédéral attribuée aux 
Communautés 

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 -8.577 Solde reporté 
 

Ontvangsten: 
    

Recettes : 
       
- Vlaamse Gemeenschap 7.514.969 7.459.070 7.166.807 - Communauté flamande 
- Franse Gemeenschap 3.325.541 3.314.412 3.253.654 - Communauté française 
- Duitstalige Gemeenschap 101.816 99.968 96.065 - Communauté germanophone 
Totaal saldo en ontvangsten  10.942.326 10.873.449 10.516.526 Total solde et recettes 

 
Uitgaven: 

    
Dépenses : 

       
- Vlaamse Gemeenschap 7.514.969 7.459.070 7.166.807 - Communauté flamande 
- Franse Gemeenschap 3.325.541 3.314.412 3.245.077 - Communauté française 
- Duitstalige Gemeenschap 101.816 99.968 96.065 - Communauté germanophone 
Totaal van de uitgaven 10.942.326 10.873.449 10.507.949 Total des dépenses. 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Artikel 1, § 1, 2°, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten, laatst gewijzigd 
door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van 
de fiscale autonomie van de gewesten en tot 

L'article 1, §1, 2° de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et Régions, 
modifié dernièrement par la loi spéciale du 06 janvier 
2014 portant réforme du financement des 
communautés et des régions, élargissement de 
l'autonomies fiscale des régions et financement des 
nouvelles compétences, prévoit que le financement de 
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financiering van de nieuwe bevoegdheden, voorziet 
dat de financiering van de Vlaamse Gemeenschap, de 
Franse Gemeenschap en de Duitstalige 
Gemeenschap onder meer gebeurt bij middel van 
toegewezen gedeelten van de opbrengst van 
belastingen en heffingen. Overeenkomstig de 
artikelen 6, § 1, en 36, van dezelfde bijzondere wet 
wordt een gedeelte van de opbrengst van de belasting 
op de toegevoegde waarde en een gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting (met ingang van 
het begrotingsjaar 2015 : een gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting) 
toegewezen aan de gemeenschappen.  
 

la Communauté flamande, de la Communauté 
française et de la Communauté germanophone se 
fera, entre autres, par l'attribution d'une partie du 
produit des impôts et perceptions. Conformément aux 
articles 6, § 1,  et 36 de la même loi spéciale, une partie 
du produit de la taxation de la valeur ajoutée et une 
partie du produit de l'impôt des personnes physiques 
(à partir de l'année budgétaire 2015 : une partie du 
revenu de l'impôt fédéral des personnes physiques) 
seront attribuées aux Communautés. 
 

Daartoe is een toewijzingsfonds opgericht binnen de 
afzonderlijke sectie van de Federale Overheidsdienst 
Financiën (Wetten op de Rijkscomptabiliteit, 
samengeordend op 17 juli 1991, artikel 38). 
 

A cette fin, un fonds d'attribution a été établi dans la 
section particulière du Service Public Fédéral Finances 
(Loi sur la comptabilité de l'Etat, coordonnées le 17 
juillet 1991, article 38) 
 

Voor het jaar 2024 belopen de respectieve 
toewijzingen :   

Pour l'année 2024, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor de Vlaamse Gemeenschap: 
7.166.807.379,64 euro; 

a) pour la Communauté flamande :  
7.166.807.379,64 euros; 
 

b) voor de Franse Gemeenschap: 
3.253.653.790,00 euro; 
 

b) pour la Communauté française :  
3.253.653.790,00 euros ; 
 

c) voor de Duitstalige Gemeenschap: 
96.064.890,05 euro. 
 

c) pour la Communauté germanophone :  
96.064.890,05 euros. 
 

Voor het jaar 2025 belopen de respectieve 
toewijzingen :   

Pour l'année 2025, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor de Vlaamse Gemeenschap: 
7.459.069.644,65 euro; 

a) pour la Communauté flamande :  
7.459.069.644,65 euros; 
 

b) voor de Franse Gemeenschap: 
3.314.411.596,44 euro; 
 

b) pour la Communauté française :  
3.314.411.596,44 euros ; 
 

c) voor de Duitstalige Gemeenschap: 
99.967.834,76 euro. 
 

c) pour la Communauté germanophone :  
99.967.834,76 euros. 
 

Voor het jaar 2026 belopen de respectieve 
toewijzingen :   

Pour l'année 2026, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor de Vlaamse Gemeenschap: 
7.514.968.788,63 euro; 

a) pour la Communauté flamande :  
7.514.968.788,63 euros; 
 

b) voor de Franse Gemeenschap: 
3.325.540.855,12 euro; 
 

b) pour la Communauté française :  
3.325.540.855,12 euros ; 
 

c) voor de Duitstalige Gemeenschap: 
101.816.116,25 euro. 
 

c) pour la Communauté germanophone :  
101.816.116,25 euros. 
 

 
  
Art. : 66.23.B. - Administratie der directe belastingen. - 
Aan de Gewesten toegewezen gedeelte van de 
federale personenbelasting. 

Art: 66.23.B. - Administration des contributions 
directes. - Part de l'impôt des personnes physiques 
fédéral attribuée aux Régions. 

 
 

(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 
Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté 
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Ontvangsten: Recettes : 
  

   
  

-  Vlaams Gewest : 2.868.998 2.919.893 2.831.869 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest : 3.284.755 3.272.100 3.171.900 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest : 1.329.003 1.354.984 1.315.886 -  Région Bruxelles-Capitale : 
Totaal saldo en Ontvangsten  7.482.756 7.546.977 7.319.655 Total solde et recettes 

 
Uitgaven: 

    
Dépenses : 

     
 

-  Vlaams Gewest : 2.868.998 2.919.893 2.831.869 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest : 3.284.755 3.272.100 3.171.900 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest : 1.329.003 1.354.984 1.315.886 -  Région Bruxelles-Capitale : 
Totaal van de uitgaven 7.482.756 7.546.977 7.319.655 Total des dépenses  

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification: 

Artikel 1, § 2, 4°, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten, laatst gewijzigd 
door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van 
de fiscale autonomie van de gewesten en tot 
financiering van de nieuwe bevoegdheden, voorziet 
dat de financiering van het Vlaamse Gewest, het 
Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk 
Gewest onder meer gebeurt bij middel van 
toegewezen gedeelten van de opbrengst van 
belastingen en heffingen. Overeenkomstig de 
artikelen 6, § 2, en 34, § 2, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 wordt een gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting toegewezen aan 
de gewesten. Daartoe is een toewijzingsfonds 
opgericht binnen de afzonderlijke sectie van de 
Federale Overheidsdienst Financiën (Wetten op de 
Rijkscomptabiliteit, samengeordend op 17 juli 1991, 
artikel 38). 
 

L'article 1, §1, 4° de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et Régions, 
modifié dernièrement par la loi spéciale du 06 janvier 
2014 relative à la réforme du financement des 
communautés et régions, à extension de l'autonomies 
fiscale des régions et au financement des nouveaux 
pouvoirs, prévoit que le financement de la Région 
flamande, de la Région wallonne et de la Région de 
Bruxelles-Capitale se fera, entre autres, par 
l'attribution d'une partie du produit des impôts et 
perceptions. Conformément aux articles 6, § 2,  et 34 
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989, une partie 
du produit  de l'impôt des personnes physiques sera 
attribué aux Régions. A cette fin, un fonds d'attribution 
a été établi dans la section particulière du Service 
Public Fédéral Finances (Loi sur la comptabilité de 
l'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, article 38) 
 

De financiering van de deelgebieden wordt met ingang 
van het begrotingsjaar 2015 grondig gewijzigd door 
voormelde bijzondere wet van 6 januari 2014 die 
kadert in de uitvoering van de Zesde 
Staatshervorming. Met ingang van het begrotingsjaar 
2015 wordt de vaststelling van het aan het Vlaamse 
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse 
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting, geregeld in de 
artikelen 35octies tot 35decies van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989.   
 

Le financement des entités fédérées est, à partir de 
l'année budgétaire 2015, profondément modifié par la 
loi spéciale du 06 janvier 2014 mentionnée ci-dessus, 
qui vise la mise en œuvre de la Sixième Réforme de 
l'Etat . A partir de l'année budgétaire 2015, la fixation 
de la partie du produit de l'impôt des personnes 
physiques attribuée à la Région flamande, la Région 
wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, est 
réglée par les articles 35 octies à 35 decies de la même 
loi spéciale du 16 janvier 1989. 
 

Voor het jaar 2024 belopen de respectieve 
toewijzingen:   

Pour l'année 2024, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Geweest: 
2.831.868.908,72 euro; 

a) pour la Région flamande :  
2.831.868.908,72 euros; 
 

b) voor het Waals Gewest: 
3.171.900.172,08 euro; 
 

b) pour la Région wallonne :  
3.171.900.172,08 euros ; 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest: 
1.315.886.201,06 euro. 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale :  
1.315.886.201,06 euros. 
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Voor het jaar 2025 belopen de respectieve 
toewijzingen:   

Pour l'année 2025, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Geweest: 
2.919.892.763,03 euro; 

a) pour la Région flamande :  
2.919.892.763,03 euros; 
 

b) voor het Waals Gewest: 
3.272.100.358,65 euro; 
 

b) pour la Région wallonne :  
3.272.100.358,65 euros ; 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest: 
1.354.983.637,13 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale :  
1.354.983.637,13 euros. 
 

Voor het jaar 2026 belopen de respectieve 
toewijzingen :     

Pour l'année 2026, les attributions respectives 
s'élèvent à :  

a) voor het Vlaams Geweest: 
2.868.997.890,44 euro; 

a) pour la Région flamande :  
2.868.997.890,44 euros; 
 

b) voor het Waals Gewest: 
3.284.755.087,38 euro; 
 

b) pour la Région wallonne :  
3.284.755.087,38 euros ; 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest: 
1.329.002.678,79 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale :  
1.329.002.678,79 euros. 
 

 
 
Art. : 66.24.B. - Directe belastingen. - Aan de Franse 
Gemeenschapscommissie, aan de Vlaamse 
Gemeenschapscommissie en aan de gemeenten van 
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest toegewezen 
gedeelte van de federale personenbelasting. 

Art: 66.24.B. - Contributions directes. - Part de l'impôt 
des personnes physiques fédéral attribuée à la 
Commission communautaire française, à la 
Commission communautaire flamande et aux 
communes de la Région de Bruxelles-Capitale. 

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen saldo  0 0 0 Solde reporté 
Ontvangsten:    Recettes : 

       
- Franse Gemeenschapscommissie : 93.385 92.056 89.139 - Commission communautaire française : 
- Vlaamse Gemeenschapscommissie : 23.855 23.436 22.569 - Commission communautaire flamande : 
- Gemeenten van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest :  

56.074 55.087 53.050 - pour les communes de la Région de 
Bruxelles Capitale :  

Totaal saldo en ontvangsten  173.314 170.579 164.758 Total solde et recettes  
 

Uitgaven: 
   Dépenses : 

       
- Franse Gemeenschapscommissie : 93.385 92.056 89.139 - Commission communautaire française : 
- Vlaamse Gemeenschapscommissie : 23.855 23.436 22.569 - Commission communautaire flamande : 
- Gemeenten van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest : 56.074 55.087 53.050 -  pour les communes de la Région de 

Bruxelles Capitale : 
Totaal van de uitgaven  173.314 170.579 164.758 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Artikel 1, § 2, 4°, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten, laatst gewijzigd 
door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van 
de fiscale autonomie van de gewesten en tot 
financiering van de nieuwe bevoegdheden, voorziet 
dat de financiering van het Vlaamse Gewest, het 
Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk 

L'article 1, §1, 4° de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et Régions, 
modifié dernièrement par la loi spéciale du 06 janvier 
2014 relative à la réforme du financement des 
communautés et régions, à extension de l'autonomies 
fiscale des régions et au financement des nouveaux 
pouvoirs, prévoit que le financement de la Région 
flamande, de la Région wallonne et de la Région de 
Bruxelles-Capitale se fera, entre autres, par 
l'attribution d'une partie du produit des impôts et 
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Gewest onder meer gebeurt bij middel van 
toegewezen gedeelten van de opbrengst van 
belastingen en heffingen. Overeenkomstig de 
artikelen 6, § 2, en 34, § 2, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 wordt een gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting toegewezen aan 
de gewesten. Daartoe is een toewijzingsfonds 
opgericht binnen de afzonderlijke sectie van de 
Federale Overheidsdienst Financiën (Wetten op de 
Rijkscomptabiliteit, samengeordend op 17 juli 1991, 
artikel 38). 
 

perceptions. Conformément aux articles 6, § 2,  et 34 
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989, une partie 
du produit  de l'impôt des personnes physiques sera 
attribué aux Régions. A cette fin, un fonds d'attribution 
a été établi dans la section particulière du Service 
Public Fédéral Finances (Loi sur la comptabilité de 
l'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, article 38) 
 

De financiering van de deelgebieden wordt met ingang 
van het begrotingsjaar 2015 grondig gewijzigd door 
voormelde bijzondere wet van 6 januari 2014 die 
kadert in de uitvoering van de Zesde 
Staatshervorming. Met ingang van het begrotingsjaar 
2015 wordt de vaststelling van het aan het Vlaamse 
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse 
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting, geregeld in de 
artikelen 35octies tot 35decies van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989.   
 

Le financement des entités fédérées est, à partir de 
l'année budgétaire 2015, profondément modifié par la 
loi spéciale du 06 janvier 2014 mentionnée ci-dessus, 
qui vise la mise en œuvre de la Sixième Réforme de 
l'Etat . A partir de l'année budgétaire 2015, la fixation 
de la partie du produit de l'impôt des personnes 
physiques attribuée à la Région flamande, la Région 
wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, est 
réglée par les articles 35 octies à 35 decies de la même 
loi spéciale du 16 janvier 1989. 
 

Voor het jaar 2024 belopen de respectieve 
toewijzingen :  
  

Pour l'année 2024 les attributions respectives s'élèvent 
à :   

a) voor de Franse Gemeenschapscommissie: 
89.138.846,91 euro ; 
 

a) pour la Commission communautaire française:  
89.138.846,91 euros; 

b) voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie: 
22.569.110,61 euro ; 
 

b) pour la Commission communautaire flamande:  
22.569.110,61 euros; 
 

c) voor de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest: 
53.050.417,42 euro ; 
 

c) pour les communes de la Région de Bruxelles-
Capitale:  
53.050.417,42 euros; 

Voor het jaar 2025 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2025 les attributions respectives s'élèvent 
à :   

a) voor de Franse Gemeenschapscommissie: 
92.056.420,24 euro ; 
 

a) pour la Commission communautaire française:  
92.056.420,24 euros; 

b) voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie: 
23.435.510,15 euro ; 
 

b) pour la Commission communautaire flamande:  
23.435.510,15 euros; 
 

c) voor de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest: 
55.086.955,67 euro ; 
 

c) pour les communes de la Région de Bruxelles-
Capitale:  
55.086.955,67 euros. 
 

Pour l'année 2026, les attributions respectives 
s'élèvent à :   
 

Voor het jaar 2026, belopen de respectieve 
toewijzingen :   

a) voor de Franse Gemeenschapscommissie: 
93.385.212,41 euro ; 
 

a) pour la Commission communautaire française:  
93.385.212,41 euros; 

b) voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie: 
23.855.259,92 euro ; 
 

b) pour la Commission communautaire flamande:  
23.855.259,92 euros; 
 

c) voor de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest: 
56.073.609,56 euro ; 

c) pour les communes de la Région de Bruxelles-
Capitale:  
56.073.609,56 euros. 
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Art: 66.25.B. - Verkeersboetes toegewezen aan de 
gewesten  

Art. : 66.25.B. - Amendes de circulation attribuées aux 
Régions 

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  
Ontvangsten:    Recettes : 

  
   

  
Vlaanderen 202.764 127.491 191.807 Flandre 
Wallonië 144.456 109.552 100.012 Wallonie 
Brussel 59.422 40.242 41.011 Bruxelles 
Totaal saldo en ontvangsten 406.642 277.285 332.830 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 

Vlaanderen 202.764 127.491 191.807 Flandre 
Wallonië 144.456 109.552 100.012 Wallonie 
Brussel 59.422 40.242 41.011 Bruxelles 
Totaal van de uitgaven 406.642 277.285 332.830 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording: 
 

Justification : 

Vanaf het jaar 2015 is een storting voorzien aan de 
gewesten in uitvoering van het artikel 2bis van de wet 
van 16 januari 1989, ingevoegd bij de Wet van 
06/01/2014 met betrekking tot de Zesde 
Staatshervorming inzake de aangelegenheden 
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. 
 

A partir de 2015, un versement aux régions est prévu 
en vertu de l’article 2bis de la Loi du 16 janvier 1989, 
inséré par la Loi du 06/01/2014 relative à la sixième 
réforme de l’Etat concernant les matières visées à 
l’article 78 de la Constitution.  

Dit artikel bepaalt dat "de ontvangsten van de 
onmiddellijke inningen, de transacties en de 
strafrechtelijke boetes voor overtredingen van de 
reglementering inzake de verkeersveiligheid, die 
onder de bevoegdheid van de gewesten vallen op 
grond van artikel 6, § 1, XII, van de bijzondere wet van 
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, aan 
hen worden toegekend op basis van de plaats van de 
overtreding”. 
 

Cet article prévoit en effet que « les recettes des 
perceptions immédiates, des transactions et des 
amendes pénales liées aux infractions à la 
réglementation de la sécurité routière qui relève de la 
compétence des régions en vertu de l’article 6, §1er, 
XII, de la loi spéciale du 08 août 1980 de réformes 
institutionnelles, sont attribuées à celles-ci en fonction 
du lieu de l’infraction ». 

Om technische redenen heeft de FOD Financiën, in 
overleg met de gewesten, besloten om tot en met 2024 
te werken met voorlopige toewijzingen en betalingen, 
in afwachting van een definitieve jaarlijkse afrekening.  
 

Pour des raisons techniques, jusque 2024 y compris,  
le SPF Finances a pris la décision en accord avec les 
Régions de travailler avec des attributions et 
versements provisoires, dans l’attente d’un décompte 
définitif annuel. 
 

Er is dus elk jaar een verschil tussen de werkelijk toe 
te wijzen bedragen (bedragen die door de FOD 
Financiën worden geïnd en verdeeld tussen de 
gewesten en de federale overheid) en de bedragen die 
aan het Fonds worden toegewezen en uitbetaald (dus 
op basis van ramingen in afwachting van de definitieve 
afrekening het volgende jaar).  
 

Il y a ainsi un décalage chaque année entre les 
montants à attribuer réellement (montants perçus par 
le SPF Finances et ventilés entre les régions et le 
Fédéral) et les montants attribués et versés dans le 
Fonds (donc sur base d’estimations en attente du 
décompte final l’année suivante).  
 

Vanaf 2025 worden de toewijzingen uitgevoerd op 
basis van de werkelijk door de FOD Financiën voor 
elke regio geïnde ontvangsten. Na de eindafrekening 
van het jaar 2024 bleek dat de gewesten in 2024 53,96 
miljoen euro te veel hadden ontvangen. Dit bedrag 
wordt in 2025 bij elk van de gewesten teruggevorderd, 

A partir de 2025, les attributions sont effectuées en 
fonction des recettes réellement perçues par le SPF 
Finances pour chacune des régions. Suite au 
décompte final de l'année 2024, il s'est avéré que les 
régions avaient touché 53,96 millions d'euros de trop 
en 2024. Cette somme est récupérée en 2025 auprès 



851281/010DOC 56

wat de daling van de waarschijnlijke toewijzingen voor 
2025 verklaart.  
 

de chacune des régions, ce qui explique la baisse des 
attributions probables de 2025. 

Voortaan krijgt elke regio elke maand de bedragen 
toegewezen die door de FOD Financiën voor hun 
rekening zijn geïnd en deze bedragen worden de 
volgende maand aan hen uitbetaald.       
   

Chaque mois, chaque région se voit attribuer les 
sommes qui ont été perçues pour leur compte par le 
SPF Finances et ces montants leur sont versés le mois 
suivant. 

De ramingen van de toe te wijzen bedragen worden 
gemaakt  door  de FOD Justitie.  
 

Les estimations des montants à attribuer sont 
réalisées  par  le SPF Justice. 

Voor het begrotingsjaar 2024 bedragen de 
respectievelijke toewijzingen aan de gewesten:  
   

Pour l'année budgétaire 2024, les attributions aux 
régions s'élèvent à :   

a) voor Vlaanderen: 191.807.144,84  euro 
 

a) pour la Flandre :  191.807.144,84 euros 
 

b) voor Wallonië: 100.011.766,95  euro 
 

b) pour la Wallonie :  100.011.766,95 euros 

c) voor Brussel:                41.011.074,15  euro 
 

c) pour Bruxelles:    41.011.074,15 euros 
 

Voor het begrotingsjaar 2025 bedragen de 
respectievelijke geschatte toewijzingen aan de 
gewesten:     
 

Pour l'année budgétaire 2025, les attributions 
respectives estimées aux régions s'élèvent à : 
    

a) voor Vlaanderen: 127.491.425,41 euro 
 

a) pour la Flandre :  127.491.425,41 euros 
 

b) voor Wallonië: 109.552.217,81 euro 
 

b) pour la Wallonie :  109.552.217,81 euros 

c) voor Brussel:               40.241.751,32 euro 
 

c) pour Bruxelles:    40.241.751,32 euros 
 

Voor het begrotingsjaar 2026 bedragen de 
respectievelijke geschatte toewijzingen aan de 
gewesten:     
 

Pour l'année budgétaire 2026, les attributions 
respectives estimées aux régions s'élèvent à : 
  

a) voor Vlaanderen: 202.764.454,96 euro 
 

a) pour la Flandre :  202.764.454,96 euros 
 

b) voor Wallonië: 144.456.113,23 euro 
 

b) pour la Wallonie :  144.456.113,23 euros 

c) voor Brussel:               59.421.828,03 euro 
 

c) pour Bruxelles:    59.421.828,03 euros 
 

 
Art. : 66.26.B. - Toewijzingsfonds inzake de 
permanente afrekeningen op vlak van de gewestelijke 
personenbelasting  

Art: 66.26.B. - Fonds d'attribution relatif aux 
décomptes permanents au niveau de l'impôt des 
personnes physiques 

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté 

Ontvangsten:    Recettes : 
       

-  Vlaams Gewest: -162.886 -22.061 97.226 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest: -13.054 3.188 102.573 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest: -2.455 36.135 52.659 -  Région Bruxelles-Capitale : 
Totaal saldo en Ontvangsten -178.396 17.261 252.457 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 
       
-  Vlaams Gewest: -162.886 -22.061 97.226 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest: -13.054 3.188 102.573 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest: -2.455 36.135 52.659 -  Région Bruxelles-Capitale : 
Totaal van de uitgaven -178.396 17.261 252.457 Total des dépenses. 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
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Verantwoording: 
 

Justification : 

Dit toewijzingsfonds werd in 2016 toegevoegd 
teneinde de afrekeningen van de gewestelijke 
personenbelasting te kunnen regelen. De gewesten 
krijgen in het jaar t-1 maandelijks een voorschot 
uitbetaald van de vermoedelijke gewestelijke 
personenbelastingen, cf. toewijzingsfonds 66.23.B. In 
overeenstemming met de BFW, wordt dan in 
september van het jaar t, een afrekening gemaakt op 
basis van de ontvangsten t.e.m. 31 augustus van het 
jaar t inzake de gewestelijke personenbelasting van 
het aanslagjaar t-1. De betreffende betaling volgt 
tegen het einde van de daarop volgende maand. 
Vervolgens wordt er maand na maand opnieuw een 
afrekening gemaakt op basis van de vastgestelde 
ontvangsten. 
 

Ce fonds d'attribution a été ajouté en 2016 afin de 
rendre possible les décomptes en matière d'impôt des 
personnes physiques régional, Les régions reçoivent 
dans le courant de l'année t-1  un acompte mensuel 
de l'impôt des personnes physique régional probable, 
cf. fonds d'attribution 66.23.B. Conformément avec la 
LSF, un décompte est alors fait en septembre de 
l'année t sur base de recettes jusqu'à et y compris le 
31 août de l'année t, en matière de l'impôt des 
personnes physiques régional de l'année t-1. Le 
paiement concerné suit vers la fin du mois suivant. 
Ensuite un nouveau décompte est fait mois par mois 
sur base des recettes constatées. 

Voor het jaar 2024 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2024, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Gewest:   97.226.110,00 euro 
 

a) pour la Région flamande : 97.226.110,00 euros 
 

b) voor het Waals Gewest: 102.572.740,00 euro 
 

b) pour la Région wallonne :    102.572.740,00 euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:
 52.658.510,00 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale : 
 52.658.510,00 euros. 
 

Voor het jaar 2025 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2025, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Gewest: - 22.061.383,51 euro 
 

a) pour la Région flamande : - 22.061.383,51 euros 
 

b) voor het Waals Gewest:     3.187.634,73 euro 
 

b) pour la Région wallonne :     3.187.634,73 euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:
 36.134.858,72 euro 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale : 
 36.134.858,72 euros 
 

Voor het jaar 2026 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2026, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Gewest: -162.886.229,09 euro 
 

a) pour la Région flamande :       -162.886.229,09 euros 
 

b) voor het Waals Gewest: -13.054.358,63 euro 
 

b) pour la Région wallonne :  -13.054.358,63 euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:  
-2.455.389,23 euro 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale :                         
-2.455.389,23 euros 
 

 
Art. : 66.27.B. - Toewijzing van een gedeelte van de 
fiscale regularisatie inzake de personenbelasting aan 
de Gewesten. 

Art: 66.27.B. - Attribution d'une partie de la 
régularisation fiscale en matière d'impôt des 
personnes physiques aux Régions. 

 
        

(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen 0 514 18 Solde reporté 
       

Ontvangsten: PM 47 1.615 Recettes: 
       

Uitgaven : PM 561 1.119 Dépenses : 
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Nieuw saldo 0 0 514 Solde à nouveau 

 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Vanaf het jaar 2017 wordt een gedeelte van de fiscale 
reularisatie PB quater toegekend aan de gewesten.  
 

A partir de l'année  2017, une partie de la régularisation 
fiscale quater IPP est allouée aux régions.  

Decreet van 1 juni 2017 houdende instemming met het 
samenwerkingsakkoord van 20 februari 2017 tussen 
de Federale Overheid, het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest en het Waalse Gewest met betrekking tot het 
beheer van de dienst voor de regularisatie van 
gewestelijke belastingen en niet uitsplitsbare fiscaal 
verjaarde kapitalen en de oprichting van een 
regularisatiesysteem van niet uitsplitsbare fiscaal 
verjaarde kapitalen, tot uitvoering van een fiscaal 
regularisatiesysteem beperkt in de tijd en tot invoering 
van de maatregelen betreffende de overdracht van de 
eigendom van een onroerend goed van een 
vennootschap naar een vennoot, afstand van het 
vruchtgebruik op een onroerend goed gevolgd of 
voorafgegaan door een schenking, de clausules voor 
de toekenning van het gezamenlijk 
gemeenschappelijk vermogen of clausules van 
ongelijke verdeling van dat gemeenschappelijk 
vermogen zonder overlevingsvoorwaarde, beter 
bekend als de “sterfhuisclausule” en de herziening van 
het bedrag van de geldboetes. 
 

Décret du 1er juin 2017 portant assentiment à l’accord 
de coopération du 20 février 2017 entre l’Etat fédéral, 
la Région de Bruxelles-Capitale et la Région wallonne 
relatif à la gestion du service pour la régularisation des 
impôts régionaux et des capitaux fiscalement prescrits 
non scindés et à la mise en place d’un système de 
régularisation des capitaux fiscalement prescrits non 
scindés, instaurant un régime de régularisation fiscale 
limité dans le temps et instaurant des mesures 
concernant le transfert de la propriété d’un immeuble 
d’une société à un associé, la renonciation à l’usufruit 
sur un bien immeuble suivie ou précédée par une 
donation, les clauses d’attribution de la totalité du 
patrimoine commun ou clauses de partage inégal de 
ce patrimoine commun, sans condition de survie, 
mieux connues sous les termes de « clause de la 
maison mortuaire » et la révision du montant des 
amendes. 

In navolging van de invoering van een permanent 
stelsel van fiscale en sociale regularisatie voor 
federale belastingen bij wet van 21 juli 2016 heeft het 
Vlaamse Gewest een tijdelijk stelsel van fiscale 
regularisatie ingevoerd voor Vlaamse gewestelijke 
belastingen bij decreet van 10 februari 2017. Het 
Samenwerkingsakkoord van 9 mei 2017 tussen de 
Federale Staat en het Vlaamse Gewest met 
betrekking tot de regularisatie van niet uitsplitsbare 
bedragen, bekrachtigd bij het instemmingsdecreet van 
16 juni 2017. Dit samenwerkingsakkoord regelt het 
toepassingsgebied, de modaliteiten en procedure voor 
de fiscale regularisatie van niet uitsplitsbare bedragen 
en doet geen afbreuk aan de toepassing van de 
bepalingen van de wet van 21 juli 2016 tot invoering 
van een permanent systeem inzake fiscale en sociale 
regularisatie en het decreet van 10 februari 2017 
houdende een tijdelijke Vlaamse fiscale regularisatie, 
maar biedt enkel een oplossing voor het bijzonder 
geval van de niet uitsplitsbare bedragen. 
 

Suite à l'introduction d'un système permanent de 
régularisation fiscale et sociale pour les impôts 
fédéraux par la loi du 21 juillet 2016, la Région 
flamande a introduit un système temporaire de 
régularisation fiscale pour les impôts régionaux 
flamands par le décret du 10 février 2017. L'accord de 
coopération du 9 mai 2017 entre l'État fédéral et la 
Région flamande concernant la régularisation des 
montants non divisibles, ratifié par le décret portant 
assentiment du 16 juin 2017. Cet accord de 
coopération règle le champ d'application, les modalités 
et la procédure de régularisation fiscale des montants 
non divisibles et n'affecte pas l'application des 
dispositions de la loi du 21 juillet 2016 instaurant un 
système permanent de régularisation fiscale et sociale 
et du décret du 10 février 2017 instaurant une 
régularisation fiscale flamande temporaire, mais 
apporte uniquement une solution au cas particulier des 
montants non divisibles. 

De vermelde bedragen betreffen thans de resultaten 
van de fiscale regularisatie quater en meer bepaald de 
resultaten van de gewestelijke personenbelasting. 
 

Les montants repris concernent actuellement les 
résultats de la régularisation fiscale quater et plus 
particulièrement les résultats de l'impôt des personnes 
physiques régional. 

Wegens het fluctuerende karakter van de 
ontvangsten, is een PM voortaan als raming 
aangenomen. 
 

Etant donné le caractère fluctuant des recettes, 
l'évaluation PM est adoptée. 
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Art. : 66.29.B. - Toewijzingen inzake de boeten van 
veroordelingen - Vlaams infrastructuurfonds 

Art. 66.29.B. Attributions des amendes de 
condamnations - Fonds d'infrastructures Flamandes 
 

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 11 8 7 Solde reporté  
Ontvangsten: 20 20 24 Recettes : 

Totalen saldo en Ontvangsten 31 28 31 Totaux solde et recettes 

Uitgaven: 24 17 22 Dépenses : 

     
 

Totalen van de uitgaven 24 17 22 Totaux des dépenses 
Nieuw saldo 7 11 8 Nouveau solde 

 
Verantwoording : 
 

Justification : 
 

Dit fonds werd ingesteld door artikel 57, §1 van het 
Decreet van 25 juni 1991 houdende diverse 
bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992. 
 

Ce fonds est instauré par l'article 57, § 1er, du décret 
du 25 juin 1992 contenant diverses mesures 
d'accompagnement du budget 1992. 

De wetgeving terzake is hernomen in het Decreet van 
3 mei 2013 betreffende de bescherming van de 
verkeersinfrastructuur in geval van bijzonder 
wegtransport (B.S. 13/06/2013). 
 

La législation en la matière est reprise dans le Décret 
du 3 mai 2013 relatif à la protection de l’infrastructure 
routière dans le cas du transport routier exceptionnel 
(M.B. 13/06/2013).  

In geval van veroordeling wegens een inbreuk op het 
openbare wegennet, bestraft conform de 
bovenvermelde wet, spreekt de rechter, bovenop 
zekere bij wet voorziene sancties, de verplichting uit 
om een forfaitair bedrag te betalen als bijdrage aan de 
financiering van het Vlaams Infrastructuurfonds. 
 

En cas de condamnation pour une infraction sur les 
voiries régionales, punie conformément à la Loi 
susmentionnée, le juge prononce, outre certaines 
sanctions prévues par la Loi, l’obligation de payer un 
montant forfaitaire comme contribution au financement 
du Vlaams Infrastructuurfonds. 

Deze bedragen zijn geïnd door de Algemene 
Administratie Inning en Invordering volgens de op de 
inning van penale boeten toepasbare regels. De 
geïnde bedragen worden driemaandelijks doorgestort 
naar het Vlaams Infrastructuurfonds.  
 

Ces montants sont perçus par l’Administration 
Générale de la Perception et du recouvrement, suivant 
les règles applicables à la perception d’amendes 
pénales. Les montants perçus sont transférés tous les 
trois mois au Vlaams Infrastructuurfonds. 

Voor het begrotingsjaar 2024 bedraagt de toewijzing 
aan het fonds:  

Pour l'année budgétaire 2024, l'attribution à ce fonds 
s'élève à :   
  

a) toewijzing:               23.580,58  euro  
 

a) attribution :               23.580,58  euros  

b) uitgave:               22.162,86  euro 
 

b) dépense :               22.162,86  euros 

Voor het begrotingsjaar 2025 bedraagt  de geschatte 
toewijzing :   
 

Pour l'année budgétaire 2025,  on estime les 
attributions à:  
 

a) toewijzing:               20.000,00  euro  
 

a) attribution :               20.000,00  euros  

b) uitgave:               17.292,00  euro 
 

b) dépense :               17.292,00  euros 

Voor het begrotingsjaar 2026 bedraagt  de geschatte 
toewijzing:   
 

Pour l'année budgétaire 2026,  on estime les 
attributions à :  
 

a) toewijzing:               20.000,00  euro  
 

a) attribution :               20.000,00  euros  

b) uitgave:               24.044,67  euro 
 

b) dépense :               24.044,67  euros 
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Art. : 66.30.B. - Administratie der directe belastingen. - 
Aan de gewesten toegewezen gedeelte van de 
gewestelijke personenbelasting 

Art: 66.30.B. - Administration des contributions 
directes. - Part de l'impôt des personnes physiques 
régional attribuée aux Régions.  
 

 
 

 (In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR)  
Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté 

Ontvangsten :       Recettes : 
-  Vlaams Gewest : 9.521.074 9.082.504 8.677.029 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest : 3.685.178 3.543.421 3.415.569 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
: 1.260.350 1.222.947 1.152.291 -  Région Bruxelles capitale : 

Totaal saldo en Ontvangsten 14.466.603 13.848.871 13.244.889 Total solde et recettes 
Uitgaven :    Dépenses : 

-  Vlaams Gewest : 9.521.074 9.082.504 8.677.029 -  Région flamande : 
-  Waals Gewest : 3.685.178 3.543.421 3.415.569 -  Région wallonne : 
-  Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
: 1.260.350 1.222.947 1.152.291 -  Région de Bruxelles capitale : 

Totaal van de uitgaven 14.466.603 13.848.871 13.244.889 Total des dépenses. 
Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 

 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 
 

Artikel 1, § 2, 4°, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten, laatst gewijzigd 
door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van 
de fiscale autonomie van de gewesten en tot 
financiering van de nieuwe bevoegdheden, voorziet 
dat de financiering van het Vlaamse Gewest, het 
Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk 
Gewest onder meer gebeurt bij middel van 
toegewezen gedeelten van de opbrengst van 
belastingen en heffingen. Overeenkomstig de artikelen 
6, § 2, en 34, § 2, van dezelfde bijzondere wet van 16 
januari 1989 wordt een gedeelte van de opbrengst van 
de personenbelasting toegewezen aan de gewesten. 
 

L'article 1, §1, 4° de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et 
Régions, modifié dernièrement par la loi spéciale du 
06 janvier 2014 relative à la réforme du financement 
des communautés et régions, à extension de 
l'autonomies fiscale des régions et au financement des 
nouveaux pouvoirs, prévoit que le financement de la 
Région flamande, de la Région wallonne et de la 
Région de Bruxelles-Capitale se fera, entre autres, par 
l'attribution d'une partie du produit des impôts et 
perceptions. Conformément aux articles 6, § 2,  et 34 
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989, une partie 
du produit  de l'impôt des personnes physiques sera 
attribué aux Régions. 

Daartoe is een toewijzingsfonds opgericht binnen de 
afzonderlijke sectie van de Federale Overheidsdienst 
Financiën (Wetten op de Rijkscomptabiliteit, 
samengeordend op 17 juli 1991, artikel 38). 
 

A cette fin, un fonds d'attribution a été établi dans la 
section particulière du Service Public Fédéral 
Finances (Loi sur la comptabilité de l'Etat, 
coordonnées le 17 juillet 1991, article 38). 

De financiering van de deelgebieden wordt met ingang 
van het begrotingsjaar 2015 grondig gewijzigd door 
voormelde bijzondere wet van 6 januari 2014 die 
kadert in de uitvoering van de Zesde 
Staatshervorming. Met ingang van het begrotingsjaar 
2015 wordt de vaststelling van het aan het Vlaamse 
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse 
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de personenbelasting, geregeld in de 
artikelen 35 octies tot 35 decies van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989. 
 

Le financement des entités fédérées est, à partir de 
l'année budgétaire 2015, profondément modifié par la 
loi spéciale du 06 janvier 2014 mentionnée ci-dessus, 
qui vise la mise en œuvre de la Sixième Réforme de 
l'Etat . A partir de l'année budgétaire 2015, la fixation 
de la partie du produit de l'impôt des personnes 
physiques attribuée à la Région flamande, la Région 
wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, est 
réglée par les articles 35 octies à 35 decies de la 
même loi spéciale du 16 janvier 1989. 

Voor het jaar 2024 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2024, les attributions respectives 
s'élèvent à :   
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a) voor het Vlaams Gewest: 8.677.028.549,97 
euro 
 

a) pour la Région flamande : 8.677.028.549,97 
euros 
 

b) voor het Waals Gewest: 3.415.569.367,29 
euro 
 

b) pour la Région wallonne :  3.415.569.367,29 
euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:
 1.152.290.611,82 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale : 
 1.152.290.611,82 euros. 
 

Voor het jaar 2025 belopen de respectieve 
toewijzingen :  
  

Pour l'année 2025, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Gewest: 9.082.503.547,30 
euro 
 

a) pour la Région flamande : 9.082.503.547,30 
euros 
 

b) voor het Waals Gewest: 3.543.421.198,54 
euro 
 

b) pour la Région wallonne :    3.543.421.198,54 
euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:
 1.222.946.625,68 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale : 
 1.222.946.625,68 euros. 
 

Voor het jaar 2026 belopen de respectieve 
toewijzingen :   
 

Pour l'année 2026, les attributions respectives 
s'élèvent à :   

a) voor het Vlaams Gewest: 9.521.074.482,20 
euro 
 

a) pour la Région flamande : 9.521.074.482,20 
euros 
 

b) voor het Waals Gewest: 3.685.177.956,49 
euro 
 

b) pour la Région wallonne :    3.685.177.956,49 
euros 
 

c) voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:
 1.260.350.263,75 euro. 
 

c) pour la Région Bruxelles-Capitale : 
 1.260.350.263,75 euros. 
 

 
Art: 66.31.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
bijdrage van de btw aan het Fonds RVA inzake het 
educatief verlof  
 

Art. : 66.31.B. - Fonds d'attribution concernant la 
contribution de la TVA au Fonds ONEM pour le congé 
éducatif  

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen saldo  28.482 28.482 28.482 Solde reporté  
  

Ontvangsten: 0 0 0 Recettes : 

Totaal saldo en ontvangsten 28.482 28.482 28.482 Total solde et recettes 
     

Uitgaven: 0 0 0 Dépenses : 

Totaal van de uitgaven 0 0 0 Total des dépenses 

Nieuw saldo 28.482 28.482 28.482 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording: 
 

Justification : 

Van 2002 tot 2014 wordt een deel van de btw-
ontvangsten rechtstreeks doorgestort naar de 
diensten van de RVA. Het betreft hier een toewijzing in 
het kader van het “educatief verlof”.  
 

De 2002 à 2014, une partie des recettes de TVA est 
directement transférée aux services de l’ONEM. Il 
s’agit en l’espèce d’une attribution dans le cadre du 
« congé éducatif » .  

Vanaf 2015 is het niet meer voorzien om toewijzingen  
vanuit de btw-ontvangsten uit te voeren als gevolg van 
de toepassing van de zesde staatshervorming. 
  

A partir de 2015, il n'est plus prévu d'effectuer 
d'attributions à partir des recettes de TVA suite à 
l'application de la sixième réforme de l'état.  
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Art. : 66.33.B. - Toewijzingsfonds aan de sociale 
zekerheid van de opbrengst van  de accijnzen op 
tabaksfabrikaten  

Art: 66.33.B. - Fonds d'attribution à la sécurité sociale 
du produit d'accises sur les tabacs manufacturés 

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

 Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 2.774.178 2.794.864 2.534.661 Recettes : 
Totaal saldo en Ontvangsten 2.774.178 2.794.864 2.534.661 Total solde et recettes 

       

Uitgaven: 2.774.178 2.794.864 2.534.661 Dépenses : 

Totaal van de uitgaven 2.774.178 2.794.864 2.534.661 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 

 
Verantwoording: 
 

Justification : 

Vanaf januari 2017 is de nieuwe Wet houdende de 
hervorming van de financiering van de sociale 
zekerheid van toepassing, goedgekeurd op 18 april 
2017 en gepubliceerd op 28 april 2017. Volgens deze 
wet  mag bij onvoldoende netto-opbrengst van de btw 
een  bedrag voorafgenomen worden van het netto 
geïnde bedrag van de accijnzen op tabak om de 
betaling van de bedragen te garanderen zonder dat 
deze voorafname groter kan zijn dan het vastgestelde 
tekort in het netto geïnde bedrag van de btw.  
Eveneens mag een bijkomend bedrag voorafgenomen 
worden van het netto geïnde bedrag van de accijnzen 
op tabak wanneer vastgesteld wordt dat het netto 
geïnde bedrag van de roerende voorheffing niet 
volstaat om de bedragen te financieren, zonder dat 
deze voorafname groter kan zijn dan het vastgestelde 
tekort van het netto geïnde bedrag van de roerende 
voorheffing. 
 

A partir de l'année 2017, la nouvelle Loi  portant réforme 
du financement de la sécurité sociale , approuvée le 18 
avril 2017 et publiée le 28 avril 2017, s'applique. Selon 
cette loi, un montant  peut être prélevé sur le montant net 
encaissé des accises sur le tabac pour garantir le 
paiement des montants dus, sans que ce prélèvement 
puisse être supérieur au montant de l’insuffisance 
constatée du montant net encaissé de la TVA. 
De même un montant supplémentaire peut être prélevé 
sur le montant net encaissé des accises sur le tabac 
quand il est constaté que le montant net encaissé du 
précompte mobilier, ne suffit pas pour financer les 
montants fixés sans que ce prélèvement puisse être 
supérieur au montant de l’insuffisance constatée du 
montant net encaissé du précompte mobilier.          

In 2024 bleken de btw-ontvangsten  onvoldoende en 
moest dit fonds worden aangesproken.  
 

En 2024, les recettes en matière de TVA  se sont 
révélées insuffisantes et il a dû être fait appel à ce fonds.  

Voor 2024 bedragen de betalingen: 
 

En 2024, Les versements s'élèvent à: 

2.534.661.418,60 euro voor de RSZ-Globaal Beheer. 
 

2.534.661.418,60 euros pour l’O.N.S.S. Gestion Globale. 

In 2025 zouden de btw-ontvangsten ontoereikend 
moeten blijken. Dit fonds zou gebruikt moeten worden 
ter hoogte van: 
 

En 2025, les recettes TVA devraient s'avérer 
insuffisantes. Ce fonds devrait être utilisé à hauteur de: 
 

2.794.864.412,79 euro voor de RSZ-Globaal Beheer. 
 

2.794.864.412,79 euros pour l’O.N.S.S. Gestion Globale. 
 

In 2026 zouden de btw-ontvangsten ontoereikend 
moeten blijken. Dit fonds zou moet gebruikt worden 
tot: 
 

En 2026, les recettes TVA devraient s'avérer 
insuffisantes. Ce fonds devrait être utilisé à hauteur de: 
 

2.774.177.984,17 euro voor de RSZ-Globaal Beheer. 
 

2.774.177.984,17 euros pour l’O.N.S.S. Gestion Globale. 
 

 
 
Art. : 66.34.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
bijdrage van de bedrijfsvoorheffing aan de sociale 
zekerheid  

Art: 66.34.B. - Fonds d'attribution concernant la 
contribution du précompte professionnel à la sécurité 
sociale   
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(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo  471.900 471.900 471.900 Solde reporté  
Ontvangsten:  939.696 1.586.263 219.995  Recettes : 
Totaal saldo en Ontvangsten 1.411.596 2.058.163 691.895 Total solde et recettes 
     

Uitgaven: 939.696 1.586.263 219.995 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 939.696 1.586.263 219.995 Total des dépenses 
  

   
  

Nieuw saldo 471.900 471.900 471.900 Nouveau solde 

 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De programmawet van 22 december 2023 (B.S. 29 
december 2023) wijzigt de wet van 17 april 2023 tot 
hervorming van de financiering van de sociale 
zekerheid. De bedrijfsvoorheffing wordt permanent 
toegevoegd als aanvullende financieringsbron naast 
de accijnzen op tabak, voor het geval dat er 
onvoldoende btw of roerende voorheffing ontvangsten 
zijn in het kader van de alternatieve financiering van 
de sociale zekerheid. 
 

La loi-programme du 22 décembre 2023 (M.B. 29 
décembre 2023) modifie la loi du 17 avril 2023 portant 
réforme du financement de la sécurité sociale. Elle 
ajoute de manière permanente le précompte 
professionnel comme source de financement 
complémentaire au côté des accises sur le tabac en 
cas d’insuffisance des recettes de TVA ou de 
précompte mobilier dans le cadre du financement 
alternatif de la sécurité sociale. 
 

Voor 2024 bedragen de betalingen: 
 

En 2024, Les versements s'élèvent à: 

• 219.995.191,32 euro aan de RSZ-Globaal 
Beheer 

 

• 219.995.191,32 euros pour l’O.N.S.S. Gestion 
Globale :  

Waarvan 219.995.191,32 euro om het 
ontbreken van btw te compenseren 
 

 Dont 219.995.191,32 euros pour compenser 
l’insuffisance de TVA 

In 2025 zouden de btw-ontvangsten en de roerende 
voorheffing ontoereikend moeten blijken. Dit fonds zou 
moet gebruikt worden tot: 
 

En 2025, les recettes de TVA et de précompte mobilier 
devraient s'avérer insuffisantes. Ce fonds devrait être 
utilisé à hauteur de: 
 

• 1.586.262.814,75 euro aan de RSZ-Globaal 
Beheer. 

 

• 1.586.262.814,75 euros pour l’O.N.S.S. 
Gestion Globale.  

Waarvan 1.283.261.039,21 euro om het 
ontbreken van btw te compenseren 
 

Dont 1.283.061.039,21 euros pour compenser 
l’insuffisance de TVA 

Waarvan 303.201.775,54 euro om het 
ontbreken van RV te compenseren 
 
 

Dont    303.201.775,54 euros pour compenser 
l’insuffisance de Pr.M. 

In 2026 zouden de btw-ontvangsten ontoereikend 
moeten blijken. Dit fonds zou moet gebruikt worden 
tot: 
 

En 2026, les recettes de TVA devraient s'avérer 
insuffisantes. Ce fonds devrait être utilisé à hauteur 
de : 

 
• 939.696.140,49 euro aan de RSZ-Globaal 

Beheer. 
 

• 939.696.140,49 euros pour l’O.N.S.S. Gestion 
Globale. 

  
 
Art. : 66.35.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
financiering van de Sociale Maribelfondsen met een 
deel van de vrijstelling bedrijfsvoorheffing. 

Art : 66.35.B. – Fonds d’attribution relatif au 
financement des fonds Maribel social au moyen d’une 
partie de la dispense de versement du précompte 
professionnel.  

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo  0 0 14.954 Solde reporté : 

 
Ontvangsten: 

 
0 

 
0 

 
0 

 
Recettes : 
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Totaal saldo en Ontvangsten 
  

0  0  14.954 Total solde et recettes 
  

Uitgaven:  0 0 14.954 Dépenses: 
Totaal van de uitgaven  0 0 14.954 Total des dépenses  
 Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde  

 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Ingevolge het artikel 48 van de Economische 
Herstelwet van 27 maart 2009 (Belg. Staatsblad van 7 
april 2009) wordt voorzien in een aanvulling van artikel 
35 van de wet van 29 juni 1981 houdende de 
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor 
werknemers. 
 

En conséquence de l'article 48 de la Loi de relance 
économique du 27 mars 2009 (Moniteur belge du 7 
avril 2009) il a été prévu dans un complément de 
l'article 35 de la loi du 29 juin 1981 établissant les 
principes généraux de la sécurité sociale pour des 
travailleurs salariés. 

De sociale Maribelfondsen worden daarbij 
gefinancierd met een gedeelte van de vrijstelling van 
doorstorting van de bedrijfsvoorheffing (Algemene 
regel – artikel 2757 van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992). 
 

Les fonds Maribel social sont financés par une partie 
de la dispense de versement du précompte 
professionnel (Règle générale : article 2757 du Code 
des impôts sur les revenus 1992). 

Daartoe is een toewijzingsfonds geopend in de 
algemene uitgavenbegroting (art. 66.35.B). 
 

Pour cela un fonds d'attribution est ouvert dans le 
Budget général des dépenses  (art. 66.35.B). 

Het bovenvermelde gedeelte van de vrijstelling van 
doorstorting van bedrijfsvoorheffing dat de werkgevers 
van de non-profitsector alsnog moeten doorstorten 
wordt budgettair als “diverse ontvangsten” geboekt (in 
de Rijksmiddelenbegroting). Dit systeem wordt 
toegepast vermits deze sommen in hoofde van de 
werkgevers geen bedrijfsvoorheffing meer zijn. 

La partie précitée de la dispense de versement du 
précompte professionnel  que les employeurs du 
secteur non-marchand doivent encore verser est 
enregistrée budgétairement comme "Recettes 
Diverses" (au Budget des Voies et Moyens). Ce 
système est appliqué étant donné que ces sommes ne 
sont plus du précompte professionnel dans le chef de 
l'employeur. 
 

Op dit artikel worden de nodige sommen 
voorafgenomen om het toewijzingsfonds 66.35.B te 
alimenteren. 
 

Sur cet article les sommes nécessaires sont prélevées 
afin d'alimenter le fonds d'attribution 66.35.B. 

Wegens de overgang naar derde fond's is het fonds 
voor het jaar 2024 niet meer gebruikt.   De inkomsten 
van december 2023 zijn in januari 2024 gestort. 

Pour l'année 2024, étant donné le passage en fonds 
de tiers, le fonds n'est plus utilisé. Les recettes de 
décembre 2023 sont versées en janvier 2024. 
 

In het jaar 2025 is het fonds helemaal niet meer 
gebruikt. 

Pour l'année 2025, le fonds n'est plus utilisé.  

 
Art. : 66.36.B. - Aan de sociale zekerheid toegewezen 
opbrengst van de belasting verkregen uit de 
toekenning van  aandelenopties  

Art: 66.36.B. - Attribution à la sécurité sociale du 
produit de l'imposition des avantages obtenus lors de 
l'attribution d'options sur des actions 

 
(In duizend EUR) 2026 2025 2024 (En milliers EUR) 

Overgedragen saldo :  34.108 34.108 34.108 Solde reporté : 
Ontvangsten: 0 0 0 Recettes: 

Uitgaven: 0 0 0 Dépenses : 
Nieuw saldo 34.108 34.108 34.108 Nouveau solde 

 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Ingevolge de artikelen 46 en 47, §3 van de wet van 26 
maart 1999 werd de opbrengst van de belasting 
geheven op de sommen, opgenomen in de aangifte 
van de personenbelasting onder de rubriek "Stock 

En vertu des articles 46 et 47, §3 de la loi du 26 mars 
1999, le produit de l'impôt se rapportant aux sommes 
reprises dans la déclaration à l'impôt des personnes 
physiques sous la rubrique "stock-options" était 
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options", toegewezen ten belope van 95,77 procent 
aan de RSZ- loontrekkenden en ten belope van het 
saldo aan de RSZ-zelfstandingen. 
 

attribué à concurrence de 95,77% à l'O.N.S.S. 
"salarié" et à concurrence du solde à l'I.N.A.S.T.I. . 

Vanaf het jaar 2017 is het niet meer voorzien om 
toewijzingen uit te voeren gezien de invoering van de 
nieuwe wet op de alternatieve financiering van de 
sociale zekerheid. Deze wordt thans geregeld door de 
Wet houdende de hervorming van de financiering van 
de sociale zekerheid van 18 april 2017 (BS 28 april 
2017). 
 

A partir de l'année 2017, il n'est plus prévu d'effectuer 
d'attributions suite à l'entrée en vigueur de la nouvelle 
loi sur le financement alternatif de la sécurité sociale. 
Ceci est dorénavant réglé par la Loi portant réforme du 
financement de la sécurité sociale du 18 avril 2017 
(MB 28 avril 2017). 

Artikel 45 van deze nieuwe wet, bepaalt dat in de wet 
van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan 
voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse 
bepalingen, de volgende artikelen worden opgeheven: 
artikel 46, vervangen bij de wet van 19 juli 2001 en 
artikel 47, § 3. 
 

L'article 45 de cette nouvelle loi, stipule que dans la loi 
du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour 
l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses, les 
articles suivants sont abrogés: l’article 46, remplacé 
par la loi du 19 juillet 2001 et l’article 47, § 3. 

 
Art. : 66.37.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
bijdrage van de btw aan de sociale zekerheid. 

Art: 66.37.B. - Fonds d'attribution concernant la 
contribution de la T.V.A. à la sécurité sociale 

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

  
   

  
Overgedragen saldo 47.595 47.595 47.595 Solde reporté  

Ontvangsten:    Recettes : 

RSZ-Globaal Beheer  13.275.136 12.322.265 12.271.022 O.N.S.S - Gestion Globale 

RSVZ 2.590.614 2.564.715 2.429.349 INASTI 
Totaal saldo en ontvangsten 15.913.345 14.934.575 14.747.966 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 

RSZ-Globaal Beheer  13.275.136 12.322.265 12.271.022 O.N.S.S - Gestion Globale 
RSVZ 2.590.614 2.564.715 2.429.349 INASTI 
Totaal van de uitgaven 15.865.750 14.886.980 14.700.371 Total des dépenses 
  

   
  

Nieuw saldo 47.595 47.595 47.595 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Vanaf het jaar 2017 is er een nieuwe wijze van 
alternatieve financiering van de sociale zekerheid 
ingevoerd. Het nieuwe wettelijke kader wordt beheerst 
door de wet van 18 april 2017 (BS 28/04/2017) 
houdende de hervorming van de sociale zekerheid. 
 

A partir de 2017,  une nouvelle méthode de financement 
alternatif de la sécurité sociale a été implémentée . Le 
nouveau cadre légal à ce sujet est régi par la loi du 18 
avril 2017 (M.B. 28/04/2017) portant réforme du 
financement de la sécurité sociale.  

Vanaf 2024 komen de toewijzingen en betalingen, 
krachtens de programmawet van 22 december 2023 
(M.B. 29 december 2023), overeen met een percentage 
van de reële btw-ontvangsten, met een jaarlijks 
minimumbedrag, jaarlijks aangepast aan het 
groeitempo van de gemiddelde gezondheidsindex voor 
het jaar. 
 

A partir de 2024, en vertu de la loi programme du 22 
décembre 2023 (M.B.29 décembre 2023), les 
attributions et paiements correspondent à un 
pourcentage des recettes réelles de TVA, avec un 
montant annuel minimum, adapté annuellement au taux 
de croissance de l'indice-santé moyen de l'année. 

Als het nettobedrag van de geïnde btw ontoereikend 
blijkt, wordt in de eerste plaats een beroep gedaan op 
het fonds 66.33.B (accijnzen op tabak) met dien 
verstande dat het bedrag dat op dit fonds wordt 
aangesproken het bedrag van het vastgesteld tekort 

En cas d'insuffisance du montant net encaissé de la 
TVA , il est d'abord fait appel au fonds 66.33.B. (accises 
sur le tabac), sans que néanmoins ce prélèvement 
puisse être supérieur au montant de l'insuffisance 
constatée. Si les accises sur le tabac se révèlent à leur 
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niet mag overschrijden. Als de accijnzen op tabak 
ontoereikend blijken, wordt een beroep gedaan op het 
fonds 66.34.B (bedrijfsvoorheffing), met dien verstande 
dat het bedrag dat uit dit fonds wordt geput niet hoger 
mag zijn dan het vastgesteld tekort.  
 

tour insuffisantes, il serait alors fait appel au Fonds 
66.34.B (précompte professionnel) sans que 
néanmoins le prélèvement à ce fonds puisse être 
supérieur au montant de l'insuffisance constatée.  

In 2024 bleken de btw-ontvangsten onvoldoende. Uit 
fonds 66.33.B is voor 2.534,7 miljoen euro gebruikt en 
uit fonds 66.34.B is voor 220 miljoen euro gebruikt. 

En 2024, les recettes de TVA se sont avérées 
insuffisantes. Le fonds 66.33.B a été utilisé à hauteur 
de 2.534,7 millions euros et le fonds 66.34.B a été utilisé 
à hauteur de 220 millions euros. 
 

In 2025 zullen de btw-middelen waarschijnlijk ook 
ontoereikend zijn. Fonds 66.33.B zal waarschijnlijk voor 
2.795 miljoen euro worden gebruikt en fonds 66.34.B  
voor 1.283 miljoen euro. 
 

En 2025, les ressources de TVA devraient également 
s'avérer insuffisantes. Le fonds 66.33.B sera 
probablement utilisé à hauteur de 2.795 millions euros 
et le fonds 66.34.B  à hauteur de 1.283 millions euros. 
 

In 2026 zullen de btw-middelen waarschijnlijk ook 
ontoereikend zijn. Fonds 66.33.B zal waarschijnlijk 
worden gebruikt voor een bedrag van  2.774  miljoen 
euro en fonds 66.34.B  voor een bedrag van 940 miljoen 
euro. 
 

En 2026, les ressources de TVA devraient également 
s'avérer insuffisantes. Le fonds 66.33.B sera 
probablement utilisé à hauteur de  2.774  millions euros 
et le fonds 66.34.B  à hauteur de 940 millions euros. 
 

De gegevens van de diverse toewijzingen aan de 
verschillende geledingen van de sociale zekerheid zijn 
hierna weergegeven voor de jaren 2024-2026. Wat het 
jaar 2025 en 2026 betreft, gaat het uiteraard om 
voorlopige toewijzingen en ramingen.  
 

Les données des diverses attributions aux différentes 
sections de la sécurité sociale sont énoncées ci-après 
pour la période 2024-2026. En ce qui concerne 2025 et 
2026, il s'agit évidemment d'attributions provisoires et 
d'estimations. 
 

Ten slotte moet worden opgemerkt dat de ramingen 
voor 2025 en 2026 in de onderstaande tabellen 
betrekking hebben op gegevens die door de FOD 
Sociale Zekerheid zijn verstrekt. 
 

Il convient enfin de remarquer que les estimations  2025 
et 2026 reprises dans les tableaux ci-dessous, se 
rapportent à des données qui ont été communiquées 
par le SPF Sécurité Sociale. 
 

  
Jaar 2024      

  
Globaal beheer   
 

 
 

Werknemers:  12.271.022 

  Basisfinanciering (art.2)  7.084.048 

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.17) 5.580.203 

 Regularisatie -393.229 
   
Zelfstandigen:  2.429.349 

 Basisfinanciering (art.9)  1.794.638 

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.19)  673.890 

 Regularisatie -39.179 
 

 
 

Algemeen totaal  14.700.371 
 

Année 2024      
  

Gestion globale   
 

 
 

Salariés:  12.271.022 

 Montant de base (art.2)  7.084.048 

  
Moyens additionnels (art.17) 5.580.203 

 Régularisations -393.229 
   
Indépendants :  2.429.349 

  
Montant de base (art.9) 1.794.638 

 Moyens additionnels (art.19) 673.890 

 Régularisations -39.179 
 

 
 

Total général  14.700.371 
 

Jaar 2025 
   

  

Année 2025    
 

 
 

Gestion globale   
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Globaal beheer 
    

Werknemers: 12.322.265 

 Basisfinanciering (art.2)   9.072.306 

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.17) 3.249.959 

 Regularisatie  
   

Zelfstandigen: 2.564.715 

 Basisfinanciering (art.9) 1.840.760 

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.19) 723.955 

 Regularisatie  

   
Algemeen totaal 14.886.980 

   
 

 
 

 
Salariés:  12.322.265 

 Montant de base (art.2)  9.072.306 

 Moyens additionnels 
(art.17) 3.249.959 

 Régularisations  
   

Indépendants :  2.564.715 

 Montant de base (art.9)  1.840.760 

 Moyens additionnels 
(art.19) 723.955 

 Régularisations  
 

 
 

Total général  14.886.980 
 

Année 2026  
 

   
Globaal beheer 

 

 
 

 

Werknemers: 13.275.136  

 Basisfinanciering (art.2)  
  

9.343.772  

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.17) 3.931.364  

 Regularisatie  
   
Zelfstandigen: 2.590.614  

 Basisfinanciering (art.9) 1.876.495  

 Bijkomende geldmiddelen 
(art.19) 714.119  

 Regularisatie  
   
Algemeen totaal 15.865.750   

Année 2026    
  

 
 

Gestion globale      

Salariés:  13.275.136 

 Montant de base (art.2)  9.343.772 

 
 
Moyens additionnels 
(art.17) 

3.931.364 

 Régularisations  
   

Indépendants :  
  

2.590.614 

 Montant de base (art.2)  1.876.495 

 
 
Moyens additionnels 
(art.19) 

714.119 

 Régularisations 0    
 
Total général 

  
15.865.750 

 

 
 
Art. : 66.38.B. - Aan de sociale zekerheid toegewezen 
opbrengst van de bijzondere bijdrage voor de sociale 
zekerheid 

Art: 66.38.B. - Attribution à la sécurité sociale du 
produit de la cotisation spéciale pour la sécurité 
sociale.  

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo  20.327 20.327 23.994 Solde reporté : 

 
Ontvangsten: 102.437 102.437 93.629 

 
Recettes : 

Totaal saldo en Ontvangsten  122.764 122.764 117.623 Total solde et recettes  
 

Uitgaven:  102.437 102.437 97.296 
 

Dépenses: 
Totaal van de uitgaven  102.437 102.437 97.296 Total des dépenses  
 Nieuw saldo 20.327 20.327 20.327 Nouveau solde  

 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Wettelijke en reglementaire grondslagen: Wet van 30 
maart 1994 houdende sociale bepalingen, art. 106 tot 
127 (B.S. 31 maart 1994), gewijzigd door de Wet van 
20 december 1995 houdende sociale bepalingen. 
 

Références légales: La loi du 30 mars 1994 portant 
des dispositions sociales, les articles 106 à 127 (MB 
31 mars 1994), modifiés par la loi du 20 décembre 
1995 portant des dispositions sociales 
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Door de wet van 30 maart 1994 houdende sociale 
bepalingen werd vanaf 1 april 1994 een "bijzondere 
bijdrage voor de sociale zekerheid" (afgekort BBSZ) 
ingesteld. Deze bijdrage valt ten laste van het 
personeelslid en is afhankelijk van de grootte van het 
inkomen en de burgerlijke staat van het betrokken 
personeelslid. Maandelijks wordt er een inhouding 
verricht op het loon van de personeelsleden. Deze 
inhouding wordt beschouwd als een voorschot op het 
definitieve bedrag van de "bijzondere bijdrage voor de 
sociale zekerheid". De opbrengst ervan moet 
driemaandelijks aan de Rijksdienst voor Sociale 
Zekerheid worden gestort. De uiteindelijke afrekening 
van de bijdrage gebeurt echter door de fiscale 
administratie op basis van de belastingaangifte van de 
betrokkene. 
 

La loi du 30 mars 1994 portant des dispositions 
sociales a instauré une “cotisation spéciale pour la 
sécurité sociale” (en abrégé CSSS) à partir du 1 avril 
1994. Cette cotisation est à charge du membre du 
personnel et dépend de l’importance des revenus et 
de l’état civil du membre du personnel concerné. La 
retenue est prélevée mensuellement sur le traitement 
des membres du personnel. Cette retenue est 
considérée comme une avance sur le montant définitif 
de la “cotisation spéciale pour la sécurité sociale”. Le 
produit de celle-ci doit être versé trimestriellement à 
l’Office National de Sécurité Sociale. Le règlement 
final de cette cotisation se fait cependant par 
l’administration fiscale sur base de la déclaration 
d’impôt de l’intéressé. 

Voor 2024 bedragen de ontvangsten en de uitgaven 
inzake de BBSZ  93.628.756,86 euro als ontvangsten 
en 97.295.752,98 euro als uitgaven. 
 

Pour 2024, les recettes et les dépenses concernant la 
CSSS se sont établies à 93.628.756,86 euros de 
recettes et 97.295.752,98 euros de dépenses. 
 

Voor 2025 zijn de ontvangsten en de uitgaven inzake 
de BBSZ geraamd op 102.436.830,00 euro van 
ontvangsten en 102.436.830,00 euro van uitgaven. 
 

Pour 2025, les recettes et les dépenses concernant la 
CSSS sont estimées à 102.436.830,00 euros de 
recettes et 102.436.830,00 euros de dépenses. 
 

Voor 2026 zijn de ontvangsten en de uitgaven inzake 
de BBSZ geraamd op 102.436.830,00 euro van 
ontvangsten en 102.436.830,00 euro van uitgaven. 
 

Pour 2026, les recettes et les dépenses concernant la 
CSSS sont estimées à 102.436.830,00 euros de 
recettes et 102.436.830,00 euros de dépenses. 
 

 
Art. : 66.44.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
bijdrage van de btw aan het fonds voor de pensioenen 
van de geïntegreerde politie. 

Art: 66.44.B. - Fonds d'attribution concernant la 
contribution de la T.V.A. au Fonds des pensions de la 
police intégrée. 
 

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 43.931 43.931 43.931 Solde reporté 
Ontvangsten: 378.136 371.907 358.375 Recettes : 

Totaal saldo en ontvangsten 422.067 415.838 402.306 Total solde et recettes 
Uitgaven : 378.136 371.907 358.375 Dépenses : 

Totaal van de uitgaven 378.136 371.907 358.375 Total des dépenses 

Nieuw saldo 43.931 43.931 43.931 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Dit fonds vindt haar oorsprong in de wet van 6 mei 
2002 tot oprichting van het fonds voor de pensioenen 
van de geïntegreerde politie en houdende bepalingen 
inzake sociale zekerheid. Het KB van 6 januari 2003 is 
het  concrete uitvoeringsbesluit van deze wet.  
 

Ce fonds trouve son origine dans la loi du 6 mai 2002 
instituant le fonds pour les pensions de la police 
intégrée et portant des dispositions particulières en 
matière de sécurité sociale. L'A.R. du 6 janvier 2003 
est l'arrêté d' exécution de cette loi. 

Krachtens bovenvermelde wet wordt sinds 1 januari 
2014 jaarlijks een geïndexeerd voorschot op de 
toegewezen subsidies uitgekeerd. Het definitief 
bedrag van de toewijzing wordt bepaald bij koninklijk 
besluit. In functie van het moment van publicatie van 
het betreffende koninklijk besluit worden het 
betalingssaldo en de eventuele bijkomstige toewijzing 
soms in het volgende jaar uitgevoerd. 
  

A partir du 1er janvier 2014, une avance indexée sur 
les subventions allouées en vertu de la Loi 
susmentionnée est attribuée annuellement. Le 
montant définitif de l'attribution est fixé par arrêté royal. 
En fonction du moment de parution de l'arrêté royal en 
question, le solde des paiements et l'attribution 
complémentaire éventuelle s'effectuent parfois l'année 
suivante. 
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Voor het jaar 2024 bedragen de totale voorafnemingen 
op de btw-ontvangsten 358.375 duizend euro, 
waarvan 199.045.400,82 euro met betrekking tot de 
sociale dotatie en 159.329.213,72 euro met betrekking 
tot het pensioenfonds van de geïntegreerde politie.  
 

Pour l'année 2024, les prélèvements totaux sur les 
recettes de TVA s'élèvent à 358.375 milliers euros, 
dont 199.045.400,82 euros pour la dotation sociale et 
159.329.213,72 euros pour le fonds de pension de la 
police intégrée. 

Voor het jaar 2025 bedragen de totale voorafnemingen 
op de btw-ontvangsten op basis van ramingen 371.907 
duizend euro, waarvan 204.217 duizend euro met 
betrekking tot de sociale dotatie en 167.690 duizend 
euro met betrekking tot het pensioenfonds van de 
geïntegreerde politie. 
 

Pour l'année 2025, les prélèvements totaux sur les 
recettes de TVA s'élèvent à 371.907 milliers d’euros 
sur base des estimations, dont 204.217 milliers 
d’euros ont trait à la dotation sociale et 167.690 milliers 
d’euros ont trait au fonds de pension de la police 
intégrée.  

Voor het jaar 2026 bedragen de totale voorafnemingen 
op de btw-ontvangsten op basis van ramingen  
378.136 duizend euro, waarvan 207.281 duizend euro 
met betrekking tot de sociale dotatie en  170.855 
duizend euro met betrekking tot het pensioenfonds van 
de geïntegreerde politie. 
 
 

Pour l'année 2026, les prélèvements totaux sur les 
recettes de TVA s'élèvent à  378.136 milliers d'euros 
sur base des  estimations, dont 207.281 milliers 
d’euros ont trait à la dotation sociale et 170.855 milliers 
d’euros ont trait au fonds de pension de la police 
intégrée. 
 

 
Art.66.82.B. - Toewijzing van vennootschapsbelasting 
aan de financiering van de CREG-fondsen en aan Elia 
voor haar opdrachten van openbare dienst 

Art. 66.82.B. - Attribution de l'impôt des sociétés pour 
le financement des fonds CREG et à Elia pour ses 
missions de service public  

 
 

(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo  0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten:     Recettes : 
CREG 39.665 0 0 CREG 
ELIA 0 0 0 ELIA 
Totaal saldo en Ontvangsten 39.665 0 0 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 

CREG 39.665 0 0 CREG 
ELIA 0 0 0 ELIA 
Totaal van de uitgaven 39.665 0 0 Total des dépenses 
       

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De artikelen 80 en volgende van de programmawet 
van 27 december 2021 (BS 31/12/2021) wijzigen de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt, de wet van 12 april 1965 
betreffende het vervoer van gasachtige producten en 
andere door middel van leidingen. De wijzigingen 
hebben onder meer betrekking op de bepaling en de 
financiering van de openbare dienstverplichtingen 
(ODV) toevertrouwd aan Elia en op het 
financieringsmechanisme van het CREG-fonds. In 
geval van een tekort aan accijnsontvangsten bestemd 
voor de financiering van de ODV's van Elia en het 
CREG-fonds, kan een deel van de ontvangsten van de 
vennootschapsbelasting worden ingehouden om het 
tekort te dekken. 
 

Les articles 80 et suivants de la loi-programme du 27 
décembre 2021 (MB 31/12/2021) modifient la loi du 29 
avril 1999 relative à l’organisation du marché de 
l’électricité ainsi que la loi du 12 avril 1965 relative au 
transport de produits gazeux et autres par 
canalisations. Les modifications portent, entre autres, 
sur la détermination et le financement des Obligations 
de service public (OSP) confiées à Elia ainsi sur le 
mécanisme de financement du fonds CREG. En cas 
d’insuffisance des recettes d’accises prévues pour 
assurer le financement des OSP d’Elia et des fonds 
CREG, une partie des recettes de l’impôt des sociétés 
peut être prélevée pour le montant de l’insuffisance.  
 

Voor 2024 en 2025 is dit fonds niet gebruikt. 
 

Pour 2024 et 2025, ce fonds n’a pas été utilisé. 
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Voor 2026 wordt tussenkomst vanuit de 
vennootschapsbelasting geraamd op 39.665 duizend 
euro voor de CREG. 
 

Pour 2026, l'intervention provenant de l'impôt des 
sociétés est estimée à un montant de 39.665 milliers 
euros pour la CREG. 

 
Art. : 66.83.B. - Toewijzing bepaalde bijzondere 
accijnzen voor de financiering van de CREG-fondsen 
en de openbare dienstverplichtingen van Elia 
  

Art: 66.83.B. - Attribution de certaines accises 
spéciales pour le financement des fonds CREG et des 
missions de service public d'Elia  
  

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 33 Solde reporté 
Ontvangsten: 

   
Recettes : 

CREG 472.720 479.047 810.275 CREG 
ELIA 761.453 757.266 510.711 ELIA 
Totaal saldo en ontvangsten 1.234.174 1.236.312 1.321.020 Total solde et recettes 

Uitgaven:    Dépenses : 

CREG 472.720 479.047 810.308 CREG 
ELIA 761.453 757.266 510.711 ELIA 
Totaal van de uitgaven 1.234.174 1.236.312 1.321.020 Total des dépenses 
Nieuw saldo 0 0 33 Nouveau solde 

 
Verantwoording: 
 

Justification : 

De artikelen 80 en volgende van de programmawet 
van 27 december 2021 (BS 31/12/2021) wijzigen de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt, de wet van 12 april 1965 
betreffende het vervoer van gasachtige producten en 
andere door middel van leidingen. De wijzigingen 
hebben onder meer betrekking op de bepaling en de 
financiering van de openbare dienstverplichtingen 
(ODV) toevertrouwd aan Elia en op het 
financieringsmechanisme van het CREG-fonds. De 
bijzondere accijnzen op elektriciteit en gas, een deel 
van de bijzondere accijnzen op diesel en de bijzondere 
accijnzen op steenkool, bruinkool en cokes worden 
gebruikt om de ODV's van Elia en de fondsen van de 
CREG te financieren. 
 

Les articles 80 et suivants de la loi-programme du 27 
décembre 2021 (MB 31/12/2021) modifient la loi du 29 
avril 1999 relative à l’organisation du marché de 
l’électricité ainsi que la loi du 12 avril 1965 relative au 
transport de produits gazeux et autres par 
canalisations. Les modifications portent, entre autres, 
sur la détermination et le financement des Obligations 
de service public (OSP) confiées à Elia ainsi sur le 
mécanisme de financement du fonds CREG. Les 
accises spéciales sur l’électricité et le gaz, une partie 
des accises spéciales sur le diesel et les accises 
spéciales sur la houille, le lignite et le coke sont utilisés 
pour financer les OSP d’Elia et les fonds de la CREG.  

Voor 2024 rekening gehouden met de volgende 
toewijzingen: 
 

Pour 2024, il est tenu compte des attributions 
suivantes : 

a) Voor CREG :            810.275.354,87 euro 
 

a) Pour la CREG:             810.275.354,87 euros 

b) Voor ELIA :                         510.711.256,01 euro 
 

b) Pour ELIA:                          510.711.256,01 euros 

De betalingen bedragen : 
 

Les paiements s’élèvent à : 

a) Voor CREG :            810.308.477,18 euro 
 

a) Pour la CREG:  810.308.477,18 euros  

b) Voor ELIA :                         510.711.256,01 euro 
 

b) Pour ELIA:                          510.711.256,01 euros  

Voor 2025  rekening gehouden met de volgende 
toewijzingen: 
 

Pour 2025, il est tenu compte des attributions 
suivantes : 

a) Voor CREG :            479.046.675,00 euro  
 

a) Pour la CREG:  479.046.675,00 euros  

b) Voor ELIA :                         757.265.585,22 euro 
 

b) Pour ELIA:                          757.265.585,22 euros  
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Voor 2026  rekening gehouden met de volgende 
toewijzingen: 
 

Pour 2026, il est tenu compte des attributions 
suivantes : 

a) Voor CREG :            472.720.355,83 euro  
 

a) Pour la CREG:  472.720.355,83 euros  

b) Voor ELIA :                         761.453.273,60 euro 
 

b) Pour ELIA:                          761.453.273,60 euros  

 
Art. : 66.84.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
toewijzing van btw-ontvangsten aan de NIRAS 
   

Art: 66.84.B. - Fonds d'attribution concernant 
l'attribution de recettes T.V.A. au profit de l’ONDRAF
   

 
 

(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

 Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 29.531 51.949 36.429 Recettes : 

Totaal saldo en ontvangsten 29.531 51.949 36.429 Total solde et recettes 

Uitgaven: 29.531 51.949 36.429 Dépenses : 

Totaal van de uitgaven 29.531 51.949 36.429 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 

 
Verantwoording: 
 

Justification : 

Dit fonds wordt geopend in uitvoering van het artikel 
64 van de wet houdende diverse bepalingen van 20 
juli 2005 (B.S. 29 juli 2005).  
 

Ce fonds est ouvert en exécution de l'article 64 de la 
loi portant des dispositions diverses du 20 juillet 2005 
(M.B. du 29 juillet 2005).  

De federale staat moet de sanering van al haar 
nucleaire passiva financieren die niet alleen bestaan 
uit het “passief-BP”, maar ook uit het “passief-
SCK•CEN",  het “passief-I.R.E. gebouwen” en  het 
“passief-I.R.E. afval en uranium”. De lijst van de 
nucleaire passiva ten laste van de federale staat is 
bekend gemaakt in het KB van 11 maart 2022 (BS 
28/03/2022). 
 

L'Etat fédéral doit financer l'assainissement de tous 
ses passifs nucléaires qui sont constitués non 
seulement du "passif BP", mais également du "passif 
SCK.SEN", du "passif I.R.E. bâtiments" et du "passif 
I.R.E. déchets et uranium". La liste des passifs 
nucléaire à charge de l'Etat Fédéral a été publié dans 
l'AR du 11 mars 2022 (MB 28/03/2022). 

De programmawet van 27 december 2021 voorziet in 
een mechanisme voor de btw-teruggaaf van de 
fondsen die zijn vastgelegd voor het saneren van deze 
nucleaire passiva. De details van dit mechanisme zijn 
vastgelegd in een protocol dat ondertekend is door de 
FOD Financiën, de FOD Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie en het NIRAS 
 

La loi-programme du 27 décembre 2021 prévoit un 
mécanisme de remboursement de la TVA pour les 
fonds engagés dans l'assainissement de ces passifs 
nucléaires. Les détails de ce mécanisme sont précisés 
dans un protocole signé entre le SPF Finances, le SPF 
Economie, PME, Classes moyennes et Energie et 
l'ONDRAF. 

Voor 2024 bedraagt de toewijzing aan het fonds 
36.429.418,62  euro. 
 

Pour l'année 2024, l'attribution à ce fonds s'élève à 
36.429.418,62  euros. 

Voor 2025 wordt een toewijzing van 51.949.327,50 
euro in de ramingen opgenomen. 
 

Pour l'année 2025, une attribution de 51.949.327,50 
euros est reprise dans les estimations. 

Voor 2026 wordt een toewijzing van 29.531.02,50 euro 
in de ramingen opgenomen. 
 

Pour l'année 2026, une attribution de 29.531.02,50 
euros est reprise dans les estimations. 

 
 
 
Art. : 66.86.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
toewijzing van btw-ontvangsten aan ASEVA 

Art: 66.86.B. - Toewijzingsfonds betreffende de 
toewijzing van btw-ontvangsten aan ASEVA  
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(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 40.148 40.148 44.198 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 40.148 40.148 44.198 Total solde et recettes 

Uitgaven : 40.148 40.148 44.198 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 40.148 40.148 44.198 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De wettelijke basis voor deze toewijzing wordt 
gevormd door de artikelen 57 tot 59 van de 
Programmawet van 22 december 2008 (BS 
29/12/2008). 
 

La base légale de cette attribution se trouve dans les 
articles 57 à 59 de la Loi-programme du 22 décembre 
2008 (MB 29/12/2008). 

De concrete uitvoeringsmaatregelen ter zake zijn 
vastgelegd in een protocol dat op 16 juni 2009 
ondertekend werd door de bevoegde instanties, te 
weten:  
 

Les mesures d'exécution concrètes en la matière sont 
déterminées dans un protocole qui a été signé le 16 
juin 2009 par les instances compétentes, à savoir : 

- de FOD Financiën 
 

- le SPF Finances 

- de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie - le SPF Economie, PME, Classes moyennes et 
Energie 
 

-  ASEVA N.V. 
 

-  ASEVA S.A. 

Voor 2024 bedraagt de toewijzing aan het fonds 
44.197.572,03 euro. 
 

Pour l'année 2024, l'attribution à ce fonds s'élève à 
44.197.572,03 euros. 

Voor 2025 wordt een toewijzing van  40.147.898,44 
euro in de ramingen opgenomen. 
 

Pour l'année 2025, une attribution de 40.147.898,44 
euros est reprise dans les estimations. 

Voor 2026 wordt een toewijzing van  40.147.898,44 
euro in de ramingen opgenomen. 
 

Pour l'année 2026, une attribution de 40.147.898,44 
euros est reprise dans les estimations. 

 
 
Art. : 66.87.B. - Vergoeding ter compensatie  Hedera - 
Taks op de beursverrichtingen   

Art: 66.87.B. -  Indemnisation compensatoire Hedera - 
Taxe sur les opérations de bourse 

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 45.650 10.000 0 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 45.650 10.000 0 Total solde et recettes 

Uitgaven : 45.650 10.000 0 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 45.650 10.000 0 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De publiekrechtelijke instelling genaamd "Hedera" 
werd opgericht bij de wet van 26 april 2024 houdende 
de oprichting, organisatie en werking van een 
publiekrechtelijke instelling die tot doel heeft de 
financiële verantwoordelijkheid voor bepaalde 
nucleaire verplichtingen te dragen. 
 

L'organisme de droit public nommé Hedera a été créé 
par la loi du 26 avril 2024 portant création, organisation 
et fonctionnement d'un organisme de droit public ayant 
pour but d'assumer la responsabilité financière de 
certaines obligations nucléaires 
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Op grond van artikel 64 van bovengenoemde wet 
vormen de volgende door Hedera betaalde of 
gedragen belastingen het voorwerp van een 
vergoeding ter compensatie inzake: 
1° de roerende voorheffing; 
2° de taks op de beursverrichtingen; 
3° de jaarlijkse taks op de effectenrekeningen. 
 

En vertu de l'article 64 de la loi précitée, les impôts 
suivants, payés ou supportés par Hedera, font l'objet 
d'une indemnisation compensatoire: 
1° le précompte mobilier; 
2° la taxe sur les opérations de bourse; 
3° la taxe annuelle sur les comptes-titres. 

De vergoeding ter compensatie wordt verricht vanuit 
de in artikel 71 van de wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat bedoelde toewijzingsfondsen 
 
Er wordt voor elk van de betrokken federale 
belastingen en retributies een toewijzingsfonds 
opgericht. 
 

L'indemnisation compensatoire a lieu via des fonds 
d'attribution visés à l'article 71 de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral 
 
Il est créé un fonds d'attribution pour chacun des 
impôts et rétributions fédéraux concernés. 

Voor het begrotingsjaar 2025 bedraagt de geschatte 
toewijzing 10.000.000 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2025, on estime les 
attributions à 10.000.000 euros. 
 

Voor het begrotingsjaar 2026 bedraagt de geschatte 
toewijzing 45.650.000 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2026, on estime les 
attributions à 45.650.000 euros. 
 
 

 
Art. : 66.88.B. -  Vergoeding ter compensatie Hedera - 
jaarlijkse taks op de effectenrekeningen. 

Art: 66.88.B. -  Indemnisation compensatoire Hedera 
– Taxe annuelle sur les comptes-titres 

 
 

(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 23.113  10.000 0 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 23.113  10.000 0 Total solde et recettes 

Uitgaven : 23.113  10.000 0 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 23.113  10.000 0 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De publiekrechtelijke instelling genaamd "Hedera" 
werd opgericht bij de wet van 26 april 2024 houdende 
de oprichting, organisatie en werking van een 
publiekrechtelijke instelling die tot doel heeft de 
financiële verantwoordelijkheid voor bepaalde 
nucleaire verplichtingen te dragen. 
 

L'organisme de droit public nommé Hedera a été créé 
par la loi du 26 avril 2024 portant création, organisation 
et fonctionnement d'un organisme de droit public ayant 
pour but d'assumer la responsabilité financière de 
certaines obligations nucléaires. 

Op grond van artikel 64 van bovengenoemde wet 
vormen de volgende door Hedera betaalde of 
gedragen belastingen het voorwerp van een 
vergoeding ter compensatie inzake: 
1° de roerende voorheffing; 
2° de taks op de beursverrichtingen; 
3° de jaarlijkse taks op de effectenrekeningen. 
 

En vertu de l'article 64 de la loi précitée, les impôts 
suivants, payés ou supportés par Hedera, font l'objet 
d'une indemnisation compensatoire: 
1° le précompte mobilier; 
2° la taxe sur les opérations de bourse; 
3° la taxe annuelle sur les comptes-titres. 

De vergoeding ter compensatie wordt verricht vanuit 
de in artikel 71 van de wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat bedoelde toewijzingsfondsen 
Er wordt voor elk van de betrokken federale 
belastingen en retributies een toewijzingsfonds 
opgericht. 

L'indemnisation compensatoire a lieu via des fonds 
d'attribution visés à l'article 71 de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral 
 
Il est créé un fonds d'attribution pour chacun des 
impôts et rétributions fédéraux concernés. 
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Voor het begrotingsjaar 2025 bedraagt de geschatte 
toewijzing 10.000.000 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2025, on estime les 
attributions à 10.000.000 euros. 
 

Voor het begrotingsjaar 2026 bedraagt de geschatte 
toewijzing 23.113.164 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2026, on estime les 
attributions à 23.113.164 euros. 
 
 

 
Art. : 66.89.B. -  Vergoeding ter compensatie Hedera - 
Roerende voorheffing 

Art: 66.89.B. -  Indemnisation compensatoire Hedera - 
Précompte mobilier 

 
 

(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 79.904 71.409 0 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 79.904 71.409 0 Total solde et recettes 

Uitgaven : 79.904 71.409 0 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 79.904 71.409 0 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

De publiekrechtelijke instelling genaamd "Hedera" 
werd opgericht bij de wet van 26 april 2024 houdende 
de oprichting, organisatie en werking van een 
publiekrechtelijke instelling die tot doel heeft de 
financiële verantwoordelijkheid voor bepaalde 
nucleaire verplichtingen te dragen. 
 

L'organisme de droit public nommé Hedera a été créé 
par la loi du 26 avril 2024 portant création, organisation 
et fonctionnement d'un organisme de droit public ayant 
pour but d'assumer la responsabilité financière de 
certaines obligations nucléaires. 

Op grond van artikel 64 van bovengenoemde wet 
vormen de volgende door Hedera betaalde of 
gedragen belastingen het voorwerp van een 
vergoeding ter compensatie inzake: 
1° de roerende voorheffing; 
2° de taks op de beursverrichtingen; 
3° de jaarlijkse taks op de effectenrekeningen. 
 

En vertu de l'article 64 de la loi précitée, les impôts 
suivants, payés ou supportés par Hedera, font l'objet 
d'une indemnisation compensatoire: 
1° le précompte mobilier; 
2° la taxe sur les opérations de bourse; 
3° la taxe annuelle sur les comptes-titres. 

De vergoeding ter compensatie wordt verricht vanuit 
de in artikel 71 van de wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat bedoelde toewijzingsfondsen 
Er wordt voor elk van de betrokken federale 
belastingen en retributies een toewijzingsfonds 
opgericht. 
 

L'indemnisation compensatoire a lieu via des fonds 
d'attribution visés à l'article 71 de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral 
 
Il est créé un fonds d'attribution pour chacun des 
impôts et rétributions fédéraux concernés. 

Voor het begrotingsjaar 2025 bedraagt de geschatte 
toewijzing 71.409.162,00 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2025, on estime les 
attributions à  71.409.162,00 euros. 
 

Voor het begrotingsjaar 2026 bedraagt de geschatte 
toewijzing 79.904.268,00 euro. 
 

Pour l'année budgétaire 2026, on estime les 
attributions à 79.904.268,00 euros. 
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Art. : 66.91.B. - Werknemersparticipatie   Art: 66.91.B. - Participation des travailleurs 
 

(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 
Overgedragen saldo 16 16 16 Solde reporté  

Ontvangsten: 0 0 0 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 0 0 0 Total solde et recettes 

Uitgaven : 0 0 0 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 0 0 0 Total des dépenses 

Nieuw saldo 16 16 16 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

In uitvoering van de wet van 22 mei 2001 betreffende 
de werknemersparticipatie in het kapitaal en in de 
winst van de vennootschappen en de erop betrekking 
hebbende Koninklijke besluiten nr. 3861 van 19 
december 2001, nr. 3881 van 21 december 2001 et nr. 
1178 van 19 maart 2002, is een taks op de 
werknemersparticipatie ingevoerd. 
 

En vertu de la loi du 22 mai 2001 relative aux régimes 
de participation des travailleurs au capital et aux 
bénéfices des sociétés et des arrêtés royaux n° 3861 
du 19 décembre 2001, n° 3881 du 21 décembre 2001 
et n° 1178 du 19 mars 2002 y afférents, une taxe sur 
le participation des travailleurs a été instaurée. 

Vanaf januari 2017 is de nieuwe Wet houdende de 
hervorming van de financiering van de sociale 
zekerheid van toepassing, goedgekeurd op 18 april 
2017 en gepubliceerd op 28 april 2017. 
 

A partir de l'année 2017, la nouvelle Loi  portant 
réforme du financement de la sécurité sociale, 
approuvée le 18 avril 2017 et publiée le 28 avril 2017, 
s'applique. 

Artikel 47 van deze wet vermeldt dat artikel 36 van de 
wet van 22 mei 2001 betreffende de 
werknemersparticipatie in het kapitaal en in de winst 
van de vennootschappen, gewijzigd bij de wet van 30 
december 2001, wordt opgeheven. Er is dus geen 
toewijzing meer van de taks op de 
werknemersparticipatie aan de Sociale Zekerheid. 
 

L’article 47 de cette loi stipule que l'article 36 de la loi 
du 22 mai 2001 relative aux régimes de participation 
des travailleurs au capital et aux bénéfices des 
sociétés, modifié par la loi du 30 décembre 2001, est 
abrogé. Il n'y a donc plus d'attribution de la taxe sur la 
participation des travailleurs à la sécurité Sociale. 

 
 
Art. : 66.92.B. - Toewijzing van de roerende 
voorheffing aan de sociale zekerheid   

Art: 66.92.B. - Attribution du précompte mobilier à la 
sécurité sociale  

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 7.641.959 7.550.166 6.531.663 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 7.641.959 7.550.166 6.531.663 Total solde et recettes 

Uitgaven : 7.641.959 7.550.166 6.531.663 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 7.641.959 7.550.166 6.531.663 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Tot en met het jaar 2016 was de wet van 2 januari 2001 
houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen 
van toepassing om de toewijzingen te bepalen van de 
ontvangsten van de roerende voorheffing aan de 
verschillende geledingen van de sociale zekerheid.   
 

Jusqu'en 2016 y compris, la loi du 2 janvier 2001 
portant des dispositions sociales, budgétaires et 
diverses était d'application pour déterminer les 
attributions des recettes de précompte mobilier aux 
différentes entités de la sécurité sociale.  

Vanaf het jaar 2017 is er een nieuwe wijze van 
alternatieve financiering van de sociale zekerheid 
ingevoerd. Het nieuwe wettelijke kader wordt beheerst 
door de wet van 18 april 2017 (BS 28/04/2017) 
houdende de hervorming van de sociale zekerheid. 
 

A partir de 2017,  une nouvelle méthode de 
financement alternatif de la sécurité sociale a été 
implémentée . Le nouveau cadre légal à ce sujet est 
régi par la loi du 18 avril 2017 (M.B. 28/04/2017) 
portant réforme du financement de la sécurité sociale.  
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De Wet houdende de hervorming van de financiering 
van de sociale zekerheid van 18 april 2017 (BS 28 april 
2017), hoofdstuk 2 art. 7, voorzien dat bij onvoldoende 
netto-opbrengst van de roerende voorheffing (RV), 
een bijkomend bedrag dient voorafgenomen van het 
netto geïnde bedrag van de accijnzen op tabak, ten 
belope van het vastgestelde tekort, om de betaling van 
de bedragen aan de SZ te garanderen. 
 

La loi portant réforme du financement de la sécurité 
sociale du 18 avril 2017 (MB 28 avril 2017), chapitre 2 
art.7, prévoit qu' en cas d'insuffisance du montant net 
encaissé du précompte mobilier (PrM), un montant 
complémentaire peut être prélevé sur le montant net 
encaissé des accises sur le tabac pour garantir le 
paiement des montants dus à la sécurité sociale, à 
concurrence du montant manquant. 

Voor het jaar 2024, bedraagt de toewijzing van de RV 
op 6.531.662.675,80 euro en kan als volgt worden 
verdeeld in: 
 

Pour l'année 2024, l'attribution du PrM s'est établie à 
6.531.662.675,80 euros et peut être divisée en: 
 

a) voor de RSZ-Globaal Beheer: 5.448.634.824,98 
euro ; 
 

a) pour l’O.N.S.S. Gestion Globale : 5.448.634.824,98 
euros 

b) voor de RSVZ: 1.083.027.850,82 euro. 
 

b) pour l’I.N.A.S.T.I.: 1.083.027.850,82 euros. 

Voor het jaar 2025, bedraagt de toewijzing van de RV 
op 7.550.165.737,81 euro en kan als volgt worden 
verdeeld in: 
 

Pour l'année 2025, l'attribution du PrM s'est établie à 
7.550.165.737,81 euros et peut être divisée en: 
 

a) voor de RSZ-Globaal Beheer: 6.267.950.678,11 
euro ; 
 

a) pour l’O.N.S.S. Gestion Globale : 6.267.950.678,11 
euros 

b) voor de RSVZ: 1.282.215.059,70 euro. 
 

b) pour l’I.N.A.S.T.I.:  1.282.215.059,70 euros. 

Voor het jaar 2026, bedraagt de toewijzing van de RV 
op 7.641.958.694,25 euro en kan als volgt worden 
verdeeld in: 
 

Pour l'année 2026, l'attribution du PrM s'est établie à 
7.641.958.694,25 euros et peut être divisée en: 
 

a) voor de RSZ-Globaal Beheer: 6.403.173.719,04 
euro ; 
 

a) pour l’O.N.S.S. Gestion Globale :  6.403.173.719,04 
euros 

b) voor de RSVZ: 1.238.784.975,22 euro. 
 

b) pour l’I.N.A.S.T.I.:  1.238.784.975,22 euros. 

 
 
Art. : 66.99.B. - Toewijzing van een gedeelte van de 
personenbelasting aan de sociale zekerheid. 
  

Art: 66.99.B. - Attribution d'une partie de l'impôt des 
personnes physiques à la sécurité sociale. 
   

 
(in duizend EUR) 2026 2025 2024 (en milliers EUR) 

Overgedragen saldo 0 0 0 Solde reporté  

Ontvangsten: 1.000 1.000 878 Recettes : 
Totaal saldo en ontvangsten 1.000 1.000 878 Total solde et recettes 

Uitgaven : 1.000 1.000 878 Dépenses : 
Totaal van de uitgaven 1.000 1.000 878 Total des dépenses 

Nieuw saldo 0 0 0 Nouveau solde 
 
Verantwoording : 
 

Justification : 

Met ingang van het aanslagjaar 2018 (inkomstenjaar 
2017) heeft de afzonderlijke belastingheffing van de 
samenwerkingseconomie 60 duizend euro aan extra 
inkomsten opgeleverd. Zoals bepaald in artikel 22 van 
de programmawet van 1 juli 2016, moet een quotum 
gelijk aan 25% van de inkomsten worden toegekend 
aan het algemeen financieel beheer in het statuut van 
de zelfstandigen. de betreffende modaliteiten voor 
deze betaling zijn vastgelegd in het koninklijk besluit 

A partir de l'exercice d'imposition 2018 (année de 
revenus 2017), la taxation distincte de l'économie 
collaborative a rapporté 60 milliers euros de recettes 
supplémentaires. Comme le stipule l'article 22 de la loi-
programme du 1er juillet 2016, une quote-part 
équivalente à 25% des recettes doit être affectée à la 
gestion financière globale dans le statut des 
travailleurs indépendants. Les modalités relatives à ce 
paiement sont réglées dans l'arrêté royal portant 
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betreffende de uitvoering van artikel 5ter van het 
koninklijk besluit nº 38 van 27 juli 1967 die het sociaal 
statuut van zelfstandigen regelt. Als gevolg daarvan 
werd in 2022 een bedrag van 15 duizend euro betaald 
aan het RSVZ.  

exécution de l’article 5ter de l’arrêté royal nº 38 du 27 
juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs 
indépendants. Il en découle qu’un montant de 15 
milliers euros a été versé à l'Institut national 
d'assurances sociales pour travailleurs indépendants 
en 2022 (INASTI).  
 

Voor het jaar 2023, bedraagt de netto toewijzing op 
765.108,05 euro. 
 

Pour l'année 2023, le montant de l'attribution s'est 
élevé à 765.108,05 euros. 

Voor het jaar 2024, bedraagt de netto toewijzing op 
877.535,77 euro. 
 

Pour l'année 2024, le montant de l'attribution s'est 
élevé à 877.535,77 euros. 

Voor het jaar 2025, bedraagt de netto toewijzing 
geraamd op 1.000.000 euro 
 

Pour l'année 2025, le montant de l'attribution est 
estimé à 1.000.000 euros. 
 

Voor het jaar 2026, bedraagt de netto toewijzing 
geraamd op 1.000.000 euro 
 

Pour l'année 2026, le montant de l'attribution est 
estimé à 1.000.000 euros. 
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